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- PRESIDENCE DE M. LEON BOURGEOIS

- La séance est ouverte A neufl heures et
demie, .

’

~ 1. ~ PROCES-VERBAL

M. Joseph Loubet, Pun des secrélaires,
donne lecture du procés-verbal de la pré-
cédente séance. '
{ Le proc¢s-verbal est adopté.

SENAT — IN EXTENRO

2. — ADOPTION D'UN PROJET DE LOI RELATIF
AUX DROITS D'ENTREE SUR LR PAPIER

M. le président. L'ordre du jour appelle
latre délibération sur le projet de loi, adopté
par la Chambre des députés, relatif au
dégrévement des droits d'entrée sur le
papier destiné  I'impression des journaux.

M. Joan Morel, président de la commis-
sion des douanes. J'ai I'honneur de deman-
der au-Sénat, d’accord avec le Gouverne-
ment, de vouloir bieu déclarer I'urgence,

M. lo président. Je consulte le Sénat sur
'urgencé qui est demandée par la comimis-
sion, d'accord avec le Gouvernement,,

1l n’y a pas d'opposition ?...
L'urgence est déclarée.
M. Cuminal. Je demande la parole.

M. le président. La parole est & M. Cu-
minal, .

M. Cuminal. Messieurs, j'avais I'intention
de poser, 3 propos du décret du 19 juin
1920, dont l'application se lie A celle du
projet de loi en discussion, certaines ques-
tions & M. le ministre du commerce, et
j'avais informé de mon désir M. le président
de la eommission des douanes.

M., lo président de la commission. C'est
exact, :

M. Cuminal. Mais je reconnaisla gravité
et Purgence du projet.Je n'insiste doncpas;
seulement je demande a M. le président et
au Sénat l'autorisation de poser ces ques-
tions au moment ou viendra en discussion
le budget du ministére du commerce.
(Assentiment.)

‘M, lo président. Je¢ consulte le Sénat
sur la question de savoir s'il entend passer
a la discussion de l'article unique du projet
de loi. - . ) o )

(Le Sénat décide qu'il passe & la discussion
de I'article unique. Cey

M. lo président, Je donne leciure de cet
article : P o

« Article unique. — Laréduction, prescrite
par les lois du 14 aoit 1915 et du 2 février
1920, pour les droits d'entrée sur le papier
destiné & I'impression des journaux et sur
les pites de cellulose destinées & la fabri
cation de ces papiers, continuera & étre
appliquée jusqu'au 31 décembre 1920. »

M. le président. Je mets aux voix l'article

1 unique. -

(Le projet de Ioi est adoi)fé.)

3. — SUITE DE LA DISCUSSION DU BUDGET

M. le président. L'ordre du jour appelle
la suite de la discussion du projet de loi,
adopté par la Chambre des députés,portant
?g)){z%ion du budget général de Il'exercice

Nous en étions restés au ministére de la

justice. L
La parole est 3 M. Simonet.

M. Dominique Delahaye. Mais a-t-on le
rapport du ministére de la justice? Non!
n'est-ce pas? M. Doumer a fait observer,
hier, que nous étions en bien meilleure
posture que la Chambre, celle-ci ayant
discuté un certain nombre de budgets
sans avoir le rapport. Il disail cela avant
la discussion du ministére des finances
dont le rapport n’est pas encore imprimé.
La justice suit, mais le rapport, lui aussi,
suivra notre discussion.

M. Paul Doumer, rapporteur général de
la commission des finances. C'esy du rap-

~ m e

port général que f& Ppurliis. Ce rapport
général donne {fous les textes ctp&us"
les états législatifs, tandis que les rap=
ports particuliers contiennent les observa«
tions et remarques des rapporteurs. Le
Sénat est dés maintenant en possession de
fous les renseignements législatifs néces-
saires, notamment en ce qui concerne la -
comparaison des crédits, pour émettre son
vote en connaissance de cause,

M. Dominique Delahaye, Oui, pour les
chiffres, il parait que nous sommes mieux
servis ; mais pourles idées, elles sonl encore
absentes, ainsi que les documents. .

Monsieur le rapporteur général, je vais
vous faire une proposition, car il faut que
tout cela cesse. Votre discours était mer-
veilleux, mais l'année prochaine nous se-
rons dans laméme situation qu'aujourd’hui.
Si vous le voulez, on pourrait, ou bien faire
partir désormais le budget du 4cr avril
date symbolique (Sourires), et nous n'au-
rions plus de ces retards, ou bicn voter
d'un seul coup le budget pour celte année
et pour l'année prochaine, afin de repartir
du pied gauche & bonne date. Sans quoi,
tout ce que nous disons, ¢’est pour amuser
le tapis, et nous n’en sortirons pas. Choisis-
sez entre c2s deux propositions ; le budget
au 1°r avril ou le budget pour deux ans.

M. lo président. La parole est 3 M. Si~
monet. '

M. Simonet, Messieurs, je m'excuse, dans
cette séance durnatin, de rompre 'allure,
gue j'appellerais volontiers électrique, de la

discussion duprésent budget,

M. Dominique Delahaye. Nous faisons
du 500 millions & 'heure!

M. Simonet. Je ne puis que joindre mes
regrets & ceux qui ont été déja exprimés de
ce fait, que nous sommes appelés a discuter
des budgets dont nous n'avons pas les rap-
ports. (7rés bien!) . - S

Voici déja un certain nombre d'années
que j'appartiens au Parlement. J'y ai as-
sisté, comme il arrive bien souvent, & deux
exceés dont je ne sais trop quel est le plus
regrettable, Naguére, les rapports spéciaux
des budgets étaient souvent des ceuvres
considérables, de véritables volumes; on
en citait dont I'impression avait coité plu-
sieurs dizaines de mille franes. C'était
excessif. Aujourd’hui, nous ne pouvons

' point porter de jugement sur eux; nous dé-

libérons sans qu'ils nous soient soumis.
C’est plus expéditif, c¢’est moins couteux,
c'est vrai, mais il y a certainement excés et
nous délibérons dans l'obscurité et dans
une héte peu propice aux décisions miries
et réfléchies. ’

M. Gaudin de Villaine, C'est le systéme
des économies, - ’ :

M. Simonet. Economies finalement cot
teuses, soyez-en sir, mon cher collégue.
C’est ainsi que, en ce qui concerne le budget
de la justice, nous voila privés du rapport
trés certainement fort intéressant de notre
excellent et distingué collégue, M. Henri
Michel. 11 voulait bien, & I'instant, m'expri-
mer ses regrets que son rapport n'ait
pu étre imprimé A temps; nous devons le
regretter plus que lui, car nous y aurions
certainement puisé d'utiles indications et
d’heureuses suggestions. :

M. Milliés-Lacroix, président de la com=

‘mission des finances, (’est un rapport pure-

ment budgétaire.

M. Simonet. Ces regrets exprimés, veuil-
lez me permetire, messieurs, de soumettre
simplement quelques observations néces-
saires et quelques suggestions & M. le garde

. des sceaux sur le fonctionnement de la jus-

tice criminelle, ¢t plus particulierement sug
112
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son fonctionnement fout 3 fait défectuneux
au tribunal de la Seine.
Cette situation ne peut pas, d'ailleurs,
-8tre ignorée de M. le garde des sceaux.
: Il en a été, certainement, avisé par le
" chef du parguet de la Seine et par M. le
rocureur général. Elle est connue de tous
es magistrats, de tous les avocats, elle est
.déplorée par tous, et, chaque jour, elle
s’aggrave, au point que l'om peut, sans
.exagération, redouter bientot une véritable
carence de 1a répression.

Je me bornerai & vous soumetire, simple-
ment, quelques chiffres et & conclure ; au
31 juillet 1914, il y avait & Paris vingt-huit
cabinets ’instruction, occupés par des

_titulaires, et cinq tenus par des juges
suppléants délégués.

C’était, au total, trente-trois cabinets
&instruction, entre lesquels le parquet de
1la Seine partageaii les dossiers exigeant
ane information. o

La loi du 30 avril 1919 ayant supprimsé,
par extinction, les juges suppléants 4 la
Seine, les cinq suppléants chargés d'un
cabinet d’instruction ont immédiatement
¢té relevés de cette charge, et l'on est,
ainsi, revenu au chiffre de vingt-huit
d’avant-guerre, soit & vingt-huit cabinets
d’insruction.

Les conséquences de cette mesure ont été |

-fellement . et si vite déplorables, que la loi
‘du 4 octobre 1919 crée cinq nouveaux
ostes de juges d’instruction titulaires, a la
eine, de telle sorte que, depuis cette der-
niére date, trente-treis juges d'instruction
fonctionnent aujourd’hui a Paris, comme
en 1914.
Si le nmombre des cabinets d'instrue-
tion est redevenu le méme, celui des
_affaires criminelles et . correctionnelles,
dont ces cabinets sont saisis, a triplé, et
ecette augmentation ne s'est point, d'ail-
leurs, fait sentir uniquement 2 la Seine.
©  Mais elle s’est manifestée, dans une pro-
portion moindre, évidemment, mais eneore
fort sensible, dans les tribunaux de pro-
" vince, notamment dans les grandes villes,
En c¢e qui concerne particuliétement
Paris, est-il nécessaire d’indiquer, méme
sommairement, les causes multiples de cet
accroissement ?
© Tout d'abord, il faut observer que, du
~fait de 1a guerre, des délits nouveaux ont
616 visés par des lois nouvelles,
. Par exemple celui de spéculation illicite.
_ Ce délit, presque exclusivement centra-
lisé dans les cabinets d'instruction de la
Seine, a provoqué, el provoque tous les
“jours, ouverture de plusieurs milliers
d'instructions et d’expertises.
Et ce sont des affaires des plus délicafes
et des plus ardues, des plus longues aussi.
M. le garde dessceaux lui-méme, entendu
récemment a la Chambre par la commis~
sion dite des spéculations illicites, affirmait,
avec force, combien de ce fait la situation
du parquet de la Seine s'était compliquée,
de méme que celle des cabinets d'instruc-~
tion. »
Parlant de quelques-unes de ces affaires,
_comme « les mistelles », T'accaparement
desrhums, etc., il était amené & répondre
] gue la mission du parquet et celle des juges
‘instruction devenait de plus en plus diffi-
cile, en raison du grand nombre de juges et
d’'expertises que les affaires de cette nature
mettaient en mouvement. Vous m’excuse-
rez, messieurs, de faire allusion, dans cette
Assemblée, 4 ces affaires, dont les noms ont
retenti davantage dans une autre enceinte.
{(Sourires.) : o
M. Gaudin de Villaine. Je m’en suis
occupé, moi aussi, mais en vain,
M. Simonet. Une autre raison, messieurs,
- de cet accroissement, a été le développe-
~ment parallcle de la population dans les

grandes villes et, particuli¢rement, dans la
région parisienne, : o

a crise des loyers en est une preuve
évidente, Des éirangers .de toutes nationa-
lités, des Russes, des Arabes, des Chinois,
des milliers de nomades, pas toujours treés
recommandables, sont devenus les clients
nouveaux des cabinets d’'instruction. Enfin,
il faut bien le reconnaitre, et c’est peut-éire
ce qu’il y a de plus triste & constater, les
grandes perturbations économiques, so-
ciales et financiéres qui ont rompu. I'équi-
libre mondial pour de longuecs années, sans
doute, n'ont pas relevé, bien au contraire,
le niveau de la moralité publique.

M. Jénouvrier. C'était fatal.

M. Simonet. L'apreté des convoitises, les
besoins croissants et de plus en plus vio-
lents de la vie -matérielle, la héite des
jouissances et Femploi de la force brutale,
et aussi, le démoralisant spectacle des for-
tunes acquises au milieu des ruines et des
malheurs communs... (Applaudissemenis.)

M. Gaudin de Villaine. Et que I'on res-
pecte,

M. Simonet. ...tout cela afatalement et
lamentablement diminué, tout au moins
pour un temps, le niveau de la moralité
publique. -

Et cependant, messieurs, ¢’est un.des pre-
miers et des plus essentiels devoirs d'une
société réguliére et organisée, que d’assurer,
par la répression et par l'éducation, une
moyenne acceptable de séeurité sociale et
de moralité.

Pour cela, il faut un service judiciaire
fortement organisé, une autorité respectce,
diligente, réprimant, efficacement et vite, les
mangquements & la morale et & Ia Joi.

M. Jénouvrier. C'est le premier devoir.

M. Simonet. Vous avez tout & fait raison,
mon cher collégue, le premier devoir d'un
Etat, c’est d'assurer la sécurité & ses mem-
bres, c’est, en méme temps, d'assurer
Thygitne morale par la répression des
crimes et des délits. Or, il vaut mieux ré-
primer vite un délit que de le réprimer trop
fort, mais tardivement. Ce qu’il y a de plus

1 regrettable, en matiére de répression, c¢’est

qu’il y ait des crimes et des délits qui res-
tent sans sanction, parce que l'espoir de
l'impunifé enhardit le délinquant, et que la
répression tardive, ou simplement {rop
lente, produit des effets analogues.

M. le président de la commission des
finances. Cela est frés juste.

M. Simonet, Que voit-on de plus en plus?

' L’action publique s'énerve et se ralentit, et
cela, faute d'une organisation judiciaire suf-

fisamment souple et forte, -

M. le rapporteur général Ny atil
pas, aussi, une vague de paresse ?

M. Simonet. Je ne voudrais rien exagé-
rer, Mais je constate que les magistrats
instructeurs, & Paris et dans les grandes
villes, faiblissent sousle poids et 'avalanche
de leurs dossiers. 11 y a 13 un danger qui
s’aggravera chaque jour. Notre devoir est
de le signaler. Celui-du ministre est d'y pa-
rer sans délai ni faiblesse. . .

Et, comme l'afflux de tant de gopulations
diverses, laccroissement prodigieux du
nombre de ses habifants, l1a variété d’ori-
gine de sa population flottante entretien-
nent forcément dans Paris des foyers de

désordre, des élémentspermanents d'infrac-
Exions les plus diverses, c'est & Paris que le
service de la justice eriminelle doit &tre le
F/plus énergiquement constitué.

M. Dominique -Delahaye. Voulez-vous
me permetire un mot? :

. M. Simonet. Bien volontiers. -

i

M. Dominique Delahaye. Je serais bien
dés;reux de voir en effet- la magistrature
opérante. Mais actuellement quand elle
opére, elle nous donne de singuliers spec=
tacles ; par exemple celui de M. Léon Dau-
det, condamné pour avoir accusé Paul-Meu-
nier et la Ravisi. Et ceci est d’hier.

M. Simonet. Cela n'a aucun rapport.

M. Dominique Delahaye. Je vous de-
mangie pardon. Quelques membres de cette
magistrature ont fait de telles gaffes, ils
ont tellement oublié, dans certains eas, le
sens {rancais, que je me demande vraiment
s'il ne faudrait pas 'épurer.

M. Simonet. Ne m'interpellez pas, mon
cher collegue, je vous prie, et laissez-moi
continuer mes observations, pour les ter-
miner plus vite. Ce que j’expose est connu
d'un certain nombre d’entre vous; tous les
magistrals de Paris, tous les avocats du
barreau parisien le savent et le déplorent.
Je n’apprendrai rien, sans doute, non plus,
A M. le garde des sceaux, pas plus qu'au
distingué directeur du personnel, que je
vois auprds de lui ; mais beaucoup d’autres
Iignorent, et il convient que ce soit su;
pour que ¢e soit réformé.

Si vous prenez au hasard — j’ai eu la cu-
riosité de le faire — deux notiees men-
suelles d’un eahinet d'instruction parisien,
'une remontant a 1914, 'autre datant de
1920, vous constaterez que, avant la guerre,
¢’était 1a régle qu'un cabinet d'instruction
n'efit jamais une moyenne de plus de cent
affaires. Ce chiffre n’était mdéme, pour
ainsi dire, jamais atleint. -Aujourd'hui, les
cabinets d'instruction de la Seine ont, cou-
ramment, deux cents, trois cenls, quatre
cents dossiers, et plus. :

M. Jénouvrier. Plus d’un par jour!

M. Simonet. Voulez-vous me permetire
de vous indiquer le résultat d'une statis-
tique que j'ai faite, personnellement, ces
temps derniers, des affaires d'un cabinet
d'instruction parisien. ’ .

Restant au 1¢r juin 1920 : 384 dossiers.

Recus dans le mois : 80 dossiers.

Ainsi, le magistrat a re¢u, en un mois, le
nombre de dossiers qu’il était appelé a ré-
gler, avant la guerre, en un an

Aussi voyez le résultat: Terminés dans
le mois : 16 par renvoi en correctionnelle ;
14 par non-lieu. Ainsi, messieurs, sur
464 dossiers il n'en a pu en régler que 30,
et soyez siirs, cependant, que ce magistrat,
consciencieux et zélé entre tous, a travaillé
douze heures par jour, sans distinguer di-
manches ni fétes. C’est un méltier terrible
que celui de juge d’instruction & la Seine,
qui brise a lalongue les volontés les plus
énergiques et les dévouements les plus en-
tiers. Je les connais bien, ces magistrats ;
ils sont dignes de tous les respects, tra-
vailleurs, loyaux et consciencieux, mais,
littéralement, ils succombent sous la be-
sogne. :

Ainsi, au 1°* juillet 41920, il restc & ce ma-
gistrat 434 dossiers. Et sa notice n'est plus,
a proprement parler, une notice, c'est un
volume, dont les dimensions et le poids
sont particulierement impressionnants, jo
vous assure. -z . ;

11 faut, absolument, prendre des mesures.
Cet état de choses ne peut pas durer. L'une
des plus désastreuses de ses conséquences,
cest la prolongation de la détention prée
ventive. - - :

M. Gaudin de Villaine. Vous avez biem
raison. : ) :

_—

M. Simonet. Les prisons de Paris sont
des cloaques. A la Santé, c'estinimaginable.
H faudrait, vraiment-bien, que quelques=

"uns d’entre nous allassent faire un tour &

la Santé. (Sourires.) » .
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M. le président de la commission des

. finances. Nous ticherons de ne pas nous y

’gxermettez—moi de vous demander,

faire envoyer. (On rit.) -

M. Simonet. Je siis bien certain, mon
cher président, que nous n'irons jamais que
comme visiteurs bénévoles.

La seconde conséquence, c'est la diminu-
tion dela sécurité publique. Enméme tenips,
en effet, que notre répression diminue, ra-
lentit, elle perd comme je T'ai déjd dit, de
son efficacité, mais, paralltlement l'audace
et le cynisme des délinquants s’accroissent
en méme temps que leurs moyens d’action
et leur espoir d'impunité.

En résumé, monsieur le garde des sceaux,
pour
organisation de la juridiction criminelle

" guelques mesures analogues & celles que

W

vous avez prises déja, pour I'amélioration .

du fonctionnement de la justice civile.
Aprés la loi des loyers, nous avons créé
wun rouage judiciaire nouveau : les commis-
sions arbitrales. Hier, c¢’était une section
temporaire 2 la cour de cassation, pour les
pourvois en matiére de loyers. Hier encore,
vous avez déposé sur le bureau du Sénat,
un projet sur les enquétes civiles. ‘
_Yous avez déposé, il y a quelques se-
Taines - mais je n'en veux point trop

- parler — un projet de réorganisation judi-

ciaire qui, commme tous les projets de cetie
nature, a des partisans et des adversaires.
Je ne suis pas de ceux qui pensent que
votre systéme, qui supprime un cerlain
nombre de tribunaux, soitbien efficace.

" M. Lhopiteau, garde des sceaur, minisire

* de la justice. Cela nous donnerait des ma-

gistrats,

M. Simonét. Je croirais davantage a
Pefficacité d'une réforme qui augmenterait
la compétence des juges de paix, et surtout
a l'institution du juge unique, comine en

- Angleterre. Cela, aussi, nous donnerait des

magistrats. Mais c’est une opinion person-
nelle. Nous en reparlerons plus tard.

Pour.la question dont il s’agit aujour-
d’hui, § parait indispensable de demander
la création d'un certain nombre de juges
d'instruction nouveaux au tribunal de la
Seine, comme on l'a fait déja pour Mar-
seille, pour Versailles, ete. .

Aujourd’hui, monsieur le garde des
sceaux, au tribunal de la Seine, c’est la con-
gestion, demain, ce sera la paralysie géné-
rale, je le crains.

M. Gaudin de Villaine. Et l’apoplexi‘e!

M. Simonet. Il faut revenir & 1'égalité de
nombre des postes de substituts & la Seine
et de celui des juges d'instruction, qui était
un principe, jusqu’a ces derniers temps; il
vy a aujourd’hui quarante-trois substituts a
la Seine: il y faut quarante-trois juges
d’instruction, sivous ne voulez point que le
service de la justice criminelle & Paris ne
tombe en pleine carence. (Applaudisse-
ments.) o :

M, le président., La parole est a M. Ber-
ger.

M. Pierre Berger. Messicurs, les explica-
tions qu'il faudrait donnerau $énatd propos
de la discussion générale du budget de la jus-
tice seraientforcément assezlongues.Commne

 Je ne veux pas retarder le vote du budget,

je renonce a prendre la parole aujourd'hui
{(Trés bien!); mais je vais immédiatement
déposer une- demande d'interpellation &
M. le garde des sceaux, et je prierai le Sénat
de bien vouloir la fixer au début de notre
rentrée d’'octobre,

. Cette interpellation visera la nécessité

" impérieuse de la réorganisation judiciaire,

ainsi que les garanties auxquelles ont droit
les justiciables et aussi les magistrats pour

-} fiers de justice de paix, dont je pourrais

Llaire. 11 n'y a plus de juge suppléant, ex}

assurer a la justice un cours normal et ré-
gulier. (Applaudissements.) -

M. Maranget. Je demande la parole.

M. lo président. La parole est & M, Ma-
ranget. . i

M. Maranget. Messieurs, je serai bref et
je ne veux pasretenir longtemps l'attention
du Sénat. Mais il m’estapparu qu’il était de
mon devoir d’attirer la bienveillante atten-
tion de M. le garde des sceaux sur les deux
faits d’ordre différent que voici.

Le premier intéresse particuliérement la
situation des officiers ministériels de pro-
vince, avoués, huissiers, et greffiers de jus-
tice de paix,de premiére instance et de tri-
bunaux de cominerce.

M. Gaudin de Villaine. Trés bien !

M. Maranget. C'est une des catégories
de Francais qui ont été.le plus atteintes
par la guerre : au moment de la mobilisa-
tion, les officiers ministériels, comme tous
les Frangais, ont quitté leur étude ou leur
cabinet, sans pouvoir y metire de sup-
pléant, la plupart du temps introuvables;

ils ont rempli leur grand devoir et sont ve- |

nus reprendre leur situation dans des offi-
ces qui étaient restés fermés pendant la
grande tourmente. La clientéle avait dis-
paru. Pour quelques uns, la fonction aujour-
d'hui ne nourrit plus son homme : c'est
une situation a laquelle il faut parer au
plus tot.

Plusieurs ont dft déja quitter leur profes-
sion depuis la démobilisation pour en choi-
sir une autre, plus luerative ; d’autres atten-
dent. Les fonctionnaires de tout-ordre ont
été augmentés; eux en sont encore oua peu
pres aux vieux tarifs de 1807,

M. Gaudin de Villaine, Vous avez rai-
son.

M. Maranget. Il faut remédier A cette si-
tuation. J'ai la une pétition, signée par de
nombreux greffiers, notamment des gref-

extraire des passages significatifs.

M. Gaudin de Villaine. Nous en avons
tous recu, de ces pétitions. Ces doléances
sont tres légitimes,

M. Maranget. Je m'en voudrais d'insister
devant le Sénat. 1l suffit que j'attire l'at-
tention de M. le garde des sceaux pour que,
%)e_ pl)x)s tot possible, il y soit remédié. (7'rés

ien ! :

La deuxitme question est plus générale;
elle vise 'administration de la justice.

Actuelleinent, elle se rend sous l'empire
de lois transitoires, régime essentiellement
temporaire quil importe de faire cesser au
plus tot dans l'intérét de 1a justice d'abord,
des justiciables ensuite. ,

Il est prouvé, sans aucune contestation
possible, ue la réduction du nombre des
magistrats et les délégations de juges n'ont
pas donné la satisfaction que 'on pouvait
aftendre des lois quiles ont ins{ifuées.

M. Grosjean. C’est vrai!

M. Maranget. On peut méme dire que
ces mesures ont eu un effet contraire et
regrettable. Je n'en veux citer qu'un
exemple, cclul d’une ville de ma ecircons-
cription.

Je représente au Sénat le département
de 1a Haute-Marne. En ce qui concerne
la ville de Langres, ou je suis avocat, il y a
un tribunal relativement important qui
juge, dans l'année, de trés nombreuses
aflaires civiles et correctionnelles: .11 y
avait jadis trois magistrats : un président,
deux juges titulaires, plus un juge sup-
pléant. 11 n’y a plus aujourd’hui que deux
magistrats " le président et un juge titu-

| sorte que P'on fait & éhaque instant appel 3

des magisirats des tribunaux voisins.

G'est ainsi que, le jeudi 15 juillet, il y
avait a juger, & Langres, prés de vingt-cing
affaires correctionnelles. Dans cing ou six
d’entre elles, le président et le juge titulaire
n’ont pu siéger, pour le motif tres simple

w'ils avaient fait I'un et 'autre une partie
e linstruction. On dut faire appel a des
juges de Chaumont ; le tribunal fut deone

composé de deux juges de Chaumont délé- -

gués et d'un avocat de Langres.

Quelques jours auparavant, les juges de
Chaumont n’avaient pas pu déférer a la dé-
légation, parce qu'ils étaient retenus aux
assises de la Haute-Marne, et I'on avail di
recourir 4 un juge de Wassy. Or il faut
presque deux jours et demi pour faire le
zoyage entre Wassy et Langres, aller ¢t re-
our.

. M. Pierre Berger. C'est la parodie de la
justice !

M. Maranget. Vous voyez les consé-
quences désastreuses dans lesquelles on se
trouve.

M. Simonet. Sous prétexte de faire des
économies ! .

M. Maranget. Vous voyez les ddipenses -
exagérées auxquelles on arrive, soi-disant
pourfaire des économies, par suile de la
suppression d'un juge titulaire,...

M. André Lebert. Et les dslibérés qui
s’en suivent. : »

M. Maranget. ...I'ennui pour les magis-
trats, qui sont obligés d’abandonner leurs
familles et par tous les temps au besoin,
d’aller rester deux outrois jours dans des
chambres d’hotel.

Enfin, comme le disait notre distingué
collegue M. Simonetf, commment rendre et
faire le délibéré ? Il faut, ou Dien le préci-
piter, ne. pas examiner attentivement les
dossiers, quelquefois trés épais et formida-
bles, de l'affaire, ou bien les examiner &
fond ct faire revenlr une seconde {ois le -
juge de Chaumont ou de Wassy, dans l'es-
pece, pourrendre le jugement. Doubles dé-
penses, doubles inconvénients.

Je suis certain que le Sénat est de mon
avis pour demander a M. le garde des sccaux
d'examiner la situation de prés afin d'y
remédier. (7'rés bien !) 11 est donc urgent que
la réforme des tribunaux soit exalninée &
trés bréve échéance.

M. de Landemont. C’est indispensable. )

M. Maranget. Le retard apporté cause a
beaucoup un préjudice considérable en rai-
son surtout de l'imprécision dans laquelle

-on se trouve actuellement de savoir si tel

ou tel {ribunal sera supprimé ou ne le sera
pas. ’

M. Simonet. Ils seront supprimés plué
tot que les sous-préiets, n'en doutez pas.

M. Maranget. Je connais, notamment,la
veuve d'un huissier, mort des suites de ma-
ladies contractées pendant sa mobilisation.
Elle reste seule avec quatre enfants, dont
T'ainé 4 huit ans, et a, pour toute fortune,
la charge d’huissier de son mari. Elle ne
tiouve pas 4 la vendre et & récupérer ce
petit patrimoine, sa seule fortune, parce
que les amateurs qui peuvent en avoir ep-
vie hésitent... :

M. Simonet. Ils sont rares, d’ailleurs. '

- M. Maranget ...et se demandent si Io
tribunal auprés duquel lhuissier exer¢ait
ses fonctions sera ou non supprimé.

M. Gaudin de Villaine, C'est trés juste.

. M. Maranget. On ne peut traiter avant
de savoir sitel ou tel tribunab— la question
est générale — sera supprimé ou non. ’
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On falsait tout & I'heure allusion au pro-
jet qui a 6t& déposé par le Gouvernement.
Lorsqu'il viendra en_discussion, il y aura
licu d’examiner et de préciser par des dis-
positions législatives quels sont les tribu-
paux qui doivent disparaitre.

M. Simonet. On ne peut pas laissercela 3
Tarbitraire du Gouvernement.

M. de Landemont. Parfaitement!

M. Maranget. Cest ce que je voulais
dire, et je suis certain d'éire en comunu-
nauté d'idées avec le Sénat.

~ M. Gaudin de Villaine. Jem’associe com-
Dlétement A vos observations.

- M. André Lebert. I1 faut faire cesser 'in-
certitude.

M. Maranget. Je tenais, messieurs, &
porter i la connaissance de M. le garde des
sceaux ceite situation fort{ intéressante,
bien certain qu'il fera, avec 'appui du Par-
lement, tous ses efforts pour y remédier le
plus tot possible, (Z'rés bien ] irés bien! el
applaudissements.) »

M. le président. La parole est & M. Pol-
Chevalier, :

M. Pol-Chevalier. Mes chers collégues,
j'aborde pour la premiére fois la tribune ct
n’oublierai pas que lorateur a en face de

~ lui une pendule qu'il ne doit jamais perdre
de vue. (Rires approbalifs.) Je tiens a vous
eniretenir en quelques mots des lenteurs
de la justice et,plus exactement,des moyens
d’y remédier.

A mnoire époque d'allnre électrique en
toute cliose, et parliculiérement dans l'ex-
pédition du budget (Sourires), 'allure tar-
digrade de la justice conslitue, je crois,
Ie plus choguant anachronisme. Il est inu-
tile de m'étendre dans des explications plus
longues “pour veus démonirer ceite écla-
tante vérité. (Trés bien! irés bien f)

Pour remédier aux lenteurs de la justice,
il faut d’'abord en rechereher les causes,
On les a altribuées A la magistrature, au
temps passé, alors que les magistrats rece-
vaient des épices, C'est La Bruyere, je
crois, qui a dit: « Le devoir des magisirats
est de rendre la justice, leur métier est de

- la difYérer. » (Rires.)

. M. Gaudin de Villaine. C'est vieux jeu.

M. Pol-Chevalier. Un tel reproche serait
infiniment injuste aujourd’hui. Les magis-
trats, on peut le dire, sont aussi soucieux
de leur deveir d’exactitude gue de leur de-
voir de conscienee dans l'administration de
1a justice. {Applaudissements.)

Dans les rctards quelle subit, le corps
de la magistrature n'est pas cn cause.

A quoi donc tiennent ces retards? Di-
sons-le franchement : ils viennent, le plus
souvent, de la négligence de certains auxi-
liaires de la justice; je ne dis pas de tous,
mais d'un certain nombre. Les premieres
victimes des officiers minislériels négli-
gents, ce sont les officiers ministériels dili-

_gents qui, eux, ne peuvent pas arriver 3
faire passer des affaires qu’ils auraient hite
de voirliquider. .

M. Jdénouvrier. C'estla faute des prési- ‘

dents des compagnies judiciaires,

M. Pisrrs Berger. C'est une question de

réglement,

‘M. Pol-Chevalier. Jarrive précisé-
ment & cette question. Il y a peut-étre, en
effet, un léger reproche 3 adresser a cer-
tains présidents, reproche quine touche en
rien a leur dignité de magistrats et A la

" conscience qu'ils apportent a rendre la jus-
tice. Certains présidents sont malheureuse-
ment trop faibles vis-&-vis des officiers mi-
nistériels négligents, :

‘M. Jénouvrier. Ce sont de futurs eandi-
dats a la députation.

M. Pol-Chevalier, Puisque nous sommes

me permets de soumettre 3 M. le garde des
. sceaux. Cette suggestion descend des do-
imaines des hautes diatribes de I'é¢loquence,
L pour tomber dans un domaine essentielle-
‘ment pratique, je dirai presque essentielle-
ment humain. C'est par l'argument ad
hominem qu'on peut apporter la solution de
. la question quise posed propos deslenteurs
de la justice. ‘

Nous avons un texte qu'on appeliele code
de procédure, qui, par bien des cotés, est d
‘refondre. M. l8 garde des sceaux a déja
L commencé la besogne, €t i1 nous a dit, un
jour, avec beaucoup de raison, que, sinous
voulons faire tout d'un coup, nous ne ferons
rien, mais que par tranches, par étapes,
nous arriverons i 'aboutissement de notre
travail.

M. Simonet. M. le garde des sceaux a
déposé, hier méme, sur le bureau du Sénat,
un projet fort intéressant au sujel des
enquétes civiles. {Treés bien!)

M. le garde des sceaux. J'ai déposé ce
projet sur le bureau du Sénat, parce
qu'ainsi, je T'espére, il aboutira plus vite.
{Nouvelle approbation.}

M. Pol-Chevalier. Je vous en remercie,
' monsieur le garde des sceaux. ‘Ce n’est que
la continuation de I'eeuvre si louable que
vous avez commencée et que vous pour-
| suivez depuis votre avénemernt au Gouver-
nement.

M. Simonet. C'est d’ailleurs, un geste fort
rare de la part de vos collegues.

M. Pol-Chevalier. Le code de procé-
dure a du bon, en ce qui concernse les dé-
lais dans lesquels on doit terminer les
affaires; il indique que l'ajournement est
délivré 4 huilaine, que le défendeur a
quinze jours pour présenter ses défenses
et que le demandeur a huit jours pour pré-
senter ses répliques. Huit jours, plus huit
autres, plus quinze, soil trente et un jours
— ce sont des délais francs — nous arri-
vons 4 un délai total de trente-cing jours,
¢’est-i-dire de cing semaines. ~

Si nous pouvons transformer en des dé-
1ais de rigueur de fait, des délais qui, dans
le code de procédure, ne sont pas des délais
de rigueur de droit, nous serons arrivés aua
résultat que nous poursuivons sans avoir
| besoin de lois ni de décrets, mais unique-

rieur de I'administration de la justice.
M. Simonet. C’est trés juste!

M. Pol-Chevalier. Ainsi, les dispositions
qui, au point dec vue des délais, ont un ca-
ractére indicatil, deviendront, en fait, d'or-
dre impératif. Et cominent? En donnant
une besogne énorme pour toutes les affui-
 res qui seraient remises et en mettant en
jeu la responsabilité des officiers ministé-
riels qui n’apporteraient pas dans Vexpédi-
tion des affaires la vigilance et la célérité
| requises. :

homme terrible. .

. M. Pol-Chevalier. Ce n’est que, je crois,
par ce genre de terreur, monsieur Gau-
d;ln de Villaine, que I'on obtiendra quelque
chose. : __

M. Gaudin de Villaine. Je suis de votre
avis, -

M. Pol-Chevalier. Voici donc ce qui
pourrait étre décidé: chaque fois que les
délais impartis par le code de procédure se-
raient dépassés, le tribunal ou la cour au-

d’aceerd, j'en arrive i la- suggestion que je

ment par des dispositions d'ordre inté- |

M. Gaudin de Villaine. Vous étes un -

rait 2 rendre une décision de remise, moti-.

vée d'aprés les circonstances spéciales de

la cause et non pas suivant une formule
banale, (Trés bien!) - o

M. le président de 1a commission des’
finances, Un jugement qui ne serait pas
motivé par des complaisances.

M. Pol-Chevalier. Précisément, La co-
pie serait envoycée par le procureur dela
République au procureur général, qui lui-
meme la transmetirait au migistere de la
justice, ou il en serait tenu une slatistique-

] distribuée aux mewmbres du Parlement.

(T'rés bien D

D’autre part, chague fois qu'une affaire
serait remise a un delai dépassant les délais
prévus par le code de procédure, deman-
deur et défendeur seraient in{orinés de la re-
mise par les soins du greffier.- Dans ces
conditions, la respensabilité des officiers
ministéricls négligents serait mise en jeu.
{Mouvemenls divers). . .

M. le président de la eommission
des finances. Et celle des avocats ?

M. Pol-Chevalier. Je suis trés heureux
de votre observation, monsieur le président
de la commissicn. :

M. Simonet. Les trois quarts du temps,
ce sont les avocats quidemandent des re-
mises. -

M. Pol-Chevalier. Une remise a-i-elle
lieu? Le greffier écrit aux avoués pour les
en aviser. Sile retard provient du fait de
Yavocat, et non de 1'avoue, que iera avoué ?
8i j'étais avouéd, je m'empresserais de faire
savoir au-client que ¢’est par lc fait -de V'a-
vocat que la remise a ¢t¢ prouoncée.

M. Jénouvrier, Ce serait grave pour l'a-
voué, . :

M. Pol-Chevalier. 8i vous n’arrivez pas
4 des mesures de ce genre-la, vous n'aurez
absolument rien {fait, que de l'éloquence
stérile. C'est dans ces conditions. et dans
ces conditions seulement — et, jele répeéte, .
par des mesures d'ordre intéricur du ser--
vice de la justice — qu'on pourrait arriver
aremédier aux lenieurs que nous déplorons
tous.

En raison de ces Ienteurs, & quel specta-
cle assistons-nous aujourd’hui ? Quand une
aflfaire recoit sa solution au bout d'un an,
de dix-huit mois, les deux parties sont mé-~
contentes. La partic gagnante trouve singu-
lier qu’il ait fallu. dix-huit mois pour se
faire rendre justice; quant 3 la partie per-
dante, mettant en cause l'impartialité du
juge, elle ne manqgue pas dz dire que, si
T'aflaire a duré aussi longtemps, €'est qu'on
a pratiqué des mancuvres destinées a lui
faire perdre son procés. {Tvés bien!)

Voila, messieurs, ce que les hemmes
d'affaircs onl tous entendu raconter, non
pas une fois, mais vingt fois, ceat {ois.

Au contraire, si les affaires vont rapide-
ment, nous avons pu le constater aussi, le
gagnant est nécessairement content ; quant
au perdant, il en prend délibérément son
parti et passe 3 autre chose.

M. Simonet. Ce qu'il fait souvent,. c'est

‘un nouveau proces.

M. Pol-Chevalier, Vous arrivez alors a
cette solution, d'ordre budgétaire, je puis
le dire, que les gens aborderont bien plus
volontiers les tribunaux pour exercer leurs
droits en justice, lorsquils sauroni que les
décisions interviendront a bref délai. (Trés
bien 1) Si bien qu'on aboutira & cetle con-
séquence ~ absolument invraisemblable,
mais néanmoins réelle, gquon donnera
satisfaction au contribuable en augmentant
le rendement dua budget.

Mon observation s¢ résume en une sug-
gestion que je me permets de proposer &
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M 1e garde des sceaux. Le Sénat y a donné,
1§32 crois, son sympathique assentiment, et
33 pense que nous obtiendrons de ce coté...

i { M. Pierre Berger. Il y a quelques réser-
ves 2 faire.

. . M, Pol-Chevalier. ..non pas un résultat
parfait, mais un résulfat donnant une cer-
- ‘taine somme de satisfactions.

Avant de descendre de la tribune, je me
permets de me joindre aux observations
qui ont été exceileminent présentées par
‘mon honorable prédécesseur, M. Maranget,
. ausujet de la situation faite aux avoués
par les tarifs "actuels, qui, dans une bien
darge mesure, se ressentent des tarifs
e 1907. : »

.M. s garde des sceaux. Ces tarifs vien-
nent d'déire augmenics.

M. Pol-Chevalier. Je me proposais de
vous signaler, monsicurle gardedes sceaux,
* qu'il ine paraissait bon de rétablir le droit
_ de couseil, qui permeltrait, dansnombre de
.cas, & des avoués, de faire disparaitre une
affaire qu'ils n'auraient plus intérét a con-
tinuer des linstant oli ils seraient pourvus
‘d'un droit de conseil d'une certaine impor-
tance.
Jappelle aussi votre bienveillante atten-
tion sur lassistance judiciaire, qui est
devenuc une charge énorme, écrasante..,

- M., Simonet. Une plaie!

' ¢ M. Pol-Chevalier. ...et qui pourrait &étre
.quelque peu rétribuée. On rétribue les mé-
decins qui donnent l'assistance médicale
dite « gratuite » (T'rés bien!) ; l'assistance
Judiciaire dite «gratuite » pourrait étre
également quelque peu rétribuée en ce qui
concerne les officiers ministériels. (Applau-
dissements.)

.. M. Simonet. Pour l'assistance judiciaire,
il faut transformer les commissions d’assis-
tance. :

' M. lo garde des sceaux. C'est ce que je
proposc.

‘M. Simonet. Autrement il n'y aura
Jamais de solution. Il y a trop d’hommes
d’affaires et d'avocats dansles bureauxd’as-
sistance.

M. Jénouvrier. Je derria_nde la parole.

M. le président. La parole est 3 M. Jénou-
wrier.

M. Jénouvrier. Je ne veux accuser per-
~ monne, loin de ld. Je rends méme un hom-
mage ires convaincu a la diligence de notre
éminent rapporteur général. Il a passé jours
et nuits i rédiger ses rapports. Cependant,
je ne puis pas ne pas protester, au nom de
mes commettants, contre la maniére dont
1= Sénat est contraint de voter un budget
e cette importance. (Trés bienl!)

- Je proteste non seulement contre I'obli-
gation dans laquelle nous nous trouvons de
voter dans l'espace de quelques jours un
budget tel que, je crois, aucune nation n’en
a connu d'aussi important...

. M. le rapporteur général. Sauf I'’Angle-
terre. o : -

M. le président de la commission des
finances. 474 48 milliards.

. M. Jénouvrier.’ ...mais aussl contre
Y'absence entre nos mains de rapports, dans
lesquels nous étions accoutumés a trouver,
gnmeéme temps que des suggestions, les
plus utiles renseignements. Je tiens i pro-
tester, au nom de plusieurs de nos colle-
gues et au mien,contre la situation qui nous
est faite, contre un procédé intolérable.
{Applaudissements.) i ’

M. de Landemont. Je m’associe entidre-
ent aux paroles de M. Jénouvrier,

O~

M. Jénouvrier. Cela est indigne de la
situation que le Sénat occupe dans le pays,
car certains procédés pourraient faire croire
qu'il n'en est pas toujours tenu compte.
Nous ne devons pas oublier que nous cons-
tituons la plus haute assemblée politique
du pays, et qus, si, en mati¢re financiére,
nous n'avons pas des droits d'initiative
égaux a ceux de l'autre Chambre, nous
sommes, en réalité, le premier corps poli-
tique de I'Etat. Peut-éire conviendrait-il
gue ceux qui ont la charge lourde de la

irection des affaircs politiques du pays
voulussent bien s’en souvenir quelque peu
et faire entendre dans l'enceinte du Sénat
les paroles qu'ils ont fait entendre ailleurs.
(Applaudissemen!s sur un grand nombre de
bancs.) - .

Votila pour I'observation générale. Et j'ar-
rive tout de suite a deux ou trois observa-
tions particuli¢res concernant le ministeére
de la justice. :

Je m'associe de grand cceur A tout ce qu’a
dit notre excellent collégue au sujet des dif-
ficultés que rencontre, notamment A Paris,
l'administration de 1la justice criminelle.
Comme lui, j'atteste que le premier besoin
d'un pays, apreés la sauvegarde de sa fron-
tiére, c’est d’obtenir la justice (Z'rés bien!),
soit dans les débats civils qui s’agitent
entre les cifoyens, soit pour la répression
des crimes et des délits. La situation & Paris
est intolérable.

M. Simonet. Intolérable ! “

M. Jénouvrier. La moyenne des affaires
gui arrivent chez les juges d'instruction est

‘une par jour ef, comme on vous le disait,
les crimes et les délits ne sont pas répri-
més ainsi qu'ils devraient I'étre et, surtout,
aussi rapidement qu’ils devraient I'étre.

Que M. Simonet me permette d'étendre
ses observations A 1a province.

M. Simonet. Je I'aurais fait si je n’avais
craint d’'abuser des instants du Sénat.

M. Jénouvrier. La justice 4 Paris a des
auxiliaires qui manquent aux magistrats
de province; ceux-ci n‘ont guére que la
brigade mobile, qui rend, du reste, les
plus grands services, mais qui siége au
chef-lieu des cours d'appel, les polices
locales, la gendarmerie, dont'le zéle n'est
pas & proclamer, mais qui est occupée a
toutes espéces de besognes, si bien que nos
juges d'instruction, nos chefs de parquet,
— quand je dis chefs de parquet, c'est une
maniére de parler, parce que, dans la plu-
part des parquets, il n'y a qu’'un magistrat
— nos procureurs de la République ne
peuvent pas poursuivre la répression des
crimes ef des délits — surtout des délits —
qui leur sont signalés. -

Il y 212 un danger trés grave; ce danger
s'étend & l'administration de la justice ci-
vile. Retenez bien ce que. je dis au Sénat:
demain vous n'aurez plus de magistrats,
(Mouvementis divers.)

M. Simonet. C'est certain |

M. le garde des sceaux, Tout de méme,
nou;s5 avons augmenté le recrutement cette
année,

. M. Jénouvrier. M. le garde des sceaux
ne me démentira pas quand j'affirmerai
ue son cabinet doit étre le rendez-vous
es doléances de tous les chefs de cour
d’appel. : v

M. le garde des sceaux. Je les recois
tous les huit jours.

M. Jénouvrier, La justice civile est ar-
rétée. Nous avons, I'année derniére — et je
me glorifie de m'y étre opposé de toute
mon énesgie — une prétendue réforme de
la magistrature. Nous avons créé le magis-

trat ambulant, nous avons enlevé au justi-

ciable cette garantie fondamentale de n'étra
jugé que par des magistrats inamovibles ;
nous le faisons juger maintenant par des
juges de paix.Si vous n'y prenez garde,
dans peu de temps, vous n'aurez plus de
magistrats. Tout & 'heure on a jeté — pase
sez-mnoi cetfe expression un peu populaire
— une pierre dans le jardin de M. le garde
des sceaux, Il saura bien la relever, et ie
vous assure tcllue je serai avec lui pour de-
mander que des tribunaux disparaissent en
France, car il y en a des centaines qui ne
travaillent pas deux heures par semaine,
et dont cependant le président est juste«
ment payé 10,000 fr. par an, ginsi que ls
procureur de la République. ™7 .

La France est obligée de faire des écong«
mies d'argent, des économies d’hommes.
De nombreuses compagnies judiciaires doi-
vent disparaitre. Ce que je dis des tribu-
naux, je le dis aussi des cours d’appel : car
sur cent arréts rendus, vingt 3 peipe de-
mandent un délibéré. e

Etant donné la facilité des communica-
tions, il est nécessaire de supprimer des
compagnies judiciaires en trés grand nom-
bre et de rendre 4 l'activité commerciale et
industrielle du pays des intelligences qui
demeurent inoccupées. , .

J'appelle l'attention non pas du Gouver-
nement — M. le garde des sceaux est trop
averti pour ne pas apercevoir lo danger —
mais du pays et du Parlement sur l'arrét
de la justice criminelle 4 Paris, comme l'a
dit M. Simonet, et j'ajoute, moi, en province
également — et méme sur l'arrét de la jus-
tice civile. -

M. Simonet. On a éréé qﬁelques postes
d'instruction en province, 3 Marseille no-
tamment, co

M. le président de l1a commission des
finances. Je demande la parole.

M, le président. La parole est 3 M. le
président de la commission des finances.

M. le président de la commission des
finances. Il est de mon devoir de relever,
pour m'y associer, les trés justes observa-
lions de notre honorable collégue, M. Jé-
nouvrier, sur le retard apporté au dépot du
budget au Sénat, et sur celui qui en es§
résulté pour la discussion devant la haute
Assemblée, . .

M. Gaudin de Villaine. C'cst tous les ang
la méme chose,

M. lo président de la commission
des finances. En effet, tous les ans les rap-
porteurs généraux commencent leur exposé
par de semblables protestations.

M. Jénouvrier. Vous en pariiculier,

M. le président de la commission dec
finances. Que mes collégues me perinegt=-
tent de leur dire que la commission des
finances a fait toute diligence pour que le
Sénat ait le temps d’examiner tous les cha-
pitres des divers départements ministé-
riels. , - '

Vous avez rendu hommage tout i I'licure
aux efforts de notre honorable rapporteur
général. (Trés bien! trés bien!) Tout le
monde a constaté le labeur considérable, la
haute intelligence dont il a fait preuve,
mais moi qui travaille & c4té de lui, je sais
encore davantage 4 quels efforts il s'est
livré, efforts véritablement surhumains, et
il est de mon devoir d'unir mon hommage
3 ceux que I'assemblée lui a adressés. (Vifs
applaudissements.) :

M. Henri Michel, rapporteur. Tous les
membres de la commission des finances
8'y associent, :

M. le président de la commission des
finances. Ce sont des détails matériels qui
ont empéché le Sénat d'étre & bonne date
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en possession de tous les rapports particu-
liers. -

Le rapport générat est une wuvre eonsi-
dérable, qui a retenu notre rapporteur gé-
néral jusqu’'a la dernicre limite, et I'im-
pression de ces deux volumes a été pour la
_ plus grande part cause du retard apporté a
Fimpression des rapports spéciaux.

Telle est I'excuse qu'il est de mon devoir
de présenter au Sénat pour justifier ou tout
au moins expliquer une situation dans la-
quelle la ecommission des finances n'a
aucune responsabilité.
© Jajoute que la commissinnt n’a disposé
que d'une semaine et demie pour délibérer
el vous apporter le résultat de ses travaux.
. En effet, le- budget lui est arrivé trop
tardivement parce que le Gouvernement I'a
déposé tardivement devant le Parlement et
que la Chambre des députés I'a pcut-&tre
conservé un peu frop longtemps. ..

- .M. de Landemont. Beaucoup trop long-
temps. ‘
* M. le président de la commission des

finances. ...mélant aux discussions d’ordre
financier, des débats d'ordre politique et

administratif qui auraient gagné a ne pas |

s’ouvrir a I'occasion du budget.

Nous espérons, monsieur le garde des
sceaux, qui représentez ici le Gouverne-
ment en votre qualité de vice-président du
conseil, que le budget de 1921 sera déposé
prochainement ct quele Gouvernement fera
aupres de la Chambre de plus grands efforts

our que celle-ci, dans'examen dela lot | S 1nten| ae |
n a ) " conformes au désir qu'exprimait M. Jénou-

de finances se borne A la discussion des
questions financiéres et permette ainsi au
Sénat de remplir le devoir, auquel faisait
" allusion tout & I'heure 'honorable M. Jénou-
vrier, d'examiner et de contrdler les finances
publiques conformément & 1a mission qu’il
en arecue du pays.

Voila, messieurs, ce que je voulais ré-
pondre & 'honorable M. Jénouvrier; je suis
certain qu'il sera d'accord avec moi. (7rés
bien! tres bien!) : .

M. Jénouvrier, Parfailement.

le budget de 1921 devrait étre déposé au
lendemain méme du vote de celui-ci, avant
1a séparation des Chambres. Sinon, nous
ne Paurons pas encore en temps utile.

M. lo président. Messieurs, je désire as-
soecier le Sénat tout entier 4 'hommage
rendu par M. Jénouvrier a leffort dépas-
sant véritablement les forees humaines,
auquel a da se livrer M. le raprorteur géné-
ral pour permettre au Sénat de procéder &
une discussion relativement compléle du
budget. (Trés bien! Lrés bien!)

M. Dominique Delabaye.
ment. .

M. le président. Nous rendons tous hom-

mage & I'effort de M. Doumer et le 8¢énat
tout entier lui en ost reconnaissant, ainsi

© qua M. le président et a tous nosrappor- [
teurs de_la commission des finances. { Vifs

applaudissements.) s
Le président du Sénat s’associe également
aux observations qui ont été faites de part

et d’autre pour exprimer le souhait que le |

budget de 1921 soit présenté aux Chambras
dans le plus court délai possible, de facon 3
Fermetlre maintenant la normale et régu-
icre discussion des finances du pays. (Irés
bien! trés bienl)

M. Jénouvrier a fait allusion au role qui

appartient au Sénat, 1a plus haute Assem-
biée politique du pays. Vous pouvez étre
persuadés que votre président veillera tou-
Jours & ce que le réole et le rang du Sénat
soient parjout reconnus et sauvegardés.
(Nouveaux applaudissemeni(s.} . . .
Laissez-moi répondre enfin {rés discréte-
ment 3 une parole également trés discréte

- midi.

Trés relative- |

' particuliers.

de M. Jénouvrier. Il a voulu, je crois,
faire allusion & un débat qui doit s’ouvrir
devant le Sénat dans le plus court délai,
sur une -question qui préoccupe le plus
légitimement l'opinion publique {out en-
tiere. (Vifs applaudissements.) .

M. Jénouvrier, Il aurait dd s’ouvrir,

"M. le président, Je crois, messieurs, que
ce débat s’ouvrira demain. S'il n'a pu avoir
lien dés la reprise de nos travaux, c'est
quil était utile pour obtenir un débat
unique et complet que cette discussion fut
jointe a celle du budget du ministére des
affaires étrangéres. Nous espérions que la
discussion de ce budget pourrait avoir lieu

.1a premiére, mais il a fallu attendre la dis-

tribution du rapport, car nous ne pouvons
pas-vraiment délibérer sur des quesiions
de la plus haute importance, sans avoir
sous les yeux les travaux de nos rappor-
teurs spéciaux.-

Notre eollegue, M. Lucien Hubert, a fait

 des efforts exceplionnels pour que son rap-
- port fut distribué dés hier... .

M. Lucien Hubert. Des efforts simple-
ment humains. -

" M. Jénouvrier. C'est déja hien beau,
M. le président. ...mais on s’est heurté

- & des difficultés d'ordre matériel : c’est au-

jourd’hui seulement qu’a lieula distribution
et demain, dans l'aprés-midi, la discussion
s’ouvrira certainement.

En somine, les intentions de tous ont éié

vrier; toutes choses scront rétablies demain
duns I'ordre régulier et nécessaire. (Appro-
bation générale.) .

M. Lucien Hubert. Le rapport sur le

“budget du ministére des affaires étrangéres

pourra, je crois, élre distribué cet apres-

M. Victor Bérard. Je demande la parole.
M. le président. La parole'est a M. Yictor

. Bérard.
M. le rapporteur général. Jajoute que |

M. Victor Bérard. La commission des
finances examine les budgets de¢s différents
ministéres au fur et & mesure de leur vote

par la Chambre. II parait qu’il est d'usage
de ne pas faire imprimer les rapports parti- }

culiers dés que le budget d'un ministére a
été étudié : je ne vois pas l'utilité de cet
usage. Si M. Hubert avait eu l'autorisation
de faire imprimer son rapport au moment
méme ou il était prét, nous aurions gagné

huit ou dix jours pour le moins. Dc laf|

méme facon, nous aurions eu a temps le

‘rapport sur les finances et celui sur les

postes et télégraphes.
M, Simonet. Et sur 13 justice.
M. Jénouvrier. Sur tous les budgets

M, Victor Bérard. Pourquoi n’autorise-
t-on pas les rapporteurs particuliers a fairve
imprimer leur rapport aussitét qu’ils l'ont

‘terminé et qu’ils ont recu l'approbation de

la commission ?

M. le président de la commission des
finances. Il est impossible d’autoriser 'im-
pression d’un rapport avant que le budget
ait été voté par la Chamnbre des députés,

M. Victor Bérard. Pourquoi?

M. le président de la commission des |
- finances. Comment peut-on imprimer un
‘rapport sur un budget qui n’est pas soumis

au Sénat ?. y S

- M. Victor Bérard. Je ne vois pas pourquoi
on ne ferait pas imprimer ces rapports,.
quitte  ne les distribuer que plusdard..

M. le président de lIa commission des

finances. La discussion de la Iof de finan-
ces peut entrainer des modifications trés
importantes dans un budget. -

Soyez persuadés que nous faisons toute
diligence et que si nous ne pouvons arriver
a satisfaire les légitimes prétentions de
I'Assemblée, c’est que des raisons impé-
rieuses s’y opposent. Personne n'a été en
défaut, je tiens ale dire. :

M. Victor Bérard. Je ne dis pas que
quek{u’un se soit mis en défaut. Je constate
simplement que nous n'avons pas les rap-
ports & temps. Nous vous sournettons trés
humblement notre désir. Vous dites qu'il est
mauvais : je ne puis m’empécher dc croire
que lorsque le budget du ministére des affai-
{)es étrangeéres a ¢té voté en bloc i la Cham-

re... .

M. lo président de la commission des
finances. Ce budget n’a pas été voté tout
entier sans interruption. Certains ehapi-
fres en ontflé réscrvés jusqu'a un moment
- assez tardif. :

M. Victor Bérard. A éupposer méme
qu'on ait été obiigé d’ajouter un papillon
F au rapport imprimé. .. :

M. Simonet. Si nous revenions au budget
. du ministére de la justice. (7rés bien!)

M. Hervey. Je demande la parole.

M. le président. La parole est a M. Her-
| vey.

M. Hervey. Messieurs, je voudrais trés
resrectueusement affirtner au Sénat que,
mylgré les parcles qui viennent d'éire pro-

- noitcées par M. le président de la commission
_desfinancesetparleprésident decetteassem-. -
blée dont tous nous reconnaissons la haute
autorité, je ne crois pas possible dans
T'avenir plus que dans le passé de discuter-
-1e budget dans des conditions satisfaisantes
- si vous ne changez pas completcment vos
- méthodes.

M. le rapporteur général. Ce ne sont pas
Jes notres qu’il faut changer. . .

M. Hervey. Ce sont les méthodes parle-
mentaires qu’ilfaudrait modifier. M. 1¢ prési-
dent de la commission vient de répondre A
notre collegue, M. Bérard, qu'il n’y a pas de
coupables. J'en suis convaincu,

M. Victor Bérard. C’est la Chambre des
~députés qui est coupable en la circons-
tance. ’

M. Simonet. Et le Gouvernement.

M. Hervey. Les mémes causes conti-
nuent et continueront de produire les
mémes effets. Depuis que je suis au Parle-
ment — c¢'est 1a neuvieme année — je n'ai
k jamais vu la discussion du budget s'en-
gager autrement qu'aujourd’hui. Il y adone
& quelque chose de plus fort que les hommes. .

- M. le président de la commission des
finances. Voulez-vous me permecttre une
interruption, mon cher collegue? :

M. Hervey: Voloniiers.

M. leo président de la commission des
finances. Je rappellerai que le budget de.
1919 a été discuté en trés peu de jours au -
mois d’aolit 1919, [ o
. M. Jules Delabaye. Aujourd’hui, nous
.mettons tout de méme.beaucoup moins de_
~temps que nous ne devrions en metire.

M. Albert Peyronnet. En tout cas, la
 discussion générale est close. ;

" M. le rapporteur général. Et ces ques-
tions d’organisation intérieure nesont peut-
étre pas tout A fait dignes du Sénat. (Adhé~
sion. C !

" M. le président de la commission des,
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finances. On a fait allusion 2 la responsabi-
1ité de la commission des finances : il est
de mon devoir de ne pas accepler ce
reproche, Nous avons la conseience d’avoir
accompli nolre devoir jusqu'au bout. Je
n'ose pas dire que nous n'avons pas tou-
jours rencontré les concours sur lesquels
nous aurions ¢été en droit de compter et
que, pendant que nous travaillions, ailleurs
on ¢tait en vacances.

M. Hervey. Je constate une fois de plus,
messieurs, queje m'exprime trés mal, puis-
_que je ne puis pas [aire comprendre ce que
je veux dire. Je suis loin d'adresser un
reproche & la commission des finances, je
n'en ai pasparlé.,. -. : ,

M. le président de la commission des
finances. Lh bien, alors |

M. Hervey. Permettez-moi de vous dire
que vous n’ctes pas seul au monde.

- M. lo président de la commission des
finances. Je représente la commmission des
finances et je parle en son nom.

M. Hervey. Je ne parle pas d1a commis-~
sion des finanees. -

M. Albert Peyronnet. Revenons au bud-
get de la justice. (Zrés bien! et mouvemenls
divers.}

M. Hervey. Je dis que tant que 1a com-
mission des finances du Sénat et celle de 1a
€hambre des députés conserveront les
mémes errements, les mémes causes pro-
duiront les mémes effets,

M. le président de la commission des
finances. Non! Je proteste en ce qui con-
cerne la commission des finances du Sénat.

M. Dominique Delahaye. Je demande la
parole. (Bruit% .

M. le président. Pour que les mémes
causes ne produisent pas les mémes effets,
revenons, je vous en prie, aiu ministére de
la justice. (T'rés bien! (rés bienl)

M. le garde des sceauXx, J¢ demande la
parole, .

M. le président. La parole est & M. le
garde des sceaux.

M, le garde des sceaux. Messieurs, je
ticns A répondre a 'appel qui a été adressé
au Gouvernement ala fois par M. le prési-
dent du Sénat, avec sa haute autorité, et
par M. le président de la commission des
finances. l1s ont demandé au Gouverne-
-ment de déposer le projet de budget de
1921 le plus tot possible...

. M. le rapporteur général, Avantla sépa-
ration des Chambres,

M. le garde des sceaux. Je tiens 3 vous
donner un apaisement & se sujet. Depuis
plus de deux mois déjd le Gouvernement
prépare le budget de 1921, )

M. le rapporteur général, Clest son
devoir élémentaire.

M. le garde des sceaux. C'est entendu,
mais vous reconnaitrez bien tout de méme
que Ie Gouvernement I'a rempli et je puis
donner & la commission des finances et au
Sénat I'assurance que le projet de budget
de 1921 sera déposé avant la cloture de la
session (Trés bien! el applaudissements)
pour que chacun des membres de la Cham-

leur séparation. (7rés bien !y

* ¥en viens maintenant au budget du mi-
nistére de 1a justice, qui est en discussion.
Jaurais été trés heureux d’avoir l'occasion
d’expeser & 1a tribune du Sénat les princi-
paux projets que j'entends soumettre aux
délibérations des Chambres, mais notre
collégue, M. Berger, a annoncé tout

Theure quil me demanderait d’exposer
mes intentions au Sénat, lors de la rentrée.
Je suis trés heureux d’accepter cette inter-
pellation. Je le lui dis trés sincérement,
parce qu'elle me donnera Yoccasion de
mettre le Sénat en face des difficultés assez
nombrauses ¢ue je rencontre chaque jour
et qui ont été signalées en parlie 4 celte
tribune. : : ’

Mcs collégues me pardonneront si je
réponds trés sommairement aux observa-
tiens qui sont apportées ici. -

D’abord, M. Simonet s’est plaint de I'en-
combrement des cabinets d'instruction du
tribunal de la Seine. I1 a parfaitement rai-
son; mais, comme 1'a dit M. Jénouvrier,
cette situation, malheureusement, n’est pas
particuliére au tribunal de la Seine.

M. Henry Michel, repporteur. C'est trés
juste; il y a Marseille en part;iculier.. .

M., Simonet. Mais Marseille a satisfaction !

M. le garde des sceaux. Marseille, en
effet, s’est trouvée dans la mnéme situation :
il y avait 7,000 affaires en retard, ce qu'heu-
reusement je n'ai jamais rencontré dans un
aufre tribunal. J'al pris les mesures néces-
saires pour y remédier. -

Cet encombrementdes cabinets d'instrue-
tion s’explique tout naturellement par le
nombre de mati¢res nouvelles qui sont
venues s’ajouter aux délits ordinaires qui
étaient réprimés par les tribunaux avant les
lois spéeiales. Nous avons, comme matiéres

F nouvelles, les spéculations illicites et les

séquestres. Laissez-moi vous dire en pas-
sant que je vais m’occuper d'une facon
toute spéciale des séquestres dont la liqui-
dation ne se poursuit pas & ma satisfaction
et pourrait bientot donner lieu a des récri-
minations extrémement justifiées. Je le

 ferai surtout pendant les vacances, que
' j’espere consacrer au travail de mon minis-

tere. (Applaudissements.

En ce moment, les substituts du tribunal
de la Seine sont complétement absorbés
par des matiéres dont ils n’avaient pas a
connaitre autrefois. Les juges d'instruction
ne petvent plus suffire. Je connais un juge
d’instruction, qui est eertainement I'un des
plus actifs; il a, en ce moment, 3 son ca-
binet, plus de 300 affaires. .

M. Simonet.Un autre en a 484}
M. le garde des sceaux, N'admettant la

- détention préventive que lorsqu’elle est ab-

solument indispensable, je considére que
c’est 1a une situation qui ne peut pas durer.

 Jaurai donc & prendre des mesures que je
; vous indiquerai lorsque viendra, & 1a ren-

trée des Chambres,
M. Berger.

Jai, d’ailleurs, déposé sur le bureau de la
Chambre un prolet relatif a 1a suppression
d’un certain nombre de tribunaux. Je n'en-

Tinterpellation de

- tends pas en aborder la discussion iei, car
- 1a- question est trop importante pour étre

traitée incidemment par voie budgétaire. I
est évident que,; si I'on supprimait un ecer-
tain nombre de eestribunaux qui ne jugent
pas 50 affaires par an... .

M. Jénouvrier, Et quelles affaires!

M. le garde des sceaux. ,..c'est-3-dire
une par semaine, nous pourrions envoyer un

- certain nombre de magistrats rendus dispo«
1 :nibles dans les tribunaux plus occupés,
bre et du Sénat puisse I'examiner pendant

Jindique en passant que j’ai déposé sur
le bureau de la Chambre un autre projet

F qui étendrait la compétence des juges de

aix a 1,500 fr. Il est bien évident que, si
es juges de paix pouvaient juger toutes les
affaires jusqu'd cette somme, les tribunaux
seraient” débarrassés d’'un trés grand nom-
bre de petits litiges qui leur donnent heau-
coup de peine,

v

M. Jénouvrier. 'Augmentez aussi leﬁ'
compétence pénale. g e

M, le garde des sceaux. Je passe teut de
suite & ce qu'a dit M. Maranget. 1l s'est

_occupé des officiers ministériels, et non

sans raison. Seulement, je relé¢ve I'erreur
qu’il a commise en déclarant qu'ils étaient
encore régis par le décret qui a fixé leg
tarifs en 1807, Ce décret a 6t6 modifié, et,
des le mois de décembre dernier, les tarifs
étaient assez sensiblement relevés. '

Cependant, quelques officiers ministérielg
ne peuvent pas encore vivre 4 I'heure ac-
tuelle. I1 y a, au chef-lieu de certains can-
tons, un huissier et un greffier de la justica
de paix, tous deux insuffisamment occupés. -

J'ai pensé que si un seul titulaire remplis-
sait les deux charges, ce qui serait trés
facile, que si le greffier était en méme temps
huissier, sa situation s’améliorerait sensi- -
blement.

Ce projet permet Ia réunion dans certaing
cas. Je me dis pas qu'il la rend obliga-
toire, parce qu'elle ne serait pas possible
partout, . .

1l donne satisfaction aux observations
qui ont ét6 apportées ici par l'honorable

* M. Maranger.

Jarrive aux lenteurs judiciaires dont &
parlé M. Pol<€Chevalier, Je suis d’accord
avec lui pour recomgitro que la justice
devrait aller plus vit® mais je me per-
mets de dire au Sénat que cela dépend
beaucoup de Yordre intéricur du tribunal, -
(T'rés bien! trés bienh .

Je connais des présidents de tribunaux
qui, ayant trouvé, a leur arrivée, un rols
absolument encombré, 'out déblayé com-
plétement en quelques mois. (Z'rés bien !
irés bien!) :

M. Dominique Delahaye. Je sais par
quels procédés. Je vous dirai tout 4 I'heurs
comment on dégonfle le role.

Je demande la parole.. .

M.le garde des sceaux., Par des proe
cédés bien simples, grice & l'autorité per-
sonnelle qu'ils prennent, non seulement sux
leurs collegues du fribunal, mais aussi sur -
les officiers ministériels e{ les avocats.
(Applaudissements.) ‘

Quand un président fait preuve d'une
autorité personnelle et morale suffisante
sur fous ceux qui collaborent avec lui a
Yetivre de justice, vous pouvez étre sirs

ue les jugements sont rendus dans un bref

élai. C’est une question de -choix et j'en-
tends cxercer ce choix au mieux, d’aprés
les renseignements qui me parviennent des
chefs de cours.

La réforme du code de procédure pourra
aussi contribuer a remédier & la lenteur .
dont on parle. -

Mais il y a un moyen i employer pour que
les affaires aillent plus vite. Il faudrait que,
dans chaque tribunal, pour chacune des
affaires, des le moment ou elle se présente
au role, un juge fit chargé de la suivre de-
puis le commencement jusqu'd la fin. Ce
serait un. juge commissaire devant rappeler
4 la diligence les officiers ministériels et les
avocals qui ne se presseraient pas suffisam-
ment. Je suis convaincu qu’'avec ce systéme
on arriverait A déblayer les roles exiréme=
ment vite, .- :

M. Pol-Chevalier. C'est une réforme ex<
cellente, . - :

M. le garde des sceaux. Il reste un der-
nier point : le projet sur I'assistance judi-
ciaire, dont on a parlé, - » '

- Au risque de contrister mon collégue des
finances, je puis hien dire que,depuis deux:
mois, il a ee projet sur son bureau, et que
Jattends, pour le déposer & la Chambre et
au Sénat, qu’il ait biem voulu me donner
son visa, . “
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- M. Jénouvrier. C'est unc question de 5&8-
tice et d’humanité. .

"M. le garde des sceaux. Ce projet a des
répercussions financiéres; elles ne sont pas
énormes.Je crois, au contraire, que j'arrive-
rais & douner des ressources au Iministére
des ﬁnances.‘gapprobalion.) Je suis con-
wvaincu, cn effet, que cetle réforme ne
serait pas colfeuse, mais profitable, parce
que, en meme temps que nous prendrions
‘des précautions pour que lassistinee judi-
‘eiaire nc {it pas donnée i des gens qui n’en
sont pas dignes et qui peuvent payer, les
recouvrements seraient mieux faits, alors
quils ne sont pas faits du tout aujourd'hui.
v; Je rccommande donc ce projet 4 mon
‘colleguc des finances. Je tenais a dire au
‘Sénat que cette question ne m'avait pas
¥chappé, qu’au contraire, je l'ai étudiée, et
que mon projet est tout prét. Jespére done,
avec l'agrément de mon coliégue, vous le
soumetire le plus rapidementpossible. (7'rés
bien! (res bien! et applaudissements.)

(LML 1e prééident. La parole est & M. Domi-
fique Delalaye. :

\ M. Dominique Delahaye. L’apparition
de M. Ic garde des sceaux a la tribunc ayant
mis fin & certains mouvemenyts de I'Assem-

- blée, je ne veux pasles faire renaitre. Fai

demandé la parole dgpuse de I'assertion de
M. le garde des sceaux qu'il dépendait d'un
président de dégonfler le role. Un jour, j'ai
.dQ plaider un proces devant le tribunal de
ecomincrce de Dunkerque. Je vous dirai vo-
{ontiers que j'aime mieux parler devant
yous que devant un tribunal.

'{ M. Simonet. Nous sommes
{Souvires.)
‘{ M. Dominique Delahaye. Devant un tri-

bunal, on est en présence de trois magis-
4rats bhien habillés, dans un costume con-

si indulgents !

' forme a des-traditions historiques; mais on

.a le public dans le dos, ce qui est assez
désagréable. Ce procds ayant ét6 en appel,
un vieil ami de 1870, M. Eugene Lelong,
vint le plaider devant la cour de Douai. I

s'agissait d obtenir une expertise. Les rai--

sons que nous invoquions étaient détermi-
nantes; mais le greffier, homme d’esprit,
.m’apprit ce que ne m’avait pas dit avoué:
« L’expertise, vous ne l'obtiendrez jamais,
,car il faut dégonfler le role ! »

1 Voila, messieurs, comment l'on juge!
(Tres bien! adroile.)

- M. le président. 1l n'y a pas d’autres ob-
§ervations 2oie
* Je donne lecture des articles:

« Chap. 1¢r, — Traitement du ministre. —
Traitements du personnel de I'administra-
Yion centrale, 1,257,000 fr. »

Ce chiffre est inféricur & celui que la
Chambre des députés a voté,

Je mets aux voix le chiffre le plus élevé,
¢'est-a-dire celui de 1,261,000 fr., adopté par

“ka Chambre des députés.

(Ce chiffre n'est pas adopté.) -

M. lo président. Je mets aux voix le
chiffre de 1,257,000 fr., proposé par la com-
mission des finances. o, :

(Le chapitre 1°7," avec ce chiffre, est
adopté.) . ,

M. le président. « Chap. 2. — Traite-
ments du personnel du service intérieur,
442,393 Ir. » — (Adopté.) . :

« Chap. 3. — Indemnités du cabinet du
ministre. — Allocations pour travaux extra-
ordinaircs au personnel de I'administration
centrale et du service intérieur. — Secours.
- Indcemnités diverses, 234,000 fr. »

Ce chiffre- est inférieur 3 celui
.’,Ghamhre des députés a voté. N

i

que la

" Je mets aux voix le chiffre le plus élevé,
c'est-a-dire celui de 240,720 fr., adoplé par
Ia Chambre des députés. .

(Ce chiffre n'cst pas adopté.)

chiffre de 234,000 fr., proposé par la comumis-
sion des finances. .

(Le chapitre 3, avec ce chiffre, est
adopté.) . : )

M. le président. « Chap. 4. — Matériel de
Tladministration centrale, 220,000 {r. » —
{(Adopté.) .

« .Ghap. 5. — Frais de correspondance
télégraphique, 110,000 fr, » .

Ce chiffre est inférieur a cclui que la
Chambre des députés a voté.

Je mets aux voix le chiffre le plus élevé,
c'est-a-dire celui de 120,000 fr., adopté par
la Chambre des députés.

(Ce chiffre n’est pas adopté.)

M. le président. Je mcts aux voix le
chiffre de 110,000 fr., proposé par la com-
mission des finances. ‘ :

(Le chapitre 5, avec ce chiffre, est adopté.)

" M. le président. « Chap.6. — Conseil
d'Etat.— Personnel.— Traitements, 2,513,750
franes. »

Ce chiffre est inféricur & celui que la
Chambre des députés a voté.

Je mets aux voix le chiffre le plus élevé,
2,513,250 {r. )

" (Ce chiffre n’est pas adopté.)

M. lo président. Je mets aux voix le
chiffre de 2,513,750 fr. proposé par la com-
mission. ;

(Le chapitre 6, avee ce chiffre, est adopté.)

M. le président. « Chap. 7. — Conseil

d'Etat. — Personnel. — Indemnités et allo-
cations diverses, 245,060 fr. »

Ce chiffre est inférieur & celui -que la
Chambre des députés a voté.

Je mets aux voix le chiffre le plus élevé,
c'est-a-dire celui de 248,300 fr., adopté par
la Chambre des députés.

(Ce chiffre n’est pas adopté.)

M. le président. Je mets aux vbix le
chiffre de 245,000 fr., proposé par la com-
mission des finances. 2 )

(Le chapitre 7, avec ce chiffre, est adopté.)
M. le président. « Chap. 8. — Conseil

d’Etat. — Matériel, 106,000 fr. » — (Adepté.)
- -« Chap. 9. — Cour de cassation. — Person-

sonnel. — Traitements, 1,636,000 {r.» —
(Adopté.) . .

« Chap. 10. — Cour de cassation. —- Per-
sonnel. — Indemnités et allocations di-

verses, 108,000 fr. »

Ce chiffre est inférieur 3 celui que' la
Chambre des députés a voté.

Je mets aux voix 1& chiffre le plus élevs,
c'est-a-dire celui de 111,705 fr., adopté par
la Chambre des députés. ,

(Ce chiffre n'est pas adopté.)

"" M. le président. Je mets aux voix le
chiffre de 108,000 {r. proposé par la commis-
sion des finances. »

(Le chapitre 10, avec ce chiffre, est adopté.)

M. le président. « Chap. 11. — Cour de
cassation. Matériel, - 37,000 fr. » —
(Adopté.) ) )

« Chap. 12. — Cours d’appel. — Personnel.
— Traitements, 10,553,000 fr. » — (Adopté.)

« Chap. 13. — Cours d’appel. — Personnel.

M, le président. Je mets aux voix le

— Indemnités de résidence, 679,000 fr. » —
(Adopté.) S
" «Chap, 14. — Cours d’appel. — Frais do.
parquet et menues dépenscs, 310,000 fr, »
(Adopté.) )

« Chap. 14. — Cours d'appel. — Frais da
parquet et menues dépenses, 310,000 fr, » —
(Adopté.) :

« Ghap. 15. — Cours d'assises, 36,000 fr. »

Ce chiffre est inférieur A celui gue la
Chambre des députés a vold, -

Je mets aux voix le chiffre le plus élavs,
c'est-d-dire celui de 66,000 1r., adopté par
la Chambre des députés. .

(Ce chiffre n’est pas adopté.)
M. le président. Je mels aux voix la

-chiffre de 36,000 fr., proposé par la commis-

sion des finances.
(Le chapitre 15, avec ce chiffre,est adopté.)

M. le président. «Chap. 16. — Tribunaux
de premiere instance. — Personnel, —- Trai
tements, 24,587,000 fr. » ‘

I1 y a, sur cet article, deux amendements :

L'un, de MM. Dominique Delahaye ef
Bodinier, est ainsi concu :

« Chap. 16. — Tribunaux de. premiére
instance. — Personnel. — Traitements.

« Chiffre proposé par la commission des
finances du Sénat, 24,537,000 fr, :

« Porter ce crédit & 24,830,500 fr. »

I’autre, présenté par MM. Gourju, Ruffisr
et Duquaire est ainsi libellé : .

« Chap. 16. — Tribunaux de premicra
instance. — Personnel. — Traitements.

« Chiffre proposé par la commission d23
finances du Sénat, 24,587,000 {r. -

« Augmenter ce chiffre de 243,500 fr. et
le porterainsi au chiffre voté parla Chambre
des députés. » -

La parole est & M. Bodinier.

M. Bodinier. Trés spirituellement, selon
son habitude, M. Simonet a exprimé tout A
I'heure le regret de nous voir discuter 1l
budget a4 une allure élecirique. L'amende-
ment que je vais soutenir devant vous ne
scra pas long. G'est tout au plus si je vous
demanderai de substituer la vapeur al'éiec-
tricité. (7'rés bien!) :

Messieurs, I'amendement que jai en
Ihonnsur de déposer, avec mon collégue
M. Dominique Delahave, tend & reprendre
au chapitre 16 le crédit voié par la Cham-
bre. 11 8’agit de la situalion injuste qui est
faite aux juges des tribunaux de premiére
classe. Jairecu, & ce sujet, plusieurs letires

ui exposent la situation et je vous

smande la permission de vous en lire
quelques extraits qui présentent trés bien
la question :

« La loi du 6 octobre 1919, qui a établi la
péréquation des traitements, a fait perdre
a ces magistrats — les juges des tribunaux
de 1r¢ classe — le rang qu’ils occupaient
jusqu'alors dans la hiérarchie judiciaire, les
1ésant ainsi, on ne sait pourquoi, dans leurs
droits acquis, dans leur situation péeu-
niaire et morale ainsi que dans leur avan-
cement ultérieur. ’

« Elle a en effet augmenté leur traitement
de 1,000 fr. 'seulement tandis qu'elle aug-
mentait de 3,000 {r, le traitement des ma-
gistrats de rang plus élevé, et dans des
proporiions trés sensiblement supérieures
celui de divers magistrats de rang moins
élevé. C'est ainsi notamment que les prési-
dents et les procureurs de la Républiqua
des tribunaux de 3° classe, de méme que
les vice-présidents des tribunaux de 2° classe’
bénéficicrent d'une augmentation supé-
rieure, bien qu'ils fussent, 1es uns et les
aufres, inférieurs en grade aux juges da
ire classe. Or, la hiérarchie judiciaire étant
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exclusivement basée sur le montant des

traitements, il s’ensuit que, de ce fait, tous
les juges de 4r* classe, méme ceux qui
étaient en fonctions au moment de 1la pro-
mulgation de la loi ont éité rétrogradés au
meme rang que les susdits présidents et
procureurs de 3 classe et & un rang infé-
rvicur & celui des vice-présidents de
2¢ classe.

« 1l est & présumer cependant que lors-
que le Parlement jugeait nécessaire, il y a
quelques mois, de relever le traitement de
tous les magistrats en raison de la situalion
¢conomique actuelle, il n’entrait nuliement
dans ses intentions de porter atleinte aux
droits acquis de certains d’entre eux et de
faire subir exceptionnellement aux juges de
{re classe une réirogradation que rien ne
pouvait justifier, une telle inégalité s’ex-
pliquant d’autant moins que ces magistrats
sont affectés aux villes les plus importantes
ol le coit de la vie est le plus élevé, et
que ce poste, auquel or ne parvieat géné-
. ralement quapres de longues années de
services, constitue, pour la plupart d'entre
eux, une fin de carriére. »

Une seconde lettre est ainsi concue : -

« Alors, en effet, que la loi statutaire du
22 avril 1919 nous avait laissé-notre rang
dans la hiérarchie judiciaire, 1a loi du 6 oc-
-tobre nous a fait subir un véritable capilis
diménulio, sans que Nous ayons pu nous
de¢fendre.

« Cest ainsi que, par une disposition vrai-
ment inattendue, quelques mois aprés la
promulgation de la loi du 22 avril, nous
avons vu des magistrats, qui étaient nos
inférieurs ou nos égaux, bénéficier d'un
traitement supérieur au notre. .

« De telle sorte que beaucoup d'entre
nous se trouvent méme dans une situation
‘inférieure & celle qu'ils occupaient il y a de
longues anndées. »

Tout & I'heure, dans la discussion géné-
rale du budget de la justice, vous avez
entendu plusieurs de nos collégues nous
parler du découragement des inagistrats
et de la difficullé qu’il y aura peut-éire
bientdt & recruter la magistrature.

Il yva 13, vis-a.vis des juges de premiére
elasse, une situation injuste, qui est, a mon
avis le résultat d'une erreur ou d'une omniis-
sion dans la loi d’octobre 1919. Je demande
au Sénat de suivre 'exemple de la Chambre,
cear vous savez qua la Chambre le texte
de ce chapitre 16 avait ¢t renvoyé ala
comnmission et qu'a la séance du 22 juin
celle-ci faisant droit aux réclamations qui
avaient été présentées, le crédit que je
vous demande de reprendre a été voteé.

J'aurais voulu connaitre, par le rapport
de mon excellent collegue M. Henry Michel,
lc motif de la diminution du erédit parla
conumnission. Mais, je le déplore avec vous
tous, le rapport n'est pas distribu# a I'heure
olt nous discutons ce budget. Par consé~
quent, jignore les raisons de ceite sup-
pression; mais je crois savoir, par des con-
versations  particuliéres, qu'on n'a pas
voulu modifier par une loi de finances..,.

M. le président de la commission des
finances. Par un crédit.

M. Bodinier. Une situation l¢gale.

H me semble qu'il y a la encore une
erreur. Laloi organique est du mois d'avril,
mais c¢’est la loi de finances du mois d’oc-
tobre qui a omis le crédit nécessaire pour
la rétribution des juges des tribunaux de
premiére classe. Par conséquent, je vous
demande de rétablir par une loi de finances
ce qu'une loi de finances a omis. {Zrés bien /|

“#rés bien! sur divers bancs.) . )

Messieurs, il ¥ a 1a une question de jus-
tice et d'équité, je suis certain que le Sénat
me donnera raison. (Applaudissements sur
lcs mémes banes.) ' o

{ et les substituts geéndéraux, qui ont ccpen-

[ 1re classe devenir conseillers & la cour

' M. Dominique Delahaye. Ne chipotons
pas avec la magistrature. .

g M. le président. La parole est a M. Rul-
er. : :

M. Ruffier. Messieurs, j’avais déposé sur
le bureau du Sénat un amendement ten-
dant au méme but gue celui de I'lionorable
M. Bodinier. C’est vous dire que je ne re-

rendrai pas la discussion a laquelle il s’est
ivré. .

Je tiens simplement A préciser, cn vous
donnant les chiffres, les motifs pour les-
quels il me semble impossible que le Sénat,
saus s'associer 4 une véritable injustice a
1’égard de toute une catégorie de magistrais,
refuse de rétablir le crédit de 243,500 {r.
voté par la Chambre des députcs.

Les magistrats dont il s'agit sont les
juges des tribunaux de 1r¢ classe. Ces ma-
gistrats ont été traités d'une facon inadmis-
sible. En effet, la loi du 6 octobre 1919, mo-
difiant celle du 28 avril 1919, loi organique
de la magistrature, a accordé a toute une
série de magistrats, parmi lesquels se
trouvent les juges de tribunaux de pre-
miere instance de 1T classe, des auomen-
tations qui, sauf pour ces derniers, s’élévent
en général A 3,000 fr. Le traitement des
conseillers a Ia Cour a été porté de 10.000 a2
13,000 fr.; celui des avocats généraux, de
11,000 & 14,000 fr.; celui des substituts gé-
néraux, de 9,000 a 12,000 [r.; celui des pré-
sidents de 2¢ elasse, de 10,000 a 13,000 fr.
Par une anomalie que rien n’explique, dont
on n'a donné aucun motif a ce moment-1a,
Bas plus quanjourd’hui d’ailleurs, on s'est

orné a élever de 1,00 fr. le traitement des
juges des tribunaux de 1t clagse, en le por-
tant de 9,000 & 10,000 fr. Cependant, les
magistrats dont il s’agit ont droit & la méme
augmentation de traitement que les conseil-
lers, les avocats généraux et les substituts
généraux. Par définition, ces magistrals ha-
bitent dans des villes de plus de 80,000
ames, ou la vie est présumée pilus cheére
que dans les villes de moindre imporlance,
sitcges de nombre de cours d'appel, ol
vivent les conseillers, les avocats généranx

dant recu une augmentation de 3,000 fr.

1l serait done injuste, ayant augmenté des
magistrats habitant des villes de moins de
§0,000 habitants, de refuser une égale aug-
mentation 4 cenx de leurs collegues qui
habitent des villes d’une population supé-
ricure, et de les réduire a la portion con-
grue en ne leur accordant qu'un traitement
de 10,0C0 Ir.

La mesure prise & I'égard des juges de
1re classe a eu un autre inconvénient pour
eux, clle a emporlé & leur encontre une
véritable déchéance dans Yordre hidérar-
chique de la magistrature francaise. (7'rés
bien ! trés bien!)

D'aprés les lois organiques de la magis-
trature, et plus particulicrement depuis
Yarticle 17 du décret du 13 février 1908 qui
a réglementé I'institution du tableau d’avan-
cement, c'est le traitement qui sert de base
pour la fixation du rang cecupé par un ma-
gistrat dans la hidrarchie judiciaire,

M. Simonet. Il y a aussi le galon et I'her-
mine!

M. Ruffier. Sans doute, mais il n'en est
as moins vrai qu'on calcule le rang dapres
e traitement. C'est tellement exact que
vous voyez les présidents de tribunaux de

sans étre portés au tableau d’avancement,
simplement paree qu’ils touchent le méme
traitement, Il ¥y a donec parité entre des
magistrats qui sont ccpendant différenciés
par leur costume, simplement parce quils
touchent les mémes appointements.

Dans ces conditions, si nous considérons
I'échelle de traitements telle qu’elle résulte

"nution pécuniaire.

de 1a loi du 6 octobre 1919, nous voyons
que les magistrats dont je parle, les juges
des tribunaux de 1°e classe, qui se. trou-
vaient a parité¢ avec les substituts géné-
raux, sont maintenant 3 un rang inférieur
a celul de ces derniers. Alors quils se
trouvaient au-dessus des présidents des
tribunaux de 3+ classe, ils sont placés
exactement sur le méme rang; ils voient
enfin augmenter la marge entre eux et les
avocats généraux et les conseillers, puisque
cette marge, qui était de 2,000 et de 1,000 fr.
seulement, est devenue de 3,000 et 2,000 Ir.
Dans ces eonditions, on a porté atteinte non
seulement a leur situation matérielle, mais
aussi & leur situation morale. On ne peut
pas dire qu’on entre dans la magisirature
pour rechercher la fortune ou pour pour-
suivre des avanlages pécuniaires, quoique
cependant les magistrats aient le droit de
se préoccuper de leur situation matérielle,
ayant, comme les autres citoyens,le devoir
d’¢lever lcur famille et de faire dans la
société figure convenable. Mais les qyes-
tions d’honneur tiennent dans leurs prioc-
cupations une place importante et légitime
et ils vculent & bon droit qu'on respecte-la
situation qui leur appartient dans le corps
dont ils font -partie et dans la considéra-
tion publique. C’est pourquoi les juges de
{re classe sont particulierement sensibles &
la véritable capitis diminutio dont voeus les
avez frappés. C

M. Simonet. Ce n’est plutdét qu'une dimi-
M. Ruffier. A I'heure actuelle, oii régne la
crise que vous savez, les magisirats ne
doivent pas étre découragés, sil'on ne veut
pas qu'ils désertent le prétoire et si T'on
désire trouver des candidats aux fonctions
judiciaires. Il ne faut donc pas dimiunuer,
Far des mesures comme celle que je com-
bats, leur prestige et leur situation maté-
riclle. - - : :

Dans ces conditions, je vous demande de
rétablir le erédit voté par 1a Chambre. Vous -
n'apporterez ainsi, d'ailleurs, qu'un remeéde
particl & la situation, car c’est sculement
pour les magistrats des tribunaux de pre-
mic¢re instance, qui étaient en fonciions le
6 octobre 1919, qu’'on établit ce supplément
de traitement de 2,000 fr. On a considéréd
qu'il y avait, pour les magistrats, rominés
avant la loi du 6 octobre, un véritable droit
acquis aux mémes traitements que ceux
accordés a d’autres magistrats. La Ghambre,
et je le déplore, a laissé les juges nommés
depuis le b octobre dans Ia situatinn infé-
rieurg que je viens de signaler. La consti-
tution ne.nous permet pas de faire mieux
qu'elle.

C’est, par conséquent, sous une forme
trés atténude que nous vous demandous de
porter reméde & une situation dant le ca-
ll;a.cté’rc injuste ne pcut étre contestd. (I'rés

ien! .

L’h?)nomble M. Bodinier a dsjA fait jus-
tice de la raison invoquée par Ia commis-
sion des finances pour simplifier sa déci-
sion. On ne peut, nous dit-elle, moditier par

1 le simple vote d'un article de¢ la loi de

finances... :

M. le président de la commission des
finances. Mais non, par un crédit.

M. Ruffier. ...on ne peut, nous dit-on,
modifier la loi organique de la magistra-
ture par le vote d'un eredit. : .

M. le président de la commission des
finances. Nous parlons de la loi erganique
qui a fixé les traitements, de la loi des trai-
tements. —

M. Ruffier. 11 me semble que 1a distine-
tion est singuliére.

M. le président de la commission des
finances. Nullement. TR
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M. Ruffier. La loi du 6 octobre 1919 n’est
pas la loi organique de la magistrature.

M. le“président de la commission des
finances. Nous disons la loi organique des
traitements.

M. Ruffier. La loi du 6 octobre 1919 est
intitulée seulement: «Loi portant ouver-
ture de crédits sur I'exercice 1919, au titre
du budget ordinaire des services civils. »

M. le président de la commission des
finances. A la suite de l'ouverture au
budget du ministére de la justice des cré-
dits affectés aux magisirats, des disposi-
tions spéciales ont fixé leurs nouveaux trai-
tements. J'ajoute que cette fixation des trai-
tements par la loi est spéciale & 1a magis-
trature et ne s'applique pas aux fonction-
naires. .

M. Dominique Delahaye. Il n'y a qu'a
faire la modification dans la nouvelle loi
de finances. .

M. Ruffier. La méme loi, cependant, mon-
sieur le président, prévoit des traitements
pour les services d'ordre militaire.Il1y a un
secundo dans la loi, qui ne laisse aucun
doute a cet égard.

M. lo président de la commission des
finances. Vous avez mal compris, mon cher
collégue. Je vous répéfe que la loi dont
vous parlez a ouvert des crédits pour l'en-
semble des fonctionnaires et non pas pour
les militaires.

La loi s’est bornée 3 allouer les crédits
nécessaires aux relévements des traite-
ments de l'ensemble des fonctionnaires.
Mais pour la magistrature seulement, les ou-
vertures de crédits ont été complétées par
des dispositions spéciales fixant les traite-
ments.

M. Dominique Delahaye. Je demande la
parole. . )

M. Ruffier. Monsieur le président de la
commission,j'accueille avecla considération
qu'elle mérite votre explication, mais elle
ne me convaince pas. Je n'arrive pas i com-
prendre comment, dans une loi ot il y a
une liste de fonctionnaires avee un chiffre
en regard indiquant leurs traitements, nous
ne pouvons pas changer ce chiffre. Permet-
tez-moi dc le dire, 3 le soutenir on semble

~vouloir retarder une mesure de réparation
envers des magistrats dignes de tout notre
intérét, '

- M. le rapporteur général. 8i vous obte-
nez que le Gouvernemeut nous propose une
modification aux dispositions législatives...

M. Dominique Delahaye. Il n'y a qu'a
faire cette modification dans laloi de finan-
ces.

M. le rapporteur général. Si vous obte-
nez, dis—i’e, que le Gouvernement introduise
dans la loi de finances ou ailleurs un texte
législatif, ce dernier peut modifier une
disposition préexistante. Mais tel ne peut
étre l'effet d’'un crédit. :

M, Ruffler. Messieurs, je recherche les
résultats, Si M. le garde des sceaux veut
proposer une disposition 1égislative qui re-
prenne le texte de la Chambre des députés
et permette de donner aux juges de 7= classe
Taugmentation a laquelle ils ont droit, je
me déclare satisfait et je retire mon amen-
dement. Mais je demande alors que le
crédit soif réservé.

- M, le président de la commission des
pnance_s. Je crois que dans ces conditions,
* il convient de réserver le chapitre. :

M.Dominigque Delahaye. Pour disjoindre
les crédits, ' v :

- M. le garde des sceaux, Je demandis la
parole. ; ’ ' :

M. le président. La
garde des sceaux.

; . ,

M. le garde des sceaux. Messieurs, 3
moins que la commission ne veuille bien
ajouter 100,000 fr. qui me suffiraient pour
cette année, je demande que le chapitre soit
réservé, Je proposerai, au nom du Gouver-
nement une disposition nouvelle a la loi de
finances.

‘M. lo président de la commission des
finances. Je demande la parole.

M. lo président. La parole est & M. le
président de la cominission.

B1. le président de la commission des
finances. C’est, en effet, le seul moyen de
permettre I'augmeniation de {raitement
dont il est question.

Mais j'appelle 'attention de M. Ruffier sur
ce point : si nous avions adoplé la sugges-
tion qui lui parait si simple, il n’aurait pas
été possible & M. le ministre, malgré le
crédit, de donner a ces magistrats l'aug-
mentation des traitements envisagée.

il faut, en eifet,une dispositionlégislative
spéciale. .

M. le ministre peut nous demander de ré-
server le crédit, et ensuite d’'inscrire une
disposition dans la loi de finances. Vous
auriez ainsi satisfaction,

M. Ruffier. Je demande' au Sénat de ré-
server le crédit, M. le ministre fera le né-
cessaire. (Applaudissements. )

M. Dominique Delahaye. Javais de-
mandé la parole, afin de proposer ce que
M. le garde des sceaux, d'abord, et le prési-
dent de la commission, ensuite, or.t proposé,
c'est-a-dire de réserver les crédits et d'ins-
crire une disposition spéciale dans la loi de
finances. J'ai donc satisfaction.

parole est A M. le

“M. le président. La parole est a M. le
garde des sceaux.

M. 1o garde des sceaux. Il serait préfé-
rable qu'au lieu de réserver le crédit, la
commission des finances vouliit bien des
aujourd'iui le majorer de 100,000 {r, Cela me
suffira, pour cette année, mais ne m'empé-
chera pas de demander l'insertion dans la
loi de finances d'un texte qui permette
Temploi de ce crédit.

- M. Dominique Delahaye. Pardonj les
100,000 {r. ne suffisent pas. Les magistrats
ont demandé 233,000 {fr. et M. le garde des
sceaux veut les payer avec 100,000 fr.! 11 a
déja fait celte proposition & la Chambre. Ce
n'est pas parce qu'il y -a des magistrats qui
condamnent injustement Léon Daudet gue
je ne défendrai pas la magistrature. Réser-
vez le crédit et ajoutez une disposition
dans la loi de finances.

M. le président. Toul le monde est d’ac-
cord sur le fond. Terminons ce débat. (As-
sentiment.)

M. Dominique Delahaye. On ne donnera
pas leur compte aux magistrats.

M. le président. La commission accepte-
t-elle? -

M. Henri Michel, rapportcur: Je de-
mande la parole. ' .

. M. e président. La parole est a M. I¢ rap-
porteur spécial.

M. le rapporteur. Les observations pré-
sentées par M. le président de la com-
mission des finances et par M. Ie rap-
porteur général me dispensent d’entrer
dans les détails. Nous sommes préts &
nous rallier & la solution qu'a proposée
M. le minisire : relever le erédit du cha-
pitre de 100,000 fr. et ‘insérer dans la loi
de finances une disposition spéciale dont

M. le garde des sceaux voudra bien nous-
saisir. (Trés bien! trés bien!) : ‘
M. Simonet. Vous pouvez voter le crédit

tout de suite, . )

M. le rapporteur général. Il n'y a, en
effet, rien & réscrver. :

M. le garde des sceaux a pris I'initiative
de vous annoncer qu’il proposerait une dis-
position législative dans la loi de finances
%)mtr modiller les traitements des magis-
rats.

M. Bodinier. Dans la loi de finances ac-
tuelie ? : ‘

M. le rapporteur général. Il s'agit, bien
entendu, de la loi de finances dontvous étes
Salsis.,

M. le garde des sceaux dit qu'il lui suffit
d’avo_lr 1€0,000 fr. d’augmeniation sur le
chapitre pour réaliser la mesure qu'il a
l'intention de proposer. La commission des
finances aceepte le relévement du crédit de
10(2,000 fr. et je demande au Sénat de le
voter, . '

M. le président La commission, d’accord
avec M. le garde des sceaux, propose, pour
le chapitre 16: « Tribunaux de premiére
instance. — Personnel. — Traitements », le
chiffre de 24,687,000 fr.

Ce chiffre est inférieur & celui voté
Chambre. .

Je mets aux voix le chiffre le plus slevé,
c'est-a-dire celui de 24,830,500 fr. .

(Ce chiffre n'cst pas adopté.)

M. le président. Je mets aux voix le chif-
fre de 24,687,000 fr., proposé par la com-
mission.

(Le chapitre 16, avec ce chiffre, est
adopté.) ) .

M. le président. « Chap. 17. — Tribunaux
de premiére instance. — Personnel. —
Indemnités, allocations diverses et secours,
1,590,000 fr. »

Ce chiflre est inférieur A celui que Ia
Chambre des députés a voté. .
Je mets aux voix le chiffre le plus élevé,
c'est-d-dire celui de 1,621,000 fr,, voié par

la Chambre des députés.

(Ce chiffre n'est pas adopté.)

M. le président. Je mets aux voix la
chiffre de 1,599,000 fr., proposé par la com-
mission des finances. .

(Le chapitre 17, avec ce chiffre, est
adopté.) .

M. le président. « Chap. 18. — Frais de
déplacement nécessités par les inspections
prévues au décret du 43 février 1908, mo-
difié par celui du 28 juin 1910. — Frais de
déplacement des magistrats appelés au mi-
nistére de la justice pour les besoins du
service, 20,000 fr. » — (Adopté.)

« Chap.19. — Tribunaux de commerce,
189,000 ir. » — (Adopté.)

« Chap. 20. — Tribunaux de commerce.—
Indemnités au secrétaire du tribunal de
commerce de Paris, 2,000 fr. » — (Adopts.)

« Chap. 21. — Tribunaux de simple po-
lice. — Personnel. — Traitements, 156,000
francs. » — (Adopté.) .

« Chap. 22. — Tribunaux de simple po-
lice. — Personnel. — Indemnités diverses,
4,800 fr. » — (Adopté.)

« Chap. 23. — Justices de paix, 18,835,000
francs. » :

Ce chiffre est inlérieur 3 celui que la
Chambre des députés a voté,

Je mets aux voix le chiffre le plus élevd
c’est-a-dire celui de 19 millions de francs,
adopté par la Chambre des députss, '

(Ce chiffre n’est pas adopté.) o

parla
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" M. le président. Je mets aux voix le
- ehiffre de 18,835,000 fr., proposé par la com-
~mission des finances..

"~ {Le chapitre 23,avec ce chiflre,est adopté.}

M. le président. « Chap. 25§. — Justices
de paix. — Indemnités de transport et de
s¢jour aux juges de paix en cas de réunion

 -de deux justices de paix. — Indemnités de }

résidence, 592,000 fr. » — (Adopté.}
« Chap. 25. — Juridiction d’Andorre, 2,600
francs. » — (Adopté.} ‘
« Chap. 26. — Frais de justice en France,
© 4,700,500 fr. »

Ce chiffre est inférieur a celui
_Chambre des députés a voté.

Je mets aux voix le chiffre le plus élevs,
c'est-a-dire celui de 4,705,000 {r., voté par la
€hambre des députés. :

{Ce chilfre n'est pas adopté.)

M. le président. Je mets aux voix le
chiffre de 4,700,500 fr. proposé par la comn-
mission des finances.

(Le chapitre 26, aveec ce chiffre, est
- adopté.

M. le président. « Chap. 27, — Frais de
revision de procés criminels ef secours aux
individus relaxés ou acquittés, 15,000 fr. »
— (Adopte. -

« Chap. 23. — Frais des statistiques et
impressions diverses, 120,000 fr.»
{Adopté.}

« Chap. 29. — Secours et dépenses impré-
vues. — Médailles aux conseils de prud-
hommes, 80,000 fr. » — (Adopté.} .

« Chap. 30.
d’actes de I'état civil et de registres d’hypo-
theques. » — {(Mémoire.)

« Chap. 3t. — Beonification de I'Etat pour
la constitution des peusions de retraite des
agents des services de la justice, 4,200 fr. »
— (Adopté) SRS -

« Chap. 32. — Subvention 4 loffice de
législation étrangére et de droit internatio-
nal, 78,000 fr. » — (Adopté.) .

« Chap. 33. — Attribution aux personnels
civils de 'Etat d’allocations (Pour charges de
famille, 1,077,000 fr. » — (Adopté.)

« Chap. 34. — Emploi de fonds provenant
- e legs ou de donations. » — (Mémoire.)

« Chap. 35. — Dépenses des exercices
périmés non frappées de déchéance. — (Mé-

. Ioire.} . :

«Chap. 36. — Dépenses des exercices 1914
et 1915 (créances visées par les lois des
29 juin et 29 novembre 1915 et 30 décembre
1916). » — (Mémoire.}

que la

« Chap., 37. — Dépenses des exercices |

clos, » — (Mémuoire.) -

2e section. — Services pénitentiaires.
_3® parlie.— Services généraux des ministéres.

« Chap. 1¢r, — Traitement du personnel de
Yadministration centrale et du service inté-
“rieur, 365,000 [r. » — (Adopté.)

« Chap. 2. — Indemnités au personnel de
Tadministration centrale et du service inté-
“rieur, 64,000 fr. » — (Adopté.}

-Ce chiffre est inférieur & celul que la
- Chambre des députés a voté. :

.Je mets aux voix le chiffre le plus élevé,
e’est-d-dire celui de 65,000 fr., voté par la
Chambre des députés.

:(Ce chiffre n’est pas adopté.)

M. le président. Je mets aux voix le chif-
- fre de 64,000 fr. proposé par la commission
des finances:, S

{Le chapitre 2 avec ce chiffre est adopté.)

M.. le président. « Chap. 3. —. Matériel,
impressions et dépenses diverses de Pl'ad-
ministration centrale, 20,000 fr.»— (Adopié.}

1}

— Frais de reconstitution .

1

- diverses au personnel de garde et de sur-

b vement endommagé par trois incendies

f vraiment pénible. I est, d’ailleurs, hors de

« Chap. 4.— Frais de correspondance té-
Iégraphique, 19,000 fr. » :

Ce chiffre est inférieur 3 celui que la
Chambre des députés a voté.

Je mets aux voix le chiffre le plus élevé,

¢'est-a-dire celui de 20,000 {r., voté par la §

Chambre des députés. -
(Ce chiffre q’est pas adopté.)

M, le président. Je mets aux voix le
chiffre de 19,000 fr. proposé par la commis-
sion des finances.

(Le chapitre 4, avec ce chiffre, est adopté.)

M. le président. « Chap.5. — Personnel
administratif du service pénitentiaire. —
Traitements, 2,073,000 fr. » — (Adopté.)

« Chap. 6. — Personnel de garde et de |
surveillance du service pénitentiaire. —
Traitements, 16,304,000 fr. » — (Adopté.)

« Chap. 7. — Indemnités et allocations
diverses au personnel administratif du ser-
vice pénitentiaire, 650,000 fr, » — (Adopté.)

« Chap. 8. — Indemnités et allocaiions

veillance du service
francs. » — (Adop!é.

« Chap. 9. — Enfretien des détenus,
12,638,000 fr. » — (Adopté.)

« Chap. 10. -— Application de la loi du
22 juillet 1912 sur les tribunaux pour en-
fants et adolescents et sur la liberté sur-
veillée, 4,500,000 fr, » — (Adopté.)

« Chap. 11, — Régie directe du travail,
2,966,000 {r. » — (Adopté.)

« €Chap. 12. — Remhoursement divers oe- |
casionnés par le séjour des détenus hors
des établissements pénitentiaires, 55,000 [r.»
— (Adopts.) .

« Chap. 13. — Transport des détenus et
des libérés, 298,000, » — (Adopté.)

« Chap. 14. — Travaux ordinaires aux ba-
timents pénitentiaires, — Mobilier. — Ser-
vices a 'entreprise, 40,000 fr. » — (Adopté.) |

« Chap. 15. — Travaux ordinaires aux biti-
ments pénitentiaires, mobilier, services en
régie, 530,000 fr, » «

Ce chiffre est inférieur 4 celui que la
Chambre des députés a veté, ‘

Je mets aux voix le chiffre le plus élcvé,
630,000 fr., adopté par la Chambre des dé-
putés.

{Ce chiffre n’est pas adopté.}

"M.1le président. Je mets aux voix le chif-
fre 530,000 fr., proposé par la commission
des finances. .

)pénitentiaire, 1,669,000

(Le chapitre 15, avee ce chifre,est ndbpté.) :
M. le président. La commission pro- |

pose ici le chapitre suivant 15 bis : Re-
construction de la maison centrale def
Thouars, 100,000 fr. ’

M. Héry. Je demande la parolé.
M. le président. La parole est & M. Héry.

M. Héry.Je demanderai 4 M. le garde des
sceaux si les travaux de réparation de la

maison centrale de Thouars qui ont été |
T'objet d'expertises et de devis scront bien- b

10t exécutés. Cet établissement a été. gra-

successifs et le service pénitentiaire a
Thouars est aujourd’hui dans une situation

mon sujet, d’'appeler I'attention du Gouver-
nement sur les incendies répétés, dont la
population "de - Thouars ‘s’émeut, et qui
éclatent dans les établissements publics
nationaux de eette ville.

M. le ‘garde des sceaux. Le projet de
budget comprend un crédit de 400,000 fr.
pour ces réparations. Je pense que cela doit
donner satisfaction & Fhionorable M. Héry.

3

" chiffre de 20,600 fr.,

M. Héry. Mais je demande que les fra- .
vaux soient entrepris le plus tot possible.

M. le président. il n’y a plus d'obser-

- vation, Je mets aux voix le chapitre 15 bis

avec le chiffre de 100.000 fr.

(Le chapitre 15 bis avec le chiffre de
100,000 fr. est adopté.}

.M. le président. « Chap. 16. — Exploita-
tions agricoles, 188,000 fr. » — (Adopté.)
. « Chap. 17. — Consommation en nature

des établissements pcémitentiaires, 710,000

francs. » — {Adopté.)

« Chap. 18. — Dépenses accessoires et di-
verses du service pénitentiaire, 61,600 fr. »
-~ (Adopté.) -

« Chap. 19. — Subventions aux institu-
tions de patronage, 75,000 fr. » — (Adopté.)

« Chap. 20. — Acquisitions et construc-
tions pour le service pénitentiaire, 7,000 fr.»
— (Adopté.)

« Chap. 21.— Participation de I'Etat dans
les dépenses de eonstruction et d’'aména-
gement des prisons cellulaires, dans les
conditions déterminées par les lois des
5 juin 1875 et 4 février 1893 et entretien des
prisons cellulaires appartenant. & 1'Etat,
45.000 fr. » — {Adopté.)

« Chap. 22.— Secours personnels a divers
titres, 20,000 fr. »

Ce chiffre est inférieur & celui que Ia
Chambre des députés a vots. )

Je mets aux voix le chiffre le phis élevé,
¢’est-a-dire celui de 25,000 fr., volé par la
Chambre des députés. . .

(Ce chifire n’est pas adopté.y

M. lé président. Je mets aux voix le

proposé par la commis-
sion des finances. . .

(Le chapilre 22, avec e¢e chiffre, esf

"adopté.)

M. le président. « Chap. 23. — Aftribu-
tion aunx personnels eivils de I'Etat d'allo-
cations pour charges de famille, 1,227,000
francs. » — (Adopté.y .

« Chap. 24. — Emplei de fonds provenant
de legs ou de donations. » — {Mémoire.)

« Chap. 23. — Dépenses des exercices -

“périmés non frappées de déchéance. » —

{Mémoire.} ,
« Chap. 26. — Dépenses des exercices

4911 et 1915 (créances visées par les lois

des 29 juin et 29 novembre 1915 et 30 dé-
cembre 1946). » — (Mémoire.} .

« Chap. 27, — Dépenses des exercices
clos. » — (Mémeire. ) :

& partie..— Remboursements, restitulions
et non-valeurs.

« Chap. 28.-— Remboursements sur le
produit du travail des détenus, 600,000 [r. »
— (Adopté.}

M. le président.

Budget des postes et des télégraphes.
La parole est 3 M. Gourju. -

‘M. Gourjw. Messieurs, dans notre séance
du 19 mars dernier, il 8'est produit, entre
M. le sous-secrétaire d’Etat des postes et des

“télégraphes et eelui qui a Vhonneur d'étre

aujourd’hui encore i cette tribune, une
discussion parlois quelque pcu dpre au
sujet des abonnements téléphoniques de
Lyon et de la région lyonnaise, région qui,
d’atlleurs, me parait assez mal delimitee;
ear e’'est un mot qui, logalement, n'existe
gas en France et qui n'a aucun scns pré
Xe. - :
Ce qui est certain, c’est qu'au cours de
cette séance je me suis élevé, nam sans

| quelque wéhémence, conire le traitement
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.de défaveur infligé depuis plus de trente
années aux abonnés lyonnais du téléphone,
eni ce qui concerne le montant de leurs
abonnements. . . - .
y Pendant plus'de vingt ans, le conseil mu-
nicipal de Lyon et le conseil général du
‘Rhone se sont plaints de ces abonnements
‘excessifs qui ne sont payés nulle part ail-
leurs en Irance, sauf 4 Paris, ou I'on subit
des abonnements plus élevés encore. Pen-
dant vingt ans, nous n’avons jamais pu
obtenir, & la suite de nos veeux, la moindre
Téponse, ni bonne, ni mauvaise, ni accep~
. table, ni contestable, .

;, Pour la premie¢re fois devant le Sénat,

nous en avons obtenu une qui nous a pris
de court, mais qui nous a paru essentielle-
ment sujette & controverse et sur laquelle
je me suis permis de faire alors les plus
expresses réserves pour y revenir lorsque
Toccasion s’en présenterait : j'y reviens.
* Nous subissons, en effet, un traitement
que les principes d’'égalité, si chers aux
Francais, rendent intolérable, et nous som-
imes fermement décidés A continuer la lutte
tant que nous n'aurons pas obienu satis-
- faction. -

+ Q'est en 1889 que I'Etat a repris des mains
d'unce compagnie les téléphones, le maté-
Tiel, le personnel et les abonnés. Depuis
lors, jusquen 1920, ou les tarifs ont été
modifiés et aggravés, les abonnés lyonnais
‘ont payé chaque année 300 fr. d’'abonne-
ment, tandis que les abonnés des autres
grandes villes, comme Marseille, que je
cite exempli gratia, parce que Marseille est
notre rivale pour le nombre des habitants
et qu'elle fournit 1e terme de comparaison
le plus naturellement indiqué, ne payaient
que 200 fr. d'abonnement. : .

.~ Comment se trouvait justifiée cette diffé-
rence qui fait que, de 1839 a 1919, c’est-a-
dire pendant trente ans, I'abonné lyonnais
a payé 3,000 fr. d'abonnement de plus que
Fabonné marseillais ou bordelais? -

+ Sur quoi, M.le sous-secrétaire d'Efat vient
nous dire — et il n'étail que temps, puis-
que, depuis vingt ans, au moins, nous de-
mandions une explication — : « Ne vous
plaignez pas; car ceite augmentation du
prix de votre abonnement n'est pas autre
chose que la péréquation entre les dépenses
de premier établissement que les Marseillais
payent et les frais de premier établisse-
ment que les Lyonnais ne payent pas. »

Au premier abord, cela semble d'une
limpidité extréme, et j'entends encore cer-
tains de mes collégues, peut-étre un peu
mécontents in pello de mon intervention,
qu’ils croyaient préméditée, en vue de leur
faire croire que nous subissions un traite-
ment différentiel inacceptabls, protester
conire une réclamation qui leur paraissait
presque indiscrete. Je n'ai pas accepté
alors leurs exclamations non plus que I'ex-
plication ministérielle qui les provoquait.
Je les accenterais encore moins aujourd'hui,
que je vais vous donner des éclaircissements
précis. -

Je me souviens que, le 19 mars, je ren-
voyais M. lesous-secrétaire d’Etataumaire de
Lyon et que je m’y renvoyais moi-méme. Je
ne sais pas si M.le sous-secrétaire d'Etatena
conféré avec le maire de Lyon comme je 'y
conviais ; mais moi, je l'ai fait, et voici les
explications trés simples que j’en ai obte-
nues, Yous jugerez, aprés les avoir enten-
ducs, si notre situation peut-étre tolérée
plus longtemps.

A Narseille, I'administration -fait payer
les frais de premier établissement par
I'abonné & raison de 60 centimes le métre
courant, si bien que, lorqu'un abonné ala
bonne fortune de résider seulement A 100
meétres du poste télégraphique central au-

- quel il ressortit, il paye 60 fr. de frais de
premier détablissement; s'il est & 1 kilo-
metre, il paye 600 fr. 11 est rare, surtout en

[

1'état de vulgarisation actuel du téléphone,
qu’'un abonn$, dans n'importe quelle grande
ville, soit sensiblement a plus de 1,000 me-
tres de son bureau central. La plupart du
temps, la distance est beaucoup moindre,
et l'on peut considérer comme large une
évaluation moyenne de 400 & 500 Ir. Peu
importe, d'ailleurs. Nous ne payons donc pas
ces 60 centimes que le Marseillais paye;
mais nous ne les payons que trop sous
une autre forme singuliérement pluslourde:
Yaugmentation du prix de notre abonne-
ment ; ce qui veut dire, en bon francais,
que nous amortissons ou ue nous sommes
censés amortir par un supplément d’abon-
nement ce que d’autres payent sous la
forme de 60 centimes une fois donnés par
meétre courant, N :

Vous n'avez pas oublié que, le jour oll
nous avons déja discuté cette queslion, je
demandais au représentant de 'Etat quelle
conception on a, dans les bureaux ministé-
riels, de ce que tous les commercants con-
naissent sous le nom d'amortissement. On
amortit en payant par gradation et d’an-
née en année une somme que l'on est dis-
pensé de payer tout entitre en un seul
réglement. Mais il arrive un jour out 'amor-
tissement est accompli et ou, par conseé-
quent, il n’est plus rien dil. - "

Or, voici notre régime d’amortissement.
Pendant trente ans, nos abonnés ont payé
3,000 fr. de plus que les abonnés des autres
grandes villes, aprés quoi ils n'avaient rien
amorti du tout. IIs auraient donc continué
a4 payer imperturbablement in infinilum
100 fr. de plus que les autres abonnés par
an, quoiqu'ils eussent déja remboursé 3,000
francs pour une somme qui n’atteint pas
en moyenne 500 fr, en principal. .

Depuis le ier avril dernier, ce n'est plus
cela; c'est encore plus beau. Nous payons,
en effet, aujourd'hui, 175 fr. d’'abonnement
de plus que les abonnés des autres grandes

villes, au lieu de 100 fr, - 4

M, Gourju. Ce qui fait que, dans dix ans
d'ici, un abonné du 1¢* avril 1920 aura payé
a I'Etat 1,750 fr. d’amortissement pour des
frais de premier établissement qui n’attei-
gnaient pas 500 fr. . \

Dans trente ans, il aura payé 5,250 fr.
d’amortissement et, je vous la répéte, il
n’aura cependanf pas amorti pratiquement
un centime; car il lui faudra continuer a
payer 175 {r. chaque année, comme si rien
n'était. “hgr -

Considérez-vous ce régime comme indé-
finiment acceptable ? Quant & nous,nous ne
le supporterons pas; nous renouvellerons,
aussi souvent qu’il le faudra et aussi
bruyamment qu'il sera nécessaire, nos pro-
testations contre une injustice aussi criante,

M. Gaudin de Villaine, Vous avez rai-
son, ¢'est invraisemblable.

M. Gourju. Nous avons, 3 la suite de la
discussion du 19 mars dernier, demandé
au conseil général du Rhone de protester
une fois de plus. Il serait excessif de vous
imposer, dans son texte intégral, le vocu
qu'il a émis et qui, naturellement, n’a recu
aucune réponse, car il est dans les tra-
ditions administratives francaises que les
veux des conseils généraux sont faits

our la satisfaction morale de ceux qui
es proposent et de ceux qui les votent,
mais qu’ils ont pour destinée commune
de ne point recevoir de réponse, ou de
recevoir une réponse négative, ou bien
encore, quand 'administration eondescend
aen prendre Ia peine, d'en recevoir une
qui passe a cdté de la question et quin’y
répond pas. Je me contenterai done, sans
vous soumettre le veeu dans son entier, de
vous en lire le dispositif: o

« Le conseil général du Rhone renouvelle

en tant que de besoin son veeu du 7 février

1920; il -invite en conséquence le servica
des postes, télégraphes et téléphones a
arréter, d'accord avec le département duw
Rhone et avec laville de Lyon, un moda
d’amortissement raisonnable pour les dé-
penscs de premier établissement afférentes’
aux canalisations des abonnés de la région
lyonnaise, etle Gouvernement 2 faire mo-
difier en conséquence par les Chambres les’
tarifs actuels d'abonnement au téléphone
pour les abonnés de celte catégorie;

« Emet d'aillcurs le voeu que, conformé-
ment & la promesse faite, le 19 mars 1920,
par M. le sous-secrétaire d'Etat, I'emploi des
appareils automatiques soit généralisé dans
le plus bref délai et que le régime de I'abon-
nement 3 la conversation taxéc soit substi-
tué partout a celui de 'abonnement forfai-
taire. » N .

Bref, messieurs, mes observations ne se
traduisent paraucun amendement, car je ne
puis faire modifier, par voie d'amendement
dun crédit, le prix, actuellement fixé par
une loi, de I'abonnement au téléphone.
Mon intervention a pour objet de demander .
au Sénat, et aussi instamment & M.le sous-
secrétaire d'Etat des postes, destélégraphes
et des téléphones, que, dans le plus bref
délai possible,nous amortissions enfin, alors
que nous n'avons cessé de payer depuis
plus de trente ansla méme dépense sans
jamais l'amortir, si bien que nous avons
payé le sextuple de ce que d'autres ont -
payé, ce qui ne nous empéche pas de payer
de méme aujourd’hui 175 fr. de plus que les
abonnés de foutes les autres grandes villes.

Tel est, en effet, 1e régime auquel, dans un
pays d’'égalité, une grande ville de France
est jusqu'd nouvel ordre assujettie. J'espére
que mes observations suffiront pour que
nous obtenions - satisfaction dans le plus
bref délai. (Apploudissements.) '

M., le président. Laparole cst & M. Drivet,

M. Drivet, J’ai deux queslions & poser 4
M. le sous-secrétaire d'Etat. La premiére,
c'est pour lui demander si, dans le budget
de 1921 qui est en préparalion, ainsi que I'a
déclaré tout & I'heure M. le ministre de la
juslice, il se trouve des dispositions ayant
pour but de donner satisfaction aux fac-
teurs des campagnes et des petites villes
qui réclament égalité de traitement avec
les facteurs des villes, d'aprés ce principe
qui est 4 1a base de notre législation, qu'a
travail égal, il doit y avoir salaire égal. .

Je borne 13 ma question, me réservant
de développer plus tard les nombreuses
raisons qui justifieront la réalisation de ce
principe posé par les facteurs ruraux, qui
comptent parmi les plus modestes, mais l¢s
plus utiles serviteurs du pays. :

Jai une deuxiéme question a poser. fl
s'agit du sort qui est fait & certains mutilés

| qui sont entrés dans le service des postes

comme facteurs auxiliaires et a qui, lors-
quils ent déja- accompli un service de plu-
sieurs mois ef quelquefois de plusieurs
années, et qu'ils demandent leur titularisa-
tion, on répond qu’il est impossible de les
titulariser en raison d'une loi qui les exelut
de ces modestes fonctions. Yous compren-
drez toute l'injustice de cette réponse et
combien sont désappointés ces hommes &
qui 'on a dit, en maintes circonstances,
que l'on tiendrait compte dans l'avenir de
leur situation de mutilés et du sacrifice
consenti pour leur pays. Lorsqu'ils font
appel & cette sollicitude aprés avoir déja
remplil'emploi qu’ils désirent, ils se trouvent
en face d'une réponse aussi brutale, aussi
déconcertante que celle que leur fait l'ad-
ministration des postes. . . -

- M. Gaudin de Villaine. Aprés les avolr

employés pendant des mois! o
M, Drivet. Oui, ce qui prouvs qu'ils
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sont aptes & remplir le service pour lequel |/

ils ont été acceptés. :

Lorsque nous intervenons pour essayer
de faire réparer pareille injustice, l'admi-
nistration des postes et des télégraphes
nous oppose le texte d'une loi qui, contrai-
rement i la raison et 4 la logique, refuse de
wommer ces braves gens a des emplois
qu'on leur a dit leur &tre réservés. -

Pour mettre -un terme & ces injustices,
jé demande donc & M. le. sous-secrétaire
d’Etat, dont je connais les sentiments de
sollicitude a 1’égard des mutilés, de vou-
loir prendre linitiative de faire réformer
ce quily a de fidcheux dans la loi pré-
citée, afin que nous ne soyons plus témoins
de ces faits que, beaucoup de mes collegues
connaissent, comme moi, et qui sont de vé-
ritables dénis de justice, (7rés bien! et ap-
- plaudissements.) . .

M. Deschamps, sous-sécrélaire d'Elat de

postes, des lélégraphes el des téléphones. Je |

demande la parole.. .

- M. le président. La parole est 3 M.le
sous-secrétaire d'Etat des postes et des télé-
graphes. '

M. le sous-secrétaire d'Etat, Messieurs,
trois questions m'ont §té posées : la pre-
miére I'a été par l'honorable M. Gourju,
qui s'est plaint, ainsi qu'il Vavait déja
fait, au mois de mars dernier, quand nous
discutions ici le reléevement des taxes
postales, de la situation faite a la ville
de Lyon au point de vue du tarif des abon-
nements téléphoniques. Ainsi que j'ai eu
Thonneur de le lui dire 4 ce moment-1a,
une situation particuliére a été faite a la
ville de Lyon, parce que, lorsqu'il s'est agi
de régler le prix des abonnements, il y
avait certaines fournitures qui ont été dé-
livrées gratuitement aux abonnés de la
ville de Lyon, avantage dont ne profitent
pas les abonnés des autres villes. 11 est
résulté de cctte situation particuliére que
les abonnements ont dit étre payés plus
cher 3 Lyon qu'on ne les paye & Marseille,
par exemple. :

. Or, la situation ne s'est pas modifiée
depuis ce temps-la. Je ne nrattendais pas
a ce que la question me fat posée A nou-
veau aujourd hui, mais je me sounviens que
le Sénat a bien voulu, lors de la discussion

que je rappelais tout A& 'heure, admetire-

comme pertinents et exacts les,arguments
qne je lui ai fournis, ef, depuis ce temps,
rien, je le répete, ne s'est modifié dans
la situation. .

" M. Gourju. On va donc amoriir sans
amortir ? J'en prends acte. Nous refuserons
de payer I'abonnement, dussions-nous pro-
voquer par une ligue des abonnés ee refus
général de payement ! (Mouvements divers.)

M. le sous-secrétaire d’Etat. En tout cas,
je ne voudrais pas paraitre venir ici avec
un esprit tellement absolu qu’il me fdt
. radicalement impossible de modifier ce que
j’'ai déja eul'honneur de vous exposer: la
- question sera remise i 1'étude et, s'il est
possible de faire quoi que ce soit qui donne
satisfaction a la demande de I'honorable
?l.' tGourju, il peut étre assuré que ce sera
ait.

M. Gaudin de Viilaine. Clest un bon
billet!

-M. le sous-secrétaire d'Etat. Ceci dit,
je réponds aux deux autres questions, po-
sées par I'honorable M. Drivet. .

Il m'a tout d’abord demandé que, dans le
projet de budget de 1921, on donne aux fac-
teurs des campagnes un salaire identique a
celui des facteurs des villes.Il a, A cette fin,
invoqué la formule : « A travail égal, sa-
laire égal. » Il aurait pu ajouter aussi : « et
4 besoins égaux ». o :

SENAT — INEXTENSO.

Or,1a vie & la campagne est générale-
' ment reconnue. moins coiiteuse que dans
les villes.. Par conséquent, l'assimilaiion
invoquée par M. Drivet ne peut étre admise
comme rigoureuse et il n'est pas possible
de s’engager A réaliser, dans les proposi-
tions dont vous serez saisis dans le budget
de 1921, I'assimilation réclamée par I'hono-
rable M. Drivet.

M. Mauger. Je demande la parole.

M. le sous-secrétaire d'Etat. Je ne peux
cependant prendre un engagement que, de-
main, je serais dans I'impossibilité de !enir,
car vous ne devez pas vous illusionner sur
les conséquences budgétaires qui ne man-
queraient pas de s'en dégager,

M. Milan. Ce n’est pas une raison!

M. le président de la commission des
finances. C'est la principale.

M. le sous-secrétaire d'Etat. L’honorable
M. Drivet nous a parlé de la situation qui a
été faite & certains facteurs intérimaires,
mutilés de la guerre, que je suis le premier
& reconnaitre avee lui dignes de tout notre
intérét. Il nous a montré la situation parti-
culicre de ces facteurs, qui sont employés
pendant 7, 8§ et 10 mois et qui, ensuite,
voient leur place prise par un autre facteur
également mutilé de la guerre, mais qui
avait pris la précaution de réclamer son
classement sur les listes officielles dressées
conformément aux dispositions de la loi.

La seule chose que nous puissions faire,
en pareil cas, c'est de déclarer que le fac-
teur intérimaire devra étre conservé jusqu’a
ce qu'on ait pu lui donner une situation
}dﬁn_tique a celle quil aurait par le jeu de

a loi. .

J'en suis convaincu. en prenant cefte dé-
cision, inspirée de la bienveillance du Sénat
pour les mutilés, je traduisles sentiments
que vous ressentez tous et également ceux
de l'administration des postes. (2rés bien!
trés bien!) :

M.lo président. Laparole esti M. Maugebr.

M. Mauger. J'ai demandé la parole au
moment ou M. le ministre nous disait
quau point de vue de la cherté de la vie
la situation des facteurs des campagnes
était moins onéreuse que celle des facteurs
des villes. »

Ceux qui habifent la campagne savent
quactuellement la vie y devient de plus en
plus difficile. (Inierruptions diverses.)

M. Jules Delahaye. C'est trés vrai.

M. le rapporteur général. Et les
loyers ? - o

M. Jules Delahaye. Les {rais de nourri-
fure sont les mémes. :

M. Mauger. Je déclare sincerement que
je vis actuellement, & Paris, & meillear
compte (ILxclamalions sur divers bancs),
tout aumoins que dans certaines campagnes
ol n'existe aucun moycn de s'approvision-
ner de la plupart des denrées nécessaires
a l'alimentation.

- M. le rapporteur général. Et I'indem-
nitlé1 de résidence, comment se. justifie-
t-elle ? :

M. Maugér. La seule chose qu'il puisse
v avoir dans les campagnes actuellement
d'avantageux pour les petits fonctionnaires,
c'est la production de légumes ; il faut bien
se rendre compte de Ila réalité. Ceux qui
connaissent les campagnes savent quela
situation est bien celle-13, c'est le contraire
de ce qui; existait autrefois. Autrefois, on
prétendaif qu'on vivait 3 meilleur marché
dans les campagnes ; j8 prétends qu'aujour-

d’hui . le fonctionnaire qui habite la cam-

pagne n'est pas plus 2 son aise quele fone. - -
tionnaire des villes;. -~ .. .. - T o

“M. Jules Delahaye. Cela ‘vient de ée que-
les cours 2 la campagne sont f{ixés par les
cours de la ville; je- vous assure qu'a la-
campagne la vie est aussi chére qu'a la
ville, sauf le loyer.- - -~ - C

M: Mauger. Il y a un moyen bien simpla
de s'en assurer : c'est de faire fairele recen-
sement des prix dansles campagnes et dang
les villes. ' '

M. Carrbre. M. le professeur Georges
Renard, du Collége de France, démontre part
les statistiques que le taux du prix de
I'existence est plus élevé en province que
dans les grandes villes. Dans le classement,
Paris occupe le troisiéme rang.

M. Mauger. Je viens demander égale-
ment au Gouvernement si, conformément A
la promesse qu'il avait faite, il a songé a
donner satisfuction & 1'Union fraternelle des
expéditionnaires des P. T.T. et s'il s'est
préoccupé de la transformation de I'emploi
d'expéditionnaire en celui de commis. Je
ne demande pas que cetts opération soit
faite & propos du budget actuel; mais,
comme il avait fait cette promesse aux
fonctionnaires de l'administration -des
postes, je lui demande, pour le budget pro-
chain, de vouloir bien songer & réaliser
cette transformation.

M. Emmanuel Brousse, sods-sncrélaire
d'Etat des finances. A condition que cclane
colitera pas davantage!

M. Jénouvrier. Je demande la parole.

M. le président. La ‘parole est & M. Jé-
nouvrier. :

M. Jénouvrier. On vient, messieurs, de
mettre le doigt sur une plaie des plus irri-
tantes. M. le sous-secrétaire d’Etat a raison,
il faut remédier & cet état de choses. Nous
avons voté une loi aux termes de laquells
les mutilés ne peuvent étre appelés 4 un
emploi civil que lorsqu’ils ont éie portés
par le ministére de la guerre sur une liste
détermindée. .

11 faut changer cette loi, attendu que,
comme vous l'a dit M. le sous-secritaire
d'Etat des postes, il arrive que des muti-
16s, ignorant la loi, ne songeant pas & ré-
clamer au ministére de la guerre leur ins-
cription sur cette fameuse liste dans un
délai dsterminé, sont forclos, et, lorsque
nous demandons aux directeurs deéparie-
mentaux des postes de titulariser un fac-
teur mutilé d'un bras, il nous répond : « Je
ne puis pas, parce qu’il n’est _pas porté sur
la liste », et le ministére de la guerre nous
répond de son cOté : « Votre candidat est
forclos. » Je demande qu’il ne soit pas for-
c¢los tant que son bras n'aura pas repoussé.
(T'rés bien ! trés bien! et applaudissements.)

Lorsquon est mutilé, c'est généralement
pour longtemps. Je ne puis pas admettre
quune disposition légale interdise a un
malheureux mutilé de se faire inscrire sur
cetteliste pour occuper un emploi civil. Mais
ce n'est pas a M. le sous-secrétaire d’Etat
des postes de faire cela — il est 1ié par la
loi — ¢’est au Gouvernement, dont il fait par-
tie, qu'il appartient de proposer une modi-
fication nécessaire A cette législation. La
patrie a l'obligation de donner une fone-
tion au mutilé, et celui-ci a le droit de la
réclamer, a quelque poste que ce soit. (Ap-
plaudissements.) . S

M. de Landemont. Je demande la pa-
role. . o

M. lo président. La paroleest & M. do
Landemont. - v :

.M. de Landemont. [l n'y a quun mot &
dire en faveur de l'augmentation du traite«
113
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ment - des - Tacteurs-dans les eampagnes’:
‘¢’est qu’ils n'ont pdur aipsidire pas de gra-
tifications, alors-qu’il en est différenmment
pour les' facteurs. des villes. .Cest pour-
quoi leur situation me semble particulie-
rement intéressante.

M. Drivet. Messieurs, je ne puis me con-
tenter des déclarations faites par M. le
sous-secrétaire d’'Etat, car elles sont tout a
- faitinsuffisantes. Je lui ai demandé, comme
vient de le faire & nouveau M. Jénouvrier,
qu'au nom du Gouvernement, il prenne
l'initiative de modifier ece qu’'il y a de fa-
cheux dans la loi pour que l'on ne puisse
plus refuser des emplois aux mutilés, sous

- prétexte qu'ils n'ont pas réclamé en temps |

utile le bénélice d'une loi. Comme on l'a
dit, les mutilés n'ont pas toujours été pré-
venus et, quelquefois méme, ils ont été en-

couragés par l'administration A entrer en’

fonctions sans qu'on leur ait fait signaler
qu’il y avait nécessité pour eux de se pré-
munir s’ils entendaient bénéficier de la loi
en question.

Ence qui concerne l'unification des trai-
tements, laréponse de M. le sous-secréiaire
d'Etat me parait, sur ce point encore, fout
a fait insuffisante. Les explications données
dans cette Assemblée ontmontré queles fac-
teurs des campagnes n’ont pas moins de tra-
‘vail et de fatigue que les facteurs des villes
et ne sont avantagés a aueun point de vue,
La seule différence pour les villes, ¢'est que
les facteurs y touchent des indemnités de
résidence qui compensent, an moins en
partie, la différence de situation résultant
du cout de l'existence. ,

" Je pose done & nouveau la question a
M. le sous-secrétaire d’Etat, en lui deman-
dant de bien vouloir ne pas s'en tenir & un
rejet absolu et d’examiner la question de
T'unification des traitements a 'occasion du
prochain budget. Les intéressés n’insistent

as pour cetle année, ils comprennent que

a Irance se trouve en face d'nne situation
budgétaire extrémement difficile et qu'il faut
atiendre....

M. Gaudin de Villaine. Croyez-vous
- qu’elie sera meilleure I'an prochain ?

M. Drivet. .,.mais ils espérent que le
sentiment de justice Temportcra enfin et
que, dans un avenir prochain, en tiendra
compte des réclamations frés légitimes
quils ont présentées par leur association
avec modération, mais avec fermeté.

M. Louis David. Je demande la parole.

M. le président. La parole est 3 M. Louis
David. :

. Louis David. Messicurs, pour donner
satisfaction aux demandes qui se sont pro-
duites en ce qui concerne les multilés, il
me semble qu’il y aurait un moyen trés
simple. Le voici : le facteur suppléunt est
géndéralement nommsé a la suite d’'un arrét
de service d'un titulaire et, presque tou-
jours, sur une proposition du receveur ou
de la receveuse des postes. Pourquei une
circulaire n'obligerait-elle pas les receveurs
et les receveuses des postes & prévenir les
mutilés d’aveir & s¢ conformer a la loi lors-
qu'ils sont nommés suppléants, (I'rés biend).

M. le président. Personne ne demande
plusla parele dans ladiscussion générale?...

*Je donne lecture des ehapitres 3

3¢ partie,— Services généraux des minisitéres.

« Chap. 1¢r, — Traitement du sous-secré-
taire d'litat et du personnel de Fadminis-
tratien centrale, 7,220,900 fr. » — (Adopté).

« Chap. 2. — Indemnités, secours et pen-
sions du persennel de Yadministralion een-

‘trale, 1,486,000 Ipo » - - - . S

A

= Ce chiffre est inférienr 3 eelui
Chambre des députés a voté. .

. Je mets aux-voix l¢ chiffre le plus élevé,
4,311,200 fr., adopté par la Chambre des dé-
putés. .

(Ce chiffre n'est pas adopté.)

M. le président. Je mets aux voix le
chifire de 1,286,200 fr., proposé par la com-
mission des finances. :

(Le chapitre 2, avec ce chiffre, est adopté.)

M. le président. « Chap, 3. — Matériel de
I'administration centrale, 1,548,210 fr. » —
(Adopté.) -

« Chap. 4. — Aftribution aux personnels
civils de I'Etat d’allocations pour charges ds
famille, 31,876,458 fr. » — (Adopié.) ’

« Chap. 5. . Frais de correspondance
télégraphique, 880,000 fr.» — (lAdopté.)

« Ghap. 6. — Subvention a la caisse na-
tionale d’épargne pour les dépenses de
personnel. » :

La Chambre avait, p‘our' ce chapitre, un
crédit de 834,749 Ir., que votre commission
propose de ne pas accepter,

Je consulie le Sénat..

(Le chiffre voté par la Chambre n’est pas
adopté.)

M. le président. Je mets aux voix le cha-
pitre 6 avee la mention « Mémoire » propo-
sée par la commission des finances. |

(Le chapitre 6 est adopté.)

M. le président. « Chap. 7. — Conférence
télégraphique internationale de Paris. »

La Chambre a voté pour ce chapitre un
crédit de 500,000 {r., que votre commission
propose de ne pas aceepter,

Je consulte le Sénat.

(Le chilfre voté par la Chambre n’est i)as ‘

adopté.)

- M. lo président. Je mets aux voix le
chapitre 7 avec la mention « mémoire »,
proposée par la eommission des finances.

(Le chapitre 7 est adopté.)
« Chap.8. — Dépenses des excreices péri-

‘més non frappées de déchéance. » — (Mé-
moire.) : o
« Chap. 9. — Dépenses des exercices {914

et 1915 (créances visées par les lois des
29 juin et 29 novembre 1915 et 30 décembre
1916). » -— (Mémoire.) - .
_ «Chap. 10. — Dépenses des exercices clos,»
— (M¢moire.) ’

[

4o par[ie. — Frais de régie, de perception et
d'exploilaiion des tnpols el revenus pu-
blics, .

« Chap. 11. — Ecole professionnelle supé-
rienre. — Service d'études et de recherehes
techniques. — Personnel, 466,000 fr. » —
(Adopté.) | .

« Ghap. 12. — Ecole professionnelle su-
périeure. — Service d'éludes et de recher-
ches techniques. — Matdériel, 59,000 {fr, » —
(Adopté.) X ) .
~ « Chap. 13. — Inspection générale et
services techniques. — Atcliers de cons-
truction. — Personnel, 4,835,350 fr. » —
(Adopté.} -

« Chap. 14. — Exploifatien. — Fonetion-
naires el agents du service général,
339,600,159 fr. » . -

Ce chiffre est inférieur 3 celui
Chambre des députés a voté,

Je metls aux voix le ehiffre le plus élevé,
339,703,909 fr., voté par la Chambre des dé-
putés. X :

que la

< (€e ¢hiffre n’est pas édopté.) Lo S

que la’

- - M. le président. Je mets aux veix lo .
chiffre de 339,600,159 fr. propesé par la
commission des finanees. - . . - .,

(Le chapitre 14, avee ce'chiﬂ‘re,‘.est' o
adopté.) :

M. le président. « Chap. 15. — Rétribue
tion des agents auxiliaires, 36,638,350 {r.»

M, Jossot. Je demande la parole,
M. le président. La parole est A M., Jossot,

M, Jossot. En ce qui concerne la nomi=
nation des auxiliaires, je demande & M. le
ministre des postes et des télégraphes s'il
entend organiser d’une facon définitive ou
laisser tomber, aussi, d'une facon définitive,
la distribulion postale le dimanche dans leg
communes rurales. (7'rés bien!)

© M.Jénouvrier. Ce n’est pas lui qui décide,
ce sont les maires. ;

M. Jossot. J'entends trds bien que les
facteurs ruraux, comme les autres, ont
droit au repos hebdomadaire, mais, actuel=
lement, on envoie ‘le dimnanche dans les
campagnes des surnumeéraires ou des sup-
pléants — peu importe le nom — qui sont
réiribués par le service des postes. On nous
a demandé de les recevoir dans les mairies
pendant Vhiver; nous avons eu l'honneur
de les recevoir et nous leur avons fait faire
du feu par quelque employé de mairie qui
n'avait pas le repos hebdomadaire. Ces
messieurs s'installent, fument des cigarettes,
et, pendant ce temps, les habitants de la
commune doivent venir s’enquérir §'ily &
pour eux une letfre, ou du courrier, en
général, et on le leur remet sur place, &
moins que le maire, acceptant de se char-
ger bénévolement du courrier postal, ne
fasse la distribution lui-méme. (Rires.) ],

M. Le Barillier. C'est trés vrai | !

M. Jossot. C'est grotesque, et je veux
illustrer d’'un exemple mon discours qui ne
sera pas long. Dans une commune que ja
connais bien et qui a un kilométre de long,
le jeune facteur intérimaire traverse la com=
mune pour g'en aller a 1a mairie, passe de«
vant toutes les portes, altend une heure, et
revient par le méme chemnin. 1l ne remet
re:n 4 personne, de sorte que les habitants
oft — comment dirai-je ?... — le regret de
“constaler que le facteur passe & quelques
meétres d’'eux sans leur remetire de cour-~
rier: ils ne savent pas s’ils ont une letire
— ils ne savent jamais, les habitants de
la campagne — et ils attendent au lende-
main le eourricr quon aurait pu leur
remettre 1a veille. -

Je demande & M. le ministre s'il entend
organiser le courrier du dimanche a la
campagne, et ¢’est au nom des sénafeurs
— maires, paysans, que je le demande.
La lecture du journal du dimanche estla
seule récréation a la campagne, (I'rés bienl
trés bien!) .

M. Le Barillier. Je m’associe pleinement
A ces observations en tant que maire de
campagne. - o

M. le sous-secrétaire d'Etat des postes
et des télégraphes. Je deinande 1a parole.

© M.le président. La parole est 4 M. le
sous-secrétaire d’Etat des postes. : :

M. le sous-secrétaire d’Etat.Je comprends
les critiques adressées au service postal da
dimanche et tous les efforts que j'ai faits
jusqu'a ce jour ont tendu 3 y remédier. 11
a été entendu que, dans toutes les com~
munes ou le service du dimanche avait été
supprimé, il apparienait aux conseils mu~
: nicipaux de prendre une décision coniraire
'%et qu'aussitot le service y serait rétabli. Il
est possible que, dans eerlains cas particu=-
liers, dans. certaines . situations- d'espéee
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semblables a celles qui ont 6té indiquées il
ya un instant, on puisse faire, avec juste
raison, quelques critiques. Que l'on veuille
bien me signaler ces cas particuliers et je
prendrai immédiatement les mesures néces-
saires pour remédier a la situation et pour
que le service du dimanche fonctionne
bien. :

M. Lucien Cornet. Elles doivent étre
générales, ces mesures. Les critiques qui
viennent d'é¢tre formulées ne s’appliquent
pas seulement & quelques cas spéciaux.

M. 1e sous-secrétaire d Etat. Permettcz-
moi de dire que, dans beaucoup d’endroits,
on m'a demandé de ne pas rétablir le ser-
vice du dimanche. (Inlerruplions sur un
grand nombre de bancs. )

D'accord entre les chambres de commerce
et les conseils municipaux, on nra de-
mandé de ne pas le rétablir: je crois n'a-
voir d'autre devoir & remplir, que celui de
me conformer aux ‘désirs des clients des
postes. Il y a encore pour cela une autre
Taison : c'est que sile service du dimanche
était rétabli de la méme maniere qu'il fonec-
tionnait il y a deux ans ce serait une dé-
pense de 33 millions de plus & inscrire au
budget : je considére qu’il est de notre
devoir de faire tout notre possible pour ré-
duire les dépensesau minimum. (7'rés bien!
trés bien!)

M. le rapporteur général. C'est une ha-
bitude & prendre. .

M. le sous-secrétaire d'Etat. Quoi qu’il
en soit, le service tel qu’il est actuellement
réglé doit donner satisfaction a la grande
majorité des populations rurales. Si, dans
certains cas, je le répéte, on estime que l'on
a 3 se plaindre, on voudra bien m'en infor-
mer, et je prendrai les mesures pour y
mettre un terme. (7'rés bien ! (rés bien!)

M, Louis David. Je demande la parole.

~ M.le président. La parole est & M. Louis
David. .

M. Louis David. Il ne serait peut-étre
pas mauvais de savoir que, dans certaines
petites communes rurales, des syndicats,
se couvrant de leur qualité, ont exercé une
véritable pression sur les municipalités en
leur envoyant des projets de délibérations
imprimés pour les détermingr a demander
Ta suppression des services du dimanche;
certaines d'entre -elles ont malheureuse-
ment faibli dans cette circonstance en
oubliant les intéréts commerciaux et agri-
coles dont elles ont la défense. (7'rés bien!)

M. le président. Je rappelle que le chiffre
proposé par la commission des finances
four le chapitre 15 est inférieur A celui que

a Chambre des députés a voté.

Je mels aux voix le chiffre le plus élevs,
37,658,3@ fr., adopté par la Chambre des
‘députés.

; (Ce chiffre n'est pas adopté.)

--M. le président. Je mets aux voix le
chiffre de 36,653,350 Ir., proposé par la com-
mission des finances.

{(Le chapitre 15,avec ce chiffre, est adopté.)

M. le président. « Chap. 16. — Exploita-
tion. — Agents des services de manipula-
tion, de distribution, de transport des dé-
péches, ete., 229,707,280 fr, » . ‘

Ce chiffre est inférieur 3 celui que la
Chambre des députés a voté. IR

Je mets aux voix le chiffre le plus élevé,
230,410,200
députés.

. {(Ce chiffre n’est pas adopté.) T _
. M. le président.”Je mets aux veix le

ir.; adopté par la Chambre des

chiffre de 229,707,280 {r.,. proposé par la
commission des finances, - - et

(Le chapitre 16, avec ce chiffre, est adopté.)

M. le président. « Chap. 17. — Exploi-
tation. — Auxiliaires des services de mani-
pulation, de distribulion, de transport des
dépéches, etc., 53,869,582 fr. »

‘Ce chiffre est inférieur 2 celui 'que la
Chambre des députés a voté.

Je mets aux voix le chiffre le plus élevé,
56,869,582 fr., adopté par la Chambre des
députés.

{Ce chiffre n’est pas adopt4.)

M. lo président. Je mets aux voix le
chiffre de 55,869,582 fr., proposé par la
commission des finances, .

(Le chapitre 17, avec ce chiffre, est adopté.)

M. le président. « Chap. 18. — Remises
aux agents des services de manipulation,
de distribution, de transport des dépéches,
elc., et a divers, 5,130,000 fr. » — (Adopt$.)

« GChap. 19. Indemnités diverses,
157,793,213 Ir. »

Ce chiffre est inférieur & celui que la
Chambre dos députés a voté.

Je mets aux voix le chiffre le plus élevé,
158,8M,613 fr., proposé par la Chambre des
députés.

(Ce chiffre n'est pas adopté.)

M. le président. Je mets aux voix le
chiffre de 157,793,213 fr., proposé par la
comimission des finances.

(Le chapitre 19, avec ce chiffre, est adopté.)

M. le président. « Chap. 20. — Chaus-
sures, habillement, équipement, frais de
premier établissement, 25,314,415 ir.» —
(Adopté.)

« Chap. 21. — Secours, frais médicaux et
pharmaceutiques, 1,410,748 fr.» — (Adopté.)

« Chap. 22. — Frais de loyer. — Bati-
ments et mobilier, 54,145,641 fr. » —
(Adopté.)

« Chap. 23. — Matériel des bureaux,
13,894,510 fr. » — (Adopté.)

« Chap. 24. — Impressions et publica~

tions, 10,625,871 fr. »

Ce chiffre est inférieur & celui que la
Chambre des députés a voté.

" Je mets aux voix le chiffre le plus
¢levé, 13,075,871 fr., adopté par la Chambr
des députés. .

(Ce chiffre n'est pas adopté.)

M, le président. Je mets aux voix le
chiffre de 10,625,871 fr. proposé par la com-
mission des finances.

(Le chapitre24, avec ce chiflre, est adopté.)

M. le président. « Chap. 25. — Atelier de
fabrication et agence comptable des timbres
poste, 2,020,000 fr. » — (Adopté.) -

« Chap. . 25, Transports postaux,
59,786,384 fr. » — (Adopté.)

« Chap. 27. - Construction de wagons-
poste, 9,423,929 fr. » — (Adopté.)

« Chap. 28. — Organisation de courriers
transportant les dépéches postales, les voya-

eurs et les messageries, 2,723,117 fr. » —
Adopté.) - :

« Chap. 29. — Matériel des postes télégra-
phiques et téléphoniques. — Travaux neufs,
55,605,402 fr. » — (Adopté.) ;

u Chap. 30. — Matériel des postes télégra-
phiques et téléphoniques. — Enfretien,
8,978,250 fr. » — (Adopté.)

“wChap. 31. — Matériel des lignes télégra-
phiques et téléphoniques. — Travauxneufs,
128,478,010 fr. » — (Adopté. )

3

) .. _
« Chap. 32, — Matériel des lignes télé-

¢

graphiques et téléphoniq{xes.; — Enfretien, -
116,630,000 fr. » — (Adopté.)

« Chap. 33.— Matériel des réseaﬁx pneu-

matiques. — Travaux neufs, 192,02¢ fr. —

(Adopté.)

« Chap. 34. — Matériel des réseaux pneu-
matiques. — Entretien, 2,048,000 fr, » —
(Adopté.) —

« Chap. 35. — Transport et émbauage du‘v -

matériel, 4,365,000 fr. » — (Adopté.) -
« Chap. 36, — Salaires du personnel ‘dcs
services techniques, 53,674,629 fr. »

Ce chiffre est inférieur 3 celui que la
Chambre des députés a voté. -

_Je mets aux voix le chiffre Ie plus élevé,
58,354,409 fr., voté par la Chambre des dé-
putés. :

(Ce chiffre n’est pas ado-i)té.)
M. le président. Je mets aux voix le
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chiffre de 58,674,629 ir., propos¢ par la com-~

mission des finances.

(Le chapitre 36,avec ce chiffre, cst adop'té:) :

M. le président. « Chap. 37. — Indemni-
tés diverses du personnel des services
techniques, 18,762,065 fr. » — (Adopté.)

« Ghap. 38. -— Pensions de retraite et d’in-
validité du personnel des services techni-
ques et de certaines catégories d’'auxiliaires, -
2,450,241 fr. » — (Adopté.) v

«Ghap. 39. — Frais judiciaires, 40,000 fr. »
— (Adopté.)-

« Chap. 40. — Approvisionnement des bi-
bliothéques départementales. — Aménage-
ment de salles de cours ou d’examens,
48,000 fr. » — (Adopté.)

-« Chap. 41. — Frais de change. — Rem-
boursements et indemnités pour pertes,
spoliations, etc., 6,540,000 fr. » — (Adopté.)

« Chap. 42. — Cours d'instruction. — Trai--
tements et salaires, 3,285,000 fr.»—(Adopté.)

« Chap. 43. — Cours d'instruction. — In~
demnités, 525,000 fr. » — (Adopté.)

« Chap. 44. — Cours dinstruction. — Ma-
tériel, 59,000 fr. » — (Adopté.) .

« Chap. 45. — Part contributive de la
France aux frais généraux des bureaux
internationanx de Berne, 12,500 fr.» —
(Adopté.) ;

« Chap. 46. — Subvention au service ma-
ritime entre Calais e! Douvres. » — (Mé-
moire.) o ‘

« Chap. 47. — Subvention aux services
maritimes de la cdte occidentale d’Afrique,
266,000 fr. » — (Adopté.)

« Chap. 48. — Subvention a la compagnie
francaise des cdbles télégraphiques pour
I'exploitation des cibles sous-marins,
200,000 fr. » — (Adopté.)

« Chap. 49. — Frais d'exploitation du

cible Saint-Louis-Ténériffe, 104,000 fr. » —

(Adopté.) .

.« Chap. 50. — Emploi de fonds prove-
nant de legs ou de donations.» — Mé-
moire.) )

Be partie. — Remboursemenls,

restitulions’
et non-valeurs. : :

. . . Vs
« Chap. 51. — Remboursements sur pro-
duits des postes, des télégraphes et des
téléphones, 27,190,000 fr. » — (Adopté.)
« Chap. 52. — Répartition de produits
d’amendes, 12,000 {fr. » — (Adopté.)

Yoix nombreuses. A tantét ! a tantot!

M. Roustan. Je m’excuse de revenirala .~

charge, mais je n'ai pas entendu la réponse
que M. le sous-secrétaire d’'Etat a faite tout &
I'heure 3 la question qui lui a été posée par

mon collégue et ami M. Mauger au sujet de -

la transformation des expéditionnaires en
commis d’ordre, - -

La transformation a 6t f.'aite, en 1019 par‘

[

moitié, des engagements trés -nets . ont 64 N Q
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pris, une promesse a 6té faite et, par con-
séquent, il est peut-étre un peu tard pour
répondre & ces réclamations en prétendant
qu’il faudra attendre que ccite mesure soit
étendue aux anlres ministéres. Ce n'est pas
possible, puisqu'on a déja transformé la
moeitié des expéditionnaires en commis
dordre. :

Je me permels de faire remarquer dans
quelle situation tout a fait inférieure les

- expéditionnaires se trouvent 3 'heure ac-
tuelle. lls arrivent & gagner moins que les {

dames employées, ee qui est, si en se

" reporte aux {raitements d'avant guerre, un

renversement des valeurs. Aussi, je vous
demande, monsieur le sous-secritaire
d'Etat, de vouloir bien nous dire ce gue
.yous comptez faire en leur faveur, et je vcus

remercie 3 Yavance des explications que |

vous voudrez bien nous donner, et des pro-
messes que vous allez faire, et que vous
tiendrez. (Irés bien!l)

M. le sous-secrétaire d’Etat des postes |
ot télégraphes. La transformation des expé-

ditionnaires en commis d’ordre et de comp-
tabilité est une question qui n’intéresse pas
seulement 'administration des postes, mais
toutes les administrations centrales. Il ne
m’est donc pas possible, en ce qui me con-
cerne, de prendre une mesure particuliére.

M. Roustan me permettra cependant de
lui faire remarquer que la situation des
expéditionnaires n’est pas aussi maunvaise
qu’il a bien voulu le dire.

Quoi qu’il en soit, 1a mesure de bienveil-

lance que 'on demande, il n’appartient pas }
a moi seul de la prendre. C’est une mesure §
- d’ordre général qui vise toutes les adminis- |

trations centrales et non pas seulement
celle des postes. (I'rés bien! trés bien!)

cefte mesure ait pu étre prise, on aura
deux groupes d'expéditionnaires : les uns,
les anciens, qui auront éié normalement
transformés en commis d’ordre sans que la
mesure ait été appliquée aux autres minis-
teres; les autres qui attendront que latrans-
formation puisse s’appliquer a4 eux en
méme temps qu'aux expéditionnaires des
aulres administrations. il doit y avoir une

priorité en faveur de quelqu'un, il semble |

que ce soit en faveur des expéditionnaires

des postes et des télégraphes. (Trés bien!) }

M. le sous-secrétaire d Etat des postes

et des télégraphes. Je vous demande par- |

don. 11 est évidemment bon que les expé-
ditionnaires puissent devenir commis d’or-
dre, mais tous les expéditionnaires ne peu-
vent le devenir. Certains d’entre eux ont de
bonnes notes et peuvent prétendre abtenir
une situation supérieure; eeux-la seront

nommés commis d'ordre ; mais que tous §

les expéditionnaires puissent devenir auto-
matiquement commis d’ordre, je ne crois
pas que le Sénat accepte une pareilie déci-
sion. (Approbalion.)

- ‘M. Roustan. Comment expliquez-vous
alors que la commission de revision des
traitements, présidée par M. Hébrard de
Villeneuve, ait décidé qu'il y avait lieu de

substituer & 'emploi d’expéditiennaire ce- {

lui de commis d’'ordre ou de comptabilité?
Il n’est pas question d'un avancement ici, il
est question d'une substitution complete et
générale. - . :

M. Emmanuel Brouss‘e, sous-secrélaire
d'Elal des finances. Cest tout autre chose.

M. Roustan. §'il s’agit d’avaneement,
c’est M. le sous-seerétaire d'Etat qui a rai-
son et il doit conserver les moyens de
récompenser les mérites des agents qui se
distinguent ; mais s'il s'agit. de substitu-
tion d’'une fonction A une aufre, la moitié de

vos expéditionnaires se eensidérera, men f

-} COMPTE RENDU IN EXTENSO — 65¢ SEANCE
M. Roustan. Si bien que jusqu’a ee que |} ’ )

sans raison, comme traitée défavorablement.
(Tres bienl) -

-y

4, — REGLEMEXT DE L'ORDRE DU JOUR

chaine séance. (Assentiment.)

| prochaine séance publique ?

M. Paul Doumer, rapporleur géncral de
la commussion des finances.

rénnir & quatorze heures et demie.

M. le président. [T n’y a pas d’opposi-
tion?... : :

Voici, messieurs, T'ordre proposé par la
commission des finances pour la discussion
des budgets :

Travail;

Intérieur;

Guerre. .

Done, messieurs, 1a seconde séance pu-
blique aura lieu aujourd'hui a quatorze
 heures et demie.

Personne ne demande plus la parole?...
La séance est levée.

(La séance est levée 3 douze heures
quinze minutes.) :

T

Le Chef du service
de la sténographie du Sénat,

E. GuinIn,
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Chap. 34 : MM, Gourju, Alexandre Rérard,
rapporteur; Bouveri, T. Steag, ministre de
Pintérieur, et Le Barillier. — Adoption.

Chap. 35 & 50. — Adoption.

Chap. 51 : MM. Louis Soulié, T.Steez, mi-
nistre de lintér.eur, et Mauger. — Adop-
tiomn. :

Chap. 52 & 63. — Adoption.

Chap. 64 : MM. Simonet, T. Steeg, ministre
de Vintérieur, et Ermant. — Adoption.

Chap. €5 a 74. — Adoplion.

Ministére de la guerre :

Discussion générale : MM. de Lamarzelle,.

André Lefévre, ministre de la guerre; Ma- -

ranget, Charles Chabert, Paul Doumer, rap-
porteur géméral; André Lebert, lo colonel
Stuhl, Lacien Hubert, Ifenry Chéron, rappor-
teur; Debierre, Laurent Thiéry et Maguy, .

Discussion des chapitres =

€hap. 1¢r 4 29. — Adoption.~

Chap. 30 : MM. Rouby et Faul Doumer, rap-
porteur général. — Adoption.

Chap. 3t & 38. ~ Adoption.

Chap. 39: MM. Gaudin de Villaine et Henry
Chéron, rapporteur. — Adoption,

Chap. 40 a 43. — Adeption.

Renvoi de 1a suite de la discussion des cha-
pitres & la prochaine séance.

7. — Reéglement de 'ordre du jour:

Fixation de la prochaine séance au ven-
dredi matin 23 juillet.

PRESIDENCE DE M. BOIVIN-CHAMPEAUX
. . VICB-PRESIDENY

.

La séance est ouverte & quatorze heures

trente,. B :

4. — PROCES-VERBAL
-M. Maurice Ordinaire, l'un des secré-

 taires, donne lecture -du procés-verbal de
-la précédente séance.’

.Le proctés-verbal est atlopté.‘

mi-
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M. le président. Suivant I'usage, ceux de
nos collégues qui auraient des observations
a présenler sur le procés-verbal pourront le
faire & 1a prochaine séance. L :

2. — EXCUSE

M. lo président. M. Noél s’excuse de ne
pouvoir assister a la séance d’aujourd’hui
ni aux séances qui vont suivre jusqu’au
mardi 27 courant.

8. — DLPOT DE PROJETS DE LOI

M. le président. La parole est 2 M. le
ministre de l'intérieur.

M. Steeg, minisire de Uintérieur. Jai
I'honneur de déposer sur le bureau du Sénat,
.aunom de M. le président du conseil, mi-
nistre des affaires étrangéres, quatre projets
de loi, adoptés par la Chambre des députés:

Le 4er portant ratification du décret du

10 iévrier 1920, donnant dans les départe-
ments du Bas-Rhin, du Haut-Rhin et dela
Moselle, des garanties de stabilité aux em-
ployés communaux.
. Le 2°, portant ratification du décret du
47 mars 1920, relatif au fonctionnement
régulier des conseils de revision en Alsace
et en Lorraine. '

Le 3¢, portant ratification du décret du
12 février 1920, relatif a l'introduction dans
les départements du Bas-Rhin, du Haut-
Rhin et de 1la Moselle, de la loi du 24 novem-
bre 4872 sur le jury. :

Le 4c, porlant ratification du décret du
14 novembre 1919, relatif ala compétience
des commissions de taxation fonctionnant
en Alsace et en Lorraine, pour I'établisse-
ment de l'imp6t sur les traitements et
salaires. .

M. le président. Les projets de loi sont
renvoyés a la commission, nommée le

22 novembre 1948, chargée de 'examen des |

frojets et propositions de loi concernant
’Alsace et la Lorraine.

1ls seront imprimés et distribués.

4. — DEPOT D'UN RAPPORT

M. le président J'ai regu de M. Dausset
un rapport fait au nom de la commission
des finances chargée d’examiner la propo-
sition de loi, adoptée par la Chambre des
députés, concernant 'ouverture d'un crédit
supplémentaire applicable aux dépenses
administratives de la Chambre des députés
pour 'exercice 1920.

Le rapport sera imprimé et distribué.

S 5. — DEMANDE D'INTERPELLATION

M. le président. J’ai recu de M. Berger
une demande d'interpellation sur la réor-
ganisation judiciaire et les garanties & don-
ner aux justiciables et aux magistrats. .

Le S¢énat fixera ultérieuremernt la date de
cette interpellation. (dssentiment.)

6. — SUITE DE LA DISCUSSION DU BUDGET

M.le président. L'ordre du jour appelle
la suite de la discussion du projet de loi,
adopté par la Chambre des députés, por-
tant fixation du budget général de l'exer-
cice 1920. :

Nous arrivons au budget du ministére du
travail. :

La parole est & M. Philipp.

M. Philip. Messieurs, je n'abuserai pas
de vos instants. Je m'en voudrais de vous
faire perdre votre temps, el aussi de perdre

le mien. D'accord avec M. le ministre du
travail,  je pose ici, ne pouvant guére la
placer ailleurs, une question qui, bien que
visant un fait particulier; me parait d'un
intérét général. Je vais vous expliquer les
faits dans leur simplicité et leur brutalité
douloureuses. .

Un instituteur du Gers — vous allez com-
prendre pourquoi je ne cite pas son nom —
a été réformé, temporairement, avec unein-
capacité provisoire de 25 a 30 p. 100. Fati-
gué par son métier, car il a eu une pneu-
monie en 1917, il a préparé l'examen de
l'inspection du travail. Cest un examen
difficile qui lui a coité beaucoup de temnps
et d'argent. Il s’est préparé au fond de sa
province et a réussi al'écrit. Comme candi-
dat militaire, il a été convoqué au centre de
réforme de Bordeaux pour passer une visite
médicale. La, deux médecins militaires, a
quatre et cinq galons — des sommités, il
faut le croire — l'ont déclaré apte aux
fonctions qu'il avait en vue, en ajoutant
qu’il devait s’attendre A voir supprimer
sous peu-sa pension. ’

C’est dans ces conditions qu'il est parti
pour Paris. Mais quelle ne fdt pas sa sur-
prise, lorsque, avant l'examen oral, il fut
convoqué au ministere du {fravail pour
passer un deuxiéme examen médical. La,
deux médecins assermentés du minis-
tére... :

M. Simonet. Avec autant de galons?
M. Philip. ...l'ont déclaré inapte.

M. Gaudin de Villaine. Cela arrive quel-
quefois.

M. Philip. Alors, affolé, il a demandé
une contre-visite, qui a été faite par un pro-
fesseur de faculté de Paris, lequel a con-
firmé la déclaration des médecins ninis-
tériels.

Et le matin méme de 1'examen, on a dé-
claré brutalement au candidat, en public et
devant sa jeune femme, qu'il était tubercu-
leux et devait étre éliminé du concours.

Il est venu me trouver, et nous avons es-
sayé d'implorer, en sa faveur, la bienveil-
lance du ministre du travail. Rien n'y a
fait. . :

Affolé, mon jeune institufeur est allé
consulter tout de suite un médeein civil, un
praticien sérieux dont j'ai icile certilicat.
.Ile vous demande la permission de vous le
ire : .

« Je, soussigné Bertrand, docteur en mé-
decine, certifie avoir examiné, aujourd’hui
8 juillet 1920, M. X.... Cet examen ne ma
révélé aucun signe de bacillose pulmonaire
en évolution. »

Naturellement l'intéressé est reparti,
puisque 'on ne voulait pas de lui; mais,
non satisfait — et cela se congoit —il a
interrogé, en province, un aufre médecin qui
lui a déclaré que « ses poumons- étaient
dans un état tout a fait normal »,

Voila donc un malheureux candidat qui a
fait des frais, dépensé une somime consi-
dérable de travail et d'énergie, et qui,
apres avoir subi avec succés les épreuves
écrites, se trouve brutalement arrété, sur
les cerlificats contradictoires des médecins.

Naturellement, je m’incrimine pas M. le
ministre du travail. Je sais trés bien ce qu'il
va me répondre. Je sais ce qu’il m’a déja
répondu. Et je reconnais méme qu'il ne
pouvait répondre autrement.

M. le ministre va se retrancher derriére
le réglement. Mais vous savez, messieurs,
que, frés souvent, le maximum du régle-
ment est le minimum de la justice. ,

Un sénaleur, Summum jus, summa in-
Juria. ’

M. Philip. Trés souvent la letire y tue
Pesprit. :

Il me semble que ce ful ici le cas. N'au-

rait-on pu élargir Ia régle, la concevore; -
.suivant: un esprit.d'équité; et, : méme si. .
¢’était une faveur, accorder..cette faveur, "
en somme minime, de passer l'oral sous - .
réserve d'un examen médical ultérieur,

I'accorder, dis-je, 4 un réformé de guerre, .

qui, de tous points, la méritait. ‘
M. le ministre du travail va aussi certai-

nement se retrancher derriére 1l'autorité ~

d'un professeur de faculté. Certes, mess
sieurs, nul plus que moi n’a de respect
pour les professeurs de la faculté de méde-
cine ; je sais que leurs consultations coi-
tent quatre fois plus cher que les aulres; je
ne sais pas si elles valent quatre fois de
plus; & vrai dire, j’en doute un peu.

Un de nos collegues, qui. est docteur, a -

bien voulu me signaler une note d'une
sommité médicale, le docteur Sargent,
constatant que, cinquante fois sur cent,
les réformés militaires pour tuberculose
ne sont pas tuberculeux.

N

Dans le cas qui me préoccupe, messieurs, .

il y avait cerfainement doute; et, dans ces -

conditions, il me parait, je le répéte, qu'on
pouvait appliquer le réglement d’une facon
plus large et plus bienveillante.

Je n’insiste pas. J'ai tenu a signaler ce
fait aux juges éclairés que vous étes.

Jen tirerai {rés simplement une double
conclusion : celle-¢i d’abord, qui est d'inté-
rét général — si le fait n’avait pas présents
un intérét général, je ne vous cn aurais
pas saisis — pour tous les examens, quels
qu'ils soient, au lieu de faire passer 'exa-
men médical juste avant l'eral, il serait
beaucoup plus raisonnable de le {aire pas-
ser avant I'écrit el méme, si possible,
avant la préparation de I'éerit, afin d'éviter
aux candidats des pertes de temps et d'ar-
gent, sans compter des déceptions toujours
pénibles. Et puis cette aufre conclusion
touchant le fait particulier qui me préoc-
cupe, et la cause que j'ai essayé de plaidasr
trés brievement devant vous, que jec fais

appel a lesprit d'équité de M. le ministre

du travail.

Je le connais assez pour é&tre convaincu
Ggue, dans la mesure du possible, il essaiera
de réparer ce que je considere comme un
tort de son administration a I'égard d’'un ré-
formé de guerre qui a été examiné par sept
médecins, dont quatre se sont prononcés
dans un sens et trois dans l'autre — Hippo-
crate dit oui, mais Gallien dit non — et qui,
évineé d'un concours pour lequel il s'était
longuement préparé, ne sait pas encore s'il
est ou n'est pas tuberculeux. M. le ministre
du travail voudra tenir compte, j'en suis

sir, & ce modeste et laborieux instituteur, -

du travail, de l'effort et du courage quiil a
déployés et ne le punira pas d’avoir souf-

fert de la guerre, et d’avoir ¢té, dans la -

mesure de ses moyens, un bon pelit soldat.

de France. (Applaudissemenls.)

M. Jourdain, minisire du travail. Je de-
mande la parole.

M. le président. La parole est & M. le
ministre du travail. S

M. le ministre du travail. Mcssieu»rs,
T'honorable M. Philip vous a, dans sa ques-
tion méme, donné la plus grande partie des

réponses appelées par son intervenlion. .

Néanmoins, je vous demande la permis-
sion de lire un paragraphe du réglement des
conditions d'admissibilité pour I'emplei
d’inspecteur du travail: :

« Un examen portant sur I'aptitude physi-
que des candidats sera passé & Paris devant
un médecin désigné par le ministre du tra-
vail et dela prévoyance sociale; seront seuls
appelés 4 y prendre part les candidats ayant
subi avee succés les épreuves écrites, et
leur admissibilité aux +¥preuves orales

sera subordonnée au résultat favorable da

cel examen. » : .
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'T Le réglement ajoufe, pour bien faire re-
.marquer limportance donnée i la gques-
dtion de santé que: « cet examen médi-
cal étaut particulierement sévere, les per-
sonnes qui voudront poser leur candida-
tures au concours de l'inspection du travail
auront intérét a se faire examiner trés soi-
gneusement par un médecin avant de s’ex-
oser aux pertes de temps et d’argent que
cur occasionneraient leur préparation 3 ce
. concours et leur voyage A Paris, sielles
étaient ensuite reconnues impropres aux
fonctions d’'inspecteurs, »

Le candidat intéressé, étant réformé de
guerre, devait passer son examen médical
avant P'écrit,

C'est ce qui s'est fait. Comme 1'a dit I'ho-
norable M. Philip, cet instituteur a été exa-
riiné, a Bordeaux, par des médecins mili-

taires, qui ont donné & leur certificat la |

conclusion suivanie :
« En eonséquence, esiimons que M. X...

est apte aux fonctions d’inspecieur du tra- }

vail, tout en faisant des réserves sur son
état de santé. » ‘

Et ¢’est dans ces conditions que nous
-avons, & la date du 30 juin, répondu a l'in-
téressé @

« Jai ’honneur de vous informer que le
jury du concours qui vient d'avoir lieu
pour I'emploi d'inspecteur départemental
vous a reconnu apte & subir les épreuves
orales, sous réserve de la décision de la
commission supérieure du travail, qui sera
appeléc a se prononcer sar les résultats de
Texamen médical preserit par le pro-
gramme. »

Il n'y a done pas eu surprise pour le ean-
didat entre Técrit et Poral. Lersqu'il s’est
présenté a Paris-et a subi 'examen médical
devant decux médecins du ministére du tra-
vail, ces docteurs oent conclu A I'inaptitude
aux fonctions d’inspecteur du travail. Le
candidat ne s’est pas déclaré satisfait et a
demandé une contre-visite, quia ¢é1é passée
devant un professeur agrégé de la faculté,
membre de lacadéinie de médecine. Son
certificat, confirmant le précédent, a égale-
ment déclaré l'intéressé inapte d I'emploi
d'inspecteur du travail, - ]

Jene pense pas quel'on puissenous repro-
cher d'avoir exécuté les conditions du re-
glement; nous étions obligés de ne pas
admettre le eandidat a subir les épreuves
orales. Je dois ajouter, d'ailleurs, quele
métier d'inspecteur du travail est fatigant,
quil nécessite de nombreux déplacements
en chemin de fer, a pied et souvent méme
a bieyclette. C’est pourquoi les candidats a
ce coneours doivent faire preuve d'un état
de santé parfait.

Je tiendrai compte, sans doute, et dans
foute lo mesure du possible, de la sitnation
inféressante. du candidat, et j'essayerai de
lui trouver une place, soit dans une autre
administration, soit dans un autre service.
(Zres bien! trés bien!) ’

M. Philip. Il n’en reste pas moins que
vous avez porté un préjudice certain i un
candidat méritant.

Ce que j'aurais voulu, ¢'est que vous lui
laissiez passer I'oral, sous réserve dun
examen plus approfondi et attentif. Quoi
qu'il en soit, }& vous remercie des assu-
rances que vous me donnez, et j'ai con-
fiance, je le répéte, dans votre esprit de
justice, pour étre certain que vous tiendrez
‘compte au jeune instituteur dont j'ai parlé
des circonstances particuliéres dans les-
quelles il se trouve. (I'rés bien!)

M. Albert Peyronnet, rapporieur. Je
.demande la parole,

- M. le président, La parole eést 3 M. le
. Tapporteur, - o Sl

i

fre.

M. le rapporteur. Qu’il me soif permis,
eomme rapporteur du budget du ministére
du travail, de rappeler au Sénat qu'au début
del'annde, lors de de la création du minis-
tére de l'hygiene, le ministére 'du travail
fut amputé de divers services, notamment
de ceux de la prévoyance sociale, de la mu-
tualité et du controle des assurances. Ce
remaniement, je dois le dire, fut justement
et vivement critiqué. Les rapporteurs a la
Chambre du budget du travail et de celui
de 'hygitne protestérent contre cette dimi-
nution d'attributions qui ecut pour résultat
d’apporter un trouble profond dans l'orga-
nisme du ministere da travail. | »

Votre commission des finances 1'a pensé
elle-méme, en décidant le retour au minis-
tere du travail du contrdle des assurances,
qui & dans ses attributions 'application de
la loi sur les aceidents du travail.

M. le rapporteur général. C'est naturel,
puisqu’il a le travail dans ses attributions.

M. le rapporteur. Ce service, qui com-
| trole également les soeiétés d’assurances
sur la vie ainsi que les entreprises de capi-
talisation et les entreprises d’épargne, et
assure ainsi la protection de l'épargne pu-
blique et plus spécialement de la petite
épargne, s'exerce dans un but social. Nous
pouvons done affirmer quil remplit une
mission essentiellement sociale de pré-
voyance et de protection qui incombe au
ministére du travail. ' .

Bien plus, ce service puise dans cette
mission Vautorité nécessaire pour imposer
les décisions que son devoir lui commande
de prendre 3 l'égard d’organismes qui pré-
sentent un danger pour 'épargne publique
ou pour les justes réparations dues aux ac-
cidents du travail. : :

Oh! loin de ma pensée de faire grief &
M. le ministre de I'hygi¢ne, dont nous con-
naissons tous la haute compétence en ma-
tiere d’assistance ef d’assurance, mais nous
n'avons été préoccupés, en transférant le
service des assurances A& son ministére
d'origine, ‘que de lui donner latmosphére
essentiellement sociale qui lui convient.

Et puisque j'ai la bonne fortune de pren-
dre la parole comme rapporteur du minis-
tere du travail, qu’il me soit permis d’ajou-
ter qu'il importe que, demain, et sans plus
tarder, la direction de la mutualité fasse
retour au ministere da travail qu'elle n'au-
rait jamais da quitter... i

M. Simonet. Que restera-t-il au minis-
tére de I'hygiene ?

M. Albert Peyronnet. ...sous peine d¢

ront pas.

Vous avez encore présentes a 'esprit les
déelarations faites par M. le ministre du
travail, il y a quelques jours a cette tri-
bune. Il nous déclarait qu’il préparait en ce
moment l'assurance-invalidité et @'assu-
rance-maladie, qui- doivent compléter si
heurcusement notre systéme d’assurances
générales. :

Or, ces assurances ne sauraient étre réa-
lisées en dehors de la mutualité ou prati-
quées par elle en dehors de l'assurance-
retraites. ) :

Et vous savez que la mutualilé et les re-
traites dépendent de deux ministeres diffé-
rents par suite de ces remaniements regret-
tables. Cela ne peut subsister plus long-
temps. La répartition des assurances so-
ciales proprement dites entre deux minis-
téres me parait avoir de graves inconvé-
nients et me semble contraire & la logique
ct 4 la solution normale de toutes les ques-
tions sociales res{ées en suspens.

Vinstrument nécessaire des assurances go-

ciales. Cela est tellement vrai que, dans la

' gous-comiission que M. le
j

graves inconvénients qui ne vous échappe- |

. La mutualité est, en effet, messieurs,

le projet concernant 'invalidité et l1a mala-

ne pourrait donc concevoir, que ce grand
service restat plus longtemps indépendant
du ministére du travail.

Il ne faudrait pas que la réalisation de
T'assurance générale que nous attendons si
impatiemment puisse étre entravée par des
questions de pure administration. Nous
pensons qu'une seule autorité doit présider

al'ensemble des mesures qui assurerait
demain le sucees de 'ceuvre de.haute soli--

darité sociale que poursuit si heureusement
M. le ministre du travail, - o ’

Nous espérons donc que dans le budget
de 1921 les services de la direction de la
mutualité auront fait retour au ministére
du travail, leur ministére d’origine. :

M. le président. La parole est & M.le
ministre de I'hygi¢ne et de la prévoyance
sociales. -

M. J.-L. Breton, ministre de Uhygiéne, de ‘

Uassislance et de la prévoyance sociules.
Jaurais été trés heureux d'entendre M. le
rapporteur de la commission du budget
nous indiquer les raisons pour lesquelles il

demandait le rattachement du service du .

controle des assurances au ministére du

fravail, ear j’avoue les avoir cherchées vai-

nement dans son rapporf. J'y ai vu une
phrase qui, au contraire, est un argument
que je tiens & invoquer : « Les services du
controte ont, au premier chef, une mission
sociale, de prévoyance et de proteciion. »
Or, on a créé un ministére de I'hygiéne, de
T'assistance et de la prévoyance sociales,
dans les atfributions duquel ces questions
rentrent d'une facon absolue. Autrefois, elles
étaientlogiquemnent au ministére du travail,
parce que ce ministére était et s'appelait
le « ministére du travail et de la prévoyance
sociales ». Actuellement, les questions de

 vail a instituée et qui prépare actucllemaent ~
die, il a tenu & s’entourer des représentants -
les plus qualifiés du monde mutualiste. On - -

i

prévoyance sociale ont été enlevées au mi-

nistére du travail pour étre rattachées au
ministére de Vhygiene et de la prévoyance
sociales.

M. le
vrieres.

M. le
laissées
travail.

rapporteur. Pas les retraites ou-

ministre de 1'hygiéne. On les a
momentanément au ministére du

‘M.lerapportevr. Momentanément ! Alors,
supprimez le ministere du travail.

M. le ministre de lhygiéne. Au mo-
ment de la création du minijstére de I'hy-

giéne, j’ai eu un entretien avec mon col- -

legue M. Jourdain au sujet des attributions
de nos miopisteres, et 11 raison qui m’a fait
admettre et proposer moi-méme le main-~-
tien des retraites ouvriéres au minislére
du travail, c'est la compétence particuliere
de mon ecollégue M. Jourdain qui connait
d’'une facon toute spéciale les  législa-
{ions sociales d Alsace et de Lorraine et qui,

par conséquent, était tout a fait qualifié -

pour préparer le projet sur l'invalidité.

Mais en ce qui concerne nos attributions, '
il a été entendu dés le début qu’'au minis- |

tere de Vhygiéne se trouvaient réunies
toutes les questions d’assurance et de pré-
voyance sociales. Par conséquent la ques-

tion du contrdle des assurances qui est -

essentiellement une question de pré-
voyance doit normalement se trouver au
ministére de 'hygiéne.

Si vraiment vous jugez que le ministére

de I'hygiéne, de l'assistance et de la pré-.
voyance sociales n'a pas sa raison d'étre et
que l'on a eu tort de le créer, il vauwdrait
beaucoup mieux en demander la suppres-

- sign. Ce gerait infiniment plus logique. . . .-
minisire du fra-§ M. le rapporteur général: On a porté la -

¥

~
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débat sur le terrain politique, et M. le pré-
sident du conseil a posé la question de con-
fiance. Cest la seule raison pour laquelle la
wommission des finances a dfi acceptler ce

démembrement de ministéres, qui est ré-:

sulté de la création de cet étre hybride, au
point de vue administratif, quon appelle le
ministére de I'hygiéne. - .

M. le ministre de I'hygiéne. Je ne me
frompais donc pas,en supposant que ¢'était
bien une attaque directe contre Ie minis-
tere de 'hygiene, de l'assistance et de la
prévoyance sociales. Au nom de la commis-
sion des finances, M. Doumer vient de dé-
clarer, trés nettement,qu'en effet ce quony
voulait détruire ici c’était le ministéere de
Thygiéne... .

M. le rapporteur général. On ne veut
pas le déiruire, mais on ne veut pas laisser
disparaitre le ministére du travail.

M. le ministre de I'hygiéne. Mais vous
entendez supprimer le budget du ministére
de I'hygiéne, de lassistance et de la pré-
voyance sociales.

M. ls rapporteur général. Nullement,
puisqu’on vous laisse des attributions.

M. le ministre de 1'hygiene. J’aurais pré-
féré que vous fissiez valoir votre thése,
d'une facon plus précise et plus directe au
lieu de demander le démembrement de ce
département. = .

Je répéte qu'on peut étre pour ou contre
le minislére de I'hygiéne et de la pré-
voyance sociales, mais si l'on admet la
création de ce ministére, on ne peut contes-
ter une seconde que le contrdle des assu-
rances doive logiquement y étre rattaché.

Ea effet, en dehors de toute espéce de
question de personne et de gouverne-
ment, avant la création méme de ce mi-
nisiére, on avait examiné eette question. A
1a Chambre, deux commissions existent de-
puis de longues années : la commission
d’assurance et de prévoyance sociales et la
commission du travail, C'est M. Léon Bour-

- geois qui a demandé la création et qui a
présidé longtemps la commission d’assu-
rance et de prévoyance sociales, La réparti-
tion des différentes questions a été faite
entre deux commissions en ne tenant
compte que delalogique ; toutes les affaires
concernant le travail étant renvoyées a la
commission du travail ; toutes celles, rela-
tives, & la prévoyance sociale étant ren-
voyées A la commission d'assurance et de
prévoyance sociales.

Or toufes les questions concernant le con-
trole des assurances, qui sont au premier
chef des questions de prévoyance sociale,
ont été, de tout temps, renvoyées 3 la com-
mission d'assurance et de prévoyance so-
ciales qui a toujours eu, sans aucune contes-
tation, & les régler et a les traiter. Jamais
personne n’a songé a encharger la commis-
sion du travail.

Je prie de nouveau le Sénat d’examiner
au fond la question. §'il croit qu'il vaut
mieux supprimer le ministére de I'hygiéne,
qu’il le dise avec toute la précision pos-
sible. Depuis la création de ce ministére je
fais tous mes efforts pour mettre debout
son organisation,aumilieu des circonstances
les plus difficiles, avec des moyens d’action
tout & fait insuffisants, Si vraiment je dois
rencontrer constamment des oppositions
systématiques de ce genre, je préférerais

" de beaucoup que ce ministére disparaisse
de suite et qu'on en revint 3 I'état de choses
ancien. . o .

-Je me heurte A des difficultés constantes
en raison de-la dispersion de mes services
que je n'ai pas encore pu réunir, et des dif-
ficultés budgétaires incessantes. Si vous
deviez suivre, messieurs, votre commission
Ldes finances dans ses propositious relatives

aux crédits duministére de 'hygiéne, sivous
admettiez les réductions formidables qu'elle
vous propose, je serais tout & fait impuissant
pour continuer elficacement mon action et
je ne demanderais qu'd abandonner un mi-
nistére réduit & limpuissance compléte.
" Ainsi que je Pai déja dit & la commission
des finances, la question du contrdle des
assurances est en elle-méme secondaire;
ce n'est vraiment pas un servicc qu'on
tienne beaucoup 4 conserver. C'est un ser-
vice tres délicat, source constante de diffi-

cultés et d’ennuis. Mais je dois en toute lo-

gique vous demander son maintien au mi-
nistére de I'hygiéne; il s'impose de toute
évidence. . o

M. le rapportenr général. Je demande
la parole. - - .

M. le président. La parole est & M. le
rapporteur général.

M. le rapporteur général. Messieurs,
nous prions le Sénat de bicn vouloir main-
tenir au ministére du travail le service des
assurances, puisque nous conservons le mi-
nistere du travail. On a voulu faire cette
création il y a quelques années : elle avait
sa raison d'étre.

On a formé ce ministére en lui attribuant
toutes les questions relatives au travail
proprement dit, et aux travailleurs, les
questions d’assurance sociale, celles des
retraites ouvriéres, Il serait déraisonnable
de}:l le désorganiser complétement aujour-
d’hui.

Pour créer le nouveau ministére de I'hy-
giéne — il parait qu'il n'y en avait pas as-
sez — on a opéré des prélevements un peun
partout : on a pris & l'intérieur une direc-
tion, celle de I'hygiéne et de l'assistance
sociales, qui est intiinement liée & I'admi-
nistration départementale, c'est-d-dire a
T'administration du ministere de l'intérieur
et qui ne peut pas s'en séparer. Heureuse-
ment, on n'a pas encore réussi & la faire
déménager, ce qui eul nécessité de nou-
veaux frais. Si ce transport avait eu lieu,
on aurait été obligé dans quelques mois, si
la fantaisie venait de supprimer le nouveau
ministére, de faireretourner les services de
I'hygiéne avec leurs dossiers et leur per-
sonnel au ministére de l'intérieur. (Sou-
rires.) .

Mais ce n’est pas le ministére de l'inté-
rieur qui a été le plus démembrsé, ¢'est celui
du travail. Il n’en reste plus rien. On lui a
seulement laissé les retraites ouvriéres, et,
pour justifier cette mesure, on met en lu-
miére la compétence de M. Jourdain.

Messieurs, il est trés ficheux que cette
importante question de l'organisation des
ministéeres soit rapetissée & des questions
de personnes. Ce n'est pas pour M. X. ou
pour M. Y. qu'on crée des administrations
ou qu'on les modifie. Mon cher’ mon-
sieur Breton, je vous ai d¢ja dit qu’il ne
s’agissait pas de votre personne. Vous con-
naissez nos sentiments & votre égard. Nous
avons tous pour vous une sympathie trés
grande, je I'ai personnellement; mais les
affaires du pays priment toute autre consi-
dération. Et voild qu'on met le désordre
dans l'administration de I'Etat, qu'on joue
avec l'argent des contribuables, et quan
moment ou on leur réclame tous ces
impots nouveaux, par de véritables fan-
taisies, on gaspille leur argent. Nous vous
demandons instamment de ne pas démem-
brer & ce point le ministére du travail et de
lui laisser le service des assurances. {(Ap-
plaudissements.) .

- M. le ministre de I'hygidne, de l'assis-
tance et de la prévoyance sociales. Je de-
wmande la parole. o

- M. 1o président: La parole est 3 ¥, le mi-

nistre-de I'hygiéne.:-: .

M. lo ministre ‘de I'hygidne. (est bien,
vous l'avez tous constaté, le ininistére da -
Thygitne tout enfier qui est mis en causa
par M, le rapperteur général. o

o
M. le rapporteur général. Non, je veux ,
bien que vous soyez ministre de I'hygitne,
mais ne désorganisez rien. .

- M. le ministre de l'hygiane. Ainsi, on a*t
créé le ministére de I'hygitne uniquement -
pour m’étre agréable! ) o

Je suis trés heureux de la sympathie que °
me témoigne M. Doumer, mais je lui avoue-
rai que je ne I'apercois pas toujours.

M. le rapporteur général. Elle ne va
pas jusqu'd oublier les intéréts de I'Etat.
Aucune amiti¢ ne m'entrainera jusque-1a.

- M. le ministre de 1hygiéne. Je ne suis .
d'ailleurs pas personnelleient en cause a
I'heure qu’il est. Vous avez vous-méme de-
mandé, monsieur le rapporteur général,
que les services d’hygicne et d’assistance
restassent au mindstére de intérieur, que
les services du travail fussent maintenus aa
ministére du travail. C’est une facon trés pré- -
cise quoique indirecte de demander la sup- -
pression du ministére de I'hygitne.

J'aurais préféré vous voir poser la ques-
tion avec toute sa brutalité afin que le Sé-
nat se prononcit en toute clarté. -

11 y a, en tout cas, une chose qui n'est pas -
contestable.Je vous demande simplement de
laisser les choses en I'état jusqu'au jour el
vous entreprendrez un travail d'ensemble.
Yous savez mon opinion. J'ai toujours dit .
que c’était en dehors de toute question de

ersonne qu'il faudrait faire la répartition

ogique des services des diff¢érents départe-
ments ministériels.

J'avais pris autrefois linitiative d'une
proposition de loi que vous avez vous- .
méme rappelée dans un de vos derniers
rapports ; je demandais au Parlement d’étu--
dier, en dehors de toute espéce de compéti-
tion personnelle et de comnbinaisons poli-
tiques, cette meilleure répartition des
départements ministériels. Cela vaudrait
beaucoup mieux, le Gouvernement cst trop
souvent appelé a faire lui-méme cette répar-
tition parce quele Parlement n’en a pas pris
le soin. . .

Si vous mettez & votre ordre du jouret
si vous discutez une loi comportant l'orga-
nisation logique de toutes les administra-.
tions ministérielles, je serai le premier 3
m'en féliciter. Dans ce cas, d'ailleurs, si vous
étiez appelés A retirer quelque chose au mi-
nistére de I'hygiéne tel qu’il est constitué, -
vous lui apporteriez forcément en revanche .
d’autres attributions et, notamment, toutes
les fractions des services d’hygiene qui °
sont encore disséminés dans d’autres admi-
nistrations. (Mouvemenls divers.) o

Je ne veux pas prolonger ce dcbat. Je
vous demande, simplement, en attendant’
de faire une réforme d'ensemble et d’entre-
prendre une étude générale de la question, °
de laisser la constitution. du ministére de
Ihygiéne telle qu'elle est, actuellement, et
telle que jusqu’ici vous l'avez accepté. (Ap-
plaudissements.) o

M. Louis Soulié. C’est une interpeliation
a laquelle le président du conseil devrait ré-
pondre. M. Breton n’a pas constitué le
ministére. . '

M. le rapporteur général. Il n'est pas en
cause personnellement, ’
M. lo président. Nous passons A I'examer
des chapitres. o ’ T

. Ministére du travail. )
3¢ partie.— Services généraur des ministires -
« Chap. 1¢r, — Traitements du ministre

-et du personnel de l'administration cen~: ..
“trale, 4,324.499 fr. » — (Adopté.) - . . .
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« Chap. 2. — Indemnités, allocalions di-
verses, secours au personnel de l'adminis-
tration centrale, 235,270 fr. »

~_Ce chiffre est inférieur d celui que la
Chambre des députes a voté,

Je mets aux voix le chiffre le plus dleve,
"236,270 fr., adopté par la Chambre des dé-
puiés. . :

{Ce chiffre n’est pas adopté,.

M. le président. Je mets aux voix le

chiffre de 235,270 fr., proposé par la com-
mission des finances.

(Le chapitre 2 avec.ce chillre est adopté.)

M. le président. « Chap. 3. — Traite- |

<ments du personnel de service de 'adminis-
{ration centrale, 197,269 fr. » — (Adopté.)

« Chap. 4. — Indemnités, allocations di-
verses, secours au personnel de service de
I'administration centrale,
{Adopté.) :

« Chap. 5. — Maiériel et dépenses di-

verses de administration centrale,198,1601r. |

— {Adopté.)

« Chap. 6. — Frais de correspondance |
télégraphique, 14,500 fr. » — (Adopté.)

« Chap. 7. — Achats de livres, abonne-
ments aux revues et journaux. 16,000 fr. »
— (Adopté.)

« Chap. 8, — Impressions, 174,500 fr..» —
(Adopté.)

« Chap.9. — Conseil supérieur du tra-
vail, 15,000 fr. » — (Adopté.)
« Chap. 10. — Office du travail. — Per-

sonnel. — " Traitements, 57,500 fr.» —
(Adopté.) ‘ .
« Chap. 11, — Office du travaili — Frais

‘de missions et dépenses diverses, 22,000
francs. » — {Adopté.):

« Chap. 12. — Participation de la France
au fonctionnement de l'organisme perma-
nent peur la réglementation internationale
du travail, 100,000 fr. » — (Adopte.)

« Chap. 13. — Association nationale fran-
caise pour la proteection légale des tra-
vailleurs, — Laboratoires d’éludes sur le
travail professionnel. — Association inter-
nationale pour la lutte contre le chdmage,
14,500 fr. » — (Adopté.) .

« Chap. 14. — Fonds national de cho-
mage, 1,750,000 fr, » ,

Ce chiffre est inférieur 3 celui que la
‘Chambre des députés a voté.

Je mets aux voix le ehiffre le plus élevé, ] 4

2 millions de francs, adopié par la Chambre
* des députés.

(Ce chiffre n’est pas adopté.):

M. le président. Je mets aux voix le
chiffre de 1,750,000 fr., propos¢ par la com-
mission des finances.

(Le chapitre. 14, avee ee chiffre, est
adopté.) ’

" M.le président. « €liap. 15. — Subven-
tions aux caisses de seconrs contre le ché-
mage involontaire, 50,000 fr. » .

Ce chiffre est inférieur A celui que la
Chambre des députés a voté.

Je mets aux veoix le ehiffre 1e plus ¢levé :

1,460,000 {r., adopté par la Chambre des dé-
putés.

(Ce chiffre n’est pas adopté.):
M. le

chifire de 50,000 {r.,
sion des finances.

‘Le chapitre 15, avec ce chiffre, est
adopté.) : : - .
M. le président. La commission prepose

" ‘ici un nouveau chapitre 15 bis :
« Chap. 15 bis. — Subventions- aux bu-

proposé par la commis-

44,290 fr, » — |

pie’sident.- Je mels aux voix le

reaux publics de placement, 1,410,000 fr. »
— {Adopté.)

« Chap. 16, — Reerutement et placement
de la main-d'@uvre nationale et étrangere,
— Salaires du personnel de Teffice central
et des offices régionaux de placement, des
centres d’hébergement et de controle de la

(Adopté.)
t« Chap.
- de la-main-d’ecuvre nationale et étrangere.
— Frais de tournées et indemnités diverses,
130,000 fr. » :

. Chambre des députés a volé. _
Je mets aux voix le ¢hiffre le plus élevé:

putés, 4
(Ce chiffre n’est pas adopté.)

M. le président. Je mets aux voix le
chiffre de 130,000 fr. proposé par la com-
mission des finances. :

(Le chapitre 17, avee ce ehiffre, est
“adopté.) .

© M. le président. « Cha.p. 18. — FReerute-

tionale et étrangire, — Ddépense de maté-
ricl, 1,910,000 fr. » ’ _

Ce chiffre est inférieur A celui que la
Chambre des députés a voté.

Je mets aux voix le chiffre le plus élevé :
2 millions, adopté par la Chambre des dé-
putés,

(Ce ehiffre n’est pas adopté.)

M. le président. Je mets aux voix
le chilfre de 1,910,000 {r., propesé par la
commission des finances.

(Le chapitre 18, avee ce chiflre, est
adopté.) -

M. 1o président. « Chap. 19. — Inspection
du travail. — Personnel. — Traitements,
1,335,000 fr. » — {Adepté.)

La parole est &4 M. Imbart de la Teur.

M. Imbart de la Tour. Lors de la dis-
cussion du budget du travail & la Chawmnbre,
il'a 616 demand¢ a M. le ministre du travail
de créer une catégorie intermédiaire entre
les inspecteurs départementaux et les ins-
pectleurs divisionnaires du travail. Je crois
que M. le ministre a fait, & cet égard, une
déclaration faverable & la eréation. Je lui
demande simplement quel est état actuel
de la question ct §'il est d’acecord avec le
ministre des finances sur ce point.

M. le ministre du travail. Depuis 1a dis-
cussion a la Chambre, nous avons demandé
les erédits nécessaires a M. le ministre des
finances pour établir ce corps des inspec-
teurs aivisionnaires adjoin's, nous atten-
dons la réponse de M. le ministre des finan-
ces. (Inlerruplions.)

M. lo président de la commission des
finances. Jc demande la parole.

M. le président. La parole est 3 M.le
président de la comimnission des finances.

M. le président de la commission des
finances. Je ne veux pas entrer dans le
fond de la question qui vient d'éire soule-
vée, niais voild la seconde fois aujourd'hui
qu'un ministre, questionné sur un projet
de loi, répond qu’il est soumis au mi-
nistre des finances. Le Sénat ne peut con-
naitre que les projets qui sont présentcs
par le Gouvernement teut entier et sous sa
responsabilité. 11 est inadmissible qu'un
ministre vienne nous dire qu'il est tout
prét a donner satisfaction aux réclama-
tions, 1mais que son projet est soummnis au
ministre des finances. La commission des

main-d’euvre étrangere, 1,200,000 fr.» — |

17. — Recrutement et placement |

Ce chiffre est inférieur & celui que la |

140,000 fr., adopté par la Chambre des dé- |

ment ¢t placement de la main-d'@uvre na- |

finances 9éleve avec force contre une pa=~
reille division de Dinitiative gouvernemene
tale. (Trés bicnl {rés bien!), »

M. le président. S’il n’y a plus d’autres
observations sur le chapitre 19, je le mets
aux voix. v .

(Le chapitre 19 est adopté.) ;
M. le président. « Chap.20. — Inspec-
'tion du travail.— Personnel. — Indemnités,
' 702,000 fr. » — (Adopté.)

» « Chap. 24. — Inspection du travail, —
Matéricl, 412,000 [r. » — ‘Adeptés.)

« Chap. 22. — Délégués a la sécurité des
> ouvriers mineurs, — Indemnités, 1,400,000
francs. » — (Adoplé.) .

« Chap. 23. — Délégués A la séeurité des
ouvriers mineurs. — Dépenses non recou=
vrables sur les exploitants, 5000 fr, »
E— (Adopté.)

de 1a commission centrale des salaires des
" ouvrieres a domicile dans l'industrie du
vétement, 40,000 fr. » — {Adopté.)

« Chap.25.— Encouragements et médailles
“aux syndicats professionnels, 15,000 ir, » —
- (Adoplé. )

tés euvriéres de production et de crédit,
500,000 {r. » — (Adopté.} :

« Chap. 27. — Subventions aux fédéra-
tions de sociétés ouvriéres de production
et de crédit, 15,000 fr. » — {Adopté.)

« Chap. 28. — Encouragements aux socié-
| tés et unions de sociétés coopératives de
consommation, 500,009 [r. » — (Adopté.)

« Chap. 29.-— Conseil supérieur de la coo-
pération, 10,000 fr. » — (Adopté.)

« Chap. 30. — Allocations viagéres et bo~

- tatils, 142,710,000 fr. » — {Adopté.)

des assurés facullatifs, 1,500,000 fr. » ~—
(Adopté.) )

« Chap. 32. — Allocations au déceés,
3,590,000 {r. » — {Adopté.).

« Chap. 33. — Allocations de gestion et
alloeations forfaitaires, 5,500,000 {r. » —
| (Adopté.)

« Chap. 34. — Administration du service
des retraites dans les départements et
les communes. — Indemuités et remises,
4,800,000 fr. » — (Adoplé. )

« Chap. 35. — Administration du service
des retraites dans les départements et les
communes., — limpressions diverses et fa-

brication des timbres-retraite, 470,000 fr. »
— (Adopte.) .
« Chap. 36. — Controlcurs des retraites

(Adopté.) :
« Chap. 38. — Conseil supérieur desre=

(Adopté.)
et certificats médicaux, 7,000 fr.
(Adopté.) .
« Chap. 40. —
aux caisses d’assuranees pour frais de pre-
mier établissement, 10,000 {fr. » — (Adopté.}
« Chap. 4. — Caisse nationale des re-
traites pour la viciilesse. — Bonifications
sur les pensions, 1,000 fr. » — {Adopté.)
« Chap. 42. — Bonifications aux pensions
de retraite, 600,000 fr. » — {Adopté.)
« Ghap. 43.
I'Etat au fonds spéeial de Ia caisse autos

N -

5;700,000 fr. » — (Adopté.y

« Chap. 44. — Médailles aux
teurs attachés 4 la persenne,
(Adepté.). o '

— Contribution annuelle de .

« Chap. 2&. — Frais de fonctionnemient

« Chap. 26. — Encouragements aux socié-

nifieations des assurss obligatoires et facul-

« Chap.3t. — Majorations des versements )

ouvrieres et paysannes. — Traitements, -
48,000 {r. » — (Adopté.) :

« Chap. 37. — Controleurs des refraites
ouvrieres et paysannes. — Frais de tour-

nées et indemniics diverses, 33,000 fr. » — -
traites ouvritres et paysanncs et commis-.
sion consultative d’invalidité, 6,200 fr, » —

« Chap. 39. — lnvalidité, frais de visite

Avances: remboursables

nome des reiraites des euvriers mineurs, :

vieux séi"vi-'
3,000 fr. » =

A
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« Chap. 45. — Contrdle des sociétés das-
surances contre les accidents du travail. —
Personnel, 522,000 fr, » : .

M. le ministre de I'hygidne, de Yassis-
tance et de la prévoyance sociales. Cest
ici, messieurs, que se pose la question sou-
levée tout 4 I'heure. Je demande au Sé-
nat de se prononcer, On réclame le rattache-
ment, au ministére du travail, du controle

des assurances, qui était jusqu'ici rattaché |

au ministere de 'hygiéne, de I'assistance et
de la prévoyance sociales.Je vous demande,

messieurs, de maintenir ce service au mi- |

nistére de I'hygicne.
. M. le rapportour général. Je demandela
parole. .

M. le président. La parcle est 3 M.1
rapporteur général.

M. le rapporteur général. Nous avons
déja indiqué, messieurs — et nous n'allons
Ppas recominencer — les raisons qui neus
ont inspirés et pour lesquelles nous de-
mandons le maintien du contrile des socié-
tés d’assurances au ministére du travail,
ou il a toujours été. (Trés bien!) ;

M. Mauger. Je demande la parole,

M. le président. La parole est 3 M. Mau-
ger.

M. Mauger, Messieurs, je demande éga-
lement au 3énat de se prononcer sur la ques-
tion de savoir si nous devons détruire ce
qii 2 616 fait et si nous allons enlever au
ministere de Phygiene, de Passuranee et de
la prévoyance soclales, les services qui lui
avaient été remis il y a quelques jours.

C'est avec cela que l'on fait de la désor-

anisation, ¢’'est comme cela qu’on n’aboutit
g rien: il y a des services (}ui existent, qui
sont constitués, qu'on les laisse. (Appleu~
dissements sur divers banes.)

M. lo rapporteur général. Je demande
la parole. ;

M. lo président. La parole est 3 M. le
rapporteur général.

M. le rapporteur général. Messieurs, je
ne sais passic’est au nom du Gouvernement

ue on a parlé, car ee que nous en tendons
3epuis ce matin nous fait croire qu'on ne
peut pas toujours se prononcer sur ce point
et savoir qul parle an nom du Gouverne-
ment. (Mouvemenls divers.) Yous ¥ous en
€fes apercus, megsieurs ? ‘

M. le ministre de V'hygiéne. Qu'est-ce
qui peut vous faire supposer que le Gou-
vernement n'est pas d'accord sur ce point?

M. le rapporteur géunéral. Je dis quel'on
s’en est apercu, puisque deux fois nous
avons entendu des ministres formuler une
opinion en déclarant, toutefois, que le mi-
nistre des finances ne leur avaii pasré-
ponduy, et que, depuis longtemps, il conser-
vait le dossier. (Harques d’approbation.}

- H s’agit done, messieurs, d'un serviee du
eontrdle des assurances qui a fonctionné
Jusqu’ici au ministere du travail, qui figu-
rait a son budget, et qu'il s’agirait, pour la
premiere fois, de transporter de ce minis-
tére du travail au ministére de I'hygiéne.

Le chapitre 45,sur lequel vous allez avoir
3 voter définitivement, est ainsi concu:
«Chap. 45. — Controle des sociétés d’assu-
rance contre les accidents du travail. »

M. Bouveri. Ou sont les confrdleurs? Je
w'en ai jamais vu. -

M. le rapporteur général. Si vous voulez

faire disparaitee le ministére du travail,”

enlevez-lui ses gtiributions etil n’aura plus
_ de raison d'éfre. Son ministere n'est, d'ail-
leurs, aujourd hui, plus guére justifié, puis-
qu’il ne comprend plus qu’une direction, la
, direction du travail, avee les relrailes ou-

vritres, Allez-vous lui enlever le contrile
 des assuranees? Ce que neus veulons, ¢'est
non pas désorganiscr des services, mais
' empécher un bouleversement.

Nous vons demandons donc de vouloir
L bien voter le chapitre 45 tel qu'il vous est
présenté, parce quc vous n'auriez, si vous
vouliez vous prononcer contre notre propo-
sition, qu’d le repousser lorsquil va étre
mis aux voix.

discussion 4 un autre ministére.

En adoptant le ehapitre 45, vous affirme-
rez que vous voulez bien suivre la commis-
sion en mainienant le controle des assu-
rances au ministére du travail.

M. Mauger. Je demande la parole.
M.le président. La parole estd M. Mauger.

M. Mauger, Je demande, afin de ne pas
géner la discussion, que le Sénat veuille
bien décider que les chapitres 45, 46, 47, 48,
49, 50, 51, 52, 53 sont réservés et feromt
Tobjet d'un déhat au moment de la discus-
sion du budget de I'hygitne et de la pré-
voyance soclales. {(Mouvemenls divers.)

M. le rapporteur. Nous demandons que
Pon mette aux voix le chapitre 45. S'il est
adopté, il sera maintenu au ministére du
:zavail, sinon, il reviendra a un autre minis-

re. .

M. le présidenst. La question soumise au
Sénat seraréglée par 'adoption ou le rejet
du ehapitre 45 du budget du ministére du
travail tel que le propose la commissio
des finances. {T'rés bien!) -

M. Jénouvrier. Je demande la parole.

M. le président. La parole est 3 M. Jénou-
vricr,

M. Jénouvrier. Messleurs, nous assis-
tons A un spectacle qui’ n'est pas nouveau.
Certains ministéres de création récente ne
trouvant pas un aliment suffisant & leur
activité, veulent mordre sur des ministeres
voisinsg, afin de justifier la création de. di-
rections nouvelles,

Je ne fais pas de pérsonnalités, mais jai
constaté a plusieurs reprises cette maniera
de faire et cet état d'esprit.Je suis persuadé
que nous somines ici en présence de cette
tendance. Nous discutons le budget du mi-
nistére. du travail. Or, s'il vy a une chose
pour laquelle le ministére du travail est
compétent, c’est bien la question des acci-
dents du travail,

M. Gaudin de Villaine. Non, cela c’est
de 'hygiene soeiale. :

M. Jénouvrier. L'application de 1a loi de
1898 a toujours été dans les attributions du
ministére du travail. Je demande donc a
nos collégues de vouloir bien maintenir au
minisiére du travail une direction qui est
essentiellement de sa compétence et de ne
pas la reporter au ministere de I'hiygiéne,
dont le role peut étre grand et utile, mais
qui n'arien & voir avec cette question des

_aeeidents de travail, .

vernement?

M. le ministre de l'hygiéne. Je de-
mande la parole.

M. le président. La
ministre de 'hygiéne.

- M, le ministre de 1'hygiéne. Messieurs,
je vous assure que je ne veux pas abuser
des instants du Sénat, mais il me parait
indispensable de répondre quelques mots &
M. Jénouvrier, qui me permetira de lui dire
qu'en ce moment il semble commetire une
erreur. : '

- D’aprés Iui, ee serait le ministre de

parole est 2 M.. le

Ll’hygiéne qui demanderait A prendre au

Naturellement, le chapitre reviendrait en [

M. Louis Soulié. Quel est 'avis du Gou- |

ministre du travail un- service qui “lut-
appartient. ‘ : :

Hn'en est nullement ainsi. Le ministire
de I'hygitne a été constitué en un bloc que
vous avez aceepté jusquiici, et il s’agit
maintenant de lui prendre un de ses ser-
vices pour le reporter au ministére du tra«
vail. La question se pose done d'une facon
absolument différente de celle qui vient’
d’'étre exposée,

Lecontroledes assurances embrassetoutes
les questions d’assurances: assurances sur,
la vie, sociélés d'épargne, etc. C'est essen-
tiellemment un service de prévoyance so-
ciale. N'oubliez pas que vous avez accepté

-le titre du ministére de 'hygitne, qui est

également le ministére de la prévoyance.
sociale : par conséquent, c’est & ce minis~
tére de la prévoyance sociale que le con-
trole d’assurances doit étre, non pas rat-

| taché, mais laissé, (dpplaudissements.). .

M. le rapporteur général. Pour la pre-

.Iniere fois, messieurs, figurait au budget le

démembrement du ministéere du travail.
Nous ne voulons point désorganiscr a ce

- point ce ministére, qui n'aurait plus sa

raison d'étre. (Vifs applaudissements.y

M. Albert Peyronnet. Je demande la
parole, R

M. le président. La parole est 3 M. Pey-~
ronnet.

M. Albert Peyronnet. Aprés M. le rap«
porteur général, prenant acte des déclara-
tions faites tout a '’heure par M. le ministre
de 'hygiéne, et desquelles il résultait qu’il
laissait entendre que les retraites ouvrieres
n'iraient que provisoirement au travail, je.
pose netfement la queslion & mes collegues
y a-t-il ici un sénateur, imnbu des questions
sociales, qui consentirait & la suppresszion
du ministéere du travail? Et e¢’est parce
qu’ils connaissent la haute mission de ce
ministére et qu’ils veulent le maintenir
qu'ils voteront avec la commission des
finances, en consacrant le retour des ser-
vices qui n'auraient jamais di le quitier.

M le président. S'il n'y a plus d'observa-
tion, je mets aux voix le chapitre 45 du
budget du ministére du travail : « Controle
des sociétés d’assurances contre les acci-
dents du travail. — Personnel.— 522,000 {r.»_

M. le président. 11 a été déposé sur le
bureapu une demande de scrutin.

Elle est signée de MM. Millies-Lacroix,
Paul Doumer, Bienvenu Martin, Ienry Bé-
renger, Raphaél-Georges Lévy, Brard, René
Renoult, Cosnier, Chabert, Chauveau, Jossot,
P%rlchot, Billiet, plus deux signatures illi-
sibles.

. 11 va étre procédé au serutin,

{Les votes sont recueillis. — MM. Tes ge-
erétaires en operent le dépouillement.)

M. le président, Voici, messieurs, le ré-
sultat du scrutin: .

201
146

Nombre des votantS.cieeeeces
Majorité absolue ceeveesen.. .

Pour 'adoption...... 205
Contre...aeecinsseess 86

Le Sénat a adopté. )

« Chap. 46. — Contrdle des socittés d'as-
surances contre les accidents du travail. —
Frais de tournées et indemnités diverses,
81,414 fr. » — (Adopté.) R

« Chap. 47. — Controle des socittés d’as-
surances contre les accidents du travail, —
Matériel, 56,000 fr. » — (Adopté.} .

« Chap. 48. — Gontrile des sociétés d'as~
surances sur la vie, des sociétés de capitar
lisation et des sociétés d’épargne. — I*er~
sonnel, 182,000 fr. » — (Adopte.} I

« Chap. 49, — Controle des sociéiés d'as«
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giifances surla vie, des sociétés de capita-
lisation et des sociétés d’épargne. — Frais
de tournées et indemnités diverses, 75,360
‘francs. » — (Adopté.) .

i « Chap. 50, — Contréle des sociétés d'as-
Rurances sur la vie, des sociétés de capita-
:lisation et des sociétés d’épargne. — Ma-
tériel, 47,500 fr. » — (Adopté.)

. « Chap. 5. — Surveillance des opérations

8 réassurances et d’assurances directes.— {

‘Personnel, 60,000 fr. » — (Adopté.)

¥ « Chap. 52. — Surveillance des opérations
‘fle réassurances et d’assurances directes. —
Frais de tournées et indemmnités diverses,
+46,594 {r. » — (Adopté.)

i« Chap. 53. — Surveillances des opéra-
,4ions de réassurances et d'assurances
“directes. — Matériel, 19,200 fr. » -

‘ sf, M. Henry Chéron. Je demande la parole.

} M. le président. La parole est & M. Ché-
Jon, L

* | M. Henry Chéron. A propos du crédit de
Tarticle 53, qui vise le controle des sociétés
‘d'épargne et de capitalisation, je voudrais
me borner & poser trois questions 4 M. le
ministre du travail.
. . Le controle des sociétés d’épargne et de
gapitalisation et des fausses mutuelles est-
11 A I'heure actuelle assuré ? Est-il vrai, en
gecond lieu, qu'il y a plus de 220 plaintes
du parquet contre des sociétés d'épargne,
de capitalisation ou fausses mutuelles,
,plaintes qui sont introduites depuis silong-
temps quon peut se demander si l'on
attend l'amnistie ou la prescription pour
donner une solution a ces affaires ? (Mou-
vemenls divers.) Enfin, quelles mesures
‘M. le ministre compte-t-ii prendre pour
-proté ger I'épargne contre toutes les entre-
.prises de caractére mercantile ou qui font
es promesses irréalisables ? M. le ministre
ot M. le confrdleur des assurances privées
connaissent trop la grave question dont je
parle pour que j'aie besoind insister davan-
tage. Je rends d’ailleurs hommage a la scru-
puleuse vigilance avec laguelle M. le con-
troleur des assurances privées s’acquitte de
_Ba tache. J'ai, d’autre part, pleine confiance
‘dans le ministre, mais je leur demande
instamment de sauvegarder I'épargne.

-, M. le président. La parole est i M.le
éommissalre du Gouvernement.

‘M., Sumien, consciller juridique, chef
du contrile des assurances privées, commis-
saire du Gouvernemenf. Messieurs, il est
certain qu'un grand nombre de plaintes ont
€t6é déposées depuis longtemps par M. le
ministre du travail contre des sociétés qui
gont surtout des pseudo-mutuelles.

. Ces plaintes n'ont pas encore toutes recu
1ne solution; je ne puis en dire davantage
uisque la question reléve du ministére de

a justice, mais je puis assurer le Sénat que

-1e service du controle fera tout ce qui est
£n son pouvoir pour exercer la mission qui
Jui a été dévolue par les lois de contrdle et
de surveillance. . - .

! : M. Henry Chéron, Je ne me trompe donc
pas, 225 plaintes ont été portées contre ces
sociétés? e :

"1, M.le commissaire du Gouvernement.
'est bien exact ! (Exclamations.)
. M. Simonet. Il ne resterait plus qu'une
ﬂuestion trés intéressante A poser : & quelle
poque remontent ces plaintes?

- - M, le commisgsaire du Gouverhement.
A 1912, 1913 et 1914, - ’ T )

. M, Simonet. Alors c’est inexcusable, car
gette inertie ne peut étre que voulue.

M. Honry Chéron. Je m’'excuse d'insis-
ter sur ma question, mais il 'y ‘a de quoil
¥l faut protéger I'épargne publique contre

les individus qui font des promesses falla-
cieuses et qui essaient d’abuser de la cré-
dulité des épargnants. ;
11 vient donc d'étre constaté, en réponse
3 une question précise que deux cent vingt-
cinq plaintes, dit M. le chef du service du
controle des assurances privées, ont été
déposées, il y a plusieurs années déja...

M. Jules Delahaye. On a dit qu'il y avait
meéme sept ans.

M. Henry Chéron. ...et que la plupart
d’entre elles n'ont eu aucune suite. Jap-
pelle sur ce point toute I'attention du Gou-
vernement, (7'rés bien!) ’

J'ai posé une autre question : quelles me-
sures compte-t-on prendre pour assurer un
contrdle rigoureux de ces sociétés et pro-
téger la prévoyance sociale contre les mer-
cantis de I'épargne? Le jour ou il le faudra,
et ot le temps nous fera moins défaut, nous
discuterons cette question ici dans toute
son ampleur, J'affirme au Sénat — sans en
dire aujourd’hui davantage — qu’elle en
vaut pleinement la peine.

M. le président. Il n'y pas d’autre obser-
vation?...

Je mets aux voix le chapitre 53 avec le
chiffre de 19,200 fr. proposé parla commis-
sion des finances.

(Le chapitre 53 est adopté.)

M. le président. « Chap. 54. — Statis-
tiqué générale de la I'rance et service d’ob-
servation des prix. — Personnel, 685,400
francs. » — (Adopté.)

« Chap. 55. — Statistique générale de la
Irance et service d’observation des prix. —
Indemnités diverses, secours au personnel,
missions a l'étranger, 131,000 fr. » —
(Adopté.)

« Ghap. 56. — Matériel des services de la
statistique générale de la France et de 1'ob-
servation des prix, 110,000 fr. » — (Adopté.)

« Chap. 57. — Subvention a l'oftice per-
manent de 'institut international de statis-
tique, 10,000 fr. » — (Adopté.). '

« Chap. 58, — Attribution aux personnels
civils de I'Efat d'allocations pour charges

de famille, 188,760 fr. »

M. Bouveri. Je demande la parole.

M. le président. La parole est 3 M. Bou~
veri. : :

M. Bouveri. M. le ministre du travail
voudrait-il nous dire comment est réparti
le crédit de l'article 58? Aux termes de la
loi de 1913, les conseils municipaux accor-
dent trois catégories de.mensualités : deux
minimum et un maximum. L’allocation au
personnel civil de I'Etat, pour charges de
familles, se cumule-t-elle avec lesallocations
accordées par les conseils municipaux, pour
lesquelles le cumul n’a jamais été autorisé?
S’agit-il d'une allocation supplémentaire
aux fonctionnaires rattachés a l'article 582
Est-ce qu’ils la cumulent avec celles qu’ils
peuvent recevoir des conseils municipaux
de leur résidence ou de leur domicile de
secours? ‘

M. le rapporteur général. Ceite question
de savoir si les allocations pour eharges de
famille, dont parle I'honorable M. Bouveri,
peuvent se cumuler avec. des allocations
données pour la méme cause par. les muni-
cipalités, intéresserait plutét M. le ministre
de l'intérieur.

- Voudricz-vous, monsieur Bouveri, repor-
ter vos -observations au moment ol nous
discuterons le budget du ministere de l'in-
térieur? M. le ministre aura alors les ren-
“seignements et pourra vous répondre. :

M. Bouveri. C'est entendu.

- ‘M. le président. I n'y a pas d’aufres ob-
- servations ?,., . L S

- 1
Je mets aux voix le chapitre 58, 7
(Le chapitre 58 est _adopté.) e

M. lo président. « Chap. 59. — Emploi de

- fonds provenant de legs ou de donations. »

— {Mémoire.) .

« Chap. 60. — Dépenses des exercices pé-
rimés non frappées de déchéance, 400,000
franes. » — (Adopté.)

« Chap. 61. — Dépenses des exercices
1914 et 1915 (créances visées par les lois
des 29 juin et 29 novembre 1915 et 30 d4-
cembre 1916). » — (Mémoire.)

« Chap. 62, — Dépenses des exercices
clos. » — (Mémoire.) -

« Chap. 63. — Rappels d’arrérages, allo-
cations et bonifications des retraites ou-
vriéres et paysannes, » — (Mémoire.)

Budget du ministére de l'intérieur.

M. le président. La parole est & M. Simo-
net.

M. Simonet. J'ai, messieurs, une simple -
question 4 poser 4 M. le ministre de I'inté- -
rieur et je m’excuse de le faire dans la dis-
cussion générale de son budget. Mais, j'ai
vainement parcouru le libellé des cha- -
pitres de ce budget, en vue de pouvoir rat--
tacher ma question & 'un deux. Aucun-
n’a trait a2 cette question et je me vois
ainsi obligé d’intervenir briévement dans’
la discussion générale.

Le 25 octobre 1919, nous avons voté,
messieurs, vous en avez certainement con-
servé un particulier souvenir, a cause de
son objet pieux, une loi décidant que I'Etat
participerait, par une subvention, & 1'éta-
blissement, dans chaque commune de
France, d'un monument commémoratif des
morts de la grande guerre.

M. Dominique Delahaye. Je demande
la parole. '

M. Simonet. L’article 5 de cette loi in-
dique dans'les termes suivants quelle doit
étre la participation de I'litat;

«Les subventions seront accordées par
PEtat aux communes en proportion de
Yeffort et des sacrifices qu’eBes feront en -
vue de glorifier les héros morts pour la
patrie. »

_Le dernier alinéa de
ainsi concu :

« La loi de finances ouvrant le erédit sur
lequelles subventions seront imputées ré-
glera les conditions de leur attribution. »

- 11y a quelques mois, j'ai eu ’'honneur de
poser & cette tribune. une question a M. le
ministre de I'intérieur dans le but de savoir
ce que le Gouvernement avait fait depuis,
pour la réalisation de la volonté ainsi expri-
mée, dans un texte législatif, par le Par-
lement.

Je lui demandais de s’entendre avec son
collegue des finances, notamment, pour que -
le présent budget portit la premiére ouver-
ture de crédit nécessaire, ainsi que les con-
ditions de répartition de la subvention.

M. le ministre de lintérieur a fait la
réponse la plus claire et la plus satisfai-
sante. Il nous a déclaré qu'il était- d’'accord
avec M. le ministre des finances pour que
le crédit nécessaire fit ouvert en vue
d’amorcer I'exécution de la loi, dés les der-
niers mois de 1920. :

Il nous a fait connaitre, dans ses grandes
lignes, les conditions du baréme de réparti-
tion de la subvention en question. .

Enfin, en un langage émouvant, dont nous
avons conservé le souvenir, il a proclamé
que le role de I'Etat consistait, en cette cir-
constance, 4 manifester surtout la solidarité

cet article 5 est‘

'de la France tout entiére avec chacune des -

o -
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communes honorant et commémorant ses |

morts. (Trés bien!)

Pourquoi done, a ’heure présente, suis-je
obligé de monter 4 la tribune? Yous Yavez
compris : c’est pour demander 3 M. le mi-
nistre de l'intérieur si vraiment nous nous
trenvons aujourd’hui devant une réalisation
de promesse ou si, contrairement 3 ce qu’il
- pous avait fait espérer...

M. Gaudin de Villaine. A ses engage-
ments!

M. Simonet. ...et 2 ses engagements
. forinels, il sera le premier, j’en suis sdr, &
le reconnaitre, il se serait heurté a une ré-
sistance que je n'hésiterais point, pour ma
part A déclarer inadmissible, puisqu’elle se-
rait en contradiction avec notre volonté for-
mellement exprimée.

Jai cherché, en effet, vainement, dans tous
les chapitres du ministére de 'iniérieur; je
n'ai pas trouvé 'ombre dun crédit appli-
cable & la subvention en question. Avec le
concours de notre infatigable président de
la commission des finances, j'ai bien fini

ar trouver, en un article perdu au miliea

e laloi de finances, ne se rattachant, en
rien, d'ailleurs, ni aux articles qui le préce-
dent, ni & ceux qui le suivent, ce qui est un
bien mauvais exemple de travail législatif,
soit dit entre parenthése, un certain arti-
ele 66, qui v a trait, mais, a la lecture, si
j'y ai vu les conditions de la répartition,
assez neltement fixées dans un baréme
acceptable et ayant pour base, notamment,
le montant de la souscription municipale,
le nombre des tués de la commune et le
centime municipal, je n’ai point trouvé la
mention essentielle, je veux dire 'inserip-
tion d'un crédit quelconque, n’edt-il été,
d’ailleurs, qu'un crédit indicatif pour cette
année, quitle a Taugmenter I'an prochain.

Ce. que le Parlement a vouluy, ce que de-
mandent nos municipalités, ce n’est point,
en effet, messieurs, que I'tat leur ewléve
la charge si roble des frais de ces monu-
ments; leur piété reconnaissante l'assure
sans une hésitation, sovez-en sirs, et les
souscriptions affluent et afflueront, dans
notre pays de France, pour cetfe cuvre
sainte, mais c’est bien plus et ¢’est surtout
un geste de solidarité nationale. (Applau-
dissements.)

Ce geste de solidarité, nous en avons |

pris l'initiative au Sénat; la Chambre l'a
veté unanimement. Or, notre volonté ne
sera respectée et exécutée que par l'inser-
tion d'un ecrédit a la loi de finances. L’ar-
ticle 06 est long, mais il lui manque l'essen-
ticl, ¢’est-a-dive les premiers millions affec-
tés i 'exécution de son baréme.

H n'est pas admissible que les engage-
ments si préeis et si loyaux pris, a cette
tribune, par M. le ministre de lintérieur,
se heurtent plus longtemps a une résistance
que nous ne comprendrions point et qui
nous prouverait, une fois de plus, comnme
T'a signalé déja, A cette méme séaitce, en un
langage énergique, notre éminent rappor-
teur géndral, que la solidarité minisicérielle
n’est souvent qu'un vain mot, semblerait-il.
Fespére fermement que les déclarations de
M. le ministre mettront fin a une incerti-
tude peénible pour nous tous. {Zrés bien!
el applaudissements.)

M. Dominigue Delahajé‘ Je demande la
parole. . :

M. le président, La parole est 3 M. Domi-~
" mique Delahaye.

M. Dominigue Delahaye. Messieurs, I'ho-~
norable M. Simonet vous a entretenu de la
question financiere ; pour ma part, je vou-
drais vous dire un met du caté artistique et
surtout moral, et méme religieux.

Le eonseil géndral de Maine-ei-Leire a

trouvé une selution élégante aux diffieultés

qu’on rencontre, en raison de la loi de sépa-
ration, pour les monuments élevés sur les

morts. Voiei le veu qu’il a volé le samedi’
8 mai 1920 :

« M. le marquis de la Bretéche. Volre
troisieme commission a ét{¢é saisie du veu
suivant: Considérant que les monuments,

ievés sur une place publique en 'honneur
des morts pour la palric ne doivent pas,

1905 comporter de signe ou embléme reli-
gieux, - :
- « Considérant que cette privation afftige
beaucoup de parents chrétiens, qui souhai-
teraient que la croix qui a sauvé le monde
décorit le monument des héros de la grande
guerre.
« Considérant que ce légitime désir a éi¢
réalisé par la Croix de guerre, S
« Le conseil général de Maine-et-Loire

lorsqu'il donne une subvention a une
commune, manifeste le désir que la Croix
de guerre y soit apposée comme sa signa-
ture. - -

« Ainsi disparaitront, sans heurt et sans
froissement, les contestations qui naissent
actuellement du refus d’embléme religieux
sur les monuments des morts de Ia grande
guerre, .

« Yotre eommission estime que la Croix
de guctre est Ala fois un signe religieux
et un embléme patriotique; elle ne saurait
étre mieux placée que sur les monuments
élevés a la gloire de nos soldats. Nous vous
propesons Fadoption du veeu qui nous est
sourmis. , . :

« Cette proposilion et le veun sont
adoptés. » - : g=

Voild donclétat de la question. Mais ce
veew, qui vraiment vous apporte ‘une selu-
tion patriotique, religieuse et en méme
temps élégante, avait précédé la canonisa-
tion de Jeanne d'Arc et sa féte devenue
nationale. :

Le miracle de la Marne peut étre rappro-
ché de celui de Jeanne d’Are. :

Entre-nous, en France, il y avait une
difficulté a vaincre. Il semblait que, au
sujet des embiémes religicux sur la voie
publique, nous ne pourrions jamais nous
entendre.

Mais Jeanne d’Arc a trouvé la vraie solu-
tion. En preposant d'utiliser la Croix de
guerre, nous prenions la tangente. Cest
Inoi, vous vous en souvenez, qui, i cette
tribune, ai proposé la forme de croix pour
la Croix de guerre. M. Millerand, ministre
de la guerre, a bien voulu l'adopter. 8i ma
proposition avait été soumise alors au vote
du Sénat, jaurais été hattu & plate couture.
Quelle amélioration depuis, si 'on consi-
dére ce que Jeanne d’Are a fait. La sainte
de la putrie a partout sa statue, c’est elle
qui nous a mis d'accord, cn foulant aux
pieds de son cheval l'article 28 de votre

le grignoter, alors que Jeanne d’Arc I'a mis
en picce. Soyons amis et n'en parlons plus!
M. Peschaud. Je demande la parole.

. M.le
‘ chaud.

M. Peschaud. Je veux ajouter aux obser-

président. La parole est & M. Pes-

mots qui sont de nature a nous donner sa-
tisfaction. M. le ministre, & qui j'ai posé une
question analogue, a répondu, a l1a date du
9 juillet, qu’il était d’accord avec le mi-
nistre des finances. Il terminait sa réponse
par cette phrase : « Un crédit prévisionnel
de 1 miillion sera appliqué & cet effet au
budgetdu ministére de 'intérieur. » Conime
M. Simonet, j'ai cherché I'ouverture de ce

M. I¢ ministre de-l'intérieur de vouloir bien

Tt

“

places publiques, & la mémoire de mos,

d’aprés Particle 23 de 1a loi du 9 décembre

exprime le veu que le Gouvernement, -

triste loi de séparation. Je m'efforc¢ais de |

| vations présentées par M. Simonet deux

erédit; jeo ne l'ai pas frouvée, et je prie |

(Rl

demander & la Chainbre l'dcceptation du‘-"
crédite T R
' M. T.Steeg, minisire de Uinlérieur. Je de-"
mande la parole. '

M. le président. La
nistre de l'intérieur.

M. le ministre. Je répondrai immédiale-
ment aux questions soulevées par 'hono-
rable M. Simenet, par M. Delahaye et par
M. Peschaud. . ’

Javais eu I'honneur, A cette {ribune
meme, interregé par I'honorable M. Simo-

parole est A M. le mi-

net, de déclarer au Sénat que le Gouverne-

ment, mu par un sentiment spontané et
unanime, avait l'intention — intention que

| votre Assemblée voulut bien approuver —

d’apporler le concours de I'Eiat aux eflorts
faits par les municipalités en vue de glori-
fier les morts pour la patrie. Le ministere
de l'intérieur se trouvait i ce sujet en pour-
parlers avec le ministére des {inances, et
Javais eru — je le crois encore — que l'ac-
cord était complet entreles deux départe-
ments ministériels. :

Le ministére des finances estima qu'il .
pourrait donner plus rapidement satisfac-
tion au désir dont nous ¢tions les inter-
pretes en inscrivant, dans des crédits addi-
tionnels, la subvention dc 1 million qui
était prévue pour venir en aide aux com-
munes. C'est ce qui-fait que ce crédit na
pas ét¢ inscrit au budget. Mais, & la suite
de nouvelles conversalions avec le minis-
tére des finances et avec la commission des
finances du Sénat, il a été décidé quun
article additionnel serait inscrit dans la loi
de finanees, article additionnel dont I'hono-
rable M. Simonet a bien voulu donner con-
naissance au Sénat, et que le Gouverne-
ment demandcera a ceite Assemblée de vou..-
loir bien sanctionner de son approbation.
11 est évident que cet article additionnel
nécessitera le vote a la Chambre d'un cré-
dit de 1 million, vote que le Gouvernement.
lui demandera frés prochainement, lorsque
le projet du budget actuel reviendra devant
elle. C’est vous dire que les engagements
qui ont ét¢ pris par le ministre de U'inté-
rieur seront tenus. S

Je crois, dans ces conditions, que 'hono-
rable M. Simonet et I'honorable. M..1es~
chaud ont pleinement satisfaction.

M. Simonet. Trés bien!

M. Peschaud. Vous me permetirez de
vous faire observer, monsieur le ministre,
que le crédit de 1 million est insuffisant.

M. le ministre. Nous allons disposer d'un
crédit pour la période qui va s'ouvrir du
mois d’aout au mois de janvier prochain.
Nous examinerons la situation, ef si, vrai-
ment, il estinsuffisant, nous en demande-
rons un autre dans le prechain budget.
(Zrés bien! trés bien!) :

M. le rapporteur général. Messieurs,
nous sommes tout a fait d’accord avec M. le
ministre de Tintérieur sur celte question.
Des propositions nous avaient d'abord été

faites, qui n'avaient ni la force, ni la préci-

sion que nous désirions. Nous avons-de~ -
mandé que ce ne fit pas uniquement Farbi-
traire qui présidit a 1a détermination de la
valeur des subventions, mais que ces sub-
ventions fussent proportionnées aux pertes
subies par la commune et i la pénurie de -
leurs moyens. On a done établi, dans un ar-
ticle de l1a loi de finances que M. le ministre
nous a soumis et que nous avons quelque

' peu modifié, le baréme-a appliquer. L’ac- .

cord sur un texte a été d'autant plus facile .
que nous étions em parfaite contormité de
vues sur le fond,

-, Quant au crédit de 1 millien, nous ne ‘

pouvons -pas le voter deés -aujourd’lus, ear
¢’est un crédit nouveau, de ladoption- dus-.

e
d
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“quel il appartient & 1a Chambre des députés
{de prendre Vinitiative. il convientde lajsser

- .4 Tautre Assemblée le soin d'infroduire

-1compose de huit grandes pages.

,elle-méme, sur la proposition de M. le mi-
fnistre de lintérieur, le crédit nécessaire
Hour appliquer larticle de 1a loi de finances
fqité vous durez a voter, Par conséquent, je
.erois que les auteurs des observations qui
ront 6t6 présentées auront la légitime satis-
‘fattion a laquelle ils ont droit. (Z'rés bien!

“lrés bien!)

+ M. Simonet. La réponse de M. le mi-
nistre de l'intérieur et les observations de
‘notre rapporteur général, me donnent en-
tiére satisfaction. Jexprimerai néanmoins
.un regret, c'est qu'il ait fallu que le budget
vint au Sénat, que quelques collégues et
‘moi-méme, ainsi que la. commission des
finances s'intéressent & cette question qui
mérite’toute notre sollicitude (Approbation),
et que le Gouvernement lui-méme, en der-
nier lieu, s’en préoceupit & nouveau; en un
‘mot, il a fallu, vous le voyez, le concours
.de.toutes les bonnes volontés, pour réparer
une, omission regretitable et qui n’aurait
‘poipnt Al étre comnmise, ne fit-ce qu'a cause
/de’la nature méme de la guestion, qui nous
.tient & ceur, a tous.

* M. le président.La parole est & M. de La-
mmarzelle. '
~

! M. de Lamarzelle. Messieurs, d'accord
‘avec M. le ministre de l'intérieur, je le
‘questionne au sujet de l'application de
lTordre du jour, voté & l'unanimité par le
,Sénat, et qui a clos l'interpellation que j'ai
faite dernierement sur la propagande mal-
‘thusienne et sur l'immoralité de certaines
.scénes. Je crois répondre ainsi A vos veeux.
¢ Vous avez tous re¢u un numeéro nouveau
;de 1a revue que j'avais signalée ici. Elle se
Quatre
‘sont consacrées & ma modeste personne et

"m‘ac'cablent d’injures; mais ceci, bien

entendu, n’a aucune espéce d'importance. .

'Ce journal continue, avec une acuité plus
;grande que jamais, la propagande détes-
‘table et fructueuse — je vais Ie démontrer
.tout & I'neure — qu'il a entreprise depuis
(qu'il existe,

‘ "1°plaide sa thése habituelle. Voici une
citation qu'il fait d'un autre auteur, en
‘I'accompagnant de termes trés élogieux :

« Chez eux — il s’agit des familles nom-
breuses — ils mangent du pain et boivent
.de I'eau; mais il leur faudrait un pain de
-dix livres par jour, et le pain noir, le
thideux pain noir que nous a valu la victoire,
codte six sous la livre pour les familles
Jnombreuses. » .

C’est toujours, {)resque a chaque colonne,
1a provocation & I'avortement. Ecoutez en-
‘core cette citation qu’il fait :

« Je ne suis pas féministe quand les
femmes demandent le droit de voter, mais
comme je le serais si elles demandaient le
droit d’avorter, le droit de disposer de leur
chair comme elles I'entendent, le droit de
se faire extirper un feetus comme on se fait
extirper un polype! » I

Voila ce qu'il est permis d’écrire aujour-
d’'hui.

I1 est & remarquer que, dans tous les nu-
méros qui ont suivi cette interpellation,
T'annonce de ces aboninables ouvrages que
Javais cités d la tribune avait completement
disparu. Aujourd’hui, ces annonces revien-
nent comme un défi pour l'ordre du jour
du Sénat. Les voici, et vous allez voir pour-
quoi je répéte ce que j'ai dit dans ma der-
niére interpellation :

L’'Education sexuelle. La Pauvrelé, sa seule
cause et son seul remeéde. Moyens d'éviler la
grossesse. (Bruit de conversations.)

Un sénaleur a droite. Attendez que le si-

- lence se rétablisse. :

“ M. 18 ministre. il ‘vaut mieux que 'on ne
I'entende pas.- . . - AR

sieur le ministre ?- - : »
Je crois, moi, qu'il est bon que toute la
-France sache quelle est cette propagande

tinuerai cette campagne aussi longtemps
que j'aurai des forces et la disposition de
cette tribune. (Trés bien!)

Un sénaleur @ droite. Vous ferez bien.

M. de Lamarzelle. L'Avorlement, sa né-
cessité, ses dangers, ete. .

_ 81 je fais cette citation, c’est que j’ai recu
plusieurs lettres & ce sujet. En voici une
d'un instituteur communal : .

« En ma qualité de pére de famille et
d'instituteur communal, je me fais un
devoir de signaler l'existence et le succés
de vente d'un livre que j'ai saici entre les
mains d’'un de mes éleves qui le tenait de
son {rére 4gé de seize & dix-sept ans. Ce
livre est intitulé I'Education sexuelle. 11 est
a son cent vingt-cinquiéme mille. J’ai lu ce
livre qui, malgré son prix élevé, a eu plus
d’'un million ﬁe lecteurs en comptant dix
lecteurs par exemplaire. C'est un véritable
guide manuel de la débauche et de 1'avor-
tement. Il y alieu de joindre & cet ouvrage
une série de petits ouvrages dits de vulga-
risation, qui, je le sais, sont distribués a la
sortie des ateliers. »

Iln'y a donc pas & mépriser cette propa-
gande, car vous voyez qu’elie réussit.

J'avais dit qu'une semblable propagande
pour la dépopulation et I'avortement était
tolérée depuis dix ans. La revue en ques-
tion, dans la partie qui.m'est consacrée,
dit : « M. de Lamarzelle se trompe; il y a
vingt-six ans que nous nous livrons a cette
propagande. » Et depuis vingt-six ans, mal-
heureusement, ceite propagande a produit
les effets que vous savez. :

Yous vous rappelez les chiffres que citait
M. Chéron lors de la discussion relative a la
préparation militaire et & 1'enseignement
physique. Parlant de l'excédent des nais-
sances, il disait :

« En 1912, l'excédent a été de 15 p. 10,000
habitants, alors qu’il était de 105 en Angle-
terre, de 107 en Autriche, de 127 en Allema-
gne, de 158 aux Pays-Bas.

« En 4870, la France et I’Allemagne comp-
taient chacune sensiblement 36 millions
d’habitants. En 1914, la population de la
I'rance s'était élevée péniblement & 39 mil-
lions et cellc de I'Allemagne & 66 millions
d’habitants. » ~

11 n’y a pas & dédaigner cette propagande,
il n’y a pas & la mépriser, il faut sévir, et
le plus t6t possible. ..

M. Gaudin de Villaine. On ne sévira
jamais.

M. de Lamarzelle. Il faut sévir, et ¢'est
pour cela que j'insiste.

J'en arrive, messieurs, 4 'autre question.
J'avais signalé ici des affiches abominables
que l'on voyait partout dans les rues de
Paris. Ces alfiches ont été lacérées par vos
agents et par de courageux citoyens. Seule-
ment, & mesure qu'on les enléve dans un
quartier, on les remet dans un autre. Enfin,
il y a lutte, c¢’est déjd beaucoup. \

De nouvelles affiches ont été apposées.
L’'une d'elles est restée plusieurs jours de-
vant ma porte.

M. Simonet. C'était par faveur spéciale.
(On rit.)

M. de Lamarzelle. C’était 'affiche d'une
idce qui s’appelle « Un tour de cochon »,
Rires.) .

On voit I'animal en question, gigantesque,

- et, sur son dos, deux couples. Ah, mes-

: M. de Lamarzelle. C’est votre avis, mon~.

et quel danger la menace. Pour moi, je con-

'sieurs ! il est bien fait pour les porter. Jo .
| ne peux pas non plus les déerire... ... .

‘L'affiche a été déchirée.trois jours aprés.
C'est un progrés incontestable.”. . - - .~
- Contre les spectacles eux-mémes, rien n'a
été fait. Toutes les piéces que j'ai signalées
ici continuent a se jouer... N

M. Gaudin de Villaine. Vous espériez '
le contraire ? S B .

M. de Lamarzelle. ...toutes les pidces,
méme les piteces sadiques, comme - celle
dont je vous avais parié, qui est intitulée
« Les Perverlis »,

. M. le ministre de l'inférieur, comme moi -
avait été indigné par l'affiche d'une pic¢ce
intitulée « Les Potaches », Il nous avait
promis qu'elle disparaitrait. Elle a disparu,
mais, j’al su depuis, qu’elle était a la fin de
sa carriere. - )

M. lo minisire de l'intérieur. C'est une
coincidence.

. M. de Lamarzelle. L’affiche immonde est
restée plus de six mois exposée aux regards
des jeunes filles, des femmes,. et surtout
des petits cnfants. o -

Depuis linterpellation, il y a eu- des
piéces nouvelles. Je n'en citerai qu'une qui
dépasse tout ce qu'on a pu voir ou ima-
giner dans ce genre. Vous me permetirez
de ne citer ni le théitre, ni le nom de
Tauteur. (Sourires.) Ne plaisantons pas sur
ce point. . .

M. Gaudin de Villaine, Cest trop triste.

M. de Lamarzelle. Je vous assure que ce
ne sonf pas plus les rires qui pourront -
s'élever ici que les injures oue m'adrese
seront cerfains journaux qui m'arréteron
a la tribune.

M. Gaudin de Villaine. Vous faites 13
une ccuvre de bon francais. :

M. de Lamarzelle. Le rédacteur de la
semaine théatrale du journal I'£clair, a été
jusqu’a dire : « [l est impossible de rendre
compte de cette piéce en francais: je suis
obligé d’en rendre compte en latin. » Ce

latin... )
M. Simonet. Ce latin brave I'honnéteté!

M. de Lamarzelle... serait facile 3 com-
prendre ; vous me permettrez de ne pasle
citer a la tribune. o

La piéce est ignoble et fait la description
des vices les plus abominables et les plus
honteux. Je n'exagére rien. Je vous citerai
quelques lignes d'un homme éminent et
qui n’est pas précisément bégueule, M. An-
toine qui fait le feuilleton théatral, dans le
journal I'Information. Voici ce qu'il écrit
dans le numéro du lundi 5 juillet 1920:

« 'ai pris mon chapeau aprés le second
acte de la piece de M..., renoncant & con-
naitre la suite de cette singuli¢re histoire :
je massumerai pas le ridicule de pareilles
remontrances » — il en fait fout de méme
vous allez voir — « M... a fait ce qu'ii lui
plait: c’est affaire entre lui et le public pour
lequel il travaille. Mais pourquoi nous con-
vier 4 des spectacles dont on ne peut hon-
nétement rendre compte aux lecteurs? Ce
que je déplore surtout dans 'aventure c’est
qu'elle est véritablement dangereuse pour
la liberté théatrale; il souffle ces temps-ci
un mauvais vent. A la tribune du Sénaft,
M. de Lamarzelle s'est montré tout prét a
endosser la redingote démodéc et le faux
col de Joseph Prudhomme (Sourires) et &
rouvrir le cercueil de la censure. Avec des
piéces de ce genre, l'exhumation pourrait -
devenir possible, car elles fournissent des
arguments qui frappent les honnétes gens.
Enfin, je ne suis pas trés fier de voir mettre -
des pieces comme celle-ci sous les yeux
des étrangers qui affluent 2 cette heure
dans un Paris suffisamment débraillé quils -



SENAT — 2* SEANCE DU 22 JUILLET 920

- .- 4256

jugent'sans indulgence a leur retbur chez
eux. On s’est beaucoup préoccupé de pro-
pagande. Celle-ci est bien ficheuse poue
notre bon renom et malgré les sympathiey
et les camaraderies, il convient de protester
nettement, . - :

« Signé : ANTOINE, »

Ceci ne se passe pas dans un petit théltre

tres écarté ou vont seulement eertains ha- |

bitués, mais dans une salle {res ¢légante
Pune des plus mondaines de Paris, et les
journaux sérieux, qui se piquent le plus de
correction, publient sur cette pi¢ce des
notes ainsi congues:

«La piece est un spectacle lézer, parfois

audacieux, o les situations les plus ris-
quées sont traitées avec tact. Les specta-
teurs qui aiment les aventures gauloises se
divertiront aux trois actesde M. X... »

Voild la manicre dont de telles pidees
sont jugées. Or, si je vous déerivais méme
en latin le sujet, vous verriez de quoi il
s’agit et votre indignation serait la mienne
au- point de vue francais comme au poind
de vue moral. . .

Je me tourne maintenant vers M. le mi-
nistre de l'intérieur et je lui demande s'il
peut, pour le bon renom de la France, faire
cesserun spectacle semblable du jour au

lendemain. {7'rés bien! (rés bien! a droite.) |

M. le ministre nous a répondu par avance.
Il est venu ici vous lire sa circulaire de
1912, ainsi que celle qu'il venait de rédiger
au moment méme de mon interpellation.
Le sens de ces circulaires est celui-ci :

Le préfet de police 4 Paris et tous les
maires dans les départements ont le droit,
dujour au lendemain, d’interdire les repré-
selntations d’'une piéce quw’ils jugent imme-
rale. -

M.le marquis de Pomereu. Il'y en a
gui ont fait leur devoir, le maire de Reuen,
entre aulres, :

M. de Lamarzelle. Pour qu’il n'y ait
aucun doute sur eette question-ni sur I'opi-
nion.de M. le ministre de Y'intérieur, voici
ce que je lui disais :

« Il reste bien entendu, monsieur le mi-
nistre, que la circulaire de 1912 et les cir-
culaires nouvelles affirment le droit’ pour
le préfet de police a Paris, et pour les mai-
res en province, d'interdire la pisce qu'ils
regerdent coinme attentatoire i la morale
publique et que si les maires n’agissent
pas, le préfet du département pourra se
substituer 4 eux. »

C'était net, la question était posée fran-
chement et le Journal officiel porte : « il. (e
ministre fait un signe d’asseniiment.

« M. de Lamarzelle. $'il en est ainsi vous
n’aurez qu'a exercer votre dreit le plus vite
possible, » :

Yous avez affirmé votre droit, celui du
préfet de police, de tous les maires et de
tous les préfets. Il appartient au ministre
de le leur rappeler, c’est ce que vous avez
fait d'ailleurs.

Pourquoi alors na pas agir en présence
de ces spectacles ?

Je ne veux qu’effleurer,ici, un autre sujet.
Je vous ai fait remettre hier, Monsieur le
ministre, une liste de livres qui m’a été
adressée ct qui est abominable; il est im-
possible d'en lire,ici méme, les titres. Je
vous les indique, je vous donne l'adresse
des ¢diteurs, le prix_des volumes, ce sont
des ouvrages abominables. Exercez votre
droit, monsieur le ministre,

Cela vous est d'autant plus facile que
T'opinion publique est avee ceux qui veu-
lent faire cesser ces scandales.

Fai recu plusieurs letires qui me di-

sajent : « Merei de votre courageuse inter-
vention ». Je n’aceepte plus cet éloge. H fut
un-temps, ou il y avait quelque courage a
mener cetlte campagne ; c'était le temps o
&

Bérenger I'a entreprice. I'a cu alors, contre
lui, certains journaux. On I'a chansonné et
on a essayé de le tourner en ridicule.
E’opinion a changé ; eeux qui continuent la
campagne recoivent maintenant les louan-
| ges el les éloges des lonnétes gens.

M. Gaudin de Villaine, De tous les bons
_Frangais,

M. de Lamarzellsa. On n'a plus contre
soiI'cgpril gaulois, quand on poursuit de
“telles eampagnes Eesprit gaulois ne peut
plus étre confondu avec ces ignominies et
ees grossiéretés.

“dramatiques et méme des artistes drama-
tiques. Ces derniers m’ont-dit, m’ont éerit :
« Délivrez-nous; empéchez-nous d'étre for-
¢éds, pour.vivre, hélas! de jouer certaines
‘pitees », )

I n'y a plus eontre nous, monsieur le
ministre, que les profiteurs de la corrup-
tion publique. (7rés bien!) Ceux-la sont
aussi dangereux et méme plus dangereux
que les profiteurs de la guerre. -

C'est contre ees deux sortes de profiteurs
quil faut, de toute nécessiid, commencer
la campagne. Rien ne sera plus facile que
de la rendre victorieuse’

Tout & ’heure, mon excellent ami M. de
- Pommereu m'interrompait pour dire : « }ly
a des maires qui ont appliqué la circu-
laire ». J'en connais d’autres qui m’ont
éerit qu'ils étaient préts a l'appliquer.

Voici une pitce, comme celle dont je n'ai
pas pu vous donnerle sujet dont et j’ai remis
hier le compte rendu en latin a mon excel-
lent collegue M. Victor Bérard. Il m’a aidé a
I'expliquer; il pourra vous en dire l'infa~
niie. Supposez qu'elle aille en province — et
elle ira — et que des maires se refusent a
Ia laisser représenter.. On leur dira, certai-
nement, qu’elie est autorisée a Paris. Je le
regrelterais pour vous, monsicur le mi-
nistre, paree qu’il ne faut pas, en France,
que I'exemple parte des subordonnés. Nos
péres disaient : « L'exemple vient de
haut. » Ccla est profondément vrai, sinon
¢’est 'anarehie, 1a pire de toutes, 'anarchie
morale, celle qui précéde, qui est toujours
cause de I'autre. (T'res bien! et applawdis-
semenlis.)

M. le ministre. Je voudrais répondre, tres
brievement, & 'henorable M. de Lamar-
zelle pour lui dire que la campagne qu'il
mene n'est pas de celles qui provoque-
raient mes sourires, car j’en sens, au con-
traire, la noblesse et utilité.

Je m'excuse d’avoir, tout a 'heure, sans
vouleir interrompre lorateur, dit & mon
voisin : « Ne parlez pas trop haut de tout
cela. » Tout le mnonde le sent, il y a un in-
eonvénient trés sérieux A ce que titres de
pieces et noms de théitres puissent étre
répéiés au dehors parce que ccla leur fait
une publicité regrettable. Cela est d’autant
plus vrai qu’il s'agit — et il faut nous en
Iéliciter — de petites salles, peu connues du
grand public.et auxquelles, je le crois. .,

. M. de Lamarzelle. Celui ol se joue cette
picee est trés connu. Clest un thédtre des
plus mondains.de Paris,

M. le ministre. Excusez-moi de ne pas
faire partie du public initié; javoue que
j'lignorais son existonce.,.

‘M. Dominigue Delahaye. Mais vous
‘devriez le eonnaitre pour pouvoir réprimer
-ces faits, C'est votre devoir professionnel.

M. le ministre. Je serais alors obligé de
connaitre trop de choses.
i Je voulais dire simplement que je ne
suis pas resté indifférent & 'appel que 'ho-
nerable M. de Lamarzelle m'adressait, il y

a: quelques- semaines..Je lui avais répondu

-¥ai recu avee un peu de surprise les |
encouragements des critiques, des auteurs |

: R B .
en lyi faisant connaltre les dispesitions que
Javais prises, et je lui promettais de ne pas
me_contenter d'envoyer des instructions,
écrites ou verbales. .

Jai, d’'une part, saisi le garde des sceaux
— car le ministre de Pinlérieur ne peut

‘souvent pas agir autrement”— de toug

les doeuments qui mvont été transmis
concernant cette propagande abominable.
justement flétrie, et si dommageable pour
la vie méme de notre nation, la propagande
néo-malthusiennec. .

M, Gandin de Villaine‘. Elle-continue.

M. le ministre. Je reconnais, monsieur
Gaudin. de Villaine, que cette propagande
continue, mais cela tient & ce que le projet
de loi volé par le Sénat n’a pas encore pu,
par suite des nombreux travaux qui ont
figuré 4 'ordre du jour de la Chambre des
députés, étre soumnis & cette derniére Assem-
blée. Ce que je dis, c'est que je ne manque
pas une occasion de grossir le dossier de
M. le garde des sceaux, de telle sorte quau
moment ofl le projet voté par le Sénat vien-
dra en délibération, mon colleégue de l&
justice pourra montrer l'urgence et la gra~
vité de la question qu'il svumettra alors a
la Chambre des députés.

Messicurs, en ce qui concerne les affiches
dont I'honorable M. de Lamarzelle a bien
voulu parler tout a I'heure, j'ai donné des
instructions extrémemncnt précises et l'on
doit reconnaitre que ces instructions ont
été suivies de résultats, plusieurs affiches
ont ¢lé saisies et lacérées, et les auteurs ou

' les bénéliciaires de cette publicité ont été

déférés au Parquet. Je n’ai pas d’aulres.
détails sur la suite donnée A mes civcu-
laires, dailleurs toutes récentes, 1nais,
comme vous avezpu vous enrendre compte,
elles ne sont pas restées inopérantes puis-
que le parquetl a ét6 saisi, et que les afiichics;
je le répéte, ont été lacérées. : :

Enfin, en ce qui concerne les théftres jai
donné au préfet de police des instruclions-
trés procises. Un comunissaire: de police
s’est rendu dans chacun des théitres qui
m'ont été désignés et dont I'un m'était
signalé tout récemment par l'honorable
M. de Lamarzelle. - :

Jattends le rapport des commissaires
de police et dés quil me sera parvenu, je
m'engage vis-a-vis de D'honorable M. de
Lamarzelle a prendre telles mesures que je
croirai avoir le droit de prendre. Elles se-
ront conformes, je lui en donne I'assurance,
je ne dis pas- aux nécessités de la décence
bien que dans la question clles ne soient
pas indifférentes, mais & celles de la santé
morale de notre pays qui, aujourd’hui en-
core plus quavant la guerre, a besoin de
toute sa vigueur pour poursuivre sa tiche
si malheureusement interrompue. (Applau-
dissemenls.) ‘ ’

M. de Lamarzelle.” Je remercie M. le
ministre de ses promesses. Il est hien
entendu, n’est-ce pas? que le droit reste
toujours le méme pour le préfet de police,
les préfets ct les maires, d'interdire — c'est
votre circulaire que jinterpréte — une
piéce jugce immorale par eux? :

M, le ministre. Mais ils ne peuvent l'in-
terdire qu'aprés l'avoir connue.

M. de Lamarzells. Bien entendu. Jai
signalé cette piece et on dira encore que je
suls un indicateur, mais je prends. bien
volontiers la responsabilité d'une parcille
indication et ce ne sont pas les injures qu'on
m'adressera a ce propos (qui peuvent
m'émouvoir. Je conseille tout de méme 2
M. le ministre de- se rendre compie de ce
qu’est cette. piece; 87l le désire, je lui en
donnerai le comple-rendu en latin. Et véri-
tablement, si cette piece. n'est pas jugée
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immorale par le préfet de police, je neé sais
plus ce que c’est que I'immoralité. g

Enfin, j'espére, monsieur le ministre, que
vous continuerez dans la voie out vous vous
&tes engagé. (I'rés bien! trés bien!)

M. Gaudin de Villaine. Je demande la
parole. o

M. le président. La parole est 4 M. Gau-
din’ de Villaine. ~

M. Gaudin de Villaine. Je voudrais, mes-
sieurs, poser une simple question & M. le
ministre avant la cloture de la discussion
générale. -

Je désirerais avoir des renseignements
sur ce qui se passe au casino d’Enghein.
. Je ne vous dissimulerai pas, monsieur l2
ministre, que, dans le département de
Seine-et-Oise, en dehors des profiteurs
d’Enghien, vous avez une mauvaise presse.
On prétend, & tort, cerlainement, que le
minisire de 'intérieur laisse trop aisément
‘les gérants du casino continuer leurs opé-
rations. (Sourires.)
+ Dans tous les cas, je vais vous donner le
‘}'résultat des jeux de la semaine derniere;
2vous allez voir comment on se moguc des
“décisions du Parlement. Les résultats de la
’cagnotte sont, pour samedi dernier une
irecette de 178,000 fr, pour dimanche,
‘212,000 fr., pour lundi, 138,000 {r.,, pour
mardi, 195,000 fr., pour mercredi, 196,000 fr.
-Voila les profits nets! etl'on pousse de plus
“en plus au recrutement des joueurs. Je
“demande a M. le ministre de l'intérieur ce
qu'il attend pour faire cesser ce scandale.
(Trés bien ! trés bien!)

~ M. le ministre de l'intérieur. Je suis trés
heureux de la question posée par I'hono-
rable M. Gaudin de Villaine.

Messieurs, cette question du casino d'En-
ghien a soulevé dans la presse beaucoup de
polémiques, évidemment toutes désinté-
ressées. (Sourires.}

M. Simonet. Personne n’en doute!

M. le ministre de l'intérieur. Je¢ crois
devoir répondre trés bricvement i I'hono-
rable M. Gaudin de Villaine qu'en ce qui
concerne le casino d’Enghien, je n’ai fait
qu'appliquer trés strictement et trés rigou-
reusement la loi, car, lorsque tant d'intéréts
_contradictoires sont aux prises, il n'est
vraiment qu'une fagon de sorlir honorable-
ment des difficultés au milieu desquelles on
se trouve, c'est de s'accrocher vigoureuse-
gx_ent, )é. ce rocher solide qu'est 1a loi. (7'rés

ien !

Aujourd’hui, nous sommes en présence,
d'une part, d'un vote de la Chambre et,
d’autre part,d’un vote du Sénat,la Chambre
et le Sénat ayant voté,'un et 1'autre, un
article interdisant les établissements de
jeux dans un rayon de 100 kilométres au-
tour de Paris. :

+  Mais l'article voté, par la Chambre, et
. lcelui, voté parle Sénat, étaient 'un et l'autre
‘compris daus un texte contenant des
articles sur lesquels les deux assemblées
‘ne s'étaient pas mises d'accord, de telle
‘sorte qu'iln'y avait pas, et qu'il n'y a pas
‘encore, de décision parlementaire com-
';I?une, partant pas de disposition 1législa-
ve. : .
1 Done, actuellement, les jeux, en France,
;sont régis par la loi de 1907. Les autorisa-~
tions, données en vertu de cette loi, pour
une période dépassant les années 1920 et
1924 pour aller jusqu'en 1925, sont valables.

Le ministre de l'intérieur ne peut qu’appli-
1iquer la loi; il doit veiller & ce que, dans
tous les casinos, le jeu soit surveillé, con-
1trolé, & ce que les prélévements prévus par
;1a loi soient effectués, mais 14 se borne son
‘pouvoir, S SR
-+ . Le Sénat sera saisi, dans
- - d'une dispesition - insérée- dans-la-loi- de

uelques jours, |

k

finances qui a 616 votée par la Chambre. La

commission des finances du Sénat l'a faite-

sienne. .

Lorsque cette disposition viendra en dis-
cussion, j'en demanderail'adoption et, lors-
qu'elle aura été votée, nous serons en face
d'un texte législatif. :

A ce moment, le ministre de Il'intérieur
hésitera d'autant moins a4 s’y conformer
que ce texte corréspondra & l'opinion que
lui-méme, comme sénateur de la Seine,
avait soutenu, -

M. Gaudin de Villaine. Je vous remer- |

cie, monsieur le ministre, et je n’insiste pas
pour le moment; je suis enchanté d’avoir
provoqué vos explications. .

M. le président. Personne ne demande
plus la parole dansladiscussion générale ?..,

Je donne lecture des chapitres :
Ministére de l'intérieur.
3¢ parlie.— Services généraux des ministéres.
I. — Services administratifs généraux.

« Chap.1°r. — Traitements du ministre et
du sous-secrétaire d Etat. — Traitements du
personnel de I'administration centrale,
1,815,100 fr. » — (Adoptsé.) :

« Chap. 2. — Indemnités du personnel de
I'administration centrale, 314,000 fr.»

Ce chiffre est inférieur & celui que la
Chambre des députés a voté.

Je mets aux voix le chiffre le plus élevé,
315,200 fr., voté par la Chambre des dé-
putés. i

(Ce chiffre n'est pas adopté.)

M. le président. Je met aux voix le
chiffre de 314,000 fr., proposé parla commis-
sion des finances.

(Le chapitre 2, avec ce chiffre, est adopté.) -

M. le président. La commission des
finances propose ici un chapitre 2 bis ainsi
concu :

« Chap. 2 bis. — Personnel de l'adminis-
tration centrale. — Rémunération d’auxi-
liaires, 100,000 fr. » — (Adoplé.)

« Chap. 3. — Traitements du personnel
du service intérieur, 327,000 fr. »

Ce chiffre est inférieur A celul que la
Chambre des députés a voté.

Je mets aux voix le chiffre le plus élevé,
327,264 fr.,voté par la Chambre des députés.

(Ce chiffre n’est pas adopté.)

M. le président. Je mets aux voix le chif-
fre de 327,000 fr., proposé par la commis-
sion des finances.

(Le chapitre 3,avec ce chiﬁ‘re,est adopté.)

M, le président. « Chap, 4 — Indem-
nités du personnel du service intérieur,
126,000 fr. » :

. Ce -chiffre est inférieur 2 celui que la
Chambre des députés a voté.,

Je mets aux voix le chiffre le plus élevé,

126,360 fr.,voté par la Chambre des députés. -

(Ce chiffre n'est pas adopté.)

M. le président. Je mets aux voix le
chiffre de 126,000 fr., proposé par la com-
mission des finances. i

(Le chapitre 4,avec ce chiffre, est adopté.)

M. le président. La commission des
{‘ggaﬁcées propose ici un chapitre 4 bis ainsi
ibellé : - : . ’ .

« Chap. A‘kbis. — Personnel du service in-

térieur.. — . Rémunsération . d'auxiliaires,-

100,000fc.» —"(AdOPL&.) - oo v o -

-« Chap. 5. =— Matériel et dépenses divere
ses de I'administration centrale, 350,000 fr,» -
— (Adopté.) : - - K

"« Chap. 6. — Impressions, achat d’ouvra-
ges, abonnements, 226,000 {r. » — (Adopté.)

« Chap. 7. — Inspections générales, —

‘Traitemgents, 289,500 fr. » — (Adopté.)

« Chap, 8. — Allocalions fixes, frais de
tournées et missions spéciales des inspec<
tions générales, 106,000 fr. » — (Adopté.)

« Chap. 9. —- Dépenses du comité consul-
tatif de la vicinalité, 40,000 fr.» — (Adopté.)

« Chap. 10. — Traitements des fone-
tionnaires administratifs des départements,
10,080,000 fr. » — (Adopté.)

« Chap. 11.— Majorations de traitements
des fonctionnaires administratifs des dépar-
tements a raison de classes personnelles ou

‘d’ancienneté de services, 170,000 fr. » —

{Adopté.) -
« Chap. 12. — Indemnités de déplace-
ment des fonetionnaires administratifs des
départements, 250,000 fr. » — (Adopté.)
« Chap. 13. — Personnel des bureaux des
préfectures et sous-préfectures, 15,780,000
francs. » — (Adopté.)

~La commission propose un chapitre 13 bis,
ainsi concu : '

« Rappel des augmentations de traite=-
ment du personnel des bureaux des prée.
fectures et sous-préfectures pendant le
deuxiéme semestre de 1919, 4,200,000 fr.» -
— (Adopté.) .

« Chap. 14. — Frais matériels d'adminis-
tration des préfectures, 850,000 fr:» —=
(Adopté.)

« Chap. 15. — Frais matériels d’adminise
tration des sous-préfectures, 800,000 fr, » —=
(Adopté.) . . )

II. — Journaux officiels.

« Chap. 46. — Traitements du personnel
de l'administration des Journaux officie ls,
269,000 fr. » — (Adopté.)

« Chap. 17. — Indemnités du personnel
de l'adininistration des Journaux officiels
77,000 {r. » — (Adopté.) .

La commission propose un chapitre 17 bis
nouveau :

« Chap. 17 bis. — Indemnités du personnel

| de I'administration des Journaux officiels.

— Rémunération d’auxiliaires, 166,000 fr. »
— (Adopté.)

« Chap. 18. — Dépenses de composition,
impression, expédition et distribution des
Journaux of ficiels, 2,900,000 fr. »

Ce chiflre est inférieur 2 celui adopté par
la Chambre des députés.

La parole est & M, Dominique Delahaye.

M. Dominigque Delahaye. C'est d'accord
avec M. le sous-secrétaire d'Etat aux
finances, M. Emmanuel Brousse, que je suis
a la tribune, et j'espére, monsieur le pré-
sident de la commission et monsieur le °
rapporteur général, que je serai aussi d'ac-
cord avec vous. . '

A propos du Journal officiel, des plaintes
nombreuses se sont élevées, de 1a part de
personnes qui ne s’intéressent qu'a nos dé-

bats parlementaires, contre le nouveau prix -

de 50 centimes le numéro.

VYous entendez bien que beaucoup de
gens, méme et surtout parmi les intellec~ -
tuels, sont obligés, de ce faif, & une dé-
{)ense exagérée. G'est pourquoi, j'ai déposé
‘article additionnel suivant a4 la loi de .
finances: ‘

« Un abonnement aux débats parlemen-
taires,- ne comportant que les--comptes .

‘rendus du Sénat et de la Chambre des Dé-

putés, sera consenti sur la base de 25 cen- -
times-le auméro. » - .. - .. .
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M. le sous-secrétoire d'Etat fi'a dit. hui
méme, au moment ot jallais- monter a la
tribune qu'il aceeptait cette propesitionm.

M. le président de la commission des
finances. Voire intervention doit venir a
" Poecasion de la loi de finances.

M. Dominique Delahaye. 8i vous n’ac-
ceptez pas dés A présent ma proposition, je
vais demander la disjonction duchapitre 8.
‘Ne soyez pas si pressé. La répdtition est la
plus énergique des figures de rhétorique,
a dit Napoléon, etaujourd’hui jesuisa I'école
de Napoléon.

M. le président de la commission des
. finances. Chaque chose a sa place.

M. Pominigque Delahaye. Mais puisque
je suis d'accord avee M. le sous-secrétaire

d’Etat! ii est vrai qu'aveec vous c'est plus

difficile.

M. lo président de la eommission des |

finances. M. le sous-secrétaire d’Etat a
commis une erreur. : -

M. Dominique Delahaye. Je vais de-
‘mander la disjonetion de votre article si
wvous ne¢ voulez pas adopter ma proposition,
dés maintenant.

Voulez-vous faire croire que je suis
monié a la tribune eomme- un étourneau
sans savoir que c'était 'heure et lemoment

el que j'étais d'accord avee. les finanees?

M. le président de la commission des

finances. Voulez-vous me permeitre de }

vous interrompre ? ) .
M. Dominique Delahaye. Volontiers ¥

M. le président de 14 commission des
finances. Yous avez déposé un amende-
ment. :

M. Dominique Delahaye. Non un arti-
cle additionnel.

M. le président de la commission des
finances. Vous avez déposé un article addi-

tionnel. Cest au moment de la discussion”

de la loi de finances que nous examinerons
si cette disposition doit étre adoptée. Je
erois, d'ailleurs, qu'il n’y aura pas grande
oppesition.

M. Dominique Delahaye. Mcrci de cette
bonne parole; c'est tout ee que je voulais
obtenir de vous,

M. le président. §’il n’y a plus d’obser-
vation, je mets aux voix le chapilre 18 avec
le chiftre le plus élevé, celui de 2,920,000 fr.
voté par laChambre des députés ¢t repoussé
par votre commission,

(Ce chiffre n'est pas adopfé.)

M. le président. Je mets aux voix le
chiffre de 2,900,000 fr. proposé par la com-
mission des finances. .

(Le chapitre 18 avec ce chifflre est adopté.)

M. le- président. « Chap. 19. — Matériel
des Journaux- officiels, 3,450,000 fr. » ~
(Adopté.) ’ ‘ )

IL, — Subventions auz déparlements et aux |

COMMUNES-

« Chap. 20. — Subventions aux commu- |

nes pour les sapeurs-pompiers et le maté-
riel d'incendie, 800,000 fr, »

La parole est 3 M. Laboulbéne,

M. Laboulbéne. Je me permets, mes-
sicurs, d'attirer l'attention de M. le nuinisire
sur une petite question qui intéresse ce-
pendant vivement les municipalités, 11 s'a-
git de I'habillement -des sapeurs-pompiers,

Ennovembre ou décembre 1914, 'auterité-

militaire demanda aux-compagnies de sa-

peurs-pompiers de. meitre i la. disposition

#

miruée d'un coellicient d'usure. A ce mo-
ment, les compagnies n'ont pas protests.
P’ailleurs, qui n’aurait, a cetle époque,
accepté les moindres désirs de I'autorité
militaire ?

Aujourd'hui,il s’agit de procéder a un nou-
vel habillement des compagnies. Leurs come=
mandants se sont adressés aux municipali-
tés, qui, & leur tour, s’adressent au Gouver=-
nement. Jusqu’a présent, ils n'ont rien ou 2
peu présrien obtenu. Cependant,il leur a été
offert une tenue, dit¢ d'incendie, compre-
' nant l'uniforme bleu horizonde l'infanterie,
tenue contre laquelle les commandants de
compagnies ne sont élevés, pour ce motif
que la hande moletiére peut retarder le
service d'incendie et méme causer des acci-
dents. -

Mais, en admettant que la question
de la tenue d’incendie soit résolue, reste la
| question de la grande tenue. On dira peut-

¢tre qu'une grande tenue n'est pas indis-
' pensable aux pempiers. Rappelez-vous ce-
pendant que les pompiers sont de braves
gens, qui rendent des services gratuits &
leurs cencitoyens et pour lesquels vous
admettrez bien que le port d'un uniforme
" coquet soit un plaisir qui ne puisse porter
ombrage & personne. -
D’autre part, veulez-vous refuser aux
petites communes cette illusion, les jours
de fcte nationale, qu’elles ont une garnison.
Enfin, je ne sais si c’est pour vous
P une satisfaetion, monsieur le ministre,
; quand vous nous faites I'honneur de venir
dans nes petites communes, mais il est
-certain que les maires sont heureux de
' de vous faire défiler au milieu d’'une haie
| de poinpiers qui vous présentent les armes.
' (Sourires approbatifs.)
Dans ces conditions, j
reux s'il vous était possible de trouver les
moyens de eombler ce déficit entre la
somme qui a ét¢ versée aux compagnies de
sapeurs-pompiers, en 1914, et le cout actuel
des uniformes, soit d'incendie, soit de
| grande tenue. Je sais que c¢’est une somme

surance eontre Yincendie (Zrés bien! Ireés

réglé tres peu de sinisires, et qui ont tout
de méme encaissé les primes, ne serait-il
pas peossible, dis-je, de leur demander de
donner bénévolement aux communes ou a
FEtat, qui les verserait aux communes, les
sommes nécessaires pour payer les nou-
- velles tenues des sapeurs-pompiers? Dans
le cas ot 'on n’obliendrait pas des compa-
gnies ce concours bénévole, il serait peut-
_étre possible de demander au Parlement d
voler une taxe. :

Quoi qu’il en soit, j'attire sur ce point la
'bienveillante attention de M. le ministre. Je
sais qu'elle est acquise aux municipalités
et aux compagnies de sapeurs-pompiers de
France, qui sont tous des braves gens et
' qui semt dignes aussi de l'inlérét du Parle-
L ent. (Applaudissemenls.)

M. le (frésident. La parole est & M, le
ministre de ¥intérieur.

M. le ministre. Je réponds & I'honorable
M. Labeulbene que la question posée par
lui m'est pas une petite question, comme il
I'a dit frop modestement, niais une ques-
tiom & laquelle tous les membres du Sénat
attachent un intérét particulier. (7'rés bien?)
Nous connaissons tuus, en effet, la vail-
lance, le désintéressement, le courage
de ces modestes collaborateurs peur les-
quels le minisire de lintérisur professe la
sympathie la plus active. (Nouvelle appreo-
Sheben. T e e e

uniformes-des sapdurs-

, La question des

de T'intendance les tenues des diverses coms.
pagnies, Ces tenues ont été toutes versées, .
leur valeur a ét¢ estimée & bas prix et di-.

¢ serais trés heu-.

a demander au budget. Mais ne secrait-il pas |
- possible de demander aux compagnies d'as- |

bien!) qui, pendant la guerre, ont, je erois, |

,pempiers a préoccupé depuis longiemps ls.
ministre de- l'intérieur, qui a saisi de la -
question. M. le ministre de la guerre. Er co
moment méme, il est en pourpariers avec
M. le sous-secrétaire d'Etat de laliquidation
des stocks, pour rechercher avec tui les
moyens d’assurer, dans les comditions les
plus économiques, & nos sapeurs-pompiers,
des uniformes a la fois hygiéniques et con-
venables. Jespére que ces pourparlers
aboutiront sans que neus soyons obligés de
recourir, comme le suggérait tout & Uteure
I'honorable M. Laboulbéne, & une taxe noti-
velle. Neus avons le souci de me pas faire
peser sur les contribuables des {axes exces-
sives; mais nous désirons, en méme temps,
que la tenue des sapeurs-poinpiers de nos
petites villes et de nos campagnes soit
digne de leur dévouement et de leur vail-
lance. (Trés bien! trés bien!) o

M. le président. Je mets aux voix le cha-
pitre 20, dent j'ai donné lecture.

(Le chapitre 20 est adopté.)

M. le président. « Chap. 21. — Frais de
voyage et de séjour aux membres du
conseil supérieur des sapeurs-pompiers. —
Dépenses matérielles du conseil, 6,200 fr. »
-— {Adopté.) ) . :

« Chap. 22. — Subventions aux socibtés
de tir, de spert, d’'instruction mititaire, 'de -
natatien et de gymnastique. » — {Mémoire.)

« Chap. 23. — Subventions pour le ra-
chat des pents 2 péage dépendant des routes
départementales (loi du 30 juillet 18805, »
— (Mémoire.) . B

« Chap. 24. — Subventions aux dépar-
tements (loi du 40 aodt 1871), 3,682,000 fr. »
— (Adopté.): - )

« €hap. 25. — Subventions pour le rachat
des ponts & péage dépendant des chemins
vicinaux (loi du 30 juillet 1830} » — (Mé-
moire.) - -

« Chap. 26. — Subventions aux départe-
ments pour I'achévement des chemins viei- -
naux, 5 milliens de francs. » — {Adopté.) =

« Chap. 27. — Subvention exceptionnells
au département de la Corse pour travang
d’intérét public (loidu 8 juillet 19423, 500,00f -
francs. » — (Adopté.) .

IV, — Siirelé générale.

-« Chap. 28. — Traitements des foncliow
naires et agents de la police spéciale et
la police mobile, 9,566,588 fr. » — (Adoptg

La commissien propose un chapitre nos
veau 28 bis: .

« Chap. 28 bis. — Trailerments des fonctiors
naires et agents de la police spéciale et da
la police mobile en service dans {es régions
libérées, 2,500,000 fr. » — (Adopté.}

« Chap. 29. — Suhventions aux villes
pour le traiternent des commissaires -de
police, 900,000 ir. » — (Adopts.) C T

« Chap. 30. — Frais divers des services
de police, 952,000 fr. » — {Adopté.j - :

« Chap. 31. — Indemnités de déplacemen
et autres des fonctionnaires et ageants de la
sireté générale, 3,767,400 fr. » — (Adopté.)

« Chap. 32. — Pelice des communes du
département de l1a Seine, 12,624,550 fr. » —
(Adopté.) v C

« Chap. 33. — Subvention 3 Ia ville de - -
Paris pour la police municipale, 33,821,000
fr. » — (Adepté.) - : -

« Ghap. 34. — Frais de police de l'agzlo
mération lyennaise. — Personnel, — Tral-
tements, 5,781,000 fr. » - - - - -

La parole est & M. Geurju.

M. Gourju. Messieurs, au nom de mes
collégues du Rhone et en mon nom person-
nel, je tiens a vous signaler une récltama~
tion dent neus avoms éié saisis par lesgar~ ,
diens de la paix de Lyon retraités, et, paur.,

'} le faire,. jo mets & profit-1a discussion du.

yudges de Uintépeur, Je suis persuads quoi.



;

“fatéponse de M. le ministre rassurera une
catégorie de retraités tout & fail intéres-
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-gants. . B R .
- Ces agents avaient ét6 admis aux alloca-
tions tfemporaires établies pour les petits
retraités de I'Etat; mais, lorsqu'il s'est
agi pour eux de bénéficier de la loi du
25 mars 1920, qui a organisé des augmenta-
tions permanentes, il leur a été répondu
Jpar le ministére de liniérieur qu’ils n'y
avaient point droit, parce qu’ils sont consi-
dérés comme les retraités d'une police mu-
-nicipale et non pas d'une police d’Etat. C'est
14 une conception tout a fait inexacte; car
la Police lyonnaise, comme aujourd’hui la
police marseillaise, comme aussi la police
-nicoise et bientét celles d’autres grandes
-, villes, est bel et bien une police d’Etat.
Par conséquent, la réponse n'est pas to-
-pique. !
. La preuve qu'il s'agit bien d'une police
'@’Etat, c'est que précisément le chapitre 34,
.a l'occasion duquel j’ai posé ma question,
{est ainsi concu : « Frais de police de 'ag-
glomération lyonnaise. — Personnel. —
. Traitements : 5,781,000 fr. »; et que le cha-
-pitre 35 a pour titre : « Frais de police de
I'agglomération lyonnaise. — Personnel. —
Jndemnités : 1,229,200 fr. » C’est donc bien
une police d’Etat. g ' )
- De temps immémorial, 1a ville de Lyon
f}iaye, en effet, 33 p. 100 des frais anciens de
a police lyonnaise auxquels diverses aug-

mentations ont été apportées pendant le |

cours des vingt dernieres années. Pour
celles-ci, 1a participation de la ville de Lyon
g'éleve 4 50 p. 100. Dans ces conditions, il
est indubitable que les gardiens de la paix
retraités de la ville de Lyon 'ont droit A
T'application de la loi de 1920. (Z'rés bien!

el mouvemenls divers.)
"~ M, Alexandre Bérard, rapporieur. Je |’

désire répondre a ce que je crois étre une
.grreur de notre honorable collécue.

Les polices de Lyon, de Marseille, de
1a Seyne, de Nice, ne sont pas des polices
d’'Etat, mais des polices municipales. Seu-
.lement, elles sont régies comme des admi-
nistrations mises aux mains de I'Etat direc-
tement dans un but de sécurité publique,
étant donnée la nature de ces villes.
~ L'objection de notre honorable collégue
M. Gourju, qui, je crois, j'en suis méme str,
fait partie du conseil municipal de Lyon,
c’est que la plus grosse partie des frais de
Ia police lyonnaise est payée par la ville de
Lyon. Je ne connais, d’ailleurs, pas la répar-
tition de ces frais, et j'ignore si c'est réelle-
ment la plus grande partie que paye la ville
de Lyon, et c'est 1a qu'est peut-étre mon
erreur; je sais qu'autrefois c'était la plus
grande partie... -

. M. Gourju. Non, ¢'était 33 p. 100.
M. le rapporteur. Quoi qu'il en soit, mon

cher collegue, c’est toujours une police

municipale avec un réglement spécial. Le
ministre de l'intérieur nous départagera.

;M. Bouveri. Je demande la parole.

M. le président. La parole est & M. Bou-
veri. - -

..M. Bouverii Tout a 'heure, messieurs,
J'avais posé, & propos du ministére du tra-
vail, une question que M. le rapporteur gé-
néral m'a prié de renouveler guand vien-
drait en discussion le budget du ministére
de I'intérieur. Il s’agit de l'assistance aux
familles nombreuses et des secours accor-
dés aux fonctionnaires chargés de famille,
Je demande 4 M. le ministre de l'intérieur

- si les fonctionnaires qui recoivent des allo-

"cations pour charges de famille les regoi-
‘vent conformément aux lois des 13 et
49 juillet 1913, . ‘

. ¥Yous savez, en effet, qu'aux termes de ces
;[Jom, ily a dans les communes deux minima

-+t un maximum: Le premier minimum est

de 5 fr., au-dessous duquel on ne doit pas
descendre, le deuxieme minimum est de
6 fr. 50, enfin le maximum est de 7 fr. 50.

- Un grand nombre de municipalités ont
établi un baréme basé sur un minimum
journalier d'existence par téte composantla
famille. Or, de nombreuses municipalités
ont recu des observations des prélets qui
estimaient qu'elles s'étaient montrées trop
larges. C'est 12 une erreur matérielle en-
vers les familles nombreuses.

On parle des gros salaires actuels ; mais
la progression des salaires est loin d'avoir
suivi l'accroissement du coidt de la vie. La
progression du prix des marchandises a
é6té plus rapide que celle des salaires. Or,
prenons un chef de famille qui gagne au
maximum de 16 3 48 fr. par jour et qui a
quatre enfants dgés de moins de treize ans.
On a déterminé que le coit de l'existencé
par personne ne pouvait pas descendre au-
dessous de 3 fr. par jour. Pour cette famille,
qui comprend en tout six personnes, si
nous faisons la multiplication, nous arri-
vons au chiffre de 18 fr., et la loi ne peut
plus leur étre appliquée selon les invita-
tions et observations faites aux maires des
communes.

On a eu en vue, sans doute, le désir de
ne pas surcharger les budgets départemen-
taux. Or, comme on le disait fort -3 propos
ce.matin, dans les petites villes de province
et dans les campagnes, lavie est aussi dure,
pour ne pas dire plus dure, que dans les
grandes villes. (Mouvements divers.)

1l serait désastreux que, voulant encou-
rager les familles nombreuses, on refusat
au chef de famille le bénéfice d'une loi qui
doit pouvoir aider A assurer l'existence des
siens.

Je demande done, puisqu'un baréme nous
est imposé, puisque des observations nous
sont faites, un salaire annuel proche de
4,800 fr. par an ou 5,000 fr. On nous de-
mande de ne pas faire bénéficier de la loi
du mois de juillet 1913 les chefs de famiile
qui en demandent 1'application.

Ma question se pose de la facon suivante :
})armiA les fonctionnaires qui sont visés A
‘artic® 58 du ministére du travail, certains
d'entre eux ayant un salaire supérieur
méme 3 5,000 fr. ne pourraient-ils pas re-
cevoir des subventions pour charges de
famille?

Si je me suis bien fait comprendre, j'es-
péere que 'honorable minisire de l'intérieur
voudra bien me répondre.

M. le ministre de l'intérieur. Je demande
1a parole.

M. lo président. La parole est a M. le
ministre de lintérieur. :

M. le ministre. Messieurs, au chapitre 66
du budget du ministére de l'intérieur figure
une somme de 3,573,180 fr. allouée aux
fonctionnaires de ce ministére pour charges
de famille. '

Je ne me rends pas tres exactement
comple de ce que nous demande actuelle-
ment l'honorable M. Bouveri. Des alloca-
tions pour charges de famille sont accor-
dées aux fonctionnaires du ministére de
Iintérieur, conformément aux dispositions
des lois des 22 mars, 6 avril 1918 et 18 oc-
tobre 1919. Les crédits inscrits au budget
sont répartis en exécution de ces lois, mais
nous n’avons pas a confondre les crédits du
ministere de l'intérieur affectés aux fonc-
tionnaires de I'Etat avec les crédits que les
départements ou les municipalités peuvent
affecter au payement d'indemnités en fa-
veur des fonctionnaires départementaux
ou communaux. ‘

M. Bouveri. Je demande la parole,

M. le président. La parole est & M. Bou-
veri. :

* M., Bouveri. C'est le ministére du travail

qui m'a renvoyé au ministere de Iintérieur .

— et je vois M. le rapporteur général qui me’
fait un signe d’approbation. Jaceroche ma
question ou je peux. : S
Ce que je -demande, c’est que, dans la .
sociéte actuelle, il n’y ait pas de privilégiés™
epbcllue I'égalité soit aussi parfaite que pos-
sible. - » Co
. Puisqu’on présente.des observations con-
tre les péres de famiile dont le salaire
approche 4,500 ou 5,000 fr., en leur disant
quils ne doivent pas bénéficier de I'assis-
tance aux familles nombreuses, jestime
qu’il doit en étre de wméme des fonction-
naires du ministére de I'intéricur, J'élargis
ainsima question, jela pose au pointde vue
gouvernemental : les femctionnaires sont
des Francais comme les autres, je ne leur
dénie pas le droit de recevoir ces alloca-
tions pour charges de famille, mais je de-
mande si vous leur accordez ces alloca-
tions lorsque leur salaire annuel approche
5,000 fr. ou qu'il dépasse cette somme. Que
les chels de familles nombyeuses soient
traités comme les fonctionnaires. . )
Je voudrais autant que possible I'égalité
entre tous les Irancais, je voudrais voir les
ministres mettre eux-meémes ce principe en
application. Je ne dis pas que les fonction-
naires soient trop payés, mais je demande
quils soient traités sur le méme pied que
les autres Francais. Vous voulez encourager
les familles nombreuses, il est peu logique
de votre part de refuser le hénéfice de 'as-
sistance aux familles nombreuses 4 un ou-
vrier qui a quatre enfants au-dessous de
treize ans, dont I'un est salarié, pour le mo-
tif qu’il a un salaire de 4,800 a 5,000 fir,
alors que vous, ministre francais, vous ac-
cordez peut-étre des secours pour charges
de famille 4 des fonctionnaires qui gagnent
davantage. ' o

M. le ministre de V'intérieur. Je demande
la pamle. .

M. le président. La parole est &4 M. le mi- .
nistre de l'intérieur.

M. le ministre de l'intérieur. Messieurs,
je m'excuse de n’avoir pas immédiatement
saisi la portée de la question posée par
I'hdnorable M. Bouveri. {1 demande, n’est-il
pas vrai, qu’il ne soit pas accordé d’alloca~
tions pour charges de famille & des fonc-
tionnaires jouissant d'un revenu supérieur
a celui au-dessus duquel lallocation est
refusée aux simples particuliers...

M. Bouveri. Cest tout le contraire : je
demande quon élargisse la mesure et
que les uns soient traités  comme les -
autres. '

"M. le rapporteur général. Notre hono-
rable collégue demande quon étende la
mesure aux fonctionnaires municipaux.

M. le ministre de l'intérieur. Vous de-
mandez que les municipalités puissent se
montrer aussi libérales que I'Etat lui-
méme ? : :

M. le rapporteur général. Cest cela.

M. le ministre de l'intérieur. Nous ne
voyons pas d’inconvénient a ce que les mu-
nicipalités fassent autant que I'Etaf, mais
ce que nous ne voulons pas, c'est que les
municipalités dépassent les limites qu'ob-
serve I'Etat lui-méme. En effet, chaque fois
que les municipalités accordent a leurs
fonctionnaires des indemnités supérieures
4 celles qui sont accordées par I'Etat, celui-
ci se voit immédiatement obligé & de nou-
veaux sacrifices budgétaires pour consentir
des sacrifices équivalents. :

M. Charles Chabert. La réciproque est
vraie également. -

M, André Lebert. C'est, au contraire,
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I'Etat qui se montre le plus généreux et, &
différentes reprises, il a entrainé les muni-
cipalités : voild la vérité | - .

' M. Bouveri. C'est aux administrés en
général que mon observation s'applique, et
non pas seulement aux fonctionnaires.

- M. le ministre de Ulintérieur. Nous
gommes d’accord.

M. Bouveri. Pas du tout, et je m’excuse
auprés de mes collégues de prolonger ce
débat, - .

* M. le ministre de lintérieur, j'en suis
ersuadé, n'a pas cherché une diversion
orsqu'il a parlé des fonctionnaires munici-
aux. : »

P Les fonctionnaires municipaux, dans les
municipalités sous les ordres desquelles
ils travaillent, ont toujours bénéficié des
avantages accordés par I'Etat A ses fonction-
naires, car les municipalités ont tfoujours
suivi les décrets rendus par les ministres
au nom de I'Etat. Ce n’est donc pas de ce
cOté que porte ma discussion. Je demande
simplement que les administrés en général
soient traités comme les fonctionnaires de
VT'Etat. On peut faire des observations a cet
égard, mais il ne faut pas venir nous dire
que cela entrainerait des dépenses supplé-
mentaires pour lebudget des départements.
Ce ne serait pas le moyen d'encourager
laugmentation des familles, alors qu'au-
jourd’hui on nous dit que la France se perd,
que de refuser aux uns ce qu'on accorde
aux autres ; ce n'est pas 1a de l'égalité. Je
demande qu'il soit tenu compte de la si-
tuation des villes, de 1a cherté des denrées,
car il ne faut pas croire quil n'y a qua

,Paris, Lyon, Marseille et Bordeaux que la

,vie est chére. Dans les villes industrielles
oll nous vivons, ou il y a accumulation de

.population, soyez persuadés que la vie, au

ipoint de vue alimentaire — je ne parle pas

fdu loyer et du chauffage — est plus chere
méme qu'a Paris.

1l y a des conseils municipaux qui exami-
-neront peug-éire trop a la lettre les de-
mandes qu'on leur adresse et refuseront &
des peéres de famille, en la circonstance, le
.bénéfice de la loi sur les familles nom-
.breuses. Vous .n'aurez fait qu'une ccuvre
vaine. et n'aurez pas donné satisfaction &
‘ceux que vous voulez protéger. Voire ré-
ponse ne me satisfait donc pas,car, je le
répete, il ne s'agit pas delfonctionnaires,
vnais d’'administrés, et je demande que les
communes aient les mémes droits que
J'Etat. A quel taux de salaires supprimez-
‘vous le bénéfice des secours pour charges
de famille & vos fonctionnaires?

M. lo ministre de V'intérieur. 5,000 fr,

M, Lo Barillier. Je demande la parole.’

M. le président. La parole est & M. Le
Barillier.

‘M. Le Barillier. Je crois pouvoir, mes-
'sieurs. résumer en quelques mots ce qu'a
‘voulu dire notre honorable collégue M. Bou-
veri,

Dans nos communes, actuellement, quand
‘nous formons un dossier pour assister les
familles nombreuses, nous voyons ce dos-
-sier revenir de la préfecture, si le chef de
-famille gagne plus de 4,500 fr. Ce que de-
‘mande M. Bouveri, ¢’est ceci : dans ces cré-

dits que nous allons voter, les bénéficiaires

devront-ils gagner simplement au maxi-

‘mum 4,500 ou 5,000 {r. ou pourront-ils bé-

néficier - de ces crédits alors méme qu'ils

gagneraient davantage ? Ce qu’il faut, c'est

réaliser I'égalité ; voild. sij’aibien compris,
" ce que demande M. Bouveri.

M. Gourju, Notre honnorable collégue
M. Bouveri, dans son langage pittoresque, a
SENAT — IN BXTENSQ

{ frés rapidement répondre
M.le président. La parole est A M. Gourju.

dit qu'il s’accrochait a un signe d’assenti-
ment. Je voudrais bien pouvoir me livrer
au méme genre d'exercice. Mais, pour la
question que j’ai posée, je n’ai recu ni une
réponse, ni méme un signe d'assentiment,
tout au plus une observation incidente et
erronée, ce me semble, de la part de mon
ami M. Alexandre Bérard. II faut donc que
je reprenne la question. Et, puisqu’elle n’a

as été suffisamment comprise, que jemette
es points sur les i.

Tout d’abord, je constate que M.lemi-
nistre des finances, par une décision en
date du 26 mai 1919, transmise & M. le préfet
du Rhoéne, a admis au bénéfice des alloca-
tions temporaires, les anciens gardiens de
la paix de Lyon retraités comipe agents de
VEtat. Or, aujourd’hui, l'on prétend leur
refuser 'augmentation permanente de re-
traite sous le prétexte qu'ils auraient été
pendant leur carriere active les agents
d’une police municipale et non ceux d'une
police d’Etat. Or,il ne peut pas y avoirle
moindre doute sur le caractére 1légal de la
police de Lyon, qui est bel. et bienune
police d’Efat.

En effet, c’est le préfet du Rhdéne qui
nomme fous les sergents de ville de Lyon,
c¢’est lui seul, ou son secrétaire général
pour la police, institution et fonctionnaire
spéciaux a la ville de Lyon, qui leur donnent
des ordres, alors que le maire ne peut pas
leur en donner.

Leurs appointements ont toujours été
payés sur des états dressés par la préfec-
ture. Leur avancement, les punitions, les
gratifications, les distinctions honorifiques,
c'est la préfecture qui les leur attribue ou
les leur fait attribuer, C’est également la
préfecture quiliquide leur retraite, et c’est
au moment de cette liquidation que, pourla
premiére fois, le conseil municipal et 1'ad-
ministration de Lyon sont consultés; on
leur doit bien a tout le moins ce témoi-
gnage de considération, puisqu’ils payent
une partie de la dépense.

Enfin, messieurs, il suffit de jeter un coup
d'eil sur le texte méme du chapitre que
nous allons voter gour acquérir la certi-
tude que la police de Lyon est une police
d'Etat, puisque, d’'une part, elle coiite
5,781,000 fr. et, de l'autre, 1,229,200 fr., alors
que la participation de la ville — dont je
n'ai pas les chiffres sous les yeux — ne
s'éléve pas & 1,700,000 {r., autant que mes
souvenirs, comme je le crois, me servent
fidelement. En tout cas elle ne représente
Pas, & beaucoup prés, la majeure partie de
Ia dépense. : i

Une derniére observation, si vous le per-

{1 mettez,

Il a été reconnu nécessaire de doter
notre département d'un secrétaire général
spécial pour la police, ce qui fait que nous
avons exceptionnellement & Lyon deux

4 secrétaires généraux, 8i, en outre du secré-
1 taire général -habituel pour l'administra-

tion, nous en possédons un second
affecté spécialement 2a la police, c'est
précisément parce que la police de Lyon

1 appartient & I'Etat. Dans ces conditions,

il est absolument inacceptable que les
réclamations de nos gardiens de la paix
retraités se heurtent a cette décevante
réponse : «Nous ne vous connaissons pas. »
(Applaudissements.)

M. le ministre de I'intérieur. Je demande
la parole.- -

M. le président. La parole est 3 M. le
ministre de 'intérieur.

M. le ministre. Messieurs, je voudrais
a I'honorable
M. Gourju.

Nous sommes, en effet, en ce qui concerne
la police lyonnaise, dans une situution par-
ticuliére. La police lIyonnaise est bien une

police d’Etat, mais, lorsque I'Etat a, en 1854,
pris & son compte la police de la ville de
Lyon,il a maintenu le régime des retraites,
qui était un régime de retraites municipales.
-Ce dernier était alors, & bien des égards,
plus avantageux que le régime de la 10i des
retraites des fonctionnaires d'Ltat. Mais au
moment ou des modifications, des amélio-
rafions ont été apporiées 4 la loi des retrai-
tes de I'Etat, elles n'ont pas été étenduecs
aux caisses de retraites municipales comms
celle dont relévent les agents de la police
Iyonnaise. Nous aurons a examiner ultérieu-

rement — et je prends bien volontiers,
vis-a-vis de I'honorable M. Gourju, l'enga-
gement d’étudier cette question — s'il ne

nous est pas possible d’apporter au régime
des retraites municipales quelques-unes
des améliorations qui ont été apportées au
régime des retraites des fonctionnaires de
VEtat. (T'rés bien!) - :

M. Gourju. La promesse de M. le ministre
me donne une satisfaction au moins provi-
soire. Je suis convaincu que, si M. le mi-
nistre de l'intérieur s’abouche avec son col-
légue des finances, il lui sera facile de se
mettre d'accord avee lui. Il n’a, pour y arri-
ver sans peine, qu'a se reporter au Journal
officiel du 1°r juillet 1919, ot il trouvera la
doctrine de M. le ministre des finances ; je
ne puis pas supposer qu'elle soit en contra-
diction avec la sienne, ’ :

M. le président. Il n'y a pas d’autre ob-
servation ?...
Je mets aux voix le chapitre 34.

(Le chapitre 34 est adopté.)

M. le président. « Chap. 35. — Frais de
police de 'agglomération lyonnaise. — Per-
sonnel. — Indemnités, 4,229,200 fr. » —
(Adopté.) . .

« Ghap. 36. — Frais de police de I'agglo-
mération lyonnaise. — Matériel, 640,000 {r.
— (Adopté.)

« Chap. 37. — Dépenses d'ordre pour
les services rétribués de la police de l'ag-
glomération lyonnaise, 40,000 fr. »
(Adopté.) .

« Chap. 38. — Frais de la police marseil-
laise. — Personnel. — Traitements, 8,311,000
francs. » — (Adopté.) . i

« Chap.-39. — Frais de la police marseil-
laise. — Personnel.— Indemnités, 1,409,200
francs. » — (Adopté.)

« Chap. 40. — Frais de la police marseil- -
laise. — Matériel, 614,000 fr. » — (Adopté.)

« Chap. 41. — Dépenses d’ordre pour les
services rétribués de la police marseillaise,
200,000 fr. » — (Adopté.)

-« Chap. 42.— Police de Toulon et de la
Seyne. Personnel. Traitements,
1,796,000 fr. » — (Adopté.)

« Chap. 43. — Police de Toulon et de la
Seyne. — Personnel. — Indemnités, 246,659
irancs. » — (Adopté.)

« Chap. 44. — Police de Toulon et de la
Seyne. — Matériel, 133,000 fr. » — (Adopté.)

« Chap. 45, — Agents secrefs de la streté
générale, 1,000,000 de francs. » — (Adopts.)

« Chap. 46. — Secours aux anciens com-
missaires de police, & leurs veuves et 3
leurs orphelins, 60,000 fr, » — (Adopté.)

- V. — Dépenses diverses.

« Chap. 47. — Récompenses pour belles
actions, 17,000 fr. » — (Adopté.)

« Ghap. 48. — Médailles trentenaires aux
sapeurs-pompiers, 10,000 fr. » — (Adopté.)

« Chap. 49, — Médailles trentenaires aux
cantonniers de la voirie départementale
et communale, 20,000 fr. » — (Adopté.)

« Chap. 50. — Médailles aux agents de Ia
police municipale et rurale et aux em-
ployés d'octroi, 7,900 fr. — (Adopté.)

« Chap. 51. — Frais des élections séna=
toriales, 1,500,000 fr. » . :

114
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M. Louis Soulié. Je demande la parolé.

M. le président. La parole est & M. Louis
‘Soulié.

M. Louis Soulié. Messieurs, en présen-
“tant un veeu & M. le ministre de I'intérieur,
je désire attirer l'attention du Sénat sur la
nécessité d'assurer le respect des garantics
.dont est entouré le mandat de délégué sé-
- .natorial et partant 1¢ mandant de sénateur
lui-méme, et qui sont inscrites dans la

Constitution. »

Le pouvoir constituant a voulu que le
mandat de délégué sénatorial fit accessible
atous les citoyens, sans que le défaut de
fortune {t un obstacle. Le législateur a
.xprimé en termes formels cette volonté
dans la loi organiquz de 1875, article 17,
dont voici les termes:

« Art. 17. — Les délégués qui auront pris
part & tous les scrutins recevront, sur les
fonds de I'Etat, s’ils le requiérent, surla
présentation de leur lettre de convocation
vis¢e par le président du colicge électoral,
une indemnité de déplacement qui leur
sera payvée sur les mémes bases et de la
méme maniére que celle accordée aux ju-
rés par les articles 33, 90 et suivants du dé-
eret du 18 juin 1811,

« Un réglement d'administration publique
déterminera le mode de taxation et de
payement de cette indemnité. »

Conformément & cet article 17, un décret
portanl réglement d’adininistration publi-

que a été pris le 26 décembre 1875, dont
~larticle 1¢r est ainsi concu = -

« L'indemnité de déplacement allouée aux
délégués des conseils municipaux qui au-
ront pris part a tous les scrutins est fixée a
2 fr. 50 par myriamétre parcoury, tant en
allant qu'en revenant. » o

Ce décret est toujours en vigueur. Or, les
conditions de la vie se sont singuliérement
modifiées depuis quarante ans. :
~ En ce qui concerne les jurés, des décrets
sont intervenus et ont amélioré l'indemnité
que la loi avait prévue a leur égard.

M. Schrameck. Insuffisamment, d'ail-
leurs. :

M. Louis Soulié. Le 12 avril 1917, le Pré-

- sident de la République a signé un décret
relevant 'indemnité attribuée aux jurés ;
d’aprés Particle de la Constitution dont je
viens de donner lecture, ces avantages au-
raient di étre étendus aux électeurs sénato-

riaux. 1l n'en a rien ét6 et depuis dix ans |

la Constitution est faussée et le Sénat est
atteint d'un vice originel. (Exclamations.)

. M. Eugeéne Mir. Donnez votre démission,

alors! (Sourires.)

M.LouisSoulié. Messieurs,j’exprime mon
opinion en termes trop vigoureux, pcut-
étre ; mais il n’en est pas moins vrai que,
lors des élections sénatoriales, dans beau-
coup de communes éloignées du chef-lieu
_ de département et n'ayant avec ce chef-lieu

que des moyens de communication longs,
onéreux ot difficiles, des citoyens ont dé-
cliné la délégation parce que la dépense
afférente a l'exercice de ce mandat excédait
leurs ressources ; les conseils municipaux
6taient obligés d'accueillir les bonnes vo-
lontés qui s’offraient. - - -

.~ Je dis que cela est contraire & 1a Consti-
tion. Un décret nouveau, améliorant la si-
tuation des jurés, est intervenu tout récem-

~ ment.

6 juillet 1920 et a 6té publié au Journal offi-
ciel le vendredi @ juillet. Je suis certain
d’aller au-devant des déclarations de M. le
‘ministre de I'intérieur et des intentions de
‘1a commission en demandant que les avan-
tages institués en faveur des jurés par ce
décret soient étendus aux délégués génato-
riaux.

i1 a ét6 signé a Rambouillet le P

mon intervention. Le décret que M. le mi-
nistre de l'intérieur va élaborer sera ren-
voyé au conseil d’Etat. Or le conseil d’Etat
est un corps terriblement occupé. Je
prie M. le minisire de lintérieur, en
envoyant son décret au conseil d'Etat, de
lui signaler d’'une facon toute pariiculiere
Yurgence de la réforme, de lui demander
d’abréger les dclais de sa eonsultation de
facon que la réforme puisse entrer en vi-
gueur dans six mois, lors du prechain re-
nouvellement sénatorial.

- Quant a nous,  sénateurs républicains,
malgré les difficultés au milien desquelles
nous nous débattons, nous voterons sans
regret les crédits nécessaires; la France
sera toujours assez riche pour assurer
Yexercice de la souveraineté nationale dans
la plénitude de son indépendance, de sa di-
gnité. (Applaudissements & gauche.)

M. le ruinistre de l'intérieur. Je decmande
Ia parole.

M. le président. La parole est 3 M. le
ministre de l'intérieur,

" M. le ministre. L’honorable M. Seulié
disait avec justc raison qu'il venait au-
devant de ma propre pensée : jai fait
préparer le projet de décret, dont le
texte est, en ce qui me concerne, défini-
Ftivemnent arrété, portant relevement de
lindemnité accordée aux délégués sénato-
riaux, sur la base de l'indemnité allouce
aux membres du jury criminel. s

Je ne doute pas que le conseil d’Etat
entende I'appel que lui a adressé I'honora-
ble M. Soulié, (I'rés bien! trés bien!l)

M. Mauger. Ce projet de décret vise-t-il
également les conscillers généraux et les
conseillers d’arrondissement ?

M.le ,minist're. 11 s’applique uniquement
aux délégués sénatoriaux représentant les
conseils municipaux.

M. Mauger. En raison des difficultés de
lavie, il y a tout de méme intérét A per-
mettre & certains conseillers généraux et
d'arrondissernents qui sont éloignés du chef-
licu du département de pouvoir s’y rendre
p_mlu' prendre part aux ¢lections sénato-
riales.

M. le président de la commission des
finances. Une loi serait nécessaire a cet
effet. :

M. le ministre. In effet, pour ceux-13,
nous ne pouvions pas procéder par dé-
cret. .

M. Schrameck. Les budgets départemen-
taux permettent de donner satisfactiou au
désir exprimé par M. Mauger. On y inscrit
des indemnités permanentes, a plus forte
raison peut-on y faire figurer des indemni-
tés temporaires.

M. le président Il n'y a pas dautre
observation?

Je mets aux voix le chapitre 51.

(Le chapitre 51 est adopté.}

M. le président. « Chap. 52.— Application
de la loi du 29 juillet 1913 ayant pour objet
d'assurer le secretet la liberté du vote ainsi
que la sincérité des opérations électorales. »
— (Mémoire.) :

« Chap. 33.— Frais de contenticux, 6,000
francs. » — {Adopté.)

« Chap. 54. — Bureau de I'union interna-
tionale pour la protection des euvres litté-
raires et artistiques, 6,500 fr. »— (Adopté.)

« Chap. 55. — Entretien des tombes mili-
taires (loi du- 4 avril 1873), 15,000 fr. » —
(Adopté.)

« Chap. 56. — Secours personnels & di-
vers titres, 360,000 fr. » — {(Adopté.} ‘

« Chap. 7. — Secours aux éirangers ré-

Mais 12 n'est pas uniquement le but de

fugiés, 25,000 fr, » — (Adopté.)

"~ « Chap. 58. — Secours aux anciens mi-
nistres des cultes et a leurs familles, 245,000
francs. » — (Adopté.) .

« Chap. 59. — Délimitation des frontiéres,
3,000 fr. » — (Adopté.)

« Chap. 60. — Célébration de la féte na«
tionale du 14 juillet, 100,000 fr. » —(Adopté.)

« Chap. 61. — Dépenses du service de
I'émigration, 3,100 fr. » — (Adopté.) - - -

« Chap. 62.— Frais de rapatriement et
de transport gratuit de personnes sans res-
sources, 600,000 fr. » — (Adopté.) ‘

.« Chap. 63. — Part coniributive de I'Etat
dans les dépenses résultant de la responsa-
bilité civile des communes (loi du 16 avril
1914),70,000 fr. » — (Adopté.)

« Chap. 6% — Frais d’établissement des
plans d’aménagement, d’embellissement et
d’extension des villes (loi du 14 mars 1919,
art. 3), 400,000 {r. »

M. Simonet. Je demande la parole.

M. le président. La parole est i M. Si=
monet.

M. Simonet. Je voudrais poser une trés
sirnple question & M. le ministre de l'inté-
rieur et le prier de vouloir bien hater, au-
tant qu’il sera en son pouvoir, le vote d’'un
projet de loi qu'il a déposé depuis plusieurs
mois sur le bureau de la Chambre des dé-
putés et qui intéresse un grand nombre de
municipalités.

Une loi de 1903, concernant les abattoirs
et les tueries, a permis aux communes do=-
tées ou non d'un octroi et possédant un
abattoir public, d’établir des taxes minima
de 2 centimes par kilogramme de viande net
sur les viandes de toute nature abattues
dans l'établissement, et de 1 centime par
kilogramme de viande net sur les viandes
dites foraines. Or, depuis la guerre, les
charges des communes sont devenues, cha-
que jour, de plus en plus éerasantes. Nous
sommes déja entrés dans une voie tout a
fait louable en leur venant en aide le plus
que nous pouvons, au moyen de credits
importants, inscrits au présent budget, et
il est particuliéerement du devoir du Sénat
de saisir toutes les occasions susceptibles
de faciliter aux communes le développe- -
ment légitime de leurs revenus. (7'rés bien!
trés bien!) :

C'est ainst que l'entretien des abattoirs,
la construction de nouveaux établisse~
ments, les salaires du personnel, les hono-
raires du vétérinaire départemental, imposé
par une loi fort louable pour la visite des
viandes, toutes ces causes de dépenses ont
triplé et quadruplé; c’est pourquoi, a la
demande des municipalités et des conseils
généraux, régulicrement consultés par M. le
minis#e de lagriculiure, ce dernier, en
aceord avec ses collegues de l'intérieur et
des finances, demande au Parlement d'au- -
toriser les municipalités & établir des taxes
dont Je maximum serait de 5 centimes ou
de 2 centimes, suivant les cas, au lieu des
chiffres de 2 centimes et de 1 centime, par
kilogramme de viande abattue.

Une objection peut élre faite, et a été
faite d'ailleurs, & savoir que cetie augmen-
tation de taxe pourrait encore élever la
cherté de la vie. .

Mais il est de toute évidence que d’aussl
faibles augmentations ne sauraient avoir
de répercussion sensible sur le prix dela
viande et, d’autre part, il convient de ne
pas perdre de vue qu’il ne s'agit que de
maxima et que-les communes seront tou-
jours libres de ne pas les atteindre, si cer-
taines d’entre elles le jugent opportun.

Je prie instamment M. Ie ministre, et je
crois en cela étre linterpréte d’ungrand -
nombre de municipalités et, par conséquent,
d’un grand nombre de nos collégues qui
représentent directement ces municipalites,
de faire tous ses efforts pour que cetie loi,
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déposée en mai 1920, soit votée rapide-
ment a la Chambre. J'ai, de plus, la convie-
tion que, lorsqu'elle viendra en discussion,
au Sénat, celui-ci, non moins soucieux que
la Chambre des intéréts des communes, la
votera également, et sans retard. (T'rés bien!)

M. le ministre. Je prends bien volon-
tiers I'engagement que me demande M. -Si-
monet. 1I peut étre convaincu que le mi-
nistre de I'intérieur, tuteur des communes,
se-rend compte de lasituation difficile, dans
laquelie se trouven{ & I'heure-actuelle les
finances municipales. Le ministre de 1'inté-
" rieur est fermementrésolu — et il I'a prouvé
en déposant, d'accord avec ses collégues, le
projet de loi dont il s’agit — & insister pour
que, le plus tot possible, les communes
puissent disposer, afin de se créer les res-
sources nécessaires, de taxes comportant
toute la souplesse d’application désirable.

M. Simonet. Je vous remercie M. le mi-
nisire.

M. Ermant. Je demande la parole.

M. le président. La parole est & M. Er-
mant. .

M. Ermant. Je regrette, messieurs, d'in-
tervenir aprés M. le ministre, mais je ne
suis pas plus d'accord avec lui quavec
notre honorable collegue. Vous vous en
doutez bien un peu. Par les nouveaux
tarifs, vous autorisez les villes & tripler les
taxes, ce qui est une singuliére facon de
diminuer la cherté de la vie. Vous allez les
autoriser encore a l'augmenter par les
taxes d’abatage. Elles servaient & 'amortis-
scment et & l'entretien des abattoins.

Vous allez” & 'encontre du but que vous
poursuivez, commme chaque fois que 'on
met des impd6ts trop lourds. Yous mécon-
tenterez tout le monde. .

Autrefois, on élevait les critiquesles plu
séveres contre les octrois. Dans toutes les
assemblées délibérantes, on disait que,dans
un pays entouré de barriéres de douanes,
il ne devrait pas y avoir de barriére doua-
ni¢re intérieure, car ¢'était grever les mo-
destes budgets ouvriers. Aujourd’hui, vous
entrez dans cette voie, résolument, en tri-
plant les taxes, Pourquoi les {riplez-vous?
Parce que vous avez augmenté les frais de
perception psr suite de la misere des temps.
C'est la eondamnation du systéme.

Et alors vous imposez de nouveaux et
lourds sacrifices aux populations, particu-
lierement & la classe ouvriére qui supporte
péniblement et pltss que tous les autres les
taxes d’octroi. Voila pourquoi je ne suis pas
d’aceord avec M. le minisire de lintérieur,
ni avec mon honoré collegue M. Simonet.

M. Simonet. Nous ne pouvons pas traiter
la question de fond aujourd’hui, mon cher
collégue, mais il y aurait deux réponses &
vous faire. La premiére, c’est que les eom-
munes, i leur gré, augmenteront ou n’aug-
menteront pas les taxes ; il 8’agit d'une fa-
culté, pour elles, et non pas dune obliga-
tion. Voild qui ason importance, vous le
reconnaitrez, mon cher collégue.

C'est, d’ailleurs, & la demande des muni-
cipalités, des conseils généraux, réguliere-
ment consultés par M. le ministre de l'agri-
culture, que le projet a été déposé.

Quoiqu'il en soit, il ne s’agit point, au-

jourd'hui, je le répéte, dufond de la ques--

tion, et j'insiste uniquement, a cette heure,
aupres de M. le ministre de 'intérieur, pour
qu'il obtienne au plus tot un vote favorable
de la Chambre, afin de nous permettre . de

discuter ensuite rapidement le projet au |

Sénat.

M. Ermant. Je ne suis pas ministre des
finances, mais j'estime que ces innovations
sont dangereuses.

M. lo président. I n'y
observation

Je mets aux voix e chapifre 64,
(Le chapitre 6% est adopté.)

M. le président. « Chap. 65. — Frais de
fonctionnement de la commission supé-
rieure d’aménagement,- d'embellissement
et d’extension des villes,7,000 fr.» (Adopté.)

« Chap. 66. — Attribution aux person-
nels civils de T'Etat d’allocations pour char-
ges de famille, 3,573,180 fr. » — (Adopté.)

« Chap. 67. — Frais de "correspondance
télégraphique, 3,500,000 fr. » Tt

La Chambre a voté un chiffre supérieur.
Je mets aux wvoix le chiffre le plus élevé,
3,880,000 fr., adopté par la Chambre.

(Ce chiffre n’est pas adopté.)

Je mets aux voix le chiffre de 3,500,000 fr.
proposé par la commission des finances.

(Le chapitre67,avec ce chiffre, est adopté.)

_ M. le président. « Chap. 68. — Subven-
tion & la maison de la presse, 50,000 fr. » —
(Adopté.)

« Ghap. 69. — Frais d’administration et
dé conirdle concernant l'exécution de la
loi du 15 juin 1907 sur les jeux. — Indem-
nités. » — (Mémoire.)

« Chap. 70. — Emploi de fonds provenant
de legs ou de donations. » — (Mémoire.)

« Chap. 71. — Dépenses des exercices
périmés non frappées de déchéance. » —
(Mémoire.) - : . .

« Chap. 72. — Dépenses des exercices pé-
rimésnon frappées de déchéance (Algérie).»
— (Mémoire.) -

« Chap. 73. — Dépenses des exercices 1914
et 1915 Fcréances visées par les lois des 29

a Pas d'autre

1916). » — (Mémoire.)
« Chap. 74. — Dépenses des exercices
clos, » — (Mémoire.) ‘

‘ Bﬁdget du ministére de la guerre.

M. le président. La parole est 3 M. de La-
marzelle dans la discussion générale du
budget du ministére de la guerre.

M. de Lawmarzelle. Messieurs, -j'ai une
question & poser & M. le ministre de la
guerre au sujet d'une ¢irculaire relative a
T'augmentation future de la solde. J'avais
déposé une note 4 son adresse, & son ca-
binet méme, pour le mettre au courant de
cette question, et je suis désolé que cette
note ne lui ait pas été remise, comme il
vient de me le déclarer lui-méme. Cette
circulaire est d'une importance telle que je
suis persuadé que M. le minisire n'en a pas
perdu le souvenir.

Yoici, en deux mots, de quoi il s’agit:

M. le ministre avait promis — je suis

qu'aucune indemnité ne serait supprimée du

bre des députés. Or, de facon indirecte, on
diminue aujourd’hui, dans la mesure gque
vous allez voir, I'indemnité de cherté de vie
dans certaines garnisons des pays libérés,
comme Verdun, Lérouville, Longuyon,
Montmédy, Chalons-sur-Marne.

Dans ces villes, les indemnités, actuelle-

plus élevé. ]

Or, cette circulaire décide que, désormais,
les indemnités seront plus oumoins fortes,
suivant le chiffre des habitants de la loca-
lité. Alors, ces villes ne touchent plus
qu'une indemnité,la moins forte, - ‘

M. André Lefévre, ministre dcla guerre:
Est-ce une circulaire ou un projet de circu-
laire ?

M. de Lamarzelle. La meilleure preuve

juin et 29 novembre 1915 et 30 décembre

convaincu que c’estencore son intention —

fait desaugmentations votées par la Cham- |

ment, sont du n° 4, ¢’'est-a-dire du taux le

que c'estune circulaire, c'est qu'elle décide
son application a partir du 1 juillet

Alors, les officiers supérieurs toucheront
une indemnité de 8 fr. aulieu de 12 fr. §'ilg
sont célibataires; de 4 fr.au licu de6 Ir.,
s'ils sent mariés ; les officiers subalfernes
toucheront 7 fr.au lieu de 11t {r., s'ils sont
célibataires ; de 3fr.50aulieu de 5fr.50,s'ils
sont mariés.” Les sous-officiers toucheront
4fr. ay lieu de 8 fr, s’ils sont célibataires, et
de 2 fr. au lieu de 4 fr., s'ils sont mariés..’

Au total, les officiers supérieurs mariés
seraient donc augmentés de 5 fr.,,au lieu de -
12, les officiers célibataires, de 1 fr. au licu
de 6; les officiers subalternes mariés, de
5 fr. au lieu de 11, etc. De sorte que, ayant
l'air de leur donner ume selde supéricure,
on leur retire dune main ce gquon leur
donne de I"autre. - - -
. Cette circulaire a causé une tirés grande
déception dans les pays libérés. Vous savez
combien la vie y est chére, et ce n'est pas
le nombre plus ou moins grand des habi-
tants d’'une ville qui la fait varier. Je crois
ne rien’ exagérer en disant que, dans les
régions libérées, elle est plus chére méme
qu a Paris. De plus, le travail pour les offi-
ciers est beaucoup plus considérable qu'ail-
leurs. Certains couchent dans des baraques,
et vous savez dans quelles conditions.

La cause n’a pas besoin d’'étre plaidée da-
vantage, me semble-t-il.

M. le ministre. Je crois bien quela circu-
laire en question, si mes souvenirs sont -
exacts, débute par cette phrase : « On se
propose de... ». Par conséquent, c'est une
circulaire consultative aux commandants
de corps d’armée pour prendre leur avis sur
les détails d'application. Vous entendez bien
que, quand il s’agit de statuer sur des ques-
tions qui comportent plusieurs sortes de
facteurs, il est assez légitime ef assez nor-
mal que le ministre de la guerre s’adresse
au commandant des régionsz, leur envoie
une circulaire en leur disant: « Voici com-
ment j'ai 'intention de procéder; faites-moi
des observations. » ‘

Les commandants des premiére et.
deuxiéme régions ne manqueront pas de
nous envoyer une réponse, soyez-cn con-
vaincu. Nous en tiendrons compte. D’autres
nous suggéreront autre chose, Que le chiflre
de la population ne soit pas une bonne
base, c’est entendu. Mais si vous voulez
m'en indiquer une bonne...

M. de Lamarzelle. 11 me semble que le
fait d'etre dans une région libérée. ..

- M. le ministre. Pas forcément.

M. de Lamarzelle. ...doit étre pris en
considération, parce que la vie y est extré-
meimnent chére. Par econséguent, il est abso-
lument étrange de voir que, dans ces pays-
13, dans certaines villes, comme Verdun par
exemple, on donne l'indemnité n° 4 au liea
de l'indemnité n° 1.

Je répete que vous ne pouvez pas donner
d’une main et retirer de autre.

M. le ministre, Oui, mais il y a, en outre,
des indemnités spéciales pour les régions
libérées. Les officiers vont les toucher a
partir du 1¢r juillet. -

M. de Lamarzelle. Je demande que leur
situation ne soit pas diminuée.

M. le ministre. Seulement, vous ne dou-
tez point de la difficulté que l'on éprouve
quand on veut chercher une base pour une ,
appréciation de ce genre. La cherté de la
vie - peut figurer ‘dans des textes, mais,
quand -il faut la traduire en colonnes de -
chiffres, la chose n’est pas aisée. Alors on
cherche des bases, on prend la population,
les inderxr numbers qui, s'ils étaient sérieu-
sement élablis dans toutes les villes de
France, pourraient servir.
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‘Malheureusement, ils ne le sont pas dans
des conditions au-dessus de toute critique.
Alors, on demande l'avis des commandants
de région sur 1a meilleure fagon d’appliquer
ces index numbers. -

Quant aux régions libérdes, il y a, jele
répeéte, des indemnités spéciales que ces
officiers ne touchaient pas et qu'ils vont
recevoir.

M. de Lamarzelle. En résumé, monsieur
le ministre, j’appelle toute votre attention
sur la question, car elle est tout a fait digne
d’intérét. Il ne faudrait pas que, par suite
de certaines mesures, la situation de ces
officiers fit diminuée, alors que celle des
fntres officiers va, au contraire, étre amé-
iorée. ’ -

M. le président. La parole est 3 M. Ma-
ranget. :

M. Maranget. Messieurs, je voudrais

poser une simple question & M, l¢ minisire
. de la guerre, ; - .
En Haute-Marne, département que jai
I'honneur de représenter, il existe une
trés ancienne station thermale, Bourbonne-
les-Bains, que tout le monde connait, située
au sud du département sur les confins des
Yosges. C'est une ville agréable, coquette,
placée dans un site pittoresque et d'un cli-
mat plutot tempéré. Bourbonne a des eaux
dont Ulefficacilié a été universellement
admise et reconnue pour hater la guérison
des rhumatismes, des suites de fractures
et des blessures plus spécialement. Le ser-
vice de santé de I'armée 'a toujours d’ail-
leurs reconnu et proclamé. Un hopital mili-
taire y a été créé par I'Etat & grands frais.
Son entretien demande des sommes impor-
tantes. Avant la guerre, il était toujours
tres fréquenté par des officiers et des sol-
dats qui y étaient envoyés.
" Cet hopital comprend 110 lits d'officiers
et plus de 400 lits de sous-officiers et sol-

_dats. Or, aujourd’hui, aprés la terrible
guerre que nous avons subie, aprés une
telle tourmente qui a laissé mallheurcuse-
ment un grand nombre de blessés, Etat
n'envoie dans cet hopital, qui lui cotite
eependant si cher, que peu ou pas de¢ mili-
taires. ) .

Pourquoi? A quoi faut-il atiribuer cet
abandon injustifié ? ~

Le 26 juin dernier, 8’y trouvaient en trai-
tement exactement 38 officiers pour les

~4101its et 76 sous-officiers et soldats sur
les 400 lits qui existent. Pour ce faible
effectif de malades, il y avait 40 infirmiers,
4 infirmieres militaires, 3infirmiéres civiles
auxiliaires, un masseur civil et 28 femmes
de service, soit au total 76 employés ou
employées pour 114 malades hospitalisés.

La  ville de Bourbonne s'émeut de la
situation qui est faife a sa station thermale.
Je m’en suis ému également dans l'intérét
de cette ville d’abord, et des finances méme
de I'Etat, comme aussi dans lintérét des
vaillants officiers et soldats qui. ont rap-

orté des rhumatismes de leur séjour dans
es tranchées ou qui ont été bhlessés & la
guerre. .

Il me suffira, je pense, de signaler cette
situation a la bienveillante attention de M.
le ministre de la guerre pour étre assuré
que, dans la mesure du possible, il sera
fait droit & ma requéte, d’ailleurs si légi-
time. (7'rés bien! irés bienl!) i

fd. Charles Chabert, Je demande la pa-
role.

M. le président, La parole est & M. Char-
les Chabert. )

M., Charles Chabert. Messieurs, je rap-
pelle au Sénat que nous avons voté récem-
ment la loi du 18 juin 1920 intitulée : « Loi
instituant une promotion spéciale, au titre

des services de guerre, dans lordre de la

%Qgion d’honnpeur. &t de ‘13 médaille mili-
aire. » .

Cette loi répondait au désir du Parlement,
qul avait la ferme volonté de mettre fin aux
réclamations sans nombre qui nous assail-
laient & ce sujet. En effet, il n’avait par
été possible, jusqu'a ce moment, & M. le
ministre de la guerre, d’accorder les dis-
tinctions honorifiques dont il s’agit, par
suite de la pénurie du contingent ordinaire.

A propos de cette loi, j’ai & présenter
deux observations. Je feral remarquer,
tout d’abord, que larticle 1¢r est ainsi
concu : « Une promotion spéciale dans
Tordre de la Légion d’honneur et de la
médaille militaive est instituée pour ré-
compenser les officiers et hemmes de
troupe de l'active et des réserves des
armées de terre et de mer, qui se sont si-
gnalés pendant la guerre par des actions
d’éclat ou dont I'ensemble des services de
guerre(en particulier emplois tenus au front,
‘citations ou blessures) sont de nature a jus-
tifier 'attribution de ces distinctions.» Qu'il
me soit permis dattirer I'attention du
Sénat sur la phrase qui est entre paren-
theses dans cet article 1¢r : « En particulier,
emplois tenus au front, citations ou bles-
sures., »

Or, cette loi a été suivie d'une instruction
ministérielle destinée a en réglementer
Tapplication et portant e numéro 12961 /M,
du 24 juin 1920. Elle a été publiée par le
Journal officiel du 26 juin. Dans cette ins-
truction il est dit :

«1°En ce qui concerne I'armée active,
chapitre A, 4¢ alinéa, le nombre des propo-
sitions n’est pas limité. Toutefois, ne de-
vront en principe étre proposés que les

deux blessures ou citations. » ° -

_« En ce qui concerne la réserve de armée
active et l'armée territoriale figure égale-
ment, au chapitre B la phrase suivante :
« Les conditions indiquées au chapitre A
pour Yarmde active sont applicables auper-
sonnel des réserves.» . : -

11 semble don¢ que, contrairemenf au
veu du législateur qui a entendu sous ce
rapport se montrer large et généreux, la
circulaire du 26 juin tende a établir des
restrictions et & ne permetire de proposer
que les combattants ayant au moins deux
citations ou blessures. S .

Je ne crois pas, monsieur le ministre,
qu’il soit possible & votre administration
de modifier ainsi le texte et le sens d’une
loi. Tout me porte a espérer que vous nous
donnerez des assurances a ce sujet et que
vous reconnaitrez que toutes les proposi-
tions ne remplissant pas ces conditions de
citations ou de blessures, mais cependant
dignes d'intérét, doivent étre soumises a
T'appréciation de la cemmission spéciale,
présidée par le général Fayolle...

M. le ministra de la guerre.
parviennent | .

M. Charles Chabert. ... et que ceite
commission, seule, sera juge des titres
invoqués sans obliger les postulants a se
réclamer de citations ou de blessures, car
il peut y avoir des combattants qui n’ozt
été ni cités, par oubli ou par suile dela
mort de leurs chefs, ni blessés, parce que
le hasard les a favorisés. Certains d’entre
eux n’'en méritent pas moins de recevoir
une distinction honorifique. Je pense, mon-
sieur le ministre, que vous voudrez bien
tenir compte de ces observations

Ma seconde critique portera sur un autre
point. L’instruction ministérielle dont je
viens de parler, modifiée par le rectificatif
du 9 juillet 1920 (Journal officiel du
10 juillet), limite les délais d'envoi des
propositions pour la Légion d’honneur et Ia
médaille militaire. En ce qui concerne Yar-

Elles y

mée active, les propositions devront parve-

militaires ayant au moins un ensemble de -

nir pourla Légion d’honneur avant 1e 20 acts
1920, pour la médaille militaire avant le
25 aout. En ce qui concerne la réserve de
lactive et 'armée territoriale, les proposi-
tions devront parvenir pourla Légion d’hon-
neur avant le 15 septembre 1920 et pour la
médaille militaire avant le 25 septembre.

Or l'article 2 de la loi du 18 juin 1920 ac«
corde une durée de six mois pour décerner
les croix et médailles en question. Le texte
est formel et pour s’en convaincre il suffit
de s’y reporter. A notre avis, les délais im-
partis aux intéressés pour la constitution
de leur dossier, la légalisation des signa-
tures, I'envoi des demandes, etec., etc., sem-
blent trop limités attendu que cette loi est
malheureusenent encore peu connue. S'il
en demeurait ainsi, celle-ci risquerait de ne.
pas atteindre le but que s’est proposé le
Parlement. C'est pourquoi je demande a
M. le ministre de la guerre de bien vouloir
nous déclarer que les demandes des intéres-
sés seront accueillies, méme lorsqu’elles .
lui parviendront a 'extréme limite des six
mole, d(it la commission spéciale statuer a
une date 1égerement postérieure,

M. le ministre de la guerre. Ce serait
une modification de la loi.

M. Charles Chabert. Telles sont les ob-
servations que javais & présenter.

M. le minislre de la guerre, j'en suis -
convaincu; fera tous ses efforts pour s’en
inspirer et faire appliquer la loi dans un
large esprit de justice et d’'équité. (Applau=
dissements.) »

M. le minisire de la guerre. Je demande
la parole.

M. le président. La parole est & M. le mi-
nistre de la guerre. :

M. le minisire. Messieurs, différentes
questions ont €té soulevées. Si la circu-
laire apparait comme trop restrictive, je
suis tout prét a déclarcr que nous l'appli-
quons tres largement, Le délai a deéja
et¢ allongé. Quant & supposer, comme
Thonorable M. Chabert, que la loi n'est pas
encore ass¢z connue, j'avoue que la quantité
de demandes qui nous arrivent, nous por-
terait, non pas & dire qu’elle est trop cone
nue parce qu'elle a ét¢ faite pour cela, mais
A douter qu’elle n'a pas recu une publicité
suffisante. Je vous assure qu’elle n’est pas
inconnue et que les intéressés ont linten-
tion, et ils ont bien raison, d’essayer d’en
user largement.

Le veeu du Parlement a été que nous
payons largement les services de guerre
qui, dans la bagarre, n'ont pas été récom-
pensés comime if le fallait. :

Quant 3 admetire tout de méme quec nous
puissions accueillir jusqu’a la veille du dé-
lai de six mois les demandes qui parviene
draient, je me permettrai de faire observer
a I'honorable M. Chabert qu’ici je violerais
la loi et que j'irais plus loin qu'elle. Vous -
avez donné, au ministre de la guerre, pen=.
dant un délai de six mois, le droit exorbie
tant dc décorer en temps de paix comme
cn temps de guerre. Il ne m'appartient pas .
de T'étendre. Si le Parlement veut l'éten-
dre, qu'il le fasse. Moi, je suis obligé de me
tenir dans les six mois. Et alors, pratique-
ment, que faut-il que je fassc ? Comme il
faut tout de méme un certain délai pour
que la commission Fayolle puisse examiner
les dossiers, je suis bien obligé d'arréter -
que ces dossiers devront étre parvenus un
certain temps avant l'expiration de six
mois. Yous sentez bien, en effet, que nous
nous mecttrions dans une situation tout a
fait impossible et intenable s’il nous arri= -
vait, & la veille de 1'expiration des six mois,
cing & six mille demandes que nous ne .
pourrions pas examiner et que nous serions
obligés d’admettre ou de rejeter en bloc, ce
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qui serait contraire A la fois et A vos inten-
tions et & I'équité, et aux sentiments de
bienveillance, mais de justice, que vous
avez entendu manifester.

Nous avons donc été obligés de faire, pour
cctte revue d'un nouveau genre, ce (ui se
pratique ailleurs. Tous ceux d’entre vous,
messieurs, qui ont passé par la caserne, le
savent bien : quand la revue du colonel est
fixée A onze heures, la mise en marche
commence beaucoup plus tot.

M. Jénouvrier. A six heures !

M. lo ministre. La décision ayant é{é li-
mitée A six mois, nous avons été ohligés de
prendre, sous I'empire des circonslances,
cette mesure bien militaire, qui consiste a
appliquer un délai pour la production des
dossiers. Nous l'avons fixé 4 une certaine
date pour donner un Feu l'alerte aux inté-
ressés. Soyez tranquilles,ils sont déja suffi-
samment alertés ! Nous avons déja un peu
allongé les délais, nous les allongerons en-
¢ore ; mais, vraiment, je ne pourraispasaller
jusqu'a l'extréme limite que me suggére
M. Chabert,parce qu'ilarriverait un moment
ou les malins — passez-moi l'expression —
feraient, a la derniére minute, des demandes
qu'on scrait obligé d'examiner en bloc
faute de pouvoirles discuter.

Si vous voulez que nous étendions le bé-
néfice de ces dispositions & un nombre
moindre de citations et de blessures, je
suis tout & fait d'accord avec vous ; si vous
voulez que nous allongions le délai, je veux
bien encore,.et je me contenterai de faire
observer que nous l'avons déja fait. Quant
A accepter d'étendrele délai jusqu’a la limite
de six mois, c¢'est impossible, car la loi ne
pourrait pas jouer et la commission serait
empéchée de fonctionner.

M.1le rapporteur général. Plus vous éten-
dez les catégories et moins votre décoration
aura de valeur.

ll\d. Charles Chabert. Je demande la pa-
role.

M. le président. Laparole est & M. Charles
Chabert. -

M. Charles Chabert. Je remercie M.le

ministre de ses déclarations et je compte
qu'il voudra bien éiendre les délais autant
qu'il lui sera possible. Je m’'en remets com-
plétement 2 lui sur ce point.

Quant aux blessures et aux citations
requises par I'instruction ministérielle pour
pouvoir éiré proposées, la déclaration de
M. le ministre ne me donne qu'une demi-
satisfaction, la loi ne renferme aucune res-
triction et vise simplement 1'ensemble des
titres, sans spécifier un minimum de bles-
sures et de citations.

Ainsi que je l'ai dit, beaucoup de com~
battants peuvent mériter la croix ou la mé-
daille militaire sans avoir été cités ou bles-
sés. Nul doute que M. le ministre de la
guerre ne fasse examiner tous ces cas par-
ticuliers, en vue d'une décision favorable
lorsque la justice l'exigera. (Applaudisse-
menis). :

M. le ministre. Seulement, la commission
Fayolle va étre noyée sous tant de papiers
que cela deviendra illusoire.

M, Charles Chabert. Tel n'est pas mon
avis, .

M. le rapporteur général. M, le ministre
fera bien d'agir avec beaucoup de prudence
et de ne pas étendre les catégories. Vous
retirez toute leur valeur aux distinctions
gue vous accordez sivous les étendez A des

es catégories indéfinies (7'rés bien!) .

.M. Charles Chabert. Malgré les objec-
tl_ons de M. le rapporteur général, nous per-
sistons a demander une distinction pour

ceux qui la méritent et qui ne I'ont pas en-
core recue (I'rés bien!)

M. André Lebert. Je demande la parole.
M. le président. La parole est & M.Lebert.

M. André Lebert. J'ai, monsieur le mi-
nistre, & vous adresser deux demandes : la
premiere concerne certaine procédure ad-
ministrative et militaire & la fois, dont j'au-
rais souhaité que la guerre nous débarras-
sat complétement.

Voici un cas concret; il sera peut-éire

1 méme de nature a susciter votre étonne-

ment, Un jeune soldat de la classe 1920 est
désigné, dans une compagnie de C. 0.A.,
pour une garnison du Maroc. 1y va; sa
santé s'altére au point qu'il entre a 'hopi-
tal et qu'aprés son traitement on le dirige
vers sa région, c'est-a-dire vers sa famille
pour y passer sa convalescence. La, des
accidents d’'une nature assez grave se pro-
duisent. Il est hospifalisé régulitrement
comme permisonnaire malade et l'autorité
mitaire le défére, comme de raison, & une
commission médicale qui le déclare impro-
pre 4 servir au Maroc. C’est ici, monsieur
ie ministre, que je me permets de retenir
votre bienveillante attention.

Que va devnir ce jeune soldat! Va-t-il
étre déshabillé sur place et mutésans autre
délai sous votre haute autorité, car vous
seul pouvez prononcer l'affectation nouvelle
ou bien va-t-on l'obliger A retourner au
Maroc pour l'y faire déshabiller et désar-
mer alors qu'une aftfectation de votre part
pourrait intervenir utilement. .

M. le ministre. Vous faites la réponse en
méme temps que vous pusez la question.,

M. André Lebert. Si je me permets d'at-
tirer votre attention et de la retenir sur ce
fait ¢’est que je I'ai vu se dérouler sous mes
propres yeux, d'ailleurs étonnés tout autant

ue les votres. Un homme, encore malade,

oit-il étre astreint & un pareil voyage, uni-
quemeqt pour remetire ses vétements, son
équipement aufourrier de sa compagnie et
s’entendrerépéter ce qu'a déclaré la commis-
sion médicale : qu'il est impropre a servir
au Maroc ? Voila ce que les réglements im-
posent encore aujourd'hui, cette procédure

est régulitre. Le voyage dispendieux a

I'Etat autant qu'inutile est une obligation;
il dépend de votre volonté, monsieur le
ministre, d’en finiravec une aussidéplorable
routine. Je vous demande d’empécher pour
T'avenir de pareils abus.

M. le ministre, Ma réponse est trés sim-
ple : « Oui ».

M. André Lebert. J'en aurai fini en re-
tenant pour un instant votre attention, tou-
jours bienveillante, sur un certain maté-
riel d'artillerie, devenu francais depuis de
longs mois, bien qu'il porte encore le ca-
mouflage américain. I1 est 4 la place ol
I'ont abandonné nos alliés A’Amérique, dans
une gare toute voisine du Mans, en face du
camp d'Auvours. I y occupe de longues
voies de garage, et s’y détériore depuis
deux hivers et tout & I'heure trois étés,
sans protection, sans abri, sans bache
comme sans gardiens, mais non sans que
le public qui circule de Brest 3 Paris ne
s’en étonne et ne s'en indigne. '

Il y a 13, en effet, pour plusieurs mil-

1 lions de piéces d’artillerie lourde et méme

& grande puissance et A longue portée, de
mortiers et de canons qu'il serait pourtant
aisé de mettre & labri dans nos parcs et
dans nos hangars. Il en existe & proximité.
Je vous demande, monsieur le ministre, de
soustraire ce trés important matériel aux
intempéries qui le compromettent, diat-il
ne jamais plus servir, ce que je souhaite

ardemment, et'de préserver du gaspillage -

et de la ruine une pareille valeur, La né-

gliger plus longtemps serait‘un véritable
scandale. (Trés bien /)

- M. Brager de la Ville-Moysan. Je m'as-
socie & ces observations, mon cher col-
légue. Je suis indigné de voir, depuis dix-
huit mois, ce matériel abandonné a toutes
les intempéries le long de la voie ferrée, de
Rennes a Brest.

M. le président. La
colonel Stuhl.

M. le colonel Stubl. ‘Messieurs, je com-
mence par déclarer que je voterai tous les
crédits que demande le ministre de la~
guerre, Il a faitune forte compression dans
ses différents services pour arriver & trou-
ver le chiffre de millions qui lui étaitindis
pensable pour améliorer la situation des

parole est a M. le

‘cadres. Je lui demande de bien vouloir

continuer cette compression : elle esi
encore possible dans une large mesure; .
elle lui permettra de se procurer un
nombre de millions supérieur a celui qu’il
a frouvé pour améliorer encore la situation
si digne d’'intéréts des cadres de I'armée.

Lors du classement des garnisons pour
les indemnités, je demande au ministre que
le plus grand nombre d’entre elles soient
classées avec l'indemnité numeéro 4.1l n'y
a pas que des grandes villes o1 les officiers
en aient besoin ;il y a des villes comme
Nancy, Metz et Strasbourg ou la vie est 1é-
gérement plus chére qu'a Paris. 1l y a des
petites garnisons ou elle est aussi chére et
ol les officiers ont d’autres dépenses, soit
qu’ils ne trouvent pas sur place ce qui leur
est nécessaire pour leur ménage ou pour le
vétement, soit qu'ils soient obligés d’en-
voyer leurs enfants en classe & la ville
voisine.

Dans le budget de la guerre, j'ai constaté
avecregretquel'onn’a pas augmenté la solde
des officiers de I'indemnité qui avait 6été
votée, l'année dernieére, et que le Sénat a
recoxtmue devoir étre incorporée au traite-
ment,

M. Gaudin de Villaine. C’est juste !

M. le colonel Stuhl. L’honorable rappor--
teur du budget & la Chambre, M. Paté en a
parlé, et il en a exprimé lui-méme le re-
gret, disant que, lors de la discussion du
projet de réorganisation de l'armée, on
fraiterait cette question.

M. Jénouvrier. Les officiers sont les
seuls dans cette situation.

M. le colonel Stuhl. Les seuls. Or, je ne
vois' pas que l'augmentation des traite-
ments soit liée & la réorganisation de l'ar-
mée. Le traitement de tous les fonctionnai-
res a été trés légitimement augmenté, mais
les officier§ ont été laissés de cité. Lors-
que la Chambre, l'an dernier, a voté cette
augrnentation sous forme d'indemnité la
désillusion fut grande dans l'armée. Heu-
reusement, le Sénat s’en est apercu, il en a
parlé, et les officiers, j'en* suis certain,
attendaient pour cette année l'augmenta-
tation de leur traitement.

J'arrive maintenant & d’autres questions,
un peu spéciales A I'Alsace et & la Lorraine..
Lors de 'armistice, on a trouvé dans ces
régions un certain nombre de fonctionnaires
civils employés A la guerre, les uns dans
les manutentions militaires, les autres dans
les hépitaux, d’autres enfin dans le service -

du génie.

Ces fonctionnaires ont été congédiés sans’
autre forme de procés, avec trois mois de
traitement et sans tenir compte de leur
situation de famille ni des droits acquis a -
une pension, sans leur donner un aufre
emploi, alors qu'il en était de disponibles.
On a renvoyé de nombrcux Allemands,
il edt donc été logique de les remplacer par
ces civils, Gela n'a pas été fait,
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Nous devons réduire le service militaire
.des que nous le pourrons. A ce moment-1a,
nous serons obligés de remplacer par des
rivils un certain nombre d’emplois occupés
par des militaires.
Il et été6 bon aussi de woir si T'on
pouvait pas les conserver,

M. Henry Chéron, rapporleur.La com-
mission estime qu'on en a conservé encore
beaucoup trop. .

M. le colonel Stuhl. Je parle d'une caté-
gorie spéciale. En général, vous avez rai-
son, il y en a beaucoup. Jai dit tout a
I'heure que M. le ministre pouvait faire des
compressions beaucoup plus fortes.

M. le ministre de¢ la guerre. Je le con-
teste de la facon la p}us absolue.

M.le colonel Stuhl. Monsieur le mi-
nistre, dans votre administration,vous avez
cing ou six femmes par bureau : une seule
travaille,"les autres la regardent. -

M. le rapporteur général. Et cela n’a pas
diminué le nombre des hommes employés.

ne

M. lo ministre de la guerre. Pardon!

- Nous avons enlevé 760 secrétaires dun mi-

nistére de la guerre, cette année méme.

Par conséquent, ne dites pas que le nombre
des hommes employés n'a pas diminué.

M. le rapporteur général. Je dis que ce
n'est pas — nous en avons eu la preuve —
parce qu'on a introduit, dans certains ser-
vices des corps de troupes,des femmes em-
ployées, que le nombre des employés
hommes a diminué. Nous avons constaté
un an aprés que le nombre des hommes
n’avait pas diminué d'une unité.

M. Schrameck. 11 y a trop de femmes.

M. le colonel Stuhl. Il y avait, pour ces
catégories d'employés, des situations ac-
quises dont il aurait fallu tenir compte.
Nous n’avions pas le droit de les mettre sur
le pavé, du jour au lendemain, sans leur
donner une compensation, ¢’est-d-dire un
autre emploi.

_Je demande donc 3 M. le ministre de la
guerre de vouloir bien garder les quelques-
uns qui sont encore en fonctions et étudier,

s’il est possible, de continuer & les utiliser
et de réemployer les autres, si possible.

Je passe & une autre question.

1l existe en Alsace ¢t en Lorraine des ca--
sernes qui ont été construites par les villes,
généralement par celles gui avaient des
maires de carriére, c¢’est-a-dire des Alle-
mands. L’Allemagne a employé ce procédé
pour dissimulerla construction de ces ca-
sernes pour que la dépense ne paraisse
pas 2 son budget. Le ministére de la
guerre a fait un contrat avec les villes,
Isur payant 4 p. 100, plus un tant pour
cent d’amortissement, Depuis larmistice,
on paye A ces villes, pour les casernes
occupées, un soir par homme et par jour.
.Le montant de cette indemnité ne suffit
méme pas & Ventretien des casernes dont
les villes ont la charge. Or, en Alsace-Lor-
raine, les villes payent des impéis consi-
dérables. Metz a actuellement 411 centimes
additionnels ; Sarreguemines, qui est une
petite ville. en paye 340, et va élre aug-
mentée. Colmar, 435 ; Strasbourg arrive a
400.

M. Debierre. Croyez-vous que chez nous
ee n'est pas la méme chose ? .

M. le colonel Stuhl. Si vous connaissez
des fonctionnaires de lintérieur qui sont
‘en Alsace-Lorraine, vous pouvez leur de-
mander les impdts qu’ils gayent a I'’heure
présente. Je demande & M. le ministre de la
guerre ou bien de reprendre les contrats
qui avaient été faits par l'Allemagne avee

les villes, ou bien alors de racheter ces ca-
sernes au prix d’avant-guerre. -

La guerrg y gagnera, si elle en a besoin.
Sielle n’en a pas besoin, qu'on les débar-
rasse, que les villes puissent utiliser ces
casernes’ en les passant a l'indusirie ou
d’'une autre facon. Mais on ne peut pas
laisser ces villes continuer a payer les
intéréts des millions dépensés pour cons-
truire les casernes, et j'ajoute méme les
dépenses d’entretien, parce que 'indemnité
est insuffisante.

M. Machet. Qu'on en fasse des logements
pour les familles nombreuses. -

M. Roustan. Ou des hdpitaux.

M. le colonel Stuhl. Jai omis tout &
T'heure-de parler des indemnités, frais de
route et de déplacemient. Récemment M. le
ministre de la guerre a fait paraitre un dé-
cret augmentant les indemnités pour frais
de route et de déménagement. Je lui de-
mande de bien vouloir reviser son décret
et d’augmenter les taux. Les officiers, en
effet, avec ce qu’ils touchent, ne peuvent
pas arriver 3 faire face aux dépenses qu'en-
trainent les déménagements qu’ils font pour
le service et par ordre. Ces {rais s’élevent a
quelques milliers de francs actuellement,
et, comme ils déménagent assez souvent,
pour ceux qui n’ont pas de fortune, c'est la
misére. (Tres bien! et applaudissements.)

M. le ministre de la guerre. Je demande
la parole. ’

M. le président. La parole est & M. le
ministre de la guerra. :

M. le ministre. -L'honorable M. Stuhl a
posé un certain nombre de questions. Il a
posé aussi, au seuil de ses observations,
une affirmation : & savoir que les crédits
de la guerre étaient encore trés compressi-
bles. Je me suis permis, & ce moment, de
I'interrompre, et je maintiens mon affir-
mation : les crédits de la guerre ont pu étre
comprimés dans une certaine mesure, et
j’ai accepté les compressions qui oni ¢&té
faites par votre commission des finances,
parce que nous sommes a la fin de juillet
et quec les dépenses vont porter sur cing
mois. Pour beaucoup de questions, en effet,
je suis touta fait incapable de dire honnéte-
ment si, par exemple, il me sera possible,
dans ces cing mois, de dépenser 102 ou 100
millions. Je ne sais pas trés exactcment 2
quelle date certains marchés pourront éire
passés. 11 en résulte, que si quelques semai-
nes de retard seraient sans importance au
début de l'année, si nous avions devant
nous le recul ou la perspective de 52 semai-
nes, parce que ce retard pourrait étre rat-
trappé, il en résulte dis-je, par contre, que
ces semaines de retard prennentune tres
grande importance lorsque nous n’avons
plus devant nous quune vingtaine de
semaines, C'est la raison qui m'a permis
d’accepter un certain nombre de réductions
proposées par la commission sénatoriale
des finances. :

Je ne voudrais pas cependant que l'on en
tirdt un précédent pour dire que le budget
de Fannée 1920, ayant été accepté dans ces
eonditions, pour les cinq derniers mois, il
suffit, pour l'année entiére, de multiplier
cette somme par 12 et de la diviser par 5.

Non, je ne crois pas a la compressibilité
indéfinie du budget de la guerre. Ce budget
a été comprimé d’abord par nous, ensuite
par une décision gouvernementale, exami-
née ensuite suceessivement par la commis-
sion des finances de la Chambre, par la
Chambre elle-méme, par la commission des
finances du Sénat, qui a proposé un eertain
nombre de compressions que j’ai acceptées,
étant donnée la date, et pour lesquelles je
me suis loyalement et honnétement mis
d'aceord ; mais je ne voudrais pas que Yon

en tirdt texte pour dire qu'il est indéfinie
ment compressible. Ce serait, de ma part,
une malhonnéteté de le laisser croire, parce
que c’est contraire a la vérité,

M. le rapporteur genéral. Tout de méme
un jour viendra... -

M. le ministre de la guerre. « Un jour
viendra », ¢'est le nom d'un parfum, (Sou-
rires.) Je suis obligé de dire que je m’en
tiens trés honnétement aux chiffres qui ont
été convenus avec la commission des finan-
ces, étant bien entendu qu’ils ne créent pas
pour l'année prochaine la possibilité de dire
que cetle somme doit étre divisée par 5 et -
multipliée par 12. ‘ oo

M.le président de la commission des
finances. Nous verrons 'année prochaine.

M. le rapporteur général. A chaque jour
suffit sa peine. Nous ne discutons pas le
budget de I'année prochaine.

M. le président de la commission des”
finances.Nous espéronshien quel'on pourra
rt}Sldqlre le budget de la guerre I'année pro
chaine.

M. Debierre. Je I'espére aussi, tant pour
la Tripolitaine que pour le Maroc etla Syrie,
a moins que nous ne soyons en Pologne &
ce moment !

M. le ministre de la guerre. Je suis tout
prét a espérer quon pourra réduire le
budget, mais je suis incapable de I'affirmer.

M. le colonel Stuhl a dit aussi que nous
devrions augmenter les indemnités de dé«
ménagement pour les officiers.

“Nous avons un projet tout prét qui est en .
ce moment a 'examen dans différents mi-
nisteres. Mais cela ne se traduira pas par
une compression ; cela se traduira par une
augmentation.

= Plusieurs sénaleurs. Evidemment,

M. le ministre. Par conséquent, sur ce
point, nous verrons,

Quant aux casernes, cette situation n’est
pas parficuliere a I'Alsace-Lorraine. I1y a
30 regiments d'infanterie et 18 régiments
de cavalerie supprimés. Un certain nombre
de communes, en France, avaient construit
des casernes et passé marché avec V'Etat, 11
y auralieu a une liquidation de comptes.
Que nous puissions procéder de la méme
facon ou tout au moins par analogie pour
I’Alsace-Lorraine, c'est probable ; mais, étant
donné le statut trés particulier de 1'Alsace-
Lorraine en ce moment — statut provisoire,
jele veux bien — & ‘I'heure ou je parle, je
ne me sens pasen situation d'accepfer une
assimilation compléte.

M. Gaudin de Villaine. Voulez-vous me
permelire une question, monsieur le mi-
nistre?

M. le ministre. Bien volontiers.

M. Gaudin de Villaine. Pourquoi créez-
vous de nouvelles casernes dans les pays
libérés, alors que vous avez des casernes
abandonnées dans le reste du pays?

M. le ministre. C'est une question d'es-
pece.

M. Gaudin de Villaine. Ce n'est
affaire d’économie.

M. le ministre. Il faut voir dans quel état
elles sont. Il faut que vous sachiez, notam-
ment, & propos de ces casernes d’Alsace--
Lorraine, devant lesquelles tout le monde
est en ce moment dans une admiration
béate, que tout n’y est pas tellement bien ;
quelques-uns de nos médecins ont refusé
de soigner leurs malades dans linfir-
merie d'une de¢ ces casernes, parce qu’ils
trouvaient que, si ‘la facade était trés
belle, l'infirmerie était tout a fait insuf-
fisante, (Mouvemeni.} 11 faut que vous sa-

-

pas une
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chicz que, par exemple, les postes d'eauy
étaient rares. Il faut que vous sachiez que,
si tout’ y était sacritié au grandiose, les
précautions d’hygiene n'y étaient pas tou-
jours observées. Jc voudrais bien, dés lors,
pour mon pays et pourladminisiration que
Jai 'honneur de diriger, que nous n’'ayons
pas pour ces casernesd’Alsace-Lorraine une
admiralion qui pourrait é&tre béate, mais
qui serait.sans fondement. e
“ Messieurs, il y a fort  faire pour les villes
d'Alsace-Lorraine, comme; d’ailleurs,” pour
les autres villes francaises car, je le répete,
le cas des casernes devenues inutiles ne
se pose pas seulement en Alsace-Lorraine.
(Trés Lien! treés bien!) ) ,

M. lo colonel Stuhl. Voulcz-vous me
ermeltre de faire une remarque, monsieur
e ministre ? -

M. le ministre, Volontiers.

M. le colonel Stuhl. Pour les casernes
de France...

M. le ministre. Nous ne distinguons pas
entre les casernes de France et d'Alsace-
Lorraine. »

M. le colonel Stuhl. .. .I'hdministration

de la guerre en assurc l'entreiien, tandis |

que, la-bas, ce sont les villes qui entre-

tiennent les casernes, celles du moins qui

ont été baties par elles et & leurs frais.

Dans ces conditions, je vous demande,

monsieur le ministre, de prendre a voire
charge l'entreticn de ces casernes.

M. lo ministre. Cela est & voir. 11 y a
pour I'Alsace-Lorraine un régime tout 2 fait
spécial ; aussi je ne vais pas prendre ici,
au pied levé, des engagements de ce genre.
Jétudierai 1a question, mais je ne puis
répondre, aunjourd’hui, d'une maniére pré-
cise et définitive. (Zrés bien!)

_ M. le président. La parole est 3 M. Hu-
bert.

M. Lucien Hubert. Messieurs, au nom
de mes collégues MM. Gérard et Charpentier
- comme au mien, je désire poser 4 M. le mi-
nistre de la guerre une guestion.
Suivant quelle régle sont distribuées aux
villes et aux villages qui les ont bien ga-
. gnées les Croix de guerrc et les croix de la
Légion d’honneur? Nous avons I'honneur
de représenter ici un département qui a
connu 3 la fois la bataille et l'invasion ;
or, depuis deux ans bientét que l'armistice
a été signé, nous n’avons vu récompenser
encore aucune de nos villes et aucun de nos
villages. Aussi nous nous demandons avec
inquiétude si ces récompenses tant méri-
tées, nous devrons aller les solliciter comme
on sollicite une palme académique ou une
croix du mérite agricole.

M. lo ministre. Messieurs, il m’apparait
quece n’'est pas une question du budget de
la guerre, une question de crédit qui m’est
posée en ce moment.

M. Lucien Hubert. Non, monsieur le
ministre, mais c'est & I'occasion du budget.

M. le ministre, Il n'y a pas de régles pour
Yatiribution de 1a Croix de guerre ou de la
%égign d’honneur a différentes villes du

Ton

M. Lucien Hubert. Il y a au moins une
facon'de la proposer et il y a quelqu'un qui
peut le faire et qui est juge de la question.
Yous n'avez tout de méme pas donné des
décorations-au petit bonheur ; quelqu'un
“vous asignalé les cas?

. M. lo ministre. Et je m'en suis méme
.occupé personnellement, ,

M. Lucien Hubert. Alors?

M. lo m;nistro. C'est méme pour cela

.t

que je vous assure qu’'il ne m’est pas.pos-
sible de traiter & la fois la totplité des wil-
lages détruits du front. I y a d’humbles
villages qui méritent autant que.de grandes
villes. (Zrés bien!) Il n'est pas possible de
faire tout d'un seul coup, et je vous dé-
clare que si vous pensiez que cette besogne
doive étre faite tout entiére d'un bloe, iln’y
aurait plus qu'un procédsé, ce serait d'arré-
ter pour un trés long-délai la délivrance des
Croix de guerre et de -ne faire  paraitre,
ensuife, aprées un travail.d’ersemble quune
seule liste, Est-ce cela que vous voulez?

M. Lucien Hubert. Je veux l'assurance
que le département qui a le plus souffert
n'est pas oublié. Je ne vous demande pas
de lui faire une grace.

M. le ministre. Je ne peux -pas savoir
;{uel est le département qui a le plus souf-
ert. :

M. le président, La parole est & M. le
rapporteur. .

M. le rapporteur. L’honorable colonel
Stuhl avait demandé, il n’y a qu'un instant,
des renseignements sur les compressions
clfecluées sur le budget de la guerre par
la commission des finances. Je.me borne a
lui apporter quelques chiffres.

D’'aprés les propositions primitives du
précédent Gouvernement, le projet du bud-
get de la guerre, y compris le budget ordi-
naire, le budget extraordinaire,les dépenses
recouvrables et le compte d’entretien des
troupes d'occupation, s’élevait & 8 milliards
205,662,500 ir. i :

Le budget rectifié, préposé par le Gouver
nement actuel, s’élevait a 5,077,874,87% fr.
La presque totalité de la différence était due
au transfert des dépenses & d’autres minis-
téres. Les chiffres votés par la Chambre
s’expriment par 5,050,057,354 fr, - -

Les propositions de votre commission des
finances les réduisent & 4,943,823,324 fr. En
réalité, votre commission des finances a
effectué descompressions s’élevanta 112mil-
lions 282,450 fr. Mais comme, d’autre part,
elle a di réinscrire 4 la section du Maroc
la somme nécessaire pour assurer le pave-
ment des indemnités pour charges mili-
taires votées par la Chambre et qui se chif-
frent a4 6,053,420 Ir., cela réduit le chiffre de
nos compressions a 106,229,000 fr,

M. le ministre demandera, dans un instant,
le rétablissement d'un crédit de 4,200,000
francs pour les poudres, que nous accepie-
rons, ce qui réduira le chiffre de nos com-
pressions & 108 millions, ou, si vous le
voulez, 4 102 millions, -en tenant compte
des 6 millions réinscrits pour le Maroc. Je
m’empresse d'indiquer que le ministre de
la guerre a fait preuve de la plus grande
bonne volonté dans le concours quil a
apporté & la commission des finances pour
les compressions dont il s'agit. :

Tout a I'heure M. le ministre ajoutait que
le budget de la guerre ne saurait étre indé-
finiment compressible : c’est vrai. Toute-
fois, il y a une base de discussion que je me
permets, en vue de la préparation du projet
de budget de 1921, delivrer & ses médita-
tions. ) ¢
* 8i vous en avez le temps, messieurs, re-
portez-vous au rapport que la commission
des finances vous a distribué. Vous verrez
que nous nous sommes livrés au travail
suivant : & travers tous les changements
de nomenclature et de services qui s’étaient
produits pendant la guerre, nous avons
rapprochsé les chapitres du budget de 1920
des chapitres du dernier budget d’avant-
guerre, c'est-a-dire du budget de 1914. Pour
chaque chapitre, vous trouverez la diffé-
rence, et, dans cetle différence, une venti-
lation entre la part des augmentations qui
est due soit & des relevements de soldes, ou

a desrelévements de traitement quand il

s’agit de personnel civil, soit 4 la hausse
générale des matieres, partie provisoire-
rement ingompressible, entre celie part,
dis-je, et celle qui consisle dans les extens
sions des services. C'est sur cette derniére,
évidemment, que doivent porter les écono-
mies & réaliser. Je nne prélends pas que 1s
situation -soit la méme qu'en 1914 et que
toutes choses soient exactement compara-
bles. Il y ald cependant une base de dis-
cussion. et, comme nous avons rencentré,
je le répéete, la bonne volonté entiere du.
ministre” de la guerre pour les comnpres-
sions que nous vous apportons aujourd'hui,
nous avons toutes raisons de penser quil
ne nous refusera pas davantage son con-
cours pour la préparation du prochain
budget. La commission des finances est
disposée, de son coté, comme parle passé,
a lui préter le sien tout entier pour tout

ce qui concerne l'accroissement des forces =

de notre armée et les intéréts de la défense
nationale. (Z'rés bien! trée bien !}

M. Debierre. Je demande la parole.

‘M. le président. La parole est a M. De-
bierre. - ' : :

" M. Debierrs. Messieurs, quand nous
avons vote,: derniérement, des ressources
nouvelles se montant a 10 milliards de
franes, nous avons entendu les différents
départements ministériels nousassurer que
les dépenses seraient sévérement surveillées
et contrdlées et qu’on espérait bien les com-
primer de facon a nous apporter des écono-
mies. Or, sij'examine le budget de la guerre
pris en bloc, je ne vois pas bien ces écono-
mies. M. Chéron nous disait tout a 'heure
que 'on avait comprimé au maximum, pout
cette année au moins, le budget de la
guerre. -

M. le président de la cowmmission
des finances. Mais non! -

- M. Debierre. Je vais me permettre de
présenter quelques observations qui dé-
montreront ({u'on pourrait le comprimer
davantage. A 'heure actuelle, il y a un nom-
bre considérable d’hommes perdus dans
d’innombrables services; il y en a certai-
nement plus de 100,000. Si ces hommes, qui
sont occupés A des travaux n'ayant rien a
voir avec le service militaire, étaient récu-
pérés, un nombre équivalent d’hommes
pourraient éire renvoyés dans leurs foyers
et se livrer aux travaux agricoles et indus-
triels. (Zrés bien!) 11y a donc des homnmes
a récupérer... .

M. le ministre, Ou cela ?

M. Debierre. "...et on ne les récupére
pas. II y a dans tous les corps de {roupes,
il yena 4 l'intérieur, il y en a de tous les
cOtés. Quand je me promene dans les diffé-
rents services, dans les services ecivils
méme, je vois des militaires distraits des .
milieux militaires pour étre utilisés a autre
chose qu’au service militaire. C'est de ceux-
13 que je parle. - .

Il v a aussi un nombre énorme d'offi-
ciers en surnombre, peut-tre une quaran-
taine de mille. ’

M. Gaudin de Villaine. On ne peut pas
les tuer. : :

- M. Debierre. 1l ne s’agit pas de les tuer,
mais on peut, tout. de méme, prévoir une
liquidation pour ces officiers en surnombre
11y a des commissions, des- missions mili-
taires de toute nature,” éparpillées aux
quatre coins de I'Europée dont les membres
touchent des traitements et des indemnnités
fabuleuses. Va-t-on laisscr continuer ce
systéme, et gaspiller ainsi inutilement pour
le pays des sommes considérables ? Je pose
la question & M. le minisire de la guerre.
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M. le ministre de la guerra. Je demande
1a parole. o

M. Gaudin de Villaine, Vous avez raison
pour les missions. .

M. Debierre. L’'armée d’occupation est
oriée au budget pour plus de deux . mil-
iards et demi, mais, en réalité, avec tous
les services a coté, avec les indemnités de
toute nature qui sont touchées, l'armée
d’occupation coltle certainement d 1a France
3 milliards. : '

L’Allemagne payera, on nous I'a dit, nous
voulons encore le croire; mais, en atten-
dant, c’est le contribuable frangais qui
paye. (I'rés bien !) : ’

Tout & 'heure, un de nos collégues parlait
de Vinsuffisance de 1a solde des officiers.

Peut-étre cetle solde n'est-elle pas suffi-
sante, mais nous pourrions nous demander
si le traitement des fonctionnaires des
edministralions civiles est lui-méme suffi-
sant, ¢tant données les conditions actuelles
de la vie.

M. Gaudin de Villaine, Les charges ne
sont pas les mémes.

M. Debierre. Vous avez voté derniére-
ment un projet d'augmentation des soldes
qui se¢ chiffre par 80 millions, et je vous
inets en garde contre le désir manifesté
déja par les fonctionnaires des différents
services civils, qui ont la prétention d’étre
traités sur le méme pied que les fonction-
naires militaires, c'est-a-dire les officiers.

Bref, & T'hcure actuelle, si je vous citais
la solde de certains sous-officiers et adju-
dants, je pourrais démontrer qu'elle est sou-
vent supérieure au traitement d’'un profes-
seur de lycée ou d'un inspecteur des contri-
zmtion)s indirectes. Taclamalions sur divers

ancs. .

Nous apporterons, quand vous voudrez,
les soldes et les traitements des uns et des
aulres, et vous ferez la comparaison,

En tout cas, ce que je voulais dire, — car
je ne conteste pas du tout que l'on doive
augmenter la solde des officiers, — c'est
quen votant 80 millions pour augmenter
ceite solde, vous devez vous attendre a vo-
ter également des suppléments de fraite-
ment pour les fonctionnaires civils.

Yous avez 80,000 hommes au Maroc et
vous en avez, & 'heure actuelle, 50,000 dans
lc Levant. C'est 900 millions qu'on vous de-
mande pour les frais de I'armée du Maroc
et de celle qui opére en Syrie.

Je me résume en rappelant que nous
avons un budget de guerre de 5 milliards,
contre 2 milliards en 1914. Le seul budget
de la guerre, en 1920, dépasse donc l'en-
semble de n’importe quel budget frangais
d’avant-guerre,

M. Gaudin de Villaine. A qui la faute?

M. Debierre. Il y a 1,250 millions pour la
liquidation de la guerre et 3,856 millions
pour lentretien des armées, sur lesquels
sont prélevés les 900 millions dont ie par-
lais tout a I'heure pour les troupes d’Orient
et du Maroc,

On nous dira : Peut-on faire des com-
pressions & I'heure actuelle? Peut-on dimi-
nuer l'armée du Rhin? Voyez dans quel
état d’esprit Se trouve 'Allemagne a I'égard
de la France. Peut-on diminuer les dé-
penses de guerre? Voyez ce qui se passe
‘dans le Levant et ce qui se passera peut-
éire demain en Pologne.

M. de Lubersac. Ce qui se passe aujour-
d’hiui en Pologne. :

M. Debierre. Il faut cependant entrevoir
des compressions nécessaires et indispen-
sables, parce que je ne suppose pas, quoi
qu’il advienne, que le pays puisse suppor-
ter pendant longtemps les charges de
guerre qu'on lui impose en pleine paix, deux

ans aprés Ia fin de la guerre! (Trés bien !
trés bien! el applaudissemenls sur divers
bancs.)

M. Gaudin de Villaine. Ce n’e;s'trpas I'état
de paix, c’est 1'état de guerre général.

M. le ministre de la guerre. Je demande
la parole. T

‘M. le président. La parole est & M. le mi-
nistre de la guerre. :

M. le ministre. Messieurs, je viens
d’écouter avee beaucoup d’attention le
discours de I'honorable M. Debierre, et
j'avoue qu’il m’a surpris. I1 m'a surpris,
d’abord, par I'énoncé d’un chiffre, et je vou-
drais liquider tout de suite ce petit incident
pour arriver & des choses tres générales.
I’honorable M. Debierre nous a dit que
I'armée d’occupation était prévue pour un
chiffre de 2 milliards et demi. Or, I'ar-
ticle 424, page 315 du rapport, dit :

« Le montant des dépenses qui pourront
étre faites pendant année 1920 au débit du
compte spécial institué par l'article 3 dela
loi du 31 décembre 1918, modifié par l'arti-
cle 17 de la loi du 31 mars 1920, qui désor-
mais prendra le titre : Enlrelicn des {roupes
d’occupation en pays Elranger, ne pourra
excéder la somme de 703,111,000 fr. »

Nous sommes loin des deux milliards et
demi dont M. Debierre parlait tout & Fheure.
Je laisse cela de coté; c’est une erreur ma-
térielle que tout le monde peut faire.

M. Debierre. Je vous demande pardon,
j'ai les chiffres du budget sous les yeux.
(Mouvemenis divers.)

M. le rapporteur général. Cela dépénd
de ce que vous appelez les troupes d'occu-~
pation, - . .

M. Debierre. Nous ne sommes pas d'ac-
cord, sans doute,sur le sens de 'expression
« troupes d’occupation., » ;

M. le rapporteur général.Si ce sont les
troupes d'occupation en Allemagne, en Ci-
licie et dans d'autres contrées, les chiffres
de 'honorable M. Debierre, sont exacts.

M. Debierre. C'est pour cela que nous
ne nous entendions pas,

M. le ministre de la guerre.Ah! si vous
comprenez les troupes d’occupation du Ma-
roc, de Cilicie, de Syrie, ete... |

M. Debhierre., Parfaitement,
total. - -

M. le ministre. Ce n'est pas l'armée
d’occupation dont vous aviez parlé tout a
Theure. J'avais noté votre expression, vous
avicz dit, je crois : « L'armée du Rhin. »

j'ai fait le

M. Debierre. J'al dit « armée d'occu-
pation. » .

~
M. le ministre. Non, I'armée du Rhin.
Voild ce que jai écrit sous votre dictde
tout & T'heure. D’ailleurs, il est inutile de
prolonger cette querelle : elle porte sur un
chiffre et il vaut beaucoup micux s’éléver
au-(%essus de cela. (Marques dapproba-
lion). .
Yous nous avez dit que nous avions des
hommes dispersés dans tous les services
civils. Je le crois, mais je vous assure que
nous en avons de moins en moins et que
tous mes efforts, depuis les six mois que je
suis au ministére de la guerre, ont tendu 2
faire renirer au service militaire les hom-
mes qui étaient détachés dans les adminis-
trations civiles. Je I'ai fait pour cette raison
tres simple qu’au cours de la guerre il avait
paru extrémement commode de prendre
un certain nombre d’officiers pour les met-
tre soit aux travaux publics, soit a l'agri-
culture, soit au cominerce ;: il y en avait
un peu partout. Je me suis efforcé de lcs

faire rentrer ; je m'y efforce encore, et cela
ne va pas sans résistance, car j'ai été, en
effet, amené A& faire cette découverte trés
curieuse que ces officiers, que beaucoup de
gens déclarent incapables de faire quoi que
ce soit.. . :

M. le rapporteur. Tout le monde les
recherche.

M. Jénouvrier. On en réclame partout,'

M. lo ministre, ... doivent cependant
étre bons 4 quelque chose, car, lorsqu'on
en posséde un, dans un service quelcon=
gne, on ne veut plus s'en séparer. ‘

M. le rapporteur. Ce sont les hommes'
les plus instraits et les plus capables.

M. lo ministre. Je les ai fait rentrep

parce que lintérét deé l'armée était de
les faire rentrer; et, si vous voulez ma
pensée tout enticre, je ne suis pas fiché
qu’ils soient sortis pendant un certain
temps, quils aient é{é amendés a s'occuper
de choses étrangércs a leur métier, qu'ils
alent ainsi fait deux métiers différents.
Quand un officier rentre & l'armdée apres -
avoir été, pendant un certain temps, admi-
nistrateur de cercle ou de district, aprés
avoir sicgé dans une commission de répar-
tition, je suis bien tranquille, il me revient
meilleur, avee un horizon élargi. (Irés
bien!)
- Puisque nous sommes a I'état de paix et
que d'autre part je dois les faire rentrer,
jai fait dans ce sens un effort considé-
rable et mon collégue M. Brousse pourrait
vous dire avec quelle netteté et quelle rai-
deur je lui ai refusé¢il y a quelques jours,
a lui et a son ministre, 300 seerétaires mili
taires qu'ils demandaient pour les faire
participer aux fravaux de je ne sais plus
quelle commission des fifances,

. M. Emmanuel Brousse, sous-secrélaire
d'Eial des finances. La liquidation des pen-
sions. -

. M. Debierre. Nous vous en félicitons,
monsieur le ministre de la guerre. :

M. le minisire. Je lui ai répondu qu'il y
avait des employés civils, des mutilés et
des blessés que I'on pouvait employer. ..

M. le rapporteur. Surtout des mutilés.”

M. lo ministre. Ces militaires doivent
étre rendus & Varmée, et je fais effort pour
faire rentrer dans les scrvices militaires
tous ceux qui détaient dans les services
civils. Ce n’est pas pour en augmenter le
nombre d'un autre coté. (Trés bien!) ;

Nous sommes done bien d'accord sur ce
point, toutefois, je ne crois pas exact le
chiffre de 100,000 cité par M. Debierre,

En ce qui concerne les travaux agricoles,
j'ai déja dit au Sénat que nous étions dis-
posés a faire tout ce qui était possible pour
les permissions agricoles et méme — je vais
vous faire une confession — a dépasser les

chiffres fixés par 1a Ioi pour le nombre des

permissions. Jengage donc grandement ma
responsabilité puisque, dans cette salle, jo
confesse que jai violé la loi et outrepassé
mes pouvoirs, (7rés bien! trés bien! el rires.)

Ptusieurs sénateurs, Vous avez bien fait.

M. Gaudin de Villaine. On ne vous
enverra pas cn Haute Cour pour cela.

M. le ministre. Nous étudions un effort
supplementaire qui consistera, non plus .
en permissions individuelles — parce que
nous ne pouvons tout de méme pas désor-
ganiser completement les unités ~— mais

ans 'emploi dQ’unités constituées pour
préter leur effort dans un certain rayon aue
four de la garnison. S

M. le rapporteur. Trés bien,
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M. le ministre. Je ne sais pas si nous
pourrons étendre ce rayon bien loin; mais
en tout cas ce qui n'est pas possible, c’est
que 'armée conserve des hommes en plus
du chiffre indispensable, alors que des ré-
coltes se perdraient sur pied. (I'rés bien!
trés bien ! el vifs applaudissements.)

sSeulement, comme il ne faut pas non
plus que les cultivateurs, comptant sur
cetle main-d’ccuvre, croient inutile d'em-
bauclfer des ouvriers, je déclare que j'ai
lintention de vendre mes services et de
les faire payer au méme prix que les autres,
(Tres bienl tres bienl ) '

M. Schrameck. A un prix correspon-
dant,

M. le ministre. Oui, & un prix corres-
pondant. Nous ne voulons pas encoura-
ger un ¢état d’esprit qui consisterait & dire :
« Il est inutile que je me procure des ou-
vriers, je vais demander des soldats. » (Trés
bien! trés bien!)

La guerre nous 2 coutlé 1,500,000 hom-
mes, Cette perte a porté en grande partie
sur la population agricole et c’est de cela
que soulfre la récolte cn ce moment. (Vou-
velles marques d’approbalion.) Nous ferons
tout ce qui sera humainement possible, non
sculement par les permissions individuel-
les, mais encore par I'emploi collectif de la
main-d’euvre d’unilés constituées, pour
participer 4 la rentrée de ces récoltes qui
sont une richesse nationale et qui consti-
tuent un des meillcurs moyens d'amener 1a
baisse du ehange. (Applaudissements.)

M., Cosnier. Il faudra tenir la main aux
chefs de corps pour que vos instructions
soicnt suivies.

M. le ministre. L'honorable M. Debierre
nous a dit : Vous avez 45,000 hommes
au Maroc et d'autres dans Ie¢ Levant...
C’est entendu, mais le ministre de la
guerre n'est, en la circonstance, qu'un agent
d'exécution,

M. Jénouvrier, Ils y sont bien.

M. de Larmarzelle. Nous n’allons pas
abandonner le Maroc |

M. le ministre. Comme je I'entends dire,
il ne peut pas étre question d’abandonner
le Maroc.

M. Debierre. On peut 'administrer autre-
ment.

M. de Lamarzelle. Ne changeons pas,
surtout | ,

M. le ministre. L'administrateur qui est
au Maroc et qui s’appelle le général Lyau-
tey, auquel je suis heureux de rendre
hommage (Vifs applaudissemenis sur un
grand nombre de bancs), me rappelle, pour
autant que je me souvienne de¢ mon his-
‘toire, ces grands romains, tantot soldats,
tantot administrateurs et colonisateurs{ Irés
bien! trés bienl!) .

11 a fait, & certains moments, notamment
pendant les quatre ans et demi de guerre,
ce prodige de maintenir, avec des troupes
moins nombreuses que celles qu'il pos-
sédait auparavant et qui n’avaient plus
leurs qualités de jeunesse, des positions
" telles qu’il nous a conservé lintégrité de
notre grand empire du nord de I'Afrique. Je
ne erois pas que personne ait l'intention
d’opérer des réductions qui pourraient étre
nuisibles & 1a marche .de notre colonisa-
tion. (T'rés bien ] irés bienl! et applaudisse-
menis.y -~ = . :

M. Brager de La Ville-Moysan. Il fau-
drait 50,000 hommes de plus au Maroc.

M. Debierre. Envoyez-y tous les Fran-
¢ais, pendant que vous y étes!- oo

M. le minisire de la guerre. i un peu,

plus y allaient, cela ne serait peut-étre pas
mauvais, surtout si ¢’étaient des civils,

M. Hervey. Il ne faut pas abandonner
une ceuvre au moment ou elle est en train
de se faire. . :

M. le ministre. Et puis, il faut bien — et
I'honorable M. Debicrre I'a fait lui-méme —
jeter un coup d'eil autour de nous en
Lurope. (T'rés bien! trés bien!) On n’éprouve
pas, alors, la tentation de réduire trop rapi-
dement notre sifuation militaire.” Nous
sommes dans la situation particuliere d’'un
peuple & qui on doit 100 ou 150-milliards...

Plusieurs sénateurs, Au moins !

- M. le ministre. ...je ne parle pas, mes-
sieurs, de ce qu'on lui doit, mais de ce qu'il
peut avoir a encaisser,

M. Le Barillier. Ce sera beau si on les
encaisse.

M. le ministre. Dans ces conditions, je
voudrais que vous n’oubliiez point les por-
teurs de contraintes. Quand on a dehors
une somme a recouvrer aussiconsidérable,
il y a certaine minute ou il est bon, en n’y
recourant pas ou en se dispensant d’'y re-
courir si on le peut, d’avoir le porteur de
contraintes. (7rés bien! trés bicnl)

M. le rapporteur général. Nous n’avons
jamais proposé aucune réduction qui puisse
diminuer d'une unité la force de I'armée,

M. le ministre de la guerre. Monsieur le
rapporteur général, j'en tombe @’accord, je
vous rends pleine justice, mais je dis, pour
illustrer ma démonstration, que nous avons
6té amenés a faire & Francfort un geste : le
résultat a été que les livraisons de charbon
ont augmenté dans les mois qui ont suivi.
Croyez-moi,cela paye le voyage. (7'rés bien!
trés bien! el rires.) .

Messieurs, quand on est dans I'état ou
nous sommes, quand on voit 'Europe telle
qu'elle est, quand on a dehors, 3 recouvrer,
ce que nous avons a recouvrer, quand on a
chez soi, & rebitir, ce que nous avons a
rebitir, quand on a surtout l'obligation
d'éviter que la catastrophe puisse se repro-
duire, on envisage d'un autre will’augmen-
tation du budget de la guerre. ’

M. Debierre disait que cefte augmenta-
tion était de 5 3 2. Mais elle est en francs.
Autaux actuel des choses, ¢’est plutot une
réduction qu'une augmentation. Aussi puis-
je me borner & demander au Sénat de faire
confiance & larmée, au ministre de la
guerre, en votant les chiffres proposés par
la commission, d’accorder & I'armée ce qui
lui est nécessaire pour fonctionner.

Que le pays ne s’illusionne pas. Tant que
TEurope restera dans la situation-ou elle
est, nous serons obligés de maintenir un
certain état militaire pour embécher que la
catastrophe ne se reproduise, pour faire
respecter nos droits, et au besoin pour faire
respecter notre dignité. (Vifs applaudisse-
menls sur lous les bancs.)

IIVI. Laurent Thiéry. Je demande la pa-
role. :

M.le présideht. La parole est & M. Lau-
rent Thiéry.

M. Laurent Thiéry. Messieurs, je re-
grette d'allonger ce débat de quelques mi-
nutes pour demander & M. le ministre de la
guerre quelques explications sur les faits
que je vais trés brievement exposer.

En janvier 1917, autorité militaire réqui-
sitionna 155 hectares de terres en pleine
culture, situées sur les commmunes de La-
chapelle-sous-Chaux, Chaux et Sermama-
gny, dans le territoire de Belfort, pour y
établir un camp d’aviation. Cette occupa-
tion ne fut passans léser les intéréts de nos
cultivateurs auxquels aucune indemnité n’a

été encore payée pour les anndes 191
1919 et 1920, G'¢tait la guerre. Tous s’inclie
nerent en silence, en bons Francais.

 Mals la guerre étant finie et la paix
signée, nos cultivateurs espéraicnt bien
que leurs champs leur seraient rendus. Dés
septembre 1919 ils en réclameérent la resti«
tution pour préparer la récolte de 1920. Ja
me suis fait plusieurs fois linterprete de
leurs réclamations auprés du ministre de la
guerre sans pouvoir obtenir satisfaction. Et
cette année la mauvaise herbe a envahi
155 hectares de champs qui n’ont rien pro=
duit; ¢’est une perte de 800,000 & 900,000 fr.,
une diminution de produits d'alimentation,
alors que de tous co6tés le besoin s’en fait si
impérieusement sentir. (7rés bien !) :

Pourquoi cette restitution n'a-t-elle pas
été faite ? Le 14 janvier 1920 vous me répon-
diez que le « camp d’aviation dont il s'agit
figurait dans le plan d’oecupation du terri<
toire comme terrain de mancuvre et de
concentration et qu’il n'était pas possible
de donner satisfaclion & nos cultivateurs »,

Sur de nouvelles instances des représens
tants du territoire de Belfort au Parlement,
vous m’avez répondu, 4 la date du 19 mars
1920, que « le-service de la navigation aé-
rienne étudiait la question de l'achat des
terrains oceupés par le camp d’aviation et
qu’il est peu probable que ces terrains, qui
sont jugés nécessaires aux bhesoins de la
défense nationale, puissent étre rendus a
leurs propriétaires ».

Ainsi, en janvier 1920, il s’agit d'un fer-
rain de manceuvre et de concentraiion ; en
mars 1920, il s’agit de navigation aérienne.
En trois mois, le point de vue a changé.
Cette variation dans l'utilisation des ter-
rains occupés porte & croire que l'autorité
militaire n’est pas elle-méme trés convain-
cue de la nécessité de les conserver dans
Iintérét de la défense nationale et qu'elle
a surtout sacrifié & cette tendance bien
connue et que vous avez did constater,
monsieur le ministre, de ne rien vouloir
abandonner de ce qu’elle a une fois occupé.
Celanous a coité souvent trés cher et sansg
réelle utilité. i

Dans le cas particulier, c¢'est plus de
2 millions de francs qu'il faudrait débour=
ser pour acquérir les terrains ¢n question.
Je sais bien que cette somme parait minime
dans la danse des milliards, & laquelle
nous assistons avec quelque anxiété, mais
c’est en dépensant sans nécessité des mil-
lions tantot ici, tantot 13, qu'on arrive 4 un
total inquiétant.

Je crois, monsieur le ministre, que vous -
pourriez trés bien faire 1'économie, appré-
ciable malgré tout, de 2 millions, car la
nécessité d’acheter ces terrains n'est pas du
tout démontrée.

Défense nationale! Ces deux mots im-
posent tout de suite le respect. Que ne -
subira-t-on pas pour assurer la sécurité de
la patrie? Mais il est arrivé qu'on en a
abusé quelquefois; je pourrai vous citer
certains faits, les uns prétant i rire, les
autres sérieux, montrant qu'en toutes
choses, I'excés est un défaut. {1 n’est peut-
étre pas un de nos honorables collegues qui
ne pourrait vous en citer de plus suggestifs
encore.

Je n’insiste pas. Je crols sincérement que,
dans la question que je soumets & votre
bienveillant examen, il serait exagéré de
faire-intervenir la nécessité de la défense
nationale. (Trés bien ! trés bien !)

Au surplus, si le service de 1a navigation
aérienne a un réel besoin de terrains situés
dens la région de Belfort, pour établir un
camp d’aviation, il n’a que l'embarras du
ehoix. "A la porte de Belfort, le Champ-de-
Mars, propriété de Yautorité militaire, trés
vaste, complétement en-dchors des habita-.
tions, s’y préterait parfaitement. D'autre
part, lautorité militaire a acquis dcs coms
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_munes du territoire de Belfort, par voie |

d’expropriation, prés de 3,000 hectares de
foréts dans lesquels on peut trouver les
terrains nécessaires & un camp d’aviation,
et cela sans -aucune dépense nouvelle
d’achat de terrains, sans léser gravement,
par des expropmatlons couteuses, les inté-
réts de nos paysans qui ent I'amour de la
terre qui les fait vivre et dont ils font vivre
" aussi les autres.
_ Sivos services, monsieur le ministre, per-
sistaient-a vouloir exproprier les culliva-
teurs des communes de Chaux, la Chapelle-
gsous-Chaux et Sermamagny, il en est,
parmi ces braves citoyens, que vous con-
damneriez & l'exil, & chercher du travail
dans les usines, parce que vous les auriez
dépossédés de leurs champs, alors que
dans nos campagnes nous avons tant be-
soin d’hommes courageux, habitués au rude
travail de la terre.

Rendez leurs terres & nos paysans, mon-
gieur le ministre. Je ne suis pas seul & vous
le demander. A la Chambre des députés, les
représentants du territoire vous l'ont de-
mandé avant moi,au cours de la discussion
du budget. Les ‘conseils municipaux des
communes intéressées, la société des agri-
culteurs, le conseil g»neral du territoire de
Belfort vous le demandent avec la meéme
insistance,

J'espére, monsieur le ministre, que vous
voudrez bien écouter toutes ces voix et que
vous nous donnerez satisfaction. D'avance,
je vous en exprime mes sincéres remerci-
ments. (Applaudissements.) . -

M. Magny. Je demande la parole.
. M. le président. La parole est & M. Magny.

M. Magny.Je désire présenter une courte
observation 3 M. le ministre de la guerre
sur une question, un peu analogue a celle
que vient de traiter M. Laurent Thlo.ry
“ 1l ya deux communes du département
de la. Seine, Dugny et Le Bourget, o une
partie du territoire a été coupce pour éta-
blir le camp d’aviation du Bourget. Depuis
la cessatlon des hostilités, nous demandons
en vain qu’'on lui rende des chemins sup-
primés, car les habitants de Dugny, notam-
ment, n’ont plus de moyens d’acces.

- Je suis allé, au nom de mes collegues au
ministére de la guerre, pour régler cette
affaire.On m'a répondu que les conférences
du premier degré ou dusecond degré étaient

en cours ; mais aucune solution n 1nterv1ent ’

En attendant la solution reste toujoursla
méme.

Je ne veux pas, monsieur le ministre,
dramatiser cette question, mais la situation
actuelle ne peut s'éterniser, et nous vous
demandons, instamment, de rendre sans
_ nouveau délai aux habltants de ces deux
communes les moyens d'accés qu'on leur a
supprimés. Ils s2 sont inclinés devant les
nécessités de la guerre, mais ils ne sau-
raient comprendre quun état de choses
ainsi préjudiciable & leurs intérets se per-

pétue.

" M. le ministre de la guerre. Je prends
note des demandes qui viennent de m’étre
adressées, et j'étudierai ces deux ques-
tions. N

M. le président. Je donne lecture des
chapitres.

{re séction. — Troupes métropolilaines.
3 partie. — Services généraux des ministéres.
Intérizur,

« Chap. 1¢r, — Traitement du ministre. —
Personnel militaire de I'administration cen-
trale, 8,320,320 ir. »

Ce chiffre est inférieur A celui que la
Chambre des députés a voté. oL

" Je mets aux voix le chiffre le piu élevé
de 8,820,320 fr., proposé parla Ghamlgre des
deputes

(Ce chiffre n'est pas adopté.)

M. le président. Je mets aux voix le
chiffre de &320,320 fr. proposé par la com-
mlsswn des finances.

" (Lechapitre 1¢* avec ce chiffre est adopté.)

- M. le président. « Chap. 2, — Personnel
civil de I'administration centrale. — Traite-
ments, 5,850,000 fr. » ‘

" Ce chiffre est inférieur A celui que la
Chambre des députés a voté. -

Je mets aux voix le chiffre Ie plus élevé :
5,881,430 fr., proposé par la Chambre des
députés

(Ce chiffre n’est pas adopté.)

M. le président, Je mets aux voix le
chiffre de 5,850,000 fr., proposé par la com-
mission des finances.

(Le chapitre 2, avec ce chiffre, est adopté.)

M. le président. « Chap. 3. — Person-
nel civil de l'administration centrale. —
Allocations diverses, 4,150,000 fr. » .

Ce chiffre est inférieur A celui que Ia
Chambre des députés a voté.

Je mets aux voix le chiffre le plus elevéA
1,186,250 fr., proposé par la Chambre des
députés

(Ce chiffre n’est pas adopté.)

M. le président. Je mets aux voix le
chiffre de 1,150,000 fr. proposé par la com-
mission des finances.

- (Le chapitre 3 avec ee chiffre est adopté.)

M. le président. « Chap. 4 — Malériel
de ladmmlstratmn centrale, 2 millions de
francs. »

Ce chiffre est inférieur a4 celui que la
Chambre des députés a vote.

Je mets aux voix le chiffre le plus élevé,
2,493,000 fr., proposé par la Chambre des
députés.

~ (Ce chiffre n'est pas adopié.)

M. lo président. Je mets aux voix le
chiffre de 2 millions de francs proposé par
la commission des finances.

(Le chapitre 4 avec ce chiffre cst adopté.)

M. le président. « Chap. 5. — Impri-
més, 3 millions de francs. »

Ce chiffre est inférieur & celui que la
Chambre des députés a voté.

Je mefs aux voix Ie chiffre Ie plus élevé :
3,220,000 fr., proposé par la Chambre des
dcputes

(Ce chiffre n'est pas adopté )

M. le président. Je mets aux voixle
chiffre de 3 millions proposé par la com-
mission des finances.

(Le chapltre 5, avec ce chiffre, est adopté.)

M. le président. La commission pro-
pose un chapitre 5 bis nouveau : -

-« Impressions nouvelles, 800,000 fr. » =
(Adopté.)

« Chap. 6. — Bxbhothéques 177,000 fr. » —
(Adopté )

La commission propose un chapltre 6 bis
nouveau: :
- -« Archives de la guerre, 200 000 fr, » —
(Adopté.)

« Chap. 7. — Frais de correspondance
télégraphique, 3,500,000 fr. » — (Adopté.)

Ce chiffre est inférieur a_celui que la.

Chambre des députés a voié. .

_ Je mets aux voix Te chiffre le plus élevé ;
3,700,000 fr., proposé par la Chambre d,ea

‘ deput 8.

{Ce chiffre estémas adopté.)

M. le président. Je mefs aux voix le
chiffre de 3,500,000 {r. proposé par la com-
mission des finances,

(Le chapitre 7 avec ce chiffre est adopté.)

M. le président. « Chap. 8. — Musée de
l'armée, personnel ef matériel, 223,000 fr. »

— (Adopté.)
- « Chap. 9. — Musée de I'armée, person-
nel. allocations dlverses, 2,000 francs » —
(Adopté.) : ‘

« Chap. 10. — Ecoles mlhtalres person-
nels militaire et civil, 46 mllhous de francs. »

— (Adopté.)

Ce chiffre est inférieur & celui que la
Chambre des députés a voté.

Je mets aux voix le chiffre le plus élevs,
47,399,300 fr. proposé par la Chambre des
députcs .

(Ce chiffre n'est pas adopté )

" M. lo président. Je mets aux voix Ia
chiffre de 46,000,000 {r. proposé par la com-
mission des ﬁnances, :

(Lechapitre 10, avec ce chiffre, est adopté )

M. le président. « Chap. 11. — Ecoles mi-
litaires. — Personnel. — Allocanons di-
verses, 11,500 {r.»

Ce chiffre est inférieur a celui que la
Chambre des députés a voté.

Je mets aux voix le chiffre le plus élevé,
1’2,?00 fr., proposé par la Chambre des dé-
putés.

(Ce chiffre n’est pas adopté.)
M. le pre'mdent Je mets aux voix le

chiffre de 11,500 [r., proposé par la commis-
sion des finances.

(Le chapitre 11, avec ce chiffre, estadopté.)

M. le président. « Chap. 12. — Ecoles
militaires. — Matériel, 6 millions de francs. »

Ce chiffre est inférieur & celui que Ia
Chambre des députés a voté.

Je mets aux voix le chiffre le plus élevé :
6,276,500 ir., adopté par la Chambre des
deputes. ,

{Ce chiffre n’est pas adopté.) .

M. lo président. Je mets aux voix Ye
chiffre de 6 millions de francs proposé par
la commission des finances.

(Le chapitre 12, av ec ce chiffre,
adopté.)

M. le président. « Chap 13. — Solde de
Iarmée, 547,526,400 fr. »

Ce chiffre est inférieur & celui que la
Chambre des députés a voté.

Je mets aux voix le chiffre le plus élevé,
519,526,400 fr., adopté par la Chambre des
députés.

(Ce chiffre n’est pas adopté.)
M.le président. Jemets aux voix le chiffre

est

-de 547,526,400 fr., proposé par la commis-
sion des finances.

(Le chapltre 13, "avee ce chlffre, est
adopté.) . ,

M. le presxdent « Chap 13 bzs — Frais
de représentation des maréchaux de France,
90,000 fr. » — (Adopté

La commission propose un chapitre nou-
veau 13 ler.

« Chap. 13 fer.— Traitements de 1a Légion.
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d’honneur et de lamédaille militaire, 25 mil-
lions de francs. » — (Adopté.).

« Chap. 14. — Garde républicaine, 24 mil-
lions 126,000 {r. » — (Adopté.)

« Chap. 15. — Cadre de réserve. — Ré-
serve spéciale. — Soldes de non-activité et
de réforme, 10,384,000 fr. » — (Adopté.)

« Chap. 16. — Manceuvres et exercices
techniques, 3 millions de francs. »

Ce chiffre est inférieur a celui que la
Chamnbre des députés a'voté.

Je mets aux voix le chiffre le plus 6levé :
3,359,000 fr., adopté par la Chambre des
députés. ‘
. (Ce n’est pas adopté.)

M. le président. Je mets aux voix le
chiffre de 3 millions de francs proposé par
la commission des finances.

_ (Le chapitre 16, avec ce chiffre, est
adopté.) T

M. la président. « Chap. 17. — Frais de
déplacements et missions, 22 millions de
{francs. »

Ce chiffre est inférieur & celui que la
Chambre des députés a voté.

Je mets aux voix le chiffre le plus élevé,
23,109,750 fr., adopté par la Chambre des
députés.

(Ce chiffre n'est pas adopté.)
M. le président. Je mets aux voix le

chiffre de 22 millions de francs, proposé par
la commission des finances.

(Le chapiire 17, avec ce chiffre, est

. adopté.)

M. lo président. « Chap. 18.— Transports,
2,120,000 fr. » — (Adopté.)

- "« Chap. 49. — Service du reerutement,

4,800,000 fr.»

Ce chiffrc est inférieur a celui que la
Chambre des députés a voté.

Je mets aux voix le chiffre le plus élevé,
4,848,000 fr., adopté par la Chambre des
députés. -

(Ce chiffre n’est pas adopté.)

N

M. le président. Je mets aux voix le
chiffre de 4,200,000 fr., proposé par la com-
mission des finances. . .

(Le chapitre 19, avec ce chiffre, est
adopté.)

M. le président. « Chap. 20, — Service
de la justice militaire, 1,884,000 fr.» —
(Adopté.) .

« Chap. 21. — Service pénitenliaire,
7 millions de franes. »

Ce chilfre est inférieur & celui que la
Chambre des députés a voté.

Je mets aux voix le chiffre le plus élevé,
7,100,000 fr., vet¢ par la Chambre des dé-
putés. i :

(Ce chiffre n’est pas adopté.}

M. le président. Je mets aux voix le
chillre de 7 millions de francs, proposé par
la commission des finances. -

{Le chapitre 21, avec ce chiffre, est adopté.)

M. le président. « Chap. 22. — Répara-
tions civiles, 1 million de francs. »

Ce chiffre est inférieur A celui

Chamnbre des députés a voté,
Je mets aux voix le chiffre le plus élevé,
1,220,000 fr.,, voté par la Chambre des dé-
putés. - B S
{Ce chiffre n’est pas adopté.)

M. le président. Je mets aux voix le

que la

chiffre de 1 million de francs, proposé par
la commission des finances.

(Le chapitre 22, avec ce chiffre, est adopté.)
M. le président. « Chap. 23. — Service

géographique. — Personnels militaire et
civil, 3,436,000 {r. » — (Adopté.)

« Chap. 2%i. — Service géographique. —
Personnel civil. — Allocations diverses,

1,000 fr. » — (Adopté.)
« Chap. 25. — Service géographique. —
Matériel, 800,000 fr. » — (Adopté.)

Ce chiffre est inférieur a celui que la
Chambre des députés a volé,

Je mets aux voix le chiffre le plus élevé :
872,000 fr., voté par la Chambre des députcs.

(Ce chiffre n'est pas adopté.)

M. le président. Je mets aux voix le
chiffre de 8C0,000 fr., proposé par la com-
mission des finances.

(Le chapitre25,avec ce chiffre, est adopté.)

M. le président. « Chap. 26. — Service
militaire des chemins de fer, 800,000 fr, »

-

Ce chiffre est inférieur a celui que la
Chambre des députés a voté.

Je mets aux voix le chiffre le plus élevé,
835,000 fr., proposé par la Chambre des dé-
putés. )

(Ce chiffre n’est pas adopté.)

M. le président. Je mets aux voix le
chiffre de 800,000 fr. proposé parla com-
nission des finances,

(Le chapitre 26,avec ce chiffre,est adopté.)

M. le président. « Chap. 27. — Etablisse-
ments de I'artillerie. — Personnel civil du
service général.—Traitements, 8,600,000 fr, »

Ce chiflre est inférieur a celui que la
Chambre des députés a voté.

Je mets aux voix le chiffre le plus élevé :
§,900,000 fr., proposé¢ par la Chambre des
députés. ’ .

~ (Ce chiflre n'est pas adopté.)

M. le président. Je mets aux voix le
chiffre de 8,600,000 fr., proposé par la com~
mission des finances.

(Le chapitre 27,avec ce chiffre,est adopté.)

- M. le président. « Chap. 28. — Etablisse-
ments de l'artillerie. — Personnel civil du
service général. — Allocations diverses,
1,800 fr. - :

Ce chiffre est ‘inférieur 3 celui que la
Chambre des députés a voté, -

Je mets aux voix le chiffre e plus élevé :
2,000 fr., proposé par la Chambre des dé-
putés.

(Le chiffre de 2,000 fr. n’est pas adopté.)

‘M. le président. Je mets aux voix le
chiffre de 1,800 fr., proposé par la commis-
sion des finances. .

(Le chapitre 28, avec ce chiffre, estadopfé.)

M. le président: « Chap. 29. — Avantages
divers au personnel des fabrications de
Iartillerie. — Allocations diverses, 17,100
francs. » . . s

Ce chiffre est inférieur 3 celui que la
Chambre des députés a voté. - :

Je mets aux voix le chiffre le plus élevé,
19,000 fr., proposé par la Chambre des dé-
putés. -

(Ce chiffre n'est pas adopté.)

M. 16 président. Je mets aux voix le chif-
fre 17,000 {fr. proposé .par.la commission
des finances.

(Le chapitre 29, avec ce chiffre, est adopté.) |

M. le président. « Chap. 30. — Etablisse-
ments de l'artillerie.— Matériel, 100 millions
de frances, » -

La parole est 3 M. Rouby.

M. Rouby. Je désire, messieurs, dire un
mot de ma place au sujet des établisse-
ments d’artillerie et des arsenaux; ils re-
présentent une industrie de guerre qui est
nécessaire. Je dois déclarer que j'ai 616 trés
heureux d’entendre M. le ministre de la
guerre reconnaitre, & 1a commission de Var-
mée, qu’il avaitle plus grand besovin de cette
industrie de guerre. Ce que je veux lui de-
mander, c’est d’avoir une politique indus-
irielle et de la mettre en pratique. i1l déclare
gu’il a conservé ou qu’il conservera autant
d'ouvriers, autant de personnel qu’il en
avait avant la guerre, et il le fera de facon
2 pouvoir nous assurer une sécurité com-
plete & 1'égard de l'étranger par un arme-
ment toujours plus puissant...

M. le président de la commission des
finances. Nous sommes d’accord.

M. Rouby. ...et par des découvertes,
qu’il ne faut pas oublier.

De plus, il a besoin d’avoir une main~
d'eeuvre professionnelle. Pour cela, il veut
conserver nos établissements. Or, ceux-ci
n’auront pas de travail peut-étre pour toutes
les mains professionnelles qu’il faut garder.
C’est ce qui se passe quand le proprictaire
d'un parc garde en hiver ses ouvriers,

arce que, sans cela, il ne les aurait pas
'été. Nous aurons 1a une véritable assu-
rance contre les accidents. Cette assurance
doit ?étre payée. Comment en diminuer le

rix - .
P En industrialisant tout ce qui n’est pas
nécessaire a la guerre M. le ministre peut
ou bien ne prendre que les établissements
qui lui sont nécessaires, c'est-d-dire un
établissement pour l'artillerie, un pour les
armes portatives, un pour les chars ou -
pour le matériel roulant, et laisser & 'indus-
trie les autres ¢tablissements. C'est la pre-
miére maniére d’agir. Ou bhien il peut scin~
der ces établissements en deux parties,
I'une ({ui travaillera pour la gucrre, 'autre
pour Ics fabrications de paix, qu'il louera
a des industriels ou qu’il fera iravailler -
directement.

M. le président la commission des
finances. Faire travailler ces établisse-
ments lui-méme ? Non, pas celal

M. Rouby. Tout cela est une politique
géncrale. 11 s’agit de -savoir quelle est celle
que fera M. le ministre. Ge qui est certain,
c'est qu'on ne peut rester dans le séatu quo.
Or, que se passe-t-il en ce moment? Nous
avons, dans nos manufactures, un outillage
énorme (ui perniettait a 120,000 ouvriers de
travailler pendant la guerre. Si vous voulez
l'utiliser, il faut, autant que possible, le con-
fier 4 quelqu'un qui s’en servira, C'est une
affaire a étudier, cela le plus tot possible.

Une résolution doit étre prise.

Je vous demande la permission de vous
indiquer des erreurs déja commises. On a
voulu travailler pour des particuliers.
C’¢tait trés bien, mais on a voulu établir
un systéme qui consiste & amortir et le
capital et le matériel. Ce systéme a amené
une augmentation des {rais généraux de
300 p. 100, parce que l'on comptait, dans les
frais généraux, des biatiments et des ma-
chines qui ne servent a rien. Or, il ne peut
pas étre appliqué si toutes les machines ne
marchent pas, et il est impossible de de-
mander & une machine de travailler pour
quatre. :

Tulle, par exemple, use en ce moment
assez de charbon pour faire marcher toutes
les machines de I'établissement et il n'y en
a que le tiers qui tourne,

Je voudrais ajouter, i Iadresse de M. I;e’
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ministre de la guerre, que, s'il reste I'indus-
triel qu'il veut étre, et s’il a 20,000 ouvriers,
il devra leur appliquer les théories qui
s’imposent aujourd’hui dans l'industrie
la participation aux bénéfices. La choe est:
possible, elle doit étre faite.

Je me rappelle avoirentendu un discours
prononcé par M. Briand 4 Périgueux. Il y a
plus de dix ans, M. Briand disait, A cette
époque, que ce que nous devrions faire,
c'¢tait d’admettre immédiatement l'ouvrier
4 la participation aux bénéfices, et au be-
soin l'exiger par une loi, si c'était néces-
saire. ‘

C'est ainsi que vous aurez la paix, que
vous éviterez les désordres et que vous re-
1dverez le moral de I'ouvrier et vous vous
Yattacherez pour toujours. i.'Etat, qui de-
vrait étre le modéle des patrons, devrait
appliquer immédiatement ce systéme. Cela
vous occasionnera- des difficultés et vous
donnera du travail, monsieur le ministre,
mais vous pouvez le "faire, parce que
vous - possédez les qualités nécessaires.
Pourquoi ne pas commencer? Cela vous
est facile, et ce faisant soyez assuré
que vous aurcz fait faire un grand pas a la
question sociale et bien servi la France.

M. la rapporteur général. Je vous de-
mande la permission de répondre d'un mot,
pour que celfe question ne renaisse pas
demain.

Nous sommes d’accord tout d’abord sur

un point avec I’honorable M. Rouby: c'est |.

que toutes ces questions doivent éire étu-
diées. Mais ce n'est pas au septiéme mois de
'année 1920 que nous allons les résoudre
-pour I'avenir. Nous aurons I'occasion, dans
le budget prochain, d'instituer ce débat,
“parce qu'il aura une conséguence, tandis
quaujourd’hui, il n’en auraif pas. Personne
.de nous ne veut demander que l'on ferme
Jes usines et que l'on entreprenne tout
un programme sur des crédits que nous
ne pouvons pas développer indéfiniment.
‘Nous sommes done d'accord.

" Nous nous sommes entendus avec M. le
ministre de la guerre sur ce point que le
ministére de la guerre doit conserver les
moyens d'action nécessaires dans la paix
afin que la France, si elle était de nouveau
menacée, puisse metire en ccuvre tous ses
moyens, de maniére 4 approvisionner 1l'ar-
mée dans des conditions suffisantes et de
ne pas revoir le grand a-coup que nous
avons euen 1914. ( Vive approbalion.)

Ce sont, pour le moment, des moyens de
fortune que 1'on emploie; nous les conser-
vons, car nous ne voulons pas les confrarier.
Dans des circonstances prochaines, dans un
nouveau budget, nous nous entendrons
avec M. le ministre de la guerre pour éta-
blir un programme. (Applaudissements.)

M. le minisftre. J'accepte le rendez-vous.

M. Rouby. Il y a deux ans que cela de-
- vrait étre fait. - ‘

M. le ministre. Vous n'allez pas m'en
rendre responsable ?

M. Rouby. Ce n’est pas & vous que j'en
ai, mais au Gouvernement en général qui
renvoie trop souvent au lendemain ce qu'on
peut faire la veille. ‘ ,

Savez-vous ce que vous avez payé i des
industriels ? Examinez-le et nous discute-
rons ensemble cette affaire, La comparaison
ne sera pas en votre faveur. '

M. le président, Le chiffre dd chapitre 30;
est inférieur & celui que la Chambre des
députés a voté. ‘

Je mets aux voixle chiffre le plus élevé,
e’est-a-dire celui de 102 millions de francs,
proposé par la Chambre des députés.

. (Ce chiffre n'est pas adopté.)

. M. lo président. Je mets aux voix le ]

chapitre 30 avec le chiffre de 100 millions
de francs proposé par la commission des
finances.

(Le chapitre 30 ‘;wec ce chiffre est adopté.)

M. le président. « Chap. 31. — Primes
d'achat et d’'entretien aux propriétaires ou
consiructeurs de véhiculesautomobiles pou-
vant satisfaire 4 des besoins militaires spé-
ciaux, 200,000 fr. » — {Adopté.)

«Chap. 32.— Munitions pour I'instruction
du tir, 17,260,000 fr. » — (Adopté.)

« Chap. 33. — Etablissements du génie.—
Personnel civil. — Traiteinents, 5,200,000 fr.»

Ce chiffre est inférieur 3 celui que la
Chambre des députiés a voté. :

Je mets aux voix le chiffre le plus élevé,
5,300,000 fr, proposé par la Chambre des
députés. . : .

(Ce chiffre n’est pas adopté.)

M. lo président. Je mets aux voix le cha-
pitre 33, avec le chiffre de 5,200,000 fr. pro-
pesé par la commission des finances.

(Le chapitre 33,avec ce chiffre, est adopté.)

M. 1o président. — « Chap. 34. — Etablis-
sements du génie. — Allocalions diverses,
3.600 fr. — (Adopté.) . :

Chap. 35. — Etablissements du génie, —
Matériel, 38,500,000 fr. — {Adopté.)

Ce chiffre est inférieur A celui que la
Chambre des députés a voté.

Je mets aux voix le chiffre le plus élevs,
39 millions de francs, voté par la Cham-
bre des députés. '

(Ce chiffre n'est pas adopté.)

M. le président. Je mets aux voix le
chiffre de 38,500,000 {r., proposé par la com-

‘mission des finances. .

(Le chapitre- 35, avec ce chiffre, est
adopté.) - . :

M. le président. « Chap. 36. — Etablisse- 4
ments de 'aéronautique. — Personnel civil.
-— Traitements, 4,800,000 fr. »

Ce chiffre est inférieur a celui que la
Chambre des députés a voié.

Je mets aux voix le chiffre le plus élevé,
2 millions de francs, voté par la Chambre
des députés. - :

(Ce chiffre de 2 millions de francs n’est
pas adopté.) .

M. le président. Je mets aux voix le
chiffre de 1,800,000 fr., proposé par la com-
mission des finances. »

(Le chapitre 36, avec ce chilfre, est

~adopté.)

M. le président. « Chap. 37, — Etablisse-
ments de l'aéronautique. — Personnel ci- |
vil. — Allocations diverses, 1,000 fr. » —
(Adopté.).

« Chap. 388, — Etablissements de l'aéro-

nautique. — Matériel, 100 millions de
francs. »

Ce chiffre est inférieur & celul que la'
Chambre des députés a voté..

Je mets aux voix le chiffre le plus élevs,
1041;,340,000 fr, voté par la Chambre des dé-
putés. o

(Ce chiffre n'est pas adopté.)

M. le président. Je mets aux voix le
chiffre de 100 millions, proposé par la com-
mission des finances. 3

(Le chapitre 88, avec ¢e chiffre, est
adopté.)

M. le président. «.Chap. 39. — Remonte
et recensement des chevaux, 32,850,000 fr. » J

r

M. le président. La parole est 4 M. de .
Saint-Quentin.

. Voix diverses. A demain! — Continuez;

M. le rapporteur général. Je demande
que l'on continue.

M. Henry Chéron, rapporteur. Je de-
mande 4 I'honorable M. de Saint-Quentin
de vouloir bien présenter ses observations -
soit au chapitre 120, soit au chapitre 157
qui visent également des dépenses de la
remonte. (Assentiment.)

M. Gaudin de Villaine. Messieurs, jen'ai -
qu'une observation trés bréve a vous pré-
senter sur ’article 39, au sujet des remon-
tes. Jai I'honneur de représenter le départe-
ment de France qui fournit peut-étre le
plus grand nombre de chevaux & la cava-
lerie. Actuellement, nous sommes dans une
situation de crise intolérable. Je vous de-
mande done, tout d’abord, de vous préoc-
cuper de I'augmentaiion du prix des che-
vaux de demi-sang, parce gque ce prix est

devenu inférieur a celui des chevaux com- ~

muns, ce qui n'engage pas le cultivateur a
faire du cheval de demi-sang. ’

Je demande aussi qu'a I'avenir on veuille
bien, au début de chaque année, établir un
programme d’achat.

M. le ministre. Je tiendrai compte des
observations de M. Gaudin de Villaine,
mais je ne m’engage pas 4 augmenter de
moitié le prix du demi-sang.

M. Gaudin de Villaine. Je ne vous de-
mande pas un engagement, mais une orien-
tation.

M. le rapporteur. Une discussion s’étant
instituée A la commission des finances,
celle-ci a été d’avis, sur les observations
que j’ai eu I'honneur de lui présenter, qu'il
y avait lieu de se préoccuper trés attenti-
vement de la crise de 1'élevage. C'est la rai-
son pour laquelle nous avons maintenu,
pour la remonte,la totalité des crédits votés
par la Chambre des députés, tandis que
nous avons réduit la plupart des autres
chapitres. :

M. Gaudin de Villaine. Je vous en re-
mercie.

M. le président. Il n'y a pas dautre
observation sur le chapitre 39°?...

Je le mets aux voix.
_ (Le chapitre 39 gst adopté.)

M. le président. « Chap. 40. Personnel
civil des établissements de l'intendance,
des états-majors et des dépots. — Traite-
ments, 22 millions de francs.»

Ce chiffre est inférieur a celui que la
Chambre des députés a voté,

Je mets aux voix le chiffre le plus élevé :
23,200,000 fr., proposé par la Chambre des
députés.. »

(Ce chiffre n’est pas adopté.)
M. lo président. Je mets aux voix le cha-

itre 40 avec le chiffre de 22 millions de
rancs, proposé par la commission des fi-

] nDances.

(Ge chiffre est adopté.)
‘M.le président. « Chap. 41, — Personnel

|| civil des établissements de lintendance,
| des états-majors et des dépots. — Alloca-

tions diverses, 18,000 fr. »

Ce chiffre est inférieur A celul que la
Chambre des députés a voté..

Je mets aux voix le chiffre le plus élevé :
20,t0é00 fr., proposé par la Ghambre des dé-
putés..

- (Ce chiffre n'est pas adopts.)
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M. le président. Je mets aux voix Ie cha-
pitre 41, avec le chiffre de 18,000 ir., proposé
par la commission des finances.

(Ce chiffre est adopté.)

M. le président. « Chap. 42. — Alimen-
tation d¢ la troupe, 274,219,990 fr. » —
(Adopté.)

« Chap. 43. — Fourrages, 160,000,000 fr. »

Ce chiffre est inférieur 3 celui que la
Chambre ‘des députés a voté,

Je mets aux voix le chiffre le plus 6levé:
165 millions de francs, proposé par la
Chambre des dépuiés.

(Ce chiffre n’est pas adopté.)

M. le président. Je mets aux voix le
chiffre de 160 millions de francs, proposé
par la commission des finances.

(Le chapitre 43, avec le chiffre de 160 mil-
lions de francs, est adopté.)

Voix nombreuses. A demain!

M. le président. II n’y a pas d'opposi-
tion ?... :

Le renvoi de la suite de la discussion est
ordonné. )

4, — REGLEMENT DE L'ORDRE DU JOUR

. M. le président. Je rappelle au Sénat
quil y a lieu de procéder & 1'élection de
deux membres de la commission supé-
rieure des caisses d’épargne. Ce scrutin
pourrait étre inserit & I'ordre du jour de la
séanc)e qui suivra celle de demain. (Assenli-
ment, T .
Yoici, messieurs, quel pourrait étre
Tordre du jour de la prochaine séance

4re délibération, sous réserve qu'il n'y
aura pas de débat, sur la proposition de loi
adoptée par la Chambre des députés, ten-
dant & modifier le point de départ du délai
de prescription en matiere de spéculation
illicite et délits connexes;

Suite de la discussion du projet de loi,
adopté par la Chambre des députés, portant
fixation du budget général de lexercice
1920

Guerre (suite) 3

Agriculture ;

Enseignement agricole ;

Affaires étrangeres ;

" Instruction publique; . .

{re delibération sur la proposition de loi,
adopi¢e par la Chambre des députés, por-
tz}nlt protection de la propriété commer-
ciale; .

1re délibération sur: 1°le projct de loi,
adopté par la Chambre des députés, relatif
a la compétence du président du tribunal
‘en matiére de référé; 2° la proposition de
loi de M. Guillaume Poulle concernant :
1o 'extension de la procédure des référés;
20 I'organisation de la compétence du juge
unique dans certaines matieres correction-
nelles;

ire délibération sur le projet de loi, adopté
par la Chambre des députés, ayant pour
objet d’étendre aux exploitations agricoles
la législation sur les accidents du travail;

e délibération sur le projet de loi, adopté
par la Chambre des députés, tendant A ac-
cclérer les opérations des juridictions char-
gées de l'évaluation des dommages de
guerre et 3 simplifier leur procédure;

i délibération sur le projet de loi, adopté
par la Chambre des députés, portant modi-

fication des lois des 26 décembre 1912
(art. 1¢r), 23 décembre 1913 (art. 1¢r) et 13 juil-
let 1914 (art. 1¢r), autorisant tes gouverneurs
généraux de I'Indo-Chine, de I'Afrique ocel-
dentale francaise et de I'Afrique équatoriale
francaise & contracter des emprunts pour
T'exéeution de travaux publics;

1re délibération sur le projet deloi, adopté
par la Chambre des députés, sur le crédit
mutuel et la coopération agricoles;

1= délibération sur le projet de loiadopié
par la Chambre des députés, relatif & I'ali-
mentation nationale en pain.- -
La commission des finances demande au
Séna_t de se réynir demain, a neuf heures et
emie, ,

IIn'y a pas d’opposition? (Non!mnon!)

En conséquence, messieurs, le Sénat se
réunira demain vendredi 23 juillet, & neuf
heures et demie, en séance publique avec
l'ordre du jour qui vient d’étre fixé. (Assen-
liment.)

Personne ne - demande plué la parole?
La séance est levée.

(La séance est levée & dix-neuf heuras
vingt minutes.) .
Le Chef du service
de la sténographie du Sénat,

E. GrE~iN,

’ ’ .
QUESTIONS ECRITES

Application de I'article 80 du réglement, mo-
difie par larésolution du 7 décembro 1941 et
ainsi congu: -

« Art. 80. = Tout sénateur peul poser d wn
minisire des questions écrites ou orales.

« Les questions écrites, sommairement rédi-
gées, sont remises au president du Sénat. |

« Dans les huit jours qui suivent leur dépdt
elles doivent étre imprimées au Journal officiel
avec les réponses faites par les minisires. Elles
ne feront pas Uobjet d’'une publication spéciale.
"« Les minisires ont la faculté de déclarer par
écrit que Uintérét public leur inlterdit de répon-
dre ou, 4 titre exceptionnel, qu'ils réclament un
délai pour rassembler les €léments de leur ré-
ponse... » -

3649. — Question écrite, remise a la pré-
sidence du Sénat, le 22 juillet 1920, par M.Mar-
sot, sénateur, demandant a M. le ministre
des finances de prendre des mesures afin que
les préposés des contributions indirectes, au
traitement de 5,000 et 6,000 fr. (d’aprés’la nou-
velle échelle des traitements) ne soient pas
ramenés, Aprés avoir subi avec succés le con-
cours de vérificateur, & un traitement de début
de 4,500 fr. et de hater la solution de cette
question si elle est a l'étude.

op———e—

3650. — Question écrite, remise 4 la pré-
sidence du Sénat, le 22 juillet 1920, par M. Mar-
sot, sénateur, demandant & M. le ministre
des finances de donner aux comptables sé-
dentaires des contributions indirectes un
avancement dans les mémes conditions qu'a
leurs coliézues du service actif et de répartir
ces agents en nombre égal dans chaque classe.

3651. — Question écrite, remise & la prési-
dence du Sénat, le 22 juillet 1920, par M. Gal-
let, sénateur, demandant a4 M. le ministre
des finances & quelle date les intéressés peu~
vent espérer le payement des suppléments
de {)ension octroyés par la loi du 25 mars 1920,
si les instructions utiles sont établies et
envoyées et ou les intéressés peuvent en trou-
ver le textes, ) : .

3652. — Question écrite, remise A la pré-
sidence du Sénat, le 22 juillet 1920, par M. Pi-

chery, sénateur, demandant & M. le ministre |

1275
des travaux publics si, du fait que 'adminis~
tration n’'a pas fait reviser, en temps utile, les
arlicles 18 et 36 de-Ia loi du-11 juin 1880, les
départements dans lesquels les tarifs ont été -
relevés en raison des dépenses actuelles, et
dans lesquels la recetie kilométrique brute -
dépasse 6,500 fr., tout en demeurant défici=
taire, vont perdre en 1921, le bénéfice des sub-:
ventions qui leur étaient allouées en vertu de
la loi précitée, : !

3653. ~ Question écrite, remise A Ia pré-
sidence du Sénat, le 22 juillet 1920, par M. Jos=
sot, sénateur, demandant 8 M. le ministre de -
la guerre si un séjour de deux ans est obliga-
toire pour tous les officiers qui servent au
Maroc avant qu’ils puissent -demander & ren-.
trer en France, et 8i ces deux années doivent
&tre faites sans interruption, ou bien si, dans
le décompte, le temps fait avant la guerre
s'ajoute au temps fait aprés la guerre. i

REPONSES DES MINISTRES AUX QUESTIONS
ECRITES . :

3371. — M. Léon Perrier, sénateur, de-
mande & M. le ministre des finances pour-
quoi les entreposeurs spéciaux des contribu-
tions indirectes n'ont pas éié compris dans la
loi du 6 octobre 1919, relevant le traitement
des fonctionnaires de I'Etat; pourquoi le ,dé-
cret du 19 mars et larrété minis térie du .
24 mars 1920 maintiennent a ces \fonction-
naires leurs anciens traitements, et s’il n'envi-
sage pas & bref délai une modification de leu
situation. (Question du 18 mai 1920.) -

Réponse. — Des propositions en vue d’'amé-~ -
liorer les traitements des entreposeurs spé-
ciaux de tabacs seront insérées dans le plus
prochain projet de loi de crédits additionnels
a intervenir au titre de l'exercice 1920,

3455. — M. Plichon, sénateur, demande &
M. le ministre des finances de prendre des
mesures pour que les revenus des contribua-
bles des départements envahis qui n'ont pu
élre récupérés qu’'aprés la cessation des hosti-
lités soient rapportés, en vue de l'assiette de
I'impdt, aux années pendant les quelles ils
auraient da normalement ¢tre réalisés. (Ques-
tion du 2 juin 1920.) . :

Réponse. == Les meslres nécessaires ont éta
gfises pour que les revenus dont les contri-

uables ont été momentanément privés du °
fait de la guerre et qu'ils ont récupérés aprés
la cessation des hostilités soient rapportés,
pour l'assiette de I'impdt général sur le revenu
aux années pendant lesquelles ils auraient da
normalement 8tre réalisés.

3520, — M. Milan, sénateur, demande 3a
M. le ministre des finances pourquoi inter-
diction a €été faite & la Banque de France de
remettre aux administrations, telle que celle
des postes, des coupures de la chambre de
c¢ommerce de Paris. (Question du 19 juin 1920.)

Réponse. — Aucune interdiction n'a éié faite
dans ce sens-d la Banque de Irance qui a regu
au contraire pour instruction d’approvisionner

[ directernent en bons de monnaie lcs différentes

administrationsel spécialement celle des postes.

3525,—M. Louis Soulié, sénateur, demands
& M. le ministre des finances les raisons pour
lesquelles il n’a ¢été fait, depuis bientét huit
mois, malgré de nombreuses vacances trés
préjudiciable au service, aucun mouvement -
dans les recettes des finances et si les mesures
indiquées dans les réponses failes aux ques-
tions nos 3078 et 3079, seront réalisées dans un
bref délai. (Question du 19 juin 1920.)

Réponse. — Les dispositions de l'article & de
ia loi du 23 juillet 1879 viennent d'étre modi-
fiées par l'article 12 de la loi du 29 juin 1920,
aux termes duquel la durée d’exercice dans la .
classe immédiatement inférieure exigéc pour
la nomination des receveurs particuliers des
finances : une recettc d’'une classe supéricure
est fixée & un an pendant une période de trois
ans a dater du 29 juin 1920, )

Dans ccs condisions, il “sera procédé tréa-
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prochainement & un mouvement dans Ie per-
sonnel des receveurs particuliers des finances.

3548. — M. de Monzie, sénateur, demande
2 M. le minisire des finances si la taxe de
fuxe doit &tre percue sur I'achat d'une automo-
bile par un receveur des contributions indi-
rectes pour-les besoins de son service adminis-
tratif, étant entendu, "que cet achat est fait
d’accord avec le chef du service départemen-
tal, (Question du 25 jyin 4920.) . PR

. Réponse. — Réponse affirmative. Nila lof da
31 décembre 1917, ni celle du 25 juin 1920, ne

prévoient une exonération d’impot au profit |

des achats de l'espéce. La taxe de 10 p. 100
est due. ,

' 35556, = M. Loubet, sénateur, demande &
M. le ministre des finances sl les coupons
des diverses valeurs échusavantle 25 juin 1920,
mais non payés & cette date, seront soumis
Jaux~impots prévus par la loi du 26 juin 1920,
ousimplement passibles des précédents impots.
{Question du 29 juin 1920.) T

¥ Réponse. — Dés Tinstant qu'il s'agit de cou”
pons échus antérieurement a l'entrée en vi-
gueur de la loi du 25 juin dernier, I'adminis-
tralion admet que les impots exigibles doivent
‘&tre calculés d’aprés les tarils édictés par la
législation antérieure.

3559. — M. Roustan, sénateur, demands a
M. le ministre des finances si les emplovés
de I'école d’agriculture de Montpellier — étant
attachés a titre permanent au service de I'Elat
appartenant a un cadre organisé et rétribués
d’aprés une échelle d’émoluments réguliére-
ment {fixés — ne doivent pas .conformément &
1a loi, toucher l'indemnité de résidence. (Ques-
tion du 30 juin 1920.) . S

' Réponse. — Le personnel de 1'école nalionale
d'agriculture de Montpellier comprend desux
catégories d’employés : les uns sont attachés
au service de I'Etat d’'une facon permanenle;
‘d'autres,au contraire, recrutés par le directeur
Ao I'école, et soumis pendant leur carriére a son
controle exclusif, ne peuvent étre considérés
comine agents permanents de 1’Etat. Conformé-
ment aux dispositions du décret du 11 décem-
bre 1919, les premiers seuls peuvent hénéficier
de l'indemnité de résidence.

3591. — M. Cannac, sénateur, demande &
W . le ministre du commerce et de l'indus-
trie si un commis- de l'office des céréales de
I'Aveyron — qui, sur la proposition du préfet,
avail été désigne par le sous-secrélaire d'Etat
comme régisseur et dont la nomination, deux
jours apres, a été rapportée — ne devrait pas
étre réintégré dans ses fonctions de régisseur.
(Question du 6 juillet 1920.) N

Réponse. — La personne ci-dessus visée avait
été désignée, mais non nommeée ofijciellement
pour remplir 'emploi de régisseur. Or, il est

—~apparu que la siluation particuliére de la régie
de Rodez nécessitait la présence d'un agent
n'ayant eu aucune attache avec les services
du bureau permanent de I’Aveyron. Dans ces
conditions, il a été nommé un régisseur étran-
ger au département, .

8598. — M, Chomet, sénateur, demande &
M. le ministre des finances s’il ne serait pas
possible d'autoriser I'emploi des fonds de ré-
serve des offices des pupilles de la nation en
‘bons de la délense nationale, alors que le
placement en rente francaise et en obligations
nominatives de la défense est seul admis. (Ques-
tion du & juillet 1920.)

Réponse. — Les réglements en vigueur n'in-
terdisent pas I'emploi des fonds de réserve des
offices des pupilles de la nation en bons de la
défense nafionale. Mais, en raison méme de
teur nature, les fonds dont il s’agit ne sauraient
trouver dans les placementis & court terme une
allectation normale, et il paraif préférable de

.

les employer en rentes ou obligations dé la
défense nafionale.
C NS %
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3607. — M. Gaudin de Villaine, sénateur,
demande & M. le ministre des finances dans
quelles conditions les agents de la régie ont le
droit d'investigation et de pérquisition ay domi-
cile du bouilleur, s'ils psuvent pénétrer chezlui
plusieurs fois et dans toute l'étendue de la
propriété sans exception; s’ils ont le droit de
déplacer des objets tels que meubles meu-
blants, linge dans les armoires, récoites en-

rangées ; s'ils ont le droit de se faire aider par
e bouilleur; enfin s'ils sont responsables des
dégats ecommis pendant leurs opération. (Ques-
tion du 9 juillet 1920). Ny

Réponse. — Les agents de la régie peuvent
pratiquer des visites chez les .bouilleurs de
eru qui distillent & leur domicile : &) sans au-
cune formalité : 1° jorsque les opérations de
distillation sont en cours, aux jours et heures
pendant lesquels la brileria aura éié déclarée
en activité et seulement dans les ateliers de
fabrication et les locaux ol1 se trouvent emma-
gasinés des matieres premieéres ou des spiri-
tueux , fabriqués (&rt. 7, paragraphe 4¢r D,
19 aolf 1903); 2° au moment de l'inventaire
qui suit la fabricatien, dans toutes les par-
ties de l'habitation (travaux préparatoires
de la loi du 31 mars 1903: Journal officiel du
18 février 4903, Chambre des dépulés, pages
706 et 709; Sénat Journal officiel du 30 mars
1933, . page 700) ;-b) en observant les formalités
prescrites pour les visites domiciliaires dans
tous les autres cas et sans gque ‘leur droit d'in-
vestigation soitlimité (art. 237, loi du 28 avril
1816, art. 14 et 15, loi du 6 400t 1905; art. 1037
du code de procédure civile). Au cours de leurs
opérations, les. agents peuvent déplacer tous
objets, sous la réserve de remefire en état les
locaux visités (art. 16 L. 6 aont 1903). Le
bouilleur doit aider les agenis lorsqu’ils inter-
vieinent au cours des opérations de distilla-
tion ou postérieurement & ces opérations pour
faire l'inwéntaire. 1l doit étre présent oua re-
présenté, fournir la main-d’'ccuvre nécessaire,
exhiber les ampliations des d3claralions qu'il
a faites & la recelte buraliste, déclarer l'espéce
et ta quantité des 1matiéres premieres et des
produits fabriqués et indiquer les locaux ol se
trouvent ces produits (art.7. § 2, D., 19 aout
1903). A tout autre moment, le bouilleur doit
seulement ne pas entraver l'aclion du service.
Les agents qui operent dans la limite de leurs
fonctions ne sont responsables¢que de leur
faute lourde; mais le bouilleur de cru chez
qui les opérations auraient causé des dégitts
pourrait en demander réparation i la juridic-
tion administrative. :

3608. — M. Gaudin de Villaine, sénateur,
demande A M. le ministre des finances si les
agents de la régie, lorsque linventaire qui
suit 'achévement des travaux de distillation
est terminé, ont le droit de faire de nouvelles
perquisitions au domicile du bouilleur. (Ques-
tion du 9 juitlet 1920.) .

Réponse. — En cas de soupton de fraude, ot
eous la réserve d'observer les formalités pres-
crites par l'article 237 de la loi du 23 avril 1816
modifié par la loi du 6 aout 1903 (art. 14 et
15), les agents de la régie peuvent effectuer
des visiles chez les bouilleurs de crupostérieu-
rement & I'inventaire qui suit la fabrication.

3609. — M. Gaudin de Villaine, sénateur,
demande & M. le minisire des finances si,
pendant les opérations de perquisitions chez
un bouilleur, les agents ont le droit d'étendre
leurs perquisitions- dans les appartements et
le domicile d’'un voisin non souniis aux inves-
tigati)ons de la régie. (Question du 9 juillet
1920. )

Réponse. — Les agents de la régie inlerve-
nant chez un bouilleur de cru peuvent étendre
leurs investigations aux appartements et au
domicile d'un voisin, a la condition d’observer
les formalités prescrites par Particle 237 de la
loi du 28 avril 1816, modifié par les articles 14
et 15 de la loi du 6 aoQit 1935. s

3610, = M, Gaundia de Villaine, demande
4 M. le ministre des finances si les agents de
la régie ont le droit de procéder aux opérations
de -perquisition chez un bouilleur, en son
absence. (Question du 9 juillet 1929.)

Réponse. = Da moment ol les agents de la
régie ont observé les formalités prescrites pour
1es visites domiciliaires, ils ne sont pas tenus
d’attendre que le bouilleur de cru soit présent
pour pénélrer & son domicile. - . .

- N - 1
- 3611, — M, Gaudin d»s Villaine, sénateus.
demande & M. le ministre des finances si un
agent de la régie ne commet pas une violation
de domicile et ne peut pas étre poursuivi
comme commetiant un abus de confiance
lorsqu’il perquisitionne soit chaz un bouilleur
de cru dont linventaire, aprés les travaux de
distillation, est terminé, soit cnez un cultiva-
teur non soumis aux investigations de la régie.
(Question du 9 juillet 1920.) :

Réponse. — L’agent de la régie quia observé -
les formalités prescrites par la loi pour les -

visites domiciltaires, ne peut étre

_dom : poursuivi
pour violalion de domicile. .

3612. — M. Gaudin de Villaine, sénateur,
demande 3 M. le ministre des finances si un
cultivateur — non bouilleur — dénoncé par
leltre anonyme comme délinquant vis-a-vis
de la régie et chez qui les azenis de -la régie,
s'élant fait délivrer un ordre de perquisition
par le juge de paix, se présentent pour perqui-
sitionner; n'est pasen droit de refuser d'ouvrir
ses appartements et de leur interdire formel-
lement l'accés de sa propriété. (Question du
9 Juillet 1920.) -

Réponse. — Un particulier quel qu'il soit ne"
peut refuser I'aceés de ses locaux d’habitatlion
aux agents de la régic qui sont régulicrement
munis d'une ordonnance du juge, En cas de
refus ou d'opposition, ces agenis pourraient
faire appel & la force publique.

3813. — M. Gaudin de Villaine, sénateur,
demande & M. le ministra des finances si le
proprié¢taire d'un fonds de terre, dans lequel
on irouve une guantité d'gawde-vie dont les
droits n'ont pas été pergus, peut étre considéré
comme propriétaire de cette eau-de-vie, alors
qu'elle a pu ctre déposée, 4 son insu, dans sa
propriété. (Question du 9 juillet 1320.)

Réponse. — D'apres la jurisprudence, le pro-
pri¢laire est responsable de-{infraction, sauf
force majeure, si Vimnmeuble est clos; il est
présumé responsable, saul preuve contraire, si
I'immeuble est non c:los.

3614. — M. Gaudin de Villaine, sénateur,
demande A M. le ministre des finances si les
agents de la régie, lorsqu’ils dressent procés-
verbal d'une contravention, qu’ils reievent au
domicile d'un bouilleur- délinquant, ne sont
pas tenus de donnec lecture du procgs-verbal
audit bouilleur, s'il 'exige. (Question du 9 juil-
let 1920.) .

Réponse. — Depuis que la loi du 30 décembre
1903 (art. 24) a supprimé la sanction de nullité
altachée & I'inobservation des formalités pres-
crites par les articles 20 & 25 du D. du 1i¢r ger-
minal an* XIII, les agents de la régie ne sont
plus tenus de donner lecture de leur procés-
verbal au contrevenant. En fait, lorsque le
contrevenant assiste & la rédaction du procés-
verbal, il est.informé de la teneur de l'acte,
afin de pouvoir y faire insérer ses déclarations.

IL'administration admet méme que le contre- -

venant, sur sa demande, recoive copie du
proces-verbal a titre d’information.

3615. — M. Gaudin de Villaine, sénateur,

demande & M. le ministre des finances quel
estle taux minimum et maximum de 'amende,
dont est passible un bouilleur qui a dissimulé

de I'eau-de-vie & la régie. (Question du 9 juillet

1920.)

~
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' Réponse. — Toule infraction commise par
+wun bouilleur de cru, est passible d'une amende
de 0D & 5,000 fr. (doublée en cas de récidive);
‘a cette amende s’ajoutent les décimes prévus
par Ia loi, le quintuple droit de consornmation
et la confiscation des objets de fraude (1nati¢res
premiéres, eau-de-vie et appareils).

Errata

au comple rendu in extenso de la séance
du mardi 20 juillet 1920 (Journal ofliciel
du 21 juillet). :

Page 1199, colonne 2, ligne 7,
Aulieude: -
« Le refus doit étre motivé... »,
Lire: ’
« Le refus d’approbation doit étre mo-
tivé...».

‘Page 1202, colonne 2, ligne 20, en pariant
du bas.

Au lieu de :
-« ...par les articles 12 et suivants... »,
Lire : :
« ...par les articles 13 et suivants »,

Annexe au procads-verbal de la 2¢séance
du 22 juillet 1920,

SCRUTIN (Ne¢ 45)

sur le chapilre 45 du budget du ministére
du travail.,

Nombre des votants...eeeeeane e, 273
Majorité abolue...... coectnceianas 137
Pour Padoption ....cavees 194
contre......... seveseassss 19

Le Sénat a adopté.

ONT VOTLE POUR ¢

MM. Albért (Frangois).
Amic.
Babin-Chevaye. Beaumont. Bérard (Alexan-

Albert Peyronnet.

dre). Berger (Pierre). Bersez. .Bienvenu
Martin. Blaignan. Blanc. Bodinier. Boivin-
Champeaux. Bollet. Bompard. Bony-Cister-
nes. Bouctot. Bourgeois(général). Brager de
La YVille-Moysan. Brangier. Busson-Billault.
Bussy. X .
Cadithon. Carrére. Catalogne. Cauvin.
Charles Chabert. Charles-Dupuy. Chastenet
{Guillaume). Chauveau. Chénebenoit. Cho-
met. Claveille. Coignet. Colin (Maurice).
Collin (Henri). Combes. Cordelet. Courrége-
longue. Cruppi. .
Damecour. Daraignez. Daudé. Dausset.
Debierre. Deliove. Delahaye (Dominique).
‘Delahaye (Jules). Dellestable. Deloncle
(Charles). Delpierre. Delsor. Denis (Gus-
tave). Desgranges. Diébolt-Weher. Donon.
Doumer (Paul). Dron. Dbucliein, Dudouyt.
Duplantier. Duquaire.

Eccard. Elva (comte d’). Enjolras. Eugtne
Chanal. Eymery.

Faisans. Félix Martin. Fortin, Foulhy.

Francois Saint-Maur.
Gabrielli. Gallini. Garnier. Gegauff. Gentil.

Georges Berthoulat. Gerbe. Gomot. Gouge
(René). Gourju. Gras. Grosdidier. Guillier. |
Guillois. Guilloteaux. .

Havez. Helmer. Ilenri Michel. IHenry
Bérenger. Hervey, HNéry. IHirschauer (géné-
ral). Humblot.

Imbart de la Tour.

‘Jeanneney. Jénouvrier. Joseph Reynaud.
Jossot, Jouis.

Keéranflec'h (de). Kéroﬁ&rtz (de). - -
La Batut (de). Lamarzelle (de). Landemon
{de). Landrodie. Larere. Las-Cases.(Emma-

Duel de). Lavrignais (de). Le Barillier. Lchrun\ ]

8

(Albert). Lederlin. Leglos. Le Hars. Lema-
rié. Leneveu. Le Roux (Paul). Lévy (Ra-
phaél-Georgeg). Limouzain-Laplanche. Louis
David, Lubersac (de). Lucien Cornet.

Magny. Maranget. Marguerie (marquis de).
Marraud. Marsot. Mascuraud. Massé (Alfred).
Maurice Guesnier. Maurin. Maziére. Michaut.

Michel (Louis). Milliard. Milliés-Lacroix. Mir
EEugéne). Monnier. Monsservin., Montaigu
de). Morand.

Ordinaire (Maurice). Oriof.

Pams (Julés). Paul Strauss. Perdrix. Pé- |

rés. Perreau. Peschaud. Pichery. Pierrin.
Plichon (lieutenant-colonel). Poirson. Pol-
Chevalier. Pomereu (de). Potié. DPoulle.

Quesnel. Quilliard. .

Rabier. Ranson. Ratier (Antony). Régnier
(Marcel). Renaudat. Réveillaud (Eugene).
Reynald. Ribiére. Richard. Roche. Roland
(Léon). Rouby. Rougé (de). Rouland. Roy
(Henri). Royneau. Ruffier.

Sabaterie. Saint-Quentin (comte de). Sau-
van. Savary. Scheurer. Serre. Simonet.
Stuhl (colonel). . :

Taufflich (général).
(comte de). Trystram. .
Vallier. Vilar (Edouard).

Weiller (Lazare).

’

Touron. Tréveneuc

Yilliers. Vinet.

ONT VOTE CONTRE:

l)M.\I.Alrred Brard. Andrieu. Artaud. Au-
er. -

Bérard (Victor). Besnard (René).
Bouveri. Brocard. Butterlin.

Cannac. Castillard. Cazelles.
Charpentier. Ceodet (Jean). - Cosnier.
mieux (Fernand). Cuminal. Cuttoli.

David (Fernand)., Defumade. Doumergue
(Gaston). .Drivet.

Estournelles de Constant (d'):

Fernand Mecrlin. Flaissiéres.
Foucher. Fourment.

Gallet. Geudin de Villaine. Gauthier.
vin. Gérard (Albert). Goy. Grosjean,
ITubert (Lucien). -
Laboulbéne. Lafferre. Lémery., Léon Per-
rier. Levgue (Honoré). Lhopiteau. Loubet(J.).

Louis Soulié.

Machet. Marlin (Louis).
clanis. Mauger. Mazurier.
Milan. Mollard. Monfeuillart.
zie (de). Mulac.

Paul Pelisse. Pédebidou. Penancier.
chot. Peytral (Victor). Philip. Pottevin.

Régismanset. René Renoult. Rivet (Gus™
tave). Roustan. -

Sarraut (Maurice).

Thiéry (Laurent).
sier. ‘Trouvé.

YVieu,

Bonnelat.

Chalamet.
Cré-

Elienne.

Gau-

Martinet. Mas-
Merlin (Henri).
Mony. Mon-

Per-

Schrameck. Sleeg (T.).
Thuillier-Buridard. Tis-

N’ONT PAS PRIS PART AU VOTE: °

MM. Alsace {comte d’), prince d’'Hénin.
Bachelet. - Berthelot, Billiet. Boudenoot-
Bourgeois (Léon). Brindeau. Buhan, :
Chéron (Henry). Clémentel.
Dubost (Antonin). Dupuy (Paul),
Ermant.
Farjon. Flandin (Etienne). Fleury (Paul).
Hugues Le Roux,
Jonnart.
Lebert.
‘Méline. Morel (Jean).
Noulens.

Pasquet. Philipot.” Pichon (Stephen). Poin-
caré (Raymond). Porteu,

Ribot. Riotteau.
Selves (de).
Vayssi¢res. Vidal de Saint-Urbain.

N'A PAS PRIS PART AU VOTE
comme S'étant excusé de ne pouroir assister

a la séance : -
M. Noél,

Fonlanille

ABSENTS PAR CONGR 3

MM. Bussiére.
Chautemps (Alphonse), . -
Fenoux. o
Menier (Gaston}.
Penanros (de).

- —

_Les nombres annoncés en séance avaient

été de : :
291
146

Nombre des votants....veeeveecess
Majorité absolue...ceeeevsvscesnas

Pour l'adoption.. .
{016) 410 - T

- Mais, aprés vérification, ces nombres ont été
reclifiés conformément a la liste de scrutin
ci-dessus,

Erratum

au compte rendu in extenso de la séance du
samedi 10 juillet 1920 (Journal olficiel du
11 juillel).

bas, -
Au lieu de

Page 1183, 3¢ colonne, 8¢ ligne en partant du

« SCRUTIN (N° 45) »,
Lire : '
~ & SCRUTIN (No 44)»,

Ordre du jour du vendredi 28 juillet.

A ncuf heures et demie du matin, séance
publique ; .

{re délibération sur la proposition de loi,
adoptée par la Chambre des députés, ten-
dant & modifier le point de départ du délai
de prescription en matiére de spéculation
illicite et délits connexes. (N°® 263 et 328,
année 1920, — M. Morand, rapporteur.)

Suite de la discussion du projet de lof,
adopté par la Chambre des députés, portant
fixation du budget général de lexercice
1920. (Nos 334 et 339, année 1920. — M. Paul
Doumer, rapporteur. — Urgence déclarée.)

Guerre (suite). — Agriculture. — Ensei-
gnement agricole. — Affaires étrangctres.
— Instruction publique, : .

1re d¢libération sur la proposition de loi,
adoptée par la Chambre des députés, por-
tant proteclion de la propriété commerciale.
(Nes 100, année 1919, et 262, année 1920, —
M. Morand, rapporteur.)

1re délibération sur : 4° le projet de loi,
adopté par la Chambre des députés, relatif
ala compétence du président du tribunal
en maliere de référé; 2° la proposition de
loi de M. Guillaume Poulle concernant :
1° Pextension de la procédure des référés;
20 T'organisation de la compétence du juge
unique dans certaines matieres correetion-
nelles. (Nos 47, 83, année 1919, et 327, année
1920. — M. Guillaume Poulle, rapporteur.)

ire délibération sur le projet de Ioi,
adopté par la Chambre des députés, ayant
pour objet d'élendre aux exploitations agri-
coles la législation sur les accidents du
travail. (Ne* 18%, année 19015, ct 195, annee
1920. — M. Bienvenu Martin, rapporteur.)

1+e délibération sur le projet de loi,adopté
par la Chambre des députés, tendant & accé-
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16rer les opérations des juridictions char-
gées de Vévaluation des dommages de
guerre et A simplifier leur procédure.
(Nes 256 et 332, année 1920. — M. René

’Gouge, rapporteur.) «. , b

4re dglibération sur le projet de loi, adopté
par la Chambre des députés, portant modi-
fication des lois des 26 décembre 1912
(art. 1¢r), 23 décembre 1943 (arf. 1%) ef
43 juillet 1914 (art. 1¢7), autorisant les gou-

verneurs généraux de l'Indo-Chine, de
T'Afriqueoccidentalefrancaise et de I'Afrique
équatoriale francaise & contracter des em-
prunts pour I'exécution de travaux publics.
(Nes 235 et 336, année 1920, — M. Lucien
Cornet, rapporteur.) .

4o dslibération sur le projet de loi, adopté
par la Chambre des députés, sur le crédit
mutuel et la coopération agricoles. (Nos 757,
année 1919, et 181, année 1920, — M. Clé-

b

mentel, rapporteur; et n° 346, année 1920,
avis de la commission des finances, —
M. Brard, rapporteur.) o

{re délibération sur le projet de loi, adopté
par la Chambre des députés, relatif a I'ali-
mentation nationale en pain. — (N°® 347 et
351, année 1920, — M. Perchot, rapporteur;
et ne 354, année 1920, avis de la commis-
sion de l'agriculture. — M. Guesnier, rap-
porteur.) ’

-
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